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	ANDREW MAYNE

	 

	 

	 

	KNIŽNÍ KLUB

	 


 

	Mému příteli Gerrymu Ohrstromovi,

	za jeho nakažlivou pomoc a nadšení pro vědu.


Kapitola 1 

1989

	 

	Na těch lesích bylo něco špatně. Jinak to Kelsie popsat nedokázala. Prostě tam něco nebylo v pořádku. Zadívala se směrem, kterým odešel Trevor, a zaváhala, jestli má vyrazit za ním, nebo zůstat sedět vedle maličkého červeného stanu a čekat, až se vrátí. Koneckonců si šel jenom odskočit.

	Kdyby přiznala, že má strach, vysmál by se jí, a tak raději prohrabala batoh a vytáhla roličku toaletního papíru, kterou si vypůjčila na toaletách na benzince třicet mil odsud. Objevila ji zamotanou ve sluchátkách svého walkmana, spočívajícího na kazetách s vybranými písničkami, které jí Trevor nahrál ještě na Bostonské univerzitě.

	Trevor byl vytáhlý student žurnalistiky s hřívou černých vlasů, které mu padaly do očí. Seznámili se na jednom večírku mimo univerzitu a zjistili, že sdílejí zálibu v progresivním rocku a deskových hrách. Ten první večer, který strávili v jeho pokoji na koleji, poslouchali Tubular Bells, hráli Stratego a pili laciné víno. Už tehdy si byla docela jistá, že je zamilovaná, ale počkala ještě dva měsíce, než mu to řekla.

	Její rodiče ho nesnášeli. Otec, bankovní úředník, nedokázal překousnout výraz student žurnalistiky, a matka se pořád nepřenesla přes vlastní první manželství, uzavřené ještě na vysoké. Trevor pro ně byl jen další flirt, o nic důležitější než kluk, který ji doprovázel na školní ples ve třetím ročníku na střední.

	Trevorovi rodiče byli rozvedení a žili v cizině. On s nimi skoro nemluvil a Kelsie se k těm svým zakrátko začala chovat stejně. Když Trevor navrhl, že spolu o letních prázdninách podniknou dlouhou pěší túru v přírodě, bez váhání souhlasila. Aby ještě posílila nezávislost na rodičích, sdělila jim pouze, že o prázdninách domů nepřijede. Na telefonní vzkazy, které jí nechávali na koleji, už pak nereagovala. K čertu s nimi.

	To bylo přede dvěma týdny a před tisícem mil. Když se Kelsie nyní dívala do modročerného lesa, hodně ji mrzelo, že raději nejela domů a nepokusila se rodiče přesvědčit, aby Trevora přijali. Ten výlet byl zábavný, převážně. Ale několikrát už zažila, jak Trevor vybuchl vzteky, a pořád měla strach, že ona sama udělá něco, co ho přiměje obrátit oči v sloup a připomenout jí, jak mizivé jsou její zkušenosti s pěší turistikou a kempováním v přírodě.

	„Trevore?“ zavolala a vyrazila po cestičce, po níž před chvílí zmizel.

	Žádná odpověď.

	„Máš toaleťák, miláčku? Přinesla jsem ti…“

	Udělala deset kroků, ohlédla se, aby se ujistila, že pořád vidí stan, a pak popošla ještě o kousek dál.

	Lesy přecházely ze dne do noci. Cvrčci cvrkali a nad hlavou jí přeletěl nějaký obrovský temný pták – snad sova? –, který se odněkud vracel nebo někam mířil.

	Kelsie pořád naskakovala husí kůže při vzpomínce na túru v Appalačských horách, kde zahlédla na soumračné obloze obrovské hejno černých ptáků a ukázala je Trevorovi. Bylo jich tolik. Zděšeně sledovala, jak nad nimi to mračno přelétá.

	„To jsou netopýři, kotě,“ vysvětlil jí Trevor.

	„Netopýři?“

	„Jo. Nejspíš je někde v okolí velká jeskyně.“

	„Paráda,“ odpověděla a usilovně se snažila předstírat, že to myslí vážně. Tu noc vůbec nespala. Z každého zamihotání stínů na stěně stanu jí přeběhl mráz po zádech.

	Ale ve srovnání s tímhle to nic nebylo.

	Došla k místu, kde Trevor zmizel. Padlé kmeny ve tvaru V tam tvořily přirozenou bariéru, za níž se dokonce i ona cítila celkem bezpečně.

	Jenže on tam nebyl.

	Že by to vzal zpátky jinudy?

	Už se napůl obrátila, když si všimla světlé kůže jeho pohorky.

	Přiklekla a zvedla ji.

	Bota byla zaklíněná pod kořenem, jako by Trevor zakopl a smekla se mu z nohy. Jenže on tam neležel. Byl pryč.

	„Trevore?“ zavolala šeptem. Příliš se bála, aby dokázala zvýšit hlas.

	Tma mezi stromy houstla, světlo se vytrácelo. Kelsie se rozhodla, že se vrátí ke stanu, a zoufale se snažila věřit, že tam na ni Trevor s úsměvem čeká. Sebrala botu a vydala se zpátky k tábořišti.

	Když nemohla stan najít, na okamžik zpanikařila, ale jakmile se dostala blíž, rozeznala v soumračném šeru červenou látku. Po jejím příteli však pořád nebylo nikde ani stopy.

	„Miláčku?“ zavolala.

	Jednou si z ní takhle vystřelil a ona mu tu noc odepřela sex, aby se pomstila. Byla si celkem jistá, že to pochopil, ale stejně doufala, že je to zase něco podobného.

	Položila botu před stan a váhala, jestli má jít čekat dovnitř, nebo se pokusit rozdělat oheň.

	Zapálím oheň, rozhodla se.

	Teprve když přiklekla k malému kruhu z kamenů, aby zapálila suché listí, všimla si pařezu, který tam předtím nebyl. Byl černý jako noc a vysoký tak k pasu; tyčil se mezi dvěma jehličnany v místě, o němž by přísahala, že bylo ještě před chvilkou prázdné. V plicích jí zamrzl dech, rychle se rozhlédla nalevo a pak napravo, aby se ujistila, že se nespletla. Když se pohledem vrátila k pařezu, byl pryč. Lesy se hýbaly.

	Zaznamenala prudký pohyb, jako by na ni dopadl stín. Vzápětí ležela na zádech a zamrzlý dech jí v plicích drtila strašlivá váha čehosi, co jí stálo na hrudi.

	Pod prsty cítila hustou drsnou srst, jako žíně v matčiných malířských štětcích. Žluklý měděný pach.

	Uviděla záblesk drápů, ale nechápala, co se děje, dokud o pár vteřin později neucítila, jak jí na chladnou kůži břicha stéká vlastní teplá krev.

	Trevor říkal, že ve zdejších lesích žijí medvědi a pumy. Kelsie netušila, co to na ni zaútočilo. Když tam ochromená krvácela, uvědomovala si pouze, že nikdy neslyšela o zvířeti, které vás zraní a pak tam jenom sedí a dívá se, jak umíráte.


Kapitola 2 

Automat na led

	 

	Muž vědy by neměl mít žádné tužby, žádné náklonnosti, pouhé srdce z kamene.

	– Charles Darwin

	 

	Červená a modrá světla policejních vozů se odrážejí od oprýskaných chromových písmen hlásajících: LED. Stojím venku před motelem u prodejních automatů, v ruce držím plastovou misku a jsem pohroužený v myšlenkách. Odkud berou vodu do toho automatu na led? Z místního pramene? Je filtrovaná? Zůstává v nějaké vnitřní nádržce delší dobu, než ji strojek zmrazí do ledových kostek?

	Zrovna nedávno jsem četl studii popisující novou bakterii, objevenou hluboko v ledových jeskyních. Vyvinula se od fotosyntézy k chemosyntéze – doslova se živí kamením, aby přežila. Uhlíkem, který se používá ve většině filtrů, by se dokázala prokousat jako zmrzlinou.

	Zatím se neprojevilo, že by byla škodlivá pro lidi… Což mě vede k úvaze, jestli by se nedala použít k rozpouštění nahromaděných minerálů v ledvinových kamenech. Tolik otázek…

	Tolik otázek… Přímo za mnou prudce zabrzdí auto, ale já skřípění pneumatik zprvu skoro nevnímám. Když se ohlédnu, zjistím, že je to obrněný vůz a parkoviště zaplnilo půl tuctu policejních automobilů. Za každým se schovávají dva zástupci šerifa s vytaženými pistolemi a puškami přiloženými k ramenům. Všechny oči i zbraně míří na pokoje na druhé straně parkoviště.

	„K zemi,“ zašeptá někdo chraptivě.

	Za dvířky u řidiče Fordu Bronco, který zastavil vedle mě, se krčí muž v černých kalhotách, jemuž zpod neprůstřelné vesty vykukuje kravata. Všimnu si, že má na krku pověšený odznak, ale zbraň netasil.

	Gestem mě zahání. „Vraťte se do svého pokoje.“

	Všechno se to odehrává zpomaleně, ale já nedokážu udělat ani krok. A tak se jen přikrčím za jeho zadním nárazníkem a dívám se.

	Z obrněného vozu vyskočí čtyři muži v černé zásahové výstroji, s obličeji zakrytými kovovými maskami, a vyrazí k řadě pokojů naproti nám. Jeden z nich nese tlustý kovový váleček. Udeří s ním do zámku a dveře se rozletí. Zbraně namíří dovnitř a dva muži vběhnou do pokoje, zatímco druzí dva je kryjí.

	Napjaté ticho.

	Zevnitř někdo zakřičí: „Čisto!“

	Jeden člen zásahové jednotky vyjde ven, rukou dá nějaký signál a zároveň vrtí hlavou.

	Vzápětí se objeví ostatní ozbrojenci a pustí dovnitř tři zástupce šerifa následované vysokou ženou v saku a kovbojském klobouku. Má pleť opálenou tak, že připomíná vydělanou kůži, s vráskami od smíchu kolem očí i úst, které jsou vidět i přes celé parkoviště.

	Nakoukne do pokoje, pak se vrátí na parkoviště a rozhlédne se po autech. Na jedno ukáže a její zástupce začne diktovat registrační značku do vysílačky. Všichni mlčí, zatímco se jeho hlas nese přes parkoviště.

	Muž, který mě vybízel, ať jdu zpátky, se uvolní a za dvířky se narovná. Ve zpětném zrcátku si všimne mého odrazu a prudce se ke mně otočí. „Neříkal jsem vám, ať se vrátíte do svého pokoje?“

	„Já… nemůžu.“ Podívám se na zástupce šerifa u dveří. „Myslím, že by mě tam asi nepustili.“

	Chvilku trvá, než mu to dojde. Já pořád zpracovávám, co se právě stalo.

	„Doprdele práce.“ Přimhouří oči. „Vy jste doktor Cray?“

	„Ano… Theo Cray. Co se to tady děje?“

	Dotkne se boku, kde má pistoli. Nevytáhne ji, ale dlaň drží na rukojeti.

	Potom na mě promluví tlumeným, klidným hlasem. „Pane doktore, mohl bych vás požádat, z ohledu na vaše vlastní bezpečí, abyste odložil tu misku na led a zvedl ruce do vzduchu tak, abych na ně viděl?“

	Nepřemýšlím. Pouze se řídím jeho pokyny.

	„A mohl byste si teď kleknout?“

	Mám na sobě šortky, takže se mi štěrk zarývá do kolen, ale jsem příliš šokovaný, abych dokázal vnímat bolest.

	Přejde ke mně a ruku pořád drží na pistoli. „Postavím se za vás, abych se ujistil, že nemáte zbraň.“ Koutkem oka ho pozoruju. Volnou ruku přesune k druhému boku. „Můžu vám nasadit pouta, z ohledu na moje bezpečí?“

	„Dobře.“ Má zbraň. Nejsem si jistý, jestli bych vůbec mohl říct ne. Příliš se bojím zeptat, proč cítí potřebu mě spoutat.

	Jakmile mi rychle, ale nikoli hrubě zacvakne na zápěstích studené kovové náramky, zeptá se: „Můžu vám nadzvednout košili?“

	„Jistě,“ odpovím mdle.

	Ucítím na zpocených zádech chladný montanský vzduch.

	„Teď vám prohmatám kapsy.“

	„Dobře.“

	Položí mi ruku na rameno a tlačí mě k zemi, zatímco mi prosahává obě kapsy. „Co v nich máte?“

	Zpanikařím a v hlavě mám najednou prázdno. „Ehm… klíč od pokoje. Peněženku. Ehm… telefon.“

	„Ještě něco?“

	Chvilku přemýšlím, protože se bojím, abych neodpověděl špatně. „Ehm… skládací nůž, Leatherman.“

	Ucítím pach latexu – nasazuje si rukavice. „Můžu vám ty předměty vyndat z kapes?“

	„Ano. Ano… jistě.“

	Když se tohle odehrává ve filmu, je kolem toho obvykle spousta křiku. Tento muž však se mnou mluví jako lékař. Ani na okamžik nezvýší hlas. Nevyhrožuje mi.

	Vytahá mi všechny věci z kapes a odloží je na zem o kousek dál. Blízko, ale mimo můj dosah.

	„Potřebuju, abyste tu chvilku počkal, než se to vyjasní.“

	„Co se má vyjasnit?“

	Neodpoví. Místo toho si strčí prsty do úst a pronikavě hvízdne. Žena v kovbojském klobouku se po zvuku ohlédne.

	Zaostří na mě. „Cray?“ křikne.

	Muž přikývne. Já tupě přikývnu taky.

	Do téhle chvíle se všechno odehrávalo v matoucím klidu, jako lékařské vyšetření. Nyní se věci rozběhnou na plné obrátky, neboť veškerá energie a pozornost zaměřená na můj motelový pokoj se nyní obrátí ke mně, jako hlaveň děla.

	Cítím, jak se na mě upírají tucty očí. Některé rozzlobené.

	Zkoumají mě. Soudí.

	Nemám nejmenší tušení proč.

	„Co se děje?“ zeptám se znovu.

	Žena v kovbojském klobouku přejde ráznou chůzí k nám. Dívá se na mě jako na laboratorní vzorek a nahání mi strach. Zaznamenám, že má u pasu pověšený nůž.

	„Pokusil se utéct?“ zeptá se s nepatrným místním přízvukem a pořád se mi přitom dívá do očí.

	„Velmi ochotně spolupracoval.“

	„Dobře. Pane doktore, pokud budete spolupracovat i nadále, tohle všechno rychle skončí.“

	Na způsobu, jakým to vyslovila, není vůbec nic uklidňujícího.


Kapitola 3 

Vzorek

	 

	Jsem vědec. Pozoruju. Analyzuju. Vytvářím si hypotézy. Ověřuju je. Možná jsem inteligentní, ale nikdy nežiju úplně přítomným okamžikem.

	Jako kluk zažraný do komiksů jsem chtěl být Batman, Temný rytíř, ale nejvíc společného jsem toho měl vždycky s Watcherem, Pozorovatelem, holohlavou bytostí v tóze, která se objevovala v marvelovských komiksech a prostě… pozorovala.

	A v tuhle chvíli pozoruju svůj život jako stoupající a klesající graf sekvence čísel na svém počítači a hledám korelaci.

	Detektiv Glenn, muž, který mě u motelu sebral, sedí naproti mně. Vedeme naprosto obyčejný rozhovor. Vyhýbáme se otázkám, které jsou nabíledni, jako například proč mám na rukou igelitové sáčky.

	Nemyslím, že bych byl v pravém slova smyslu zatčený. Pokud si vzpomínám, s tímhle vším jsem souhlasil. Nikoli naráz, ale postupně. Právě tohle mají nejspíš policajti na mysli, když říkají, že někoho zadrželi, aby ho vyslechli. Jakmile mě Glenn posadil ke stolu v zasedačce, sundal mi želízka, ale sáčky pořád zůstaly přilepené k zápěstím. Je zjevné, že se ze mě stal vzorek.

	Glennovo vystupování je tak mírné a odzbrojující, až chvilkami zapomínám, jak jsem se sem dostal. Cesta v poutech na zadním sedadle policejního vozu. Zbraně, které na mě mířily.

	Rozzlobené, znechucené pohledy, pro něž nemám žádné vysvětlení.

	Prohlížím si Glenna, zatímco on pozoruje mě mezi zdvořilými poznámkami o montanském počasí a texaských zimách. Má řídnoucí světlé vlasy a ostražité šedé oči ve ztrhané tváři, s níž připomíná stárnoucího baseballového nadhazovače, který se snaží odhadnout, jak pálkař zareaguje na jeho další nadhoz. Ačkoli má skotské příjmení, jeho rysy působí dost holandsky.

	Znovu se zkusím zeptat, o co vlastně jde. Odpoví mi jenom:

	„K tomu se dostaneme. Nejprve si musíme vyjasnit nějaké věci.“ Nabídnu, že vyjasním, cokoli půjde, hned teď, ale odmítne a tváří se, že ho vůbec nezajímá, co bych mohl říct. Ovšem vzhledem k tomu, že do mého pokoje v motelu vtrhly dva tucty ozbrojených členů bezpečnostních složek, a vzhledem k momentálnímu stavu mých rukou a nohou bych si troufal hádat, že o mě mají velký zájem.

	Na dveře zasedačky zaklepe tmavovlasá žena v laboratorním plášti. Glenn na ni mávne, ať jde dál.

	Žena položí na stůl skříňku s nástroji a pak si přes ústa a nos nasadí roušku. „Je to zapnuté?“ zeptá se a ukáže na videokameru v rohu, které jsem si až dosud nevšiml.

	„Ano,“ odpoví Glenn.

	„Tak dobrá.“ Žena se obrátí ke mně a sundá mi sáčky z rukou.

	Ty sáčky tam zjevně byly, aby ochránily důkazy z doby, kdy mě… zadrželi, až doteď. Jenže důkazy čeho?

	„Pane Crayi, teď odeberu nějaké vzorky.“ Mluví hlasitě. Nejspíš proto, aby ji zachytily mikrofony. Prozkoumá moje nehty a ukáže je Glennovi.

	Ten se nakloní blíž a prohlíží si kůžičku kolem nehtů. „Máte je ostříhané hodně nakrátko. Proč?“

	„Chytridiomykóza,“ vysvětlím.

	„Chyt-?“ rychle se vzdá snahy to vyslovit. „Co to je? Nemoc?“

	„Ano. Plísňové onemocnění.“

	Žena pustí moji ruku. „Je to nakažlivé?“

	„Ano,“ odpovím, překvapený její reakcí. „Pokud jste obojživelník. Já ji nemám. Aspoň se domnívám, že nejsem přenašeč. Ale trávím hodně času zkoumáním žab v různých prostředích. Musím si dávat pozor, abych ji nešířil.“

	Glenn si udělá poznámku do bloku. „To také vysvětluje, proč jste si pohorky koupil teprve před třemi dny?“

	Neptám se, jak to ví. „Ano. To, co nemůžu sterilizovat, zničím a pořídím si nové. Možná je to přehnaná opatrnost, ale někteří lidé se domnívají, že klesající počty obojživelníků můžou být způsobeny tím, že výzkumníci chorobu nevědomky roznášejí.“

	„Takže hodně cestujete?“ zeptá se Glenn.

	„Neustále.“ Neříkám toho příliš?

	„A zkoumáte žáby?“

	„Někdy…“ Nejsem si jistý, kolik mu toho mám povědět. Zatím se nezdá, že by ho to moc zajímalo, ale to může být jen trik, jak mě přimět k řeči.

	Glenn vytáhne z desek jednu složku a zalistuje výjezdy z počítače. Snažím se necivět moc nápadně, ale vidím skrz papír. Jsou to informace o mně, stažené z internetu – oficiální stránky fakulty, vědecké články, rozhovory.

	Žena v laboratorním plášti mi tenkou špejlí s vatičkou projíždí pod nehty. Dělá to velmi jemně. Překvapilo mě, že neví, co je chytridiomykóza, ale nejspíš by mě to překvapovat nemělo. Ačkoli je oblečená jako vědkyně, je to jen technička specializovaná na sbírání forenzních důkazů, nikoli na jejich zkoumání.

	Glenn obrátí několik stránek a pak ke mně zmateně vzhlédne. „Bioinformatika? Vy jste biolog?“

	„Ne úplně přesně. Můj obor je na pomezí informatiky a biologie.“

	Ačkoli se Glenn snaží, aby jeho otázky zněly obecně a neznale, dokážu poznat, že je inteligentní a naslouchá tomu, co říkám, i tomu, co neříkám. Jelikož nemám tušení, kam tím směřuje, odpovídám vážně.

	„Používáme nástroje počítačové vědy a uplatňujeme je na biologii. Hlavně na genetiku. Například taková DNA. Je tak složitá, že na její pochopení potřebujete počítače.“

	Přikývne. „Takže jste něco jako genetik?“

	„Ne. Občas studuju DNA, ale není to moje specializace. Momentálně se zabývám fenotypovou plasticitou.“

	Podívá se na techničku, ta zavrtí hlavou, a on pak pohlédne na mě s povytaženým obočím. „Odvážím se hádat, že to asi nemá nic společného s plasty.“

	„To ne.“ Sáhnu po vysvětlení, které používám na večírcích, a znovu si uvědomím, jak hrozně nerad popisuju svoji práci laikům. „Dělal jste na střední škole nějaký sport?“

	„Fotbal.“

	„Musel jste kvůli tomu nabrat svalovou hmotu?“

	„Deset kilo svalů, které bych moc rád pořád měl.“ Rozpačitě se na techničku usměje.

	Mám podezření, že když zrovna nevyslýchají podezřelé a nehledají pod jejich nehty usvědčující důkazy, chovají se jako normální kolegové a běžně mezi sebou vtipkují.

	„Nabírání svalové hmoty je něco, co můžou dělat savci, zatímco plazi nikoli,“ pokračuju. „My dokážeme množství své svalové hmoty výrazně změnit. Když samec horské gorily získává více potravy, zvedne se mu hladina testosteronu, viditelně se mu zvětší svaly a na hřbetě se mu objeví stříbrný pruh…“ Odmlčím se. „Nechci vás nudit.“

	Glenn zavrtí hlavou. „Ne, pane profesore. Prosím, pokračujte. Připadá mi to fascinující.“

	„Tak tedy, fenotyp v podstatě znamená ten kód v naší DNA, který z nás dělá nás. Plasticita se týká toho, jakou může mít variabilitu. Například čínské děti v poslední době dorůstají výrazně větší výšky než jejich rodiče. Jejich DNA se nezměnila. Už v sobě měla zabudovaný kód umožňující adaptaci na zvýšený příjem bílkovin, zvětšení dělohy atakdále. Obezita je jiný příklad. Vyvinuli jsme se v prostředí, kde bylo málo kalorií, takže když si nedáváme pozor, dokážeme svou tělesnou hmotnost až ztrojnásobit. To je negativní stránka plasticity fenotypu.“

	„Takže vy tady hledáte zvířata, která dokážou změnit svůj tělesný typ?“

	„V podstatě. Konkrétně mi jde o obojživelníkodlaky.“ Ušklíbnu se žertíku, který jsem pronesl už stokrát a mírně jím pobavil své studenty.

	Glenn ani technička pobaveně nevypadají.

	„Obojživelníkodlaky?“ opakuje Glenn.

	„Žábodlaky, nebo spíš pulcodlaky, abych byl přesný.“ Rozpačitě vysvětluju dál. „Pulci skokana lesního jsou docela zajímaví. Když se v nějaké tůni přemnoží, jeden z nich, nebo i několik, se promění. Jejich čelisti i ocasy se zvětší a z býložravců se stanou kanibalové. Podobají se maličkým piraňám a začnou požírat jiné pulce. Jakmile se počty opět sníží, jejich čelisti i ocasy se vrátí k normálu a zase jsou z nich úplně obyčejní veselí malí pulci, kteří čekají, až z nich vyroste žába.“

	Glenn nad tím chvilku přemýšlí. „Zajímavé. Žábodlaci. Chápu. A vy je hledáte?“

	„To přesně ne. Studuju prostředí, které je vytváří. Myslím totiž, že nejde o chování typické výhradně pro pulce. Může se projevovat u menších mikroorganismů, ale třeba i v lidském měřítku.“

	Glenn povytáhne obočí. „V lidském měřítku?“

	„Ano. Můžete to vidět v lůně, kde jedno embryo odčerpává živiny druhému, takže se vícerčata rodí s různou porodní váhou. Nebo u syndromu mizejícího dvojčete – přibližně v jednom z deseti těhotenství jsou počata dvojčata, ale jeden plod ten druhý vstřebá. Způsobila to matka? Způsobilo to zlé dvojče? Pokud ano, tak zlé dvojče vždycky vyhraje.

	V uzavřeném prostředí, jako je lesní tůňka, jeden organismus spontánně zreguluje populaci a poté se vrátí k normálu. Vrcholoví predátoři – dominantní zvířata na špičce potravního řetězce – se objevují, jakmile populace dosáhne určité velikosti. Můžete to sledovat u kanibalských krys, pavouků, a dokonce i u počítačových programů.“

	„Ovce se mění ve vlka?“ navrhne Glenn.

	Chvilku nad tím přemýšlím. „Možná. Odhalit takové chování u domestikovaných zvířat je obtížnější. Ty skupiny jsou mimořádně homogenní a záměrně šlechtěné. Ale u domácích zvířat, která zdivočela, třeba u prasat, se dá pozorovat, že se navracejí k různým formám. Dochází k tomu i u psích smeček.“

	„Hm. No, to je všechno moc zajímavé, pane doktore.“ Obrátí se k techničce. „Caroline, už máš všechno, co potřebuješ?“

	„Vteřinku.“ Projede mi kolem palce a strčí vatovou tyčinku do průhledného sáčku nadepsaného Pravý palec. „Hotovo.“ Uloží všechny vzorky do většího sáčku, přelepí ho páskou, která má prozradit, zda se s nimi nemanipulovalo, a ukáže ho na kameru, než odejde.

	Pozoruju kameru, která pozoruje mě, a přemýšlím, kdo je asi na druhé straně a hraje si na Pozorovatele.

	Glenn vstane. „Pane doktore, jestli máte chvilku, rád bych vyslechl váš odborný názor na jednu věc. A podíváme se, jestli bychom vám nemohli opatřit nějaké boty.“

	Ačkoli se mi ulevilo, že už nemám ruce v poutech ani v igelitových sáčcích, znepokojuje mě, jak detektiv Glenn zbystřil, když jsem pronesl jedno konkrétní slovo.

	Predátoři.


Kapitola 4 

Výpověď ve vlastní neprospěch

	 

	Když mě detektiv Glenn odvádí chodbou pryč, je stále srdečný a jedná se mnou, jako bych byl vítaný host. „Vážím si vaší spolupráce, pane doktore.“

	Když procházíme kolem otevřených kanceláří a lidé zvedají hlavy od psacích stolů, všimnu si, že mě zkoumají, a nikoli nezúčastněně.

	Jsem zjevně podezřelá osoba, zájmová osoba, jak se taky někdy říká. Ale nechtějí mi prozradit, z čeho mě podezírají.

	Asi bych měl být nervóznější, ale fakt, že mě udržují v nevědomosti, mi kupodivu pomáhá se s celou situací vyrovnat. Není to jako čekat na výsledky vyšetření na agresivní formu rakoviny. Netuším, co je v sázce, a díky tomu se všechno zdá jaksi snové a neskutečné.

	Glenn odemkne místnost lemovanou kartotékami, kde uprostřed trůní velký stůl. „Posaďte se, pane doktore.“

	„Říkejte mi Theo,“ odpovím, když si sedám. Obvykle to lidem navrhuju dřív, ale teď mě zaměstnávaly jiné věci. „Jsem radši, když se oslovení doktor nechává jenom lékařům.“ Ušetřím ho své tirády o lidech s usmolenými doktoráty z pedagogiky nebo psychologie, s nimiž jsem se v akademickém prostředí setkal. Nezvládli by test z přírodopisu pro pátý ročník základní školy, a přesto trvají na tom, aby byli oslovováni se stejnou úctou jako primář onkologie ve fakultní nemocnici.

	„Jenom Theo?“ Detektiv Glenn se prohrabuje kartotékou za mými zády a vytahuje nějaké složky. „Vy jste přece nějaký génius, ne?“

	„To mluvíte o tom ocenění? V rámci MacArthurovy ceny? Ano, dali mi Cenu za geniální výkon. To znamená něco trochu jiného. Název je to příšerný. Do životopisu to neuvádím.“

	Glenn položí složky na stůl a posadí se naproti mně. „Ale no tak. Očividně svým způsobem génius jste. Přiznejte to, jste opravdu chytrý člověk.“

	Snaží se zapůsobit na moje ego, zpracovat mě. Ale proč? „Ne dost chytrý, abych přišel na to, proč jsem tady.“

	Zamává rukama. „To je jen procedurální záležitost. Co nevidět budeme hotoví.“

	Což může znamenat, že budu zase v poutech.

	„Jako biologovi – promiňte, bioinformatikovi… Jak si vlastně říkáte?“

	„To se mění na každé konferenci. Já prostě tvrdím, že jsem počítačový biolog.“

	„Dobrá. Prostě jako chytrému člověku bych vám chtěl ukázat nějaké snímky. Z různých případů. Zajímalo by mě, jaký na vás udělají dojem.“

	„Dojem? Nejsem jasnovidec.“

	„Špatně zvolené slovo. Prostě bych je rád viděl vašima očima. Zkuste mi vyhovět.“

	Chtěl bych ho upozornit, že jsem se mu snažil vyhovět poslední dvě hodiny. Ale neudělám to. Nemám rád konflikty.

	Přistrčí ke mně jednu složku. Má zohýbané rohy a nálepka na ní už vybledla. Otevřu ji a spatřím rozseknutou lidskou hlavu. Jedno oko se dívá do aparátu, zatímco zbytek tváře je prostě pryč. Dlažbu pod hlavou pokrývají cákance krve. Zavřu složku a odstrčím ji. „Vy jste nikdy neslyšel o varování před šokujícím obsahem?“

	„Cože?“ Glenn si vezme složku zpátky a mrkne na její obsah.

	„Ježíš. Moc se omlouvám. Chtěl jsem vám dát tuhle.“ Postrčí ke mně po stole jinou složku. „Co si o tom myslíte?“

	Uvnitř je obrázek krávy s krvavými ranami na krku a rozpáraným břichem. „Chcete slyšet můj profesionální názor?“

	„Ano.“

	„Je to mrtvá kráva.“

	„Ano. Ale jak zemřela?“

	„To je nějaký test?“

	„Ne. Je to taková místní záhada. Ale taky se o tom dost vtipkuje. Farmář tvrdí, že to udělala čupakabra. Jiní říkají, že to provedli ufoni. Každopádně to vypadá, že břicho jí ožrali kojoti. Ale jak přišla k těm ranám na krku, to nikdo neví.“

	„Vážně?“ Znovu se zadívám na poranění.

	„Naprosto.“

	Prohlížím si to trauma a snažím se rozpomenout na všechno, co vím o kravách. Moc toho není, ale stačí to, abych si udělal představu, co se stalo. Hodím fotku zpátky na stůl. Pořád si nejsem jistý, jestli to není zkouška. Teď mi připadá celkem jasné, že je. „Chcete slyšet moji odpověď, nebo cestu k té odpovědi?“

	„Cestu?“

	„Ano. Jak jsem k tomu úsudku dospěl.“

	Ušklíbne se. „Tak dobrá, pane profesore, prosil bych tu cestu.“

	„Jak jsem už říkal, studuju systémy. Systém může být DNA. Buňka. Tělo. Tůně. Planeta. Všichni fungujeme v rámci různých systémů. Jaký systém vidíme tady?“ Přistrčím snímek k němu.

	„No, podle těch kojotích kousanců poznáme, kde se kráva nachází v potravním řetězci.“

	„Jistě. Ale co ten druhý systém?“ Ukážu na krvavé stopy na krku. „Co mohlo způsobit tohle? Našli jste i jiná zvířata, která takto zemřela?“

	„Ano –“

	Přeruším ho. „Vsadil bych se, že ovce. Ale ne prasata ani koně.

	Je to tak?“

	Glenn přikývne. „Ano.“

	„No, tak v tom případě je odpověď nasnadě.“

	„Nasnadě… a to?“

	„Kojoti.“

	„Dobrá, ale co ty rány na krku?“

	„Všechna zvířata, která jsem jmenoval, sdílejí systém. A to?“

	„Farmu,“ odpoví Glenn.

	„Přesněji?“

	„Ranč?“

	„Ano. A co dělá ranč rančem?“

	Přikývne, protože mu to začíná docházet. „Obvykle ohrada.“

	„Plot z ostnatého drátu. Tak udržujeme systém uzavřený. U krav a ovcí to funguje skvěle. Ale na koně je příliš nízký a prasata se pod ním dokážou podhrabat. Jediná zvířata, která takto umírají, jsou ta, která zastaví ostnatý drát. Ovce a krávy.“

	„Takže se zachytí na plotě a kojoti je najdou a pak odvlečou?“

	„Možná. Dokážu si představit, že se kojoti naučili, jak zvíře na plot nahnat. Kráva se pořeže, ale neuvízne. Utíká, dokud nevykrvácí. Může k tomu dojít celé míle od místa, kde na plot naběhla.“

	„Působivé. No, podle mě jste opravdu génius.“ Něco na jeho chvále mi připadá přehnané. Položí ruce na ostatní složky.

	„Tyhle jsou trochu brutální. Náhodně vybrané případy. Byl bych rád, kdybyste se na ně podíval, jestli vás nenapadne něco vědeckého.“

	Přisune tu hromádku ke mně, ale já se složek nedotknu. „Proto jsem tady?“

	„Jenom mi zkuste ještě jednou vyhovět, pane profesore. Věřte mi, nikdo jiný tu s vámi nebude jednat tak zdvořile jako já.“

	Rozhodnu se, že nemám chuť zjišťovat, co tím myslí. Pokud můžu soudit, nemají mě z čeho obvinit, takže pronést pár postřehů by neměl být problém. Udělám cokoli, abych se odsud co nejdřív dostal.

	Jsou tam dva tucty fotografií mrtvol, krvavých otisků rukou a všemožných předmětů. Na snímcích jsou přinejmenším tři různí lidé: stařena, která vypadá, jako by ji někdo ubil, muž s řeznými a bodnými ranami a zakrvácená mladá žena, které není na žádné z fotek vidět do tváře.

	Mezi nimi se nacházejí také obrázky zakrváceného oblečení, mobilních telefonů, peněz a stromů, a ještě dalších, neposkrvrněných předmětů.

	Zatímco fotografie prohlížím, jsem pohroužený v myšlenkách. Detektiv Glenn je milion mil ode mě. Stejně jako kamera v rohu místnosti, která stále přihlíží. A s ní pravděpodobně Pozorovatel.

	Rozdělím fotografie na čtyři hromádky a jednu po druhé je procházím. Vidím štípance od hmyzu, vyrážku od škumpy, ruku spočívající na zavřené borové šišce. Netuším, co s tím podniknout. Ta kráva byla snadná – byl to jen jeden snímek.

	Po pár minutách vzhlédnu ke Glennovi, jestli mi něco neporadí, a zaregistruju, že zdvořilý úsměv z jeho tváře zmizel.

	Soustředí se na jednu hromádku uprostřed. Na kratičkou vteřinu zatěkají jeho oči ke kameře; potom pohlédne na mě a znovu se ovládne. „Pane doktore… Theo, proč jste dal tyhle snímky dohromady?“

	Sevře se mi žaludek. Něco se stalo. Něco, co mě staví do špatného světla.

	Rozložím snímky z té hromádky a chvatně se to pokusím vysvětlit. „Vypadá to jako záběry stejné oběti z různých úhlů.“

	Vytáhne fotku zakrvácené šišky a pak kabelky na padlém kmeni. „Na těchto záběrech není žádná osoba, ale přesto jste je dal na tu hromádku.“ Vrátí obrázky zpátky mezi ostatní. „Proč?“

	„Aha.“ Posbírám fotky a znovu je projdu. „Nedával jsem moc pozor. Nejspíš to byla náhoda.“

	„Jsou tu dva tucty fotografií. Vybral jste šest, které všechny patří ke stejnému případu. Jak moc je to pravděpodobné?“

	„Moc ne. Takže to asi tak náhodné nebylo…“ Snažím se pochopit vlastní uvažování.

	„Ne. Taky bych řekl.“

	Ukážu na číslice na dolním okraji snímků. „Tohle jsou zřejmě čísla toho případu. Všechna patří k sobě. Převážně. Vypadá to jako kód určitého data.“

	Glenn převezme fotografie a prozkoumá čísla. „Ta tam být neměla.“ Střelí po kameře otráveným pohledem. Svěsí ramena. „Takže jste se prostě podíval na ta čísla? Proto jste je dal na stejnou hromádku.“ Pokrčí rameny a rozhodí rukama, je rozčilený. „To asi dává smysl.“

	Měl bych být zticha. Nemůžu. Moje touha po logickém vysvětlení je nutkavá – a nebezpečná. „Ne. Tím to nebylo.“

	Šlachy v Glennových předloktích se napnou. Celý ztuhne. Hlas má klidný a dokonale se ovládá, když se mě ptá: „Tak jak jste poznal, že jsou všechny ze stejného místa činu?“


Kapitola 5 

Třídění

	 

	Dokážu poznat, že detektiv Glenn strávil mnoho hodin trénováním klidného a vyrovnaného chování v náročných situacích. Mám podezření, že nic, co se do téhle chvíle odehrálo, nebylo náhodné. Fotku rozseknuté hlavy mi „omylem“ ukázal, protože chtěl vidět, jak zareaguju.

	Klid na okamžik ztratil, když mě viděl třídit snímky. Překvapilo ho to. Myslím, že do té doby mě zase tolik nepodezíral. Jeho naprostá neútočnost pro něj představovala výhodu. Nebýt jí, nejspíš by mi došlo mnohem dřív, co se děje.

	Existuje důvod, proč jsem šerifku – tu ženu z parkoviště – už několik hodin neviděl. U ní je všechno na hladině. Glenn se klouže po dně hlubokého oceánu. Mám podezření, že to ona nařídila zásahové jednotce, aby mi vyrazila dveře, zatímco Glenn používá jemnější přístup, jímž mě postupně přiměl, abych dobrovolně naskočil na zadní sedadlo jeho vozu jako vyděšené zatoulané štěně.

	„Proč jste dal tyhle fotky dohromady?“ zeptá se znovu. Obrátím je k sobě. „Bylo to podvědomé.“

	Jeho hlas je zase srdečný. „Chcete mi snad něco povědět, Theo?“

	„Jo. V botanice jsem byl vždycky mizerný. Nikdy jsem si nedokázal zapamatovat všechny přírodopisné názvy.“ Ukážu na malou bylinu s ostnatými listy. „Tohle není ostropestřec mariánský. Ale ta rostlina je s ním příbuzná.“ Ukážu na ni i na ostatních fotkách. „Je jenom na těch, které jsem dal na tuhle hromádku. Protože to znamená, že jsou ze stejného ročního období.“

	Zvedne jeden snímek a zadívá se na něj. „Kytky?“

	„Ano, kytky.“ Mávnu rukou k dalším fotkám. „Ty ostatní jsem seskupil z jiných důvodů.“ Ukážu na snímky staré ženy a ty, o nichž se domnívám, že s nimi souvisí. „Je tam zkreslení čočky. Dá se to poznat v dolním rohu, kde jsou rovné čáry.“ Dotknu se další hromádky. „Tohle jsou očividně snímky z kinofilmu digitalizované skenerem. Nejspíš z devadesátých let.“

	„Nejspíš,“ opakuje Glenn a pomalu vrtí hlavou.

	Ozve se zaklepání na dveře a někdo zavolá Glenna do chodby.

	„Omluvte mě,“ řekne před odchodem.

	Slyším hovor, ale slova nerozeznávám. Jsem zvědavý, ale snažím se to maskovat, protože mě pořád zabírá kamera.

	Detektiv Glenn se vrátí a usedne na svou židli, trochu uvolněnější. „Můžu vám něco poradit, pane doktore?“

	„Určitě by mi to pomohlo.“

	„Jestli se ještě někdy pánbůhchraň ocitnete v takovéhle situaci, neříkejte nic, dokud si nepromluvíte s právníkem.“ Poklepe na hromádku fotografií. „Tohle bylo pěkně strašidelné. Skoro by se dalo říct podezřelé.“

	„Byl jsem jenom upřímný.“

	„To jsem si všiml. Skoro k vlastní škodě. A když už o tom mluvíme, zajímalo by mě, proč jste si tak prohlížel ten snímek se zraněním hlavy.“

	„Takže to bylo naschvál?“

	„Ale jistě.“ Přikývne. „Chtěl jsem vidět, jestli zareagujete s odporem, co je u normálních lidí běžný, nebo vás to vzruší.“

	„A já jsem si to prohlížel…“

	„Jo. Tohle dělají poldové a doktoři.“

	„Nějakou dobu jsem pracoval u záchranky.“ Tím si vysloužím povytažené obočí. „Vážně?“

	„Ano. Ale to není důvod, proč jsem si tu fotku prohlížel. Sledoval jsem, jak krev stéká přes bílé spáry mezi dlaždičkami. Připomnělo mi to kost.“

	Glenn přimhouří jedno oko. „Kost? Vy jste vážně podivín. Nevím, jestli si uvědomujete, jak velký.“ Přejede rukama přes snímky. „Chtěl byste vědět, co mi na tom přišlo nejzajímavější?“

	„Prosím.“

	„Ani jednou jste se nezmínil o těch mrtvolách. Všímal jste si všeho kromě nich.“

	Dokonce i já musím přiznat, že to je trochu zvláštní. „Lidé nejspíš nejsou tak úplně můj obor…“

	Tiše se zasměje. „To mi došlo.“

	„Takže… můžu jít?“

	„To jste mohl celou dobu. Přesně vzato jsme vás nezatkli.“ Podezřívavě se zadívám na dveře. „Když říkáte, že můžu jít,“ poznamenám, „je to tak opravdu? Nebo je to ten případ, kdy mě budete pořád sledovat kvůli… bůhvíčemu, o co tady jde?“

	„Jste volný. Nejste náš člověk.“

	„Váš člověk? Můžete mi teď prozradit, o co vlastně jde?“

	„Ano, pane profesore. Chvilku jste byl náš hlavní podezřelý při vyšetřování vraždy. Státní návladní se už snažil rozhodnout, jakou kravatu si vezme, až vám budou píchat smrticí injekci.“ Jeho pohled se znovu stočí ke kameře a on ztlumí hlas. „Tady jsou trochu ukvapení, když dojde na takovéhle věci. Chtěli se k vám dostat co nejdřív, aby nashromáždili veškeré důkazy o vaší vině.“

	Cítím se trochu otupěle. „Ale proč já?“ Z těch fotek mi to mělo dojít, ale někdy jsem tak odtržený od reality, že si nedám dohromady jedna a jedna.

	„Děláte si legraci? Jste ideální podezřelý. Samotářský geniální vědec. Přijdete si sem a mluvíte o vrcholových predátorech. To se vám fakt povedlo.“

	Když mi to všechno dochází, cítím, jak mě pálí kůže. Glenn vypadá uvolněně, ale já se bojím, že to pořád jen hraje.

	Všimne si, jak nepříjemně se cítím. „Opravdu“ – ukáže ke dveřím – „můžete hned teď odejít.“

	Otočím hlavu ke dveřím a napůl přitom očekávám, že uvidím ozbrojené strážné, kteří mě budou chtít odvléct pryč. „Jestli je to nějaká hra, nechápu, co se ode mě očekává. Nevím, co chcete, abych řekl.“

	„Je mi to líto, doktore Crayi. Vím, že to pro vás muselo být dost nepříjemné.“

	Na okamžik se na sebe podívám zvenčí a uvědomím si, jak asi působím. Když jsem pracoval u záchranky, lidi v šoku jsem vídal v jednom kuse. A přesně tak se teď cítím.

	Pohled mi padne na vrchní fotografii. Ženská ruka, měkká, ve své pozici téměř elegantní, ochable visí v záběru, ze špiček prstů odkapává červená. Dlaně má potřísněné hlínou a vlastní krví.

	Ještě jednou rozložím fotky na stole a na každou z nich se znovu podívám.

	Detektiv Glenn se zmínil, že si všímám všeho kromě lidí. Teď si všímám.

	Není tu žádný záběr její tváře.

	Všechno to nyní dává smysl. Znám důvod, proč jsem tady. Ramena mi ztěžknou. Po dlouhé pauze zvednu oči ke Glennovým. Soustředěně mě pozoruje.

	Najdu sílu vyslovit to, co vyslovit nechci. „Já ji znám…“


Kapitola 6 

Terénní výzkum

	 

	Když říká jméno, číhá detektiv Glenn na moji reakci. „Juniper Parsonsová.“

	Žádné reakce se nedočká, což je koneckonců také jistá reakce. Nejdřív jsem se bál, že vysloví jméno někoho, kdo mi je blízký – a takových lidí moc není. Ruka na snímku by mohla patřit půltuctu žen, s nimiž jsem někdy pracoval, nebo dceři nějakého známého.

	Jediná žena, s níž jsem si byl nedávno blízký – a to dost přeháním –, je Allison. Myslím, že její ruku bych okamžitě poznal. Celé noci jsem jí hladil zápěstí a proplétal si s ní prsty, zatímco jsme mluvili o všem možném, od starých komedií s Bobem Hopem po vůni pouštního vzduchu v Gobi.

	Kdyby na těch fotkách byla ona, v mém těle by nejspíš došlo k nějaké primitivní fyziologické reakci – rozšířily by se mi cévky, naskočila by mi husí kůže, sevřel by se mi žaludek.

	V tuhle chvíli cítím prchavou úlevu nad tím, že mi to jméno nic neříká. Prchavou, neboť emoce vyššího řádu – ta, kterou nás naše sociální mysl nutí prožívat na základě vnitřních, nikoli vnějších podnětů – mi napovídá, že bych se měl cítit provinile. Provinile jako pokáraný pes, který se krčí v koutě ne proto, že ví, že brát si jídlo ze stolu je špatné, ale protože udělal něco nevhodného, čemu nerozumí.

	Detektiv Glenn moji nereakci zaznamená. Ačkoli to může mluvit pro mou nevinu, nejspíš to pouze posiluje jeho dojem, že mám od lidí kolem sebe větší odstup, než je běžné. Jsem přímo karikatura vědce s hlavou v oblacích.

	Nemám paměť na jména. Převaluju to Junipeřino v hlavě znovu a znovu. Nemyslel June?

	June není nikdo, na koho bych si živě pamatoval. Byla to moje studentka, když jsem před šesti lety začal učit na plný úvazek. Byl jsem většině svých studentů věkově tak blízký, že mi dělalo potíže skloubit nezbytnou profesionalitu s touhou po přijetí od toho, co se jevilo jako skupina vrstevníků.

	Ona měla jako hlavní předmět zoologii a zvažovala, že ho změní na etologii, zkoumání chování živočichů v jejich přirozeném prostředí. Já jsem vyučoval svůj holistický přístup k chápání systémů. Zapomeňte na jména a konvence, na něž jste zvyklí: vytvořte si vlastní. Ne každé zvíře se stejným označením se chová stejně, když se ocitne v jiném ekosystému. Inuita živící se lovem velryb, z nichž každá váží víc, než je celková hmotnost všech lidí, s nimiž se kdy setkal, vede život naprosto odlišný od vegana ze San Franciska, který zásadně nejí nic, co nestrávilo svůj životní cyklus zahrabané v zemi.

	Po vyučování jsme si spolu párkrát povídali. Mám dojem, že jsem s ní a s hrstkou dalších studentů zašel několikrát po přednášce na pizzu. Nikdy nepracovala u mě v laboratoři, a pokud vím, nikdy jsme si nepsali esemesky ani spolu nemluvili po telefonu.

	Po chvíli, která musela být hodně dlouhá, se na Glenna znovu podívám. „Co se jí stalo?“

	„Vzpomínáte si na ni?“

	„Myslím, že ano. Říkala si June. Možná jí připadalo, že Juniper je trochu příliš.“

	„Před třemi dny nám zavolala její matka. Juniper tady dělala nějaký terénní výzkum a přestala se jí ozývat. Poslali jsme hlídku do jejího pokoje v motelu. Nebyla tam přinejmenším tak dlouho, jako nezavolala domů. Všechno bylo nedotčené. Chybělo jenom její auto. A to jsme objevili v servisu, kde mu vyměňovali převodovku.

	Dneska ráno našli dva turisti její tělo. Z pohřešované osoby se stalo vyšetřování možné vraždy. A v takovém případě se nejdřív ze všeho snažíme identifikovat každého, kdo mohl oběť znát.

	A narazili jsme na vaše jméno.“ Glenn to podrobněji nevysvětluje a nechává si policajtská tajemství pro sebe – čeká, až něco řeknu sám.

	Mám se teď ohradit, nebo mlčet?

	Po chvilce pokračuje: „Dva vědci, kteří se znali, provádějí výzkum ve stejné oblasti…“

	Usoudím, že teď bych se ozvat měl. „Neměl jsem tušení, že je tady. S Juniper jsem nemluvil už roky.“

	Glenn jenom pokrčí rameny. „Měla v iPadu vaši knihu. A taky nějaké vaše odborné články. To nás zase přivedlo k vám. Vím, že to působí trochu jako Zákon a pořádek, epizoda jedna. Ale někdy to tak probíhá i ve skutečném životě.“

	„Ale teď víte, že jsem to neudělal?“ Snažím se, aby to vyznělo jako jasné konstatování, ale vyjde to ze mě jako otázka, a navíc zoufalá.

	„Myslím, že vás můžeme celkem rozumně vyloučit. Jestli vám to pomůže, sebrali jsme i automechanika z té opravny a poslali jsme kolegy vyslechnout jejího bývalého přítele. Nebyl jste náš jediný podezřelý… jenom ten nejzajímavější.“

	„Co se během poslední hodiny změnilo?“ Mám strach se příliš vyptávat. Stejně rychle, jako zmizel, se Damoklův meč nad mou hlavou může zase objevit.

	„Policejní lékař provedl důkladné ohledání těla. Řekl bych, že vás můžeme jako podezřelého definitivně vyloučit.“

	Zatěkám pohledem k fotografii její elegantní ruky, bezvládné a ochablé. „Dobrá, ale kdo jí to teda udělal?“

	„Ne kdo, pane doktore. Co.“


Kapitola 7 

Ostrůvky

	 

	„Jak jste nepochybně pochopil, utrpěla těžká zranění,“ začne detektiv Glenn. „Na první pohled to vypadalo jako útok nožem. Jedna paže byla téměř oddělená od těla a hlava také. Našli jsme krvavé stopy a otisky nohou, které se táhly skoro sto metrů. Útočník ji zranil a potom štval. Možná opakovaně. Nakonec ji zatáhl pod padlý kmen. Došlo k tomu sotva půl míle od hlavní silnice. Rozhodně nikoli v hlubokých lesích. Ale takové věci se můžou stát kdekoli. Jak nyní víte, snažíme se shromáždit tolik důkazů, jak je jenom možné, než stopa vychladne.“

	„Takové věci?“ Snažím se nesoustředit na ty krvavé výjevy.

	„Napadení medvědem. Zpočátku jsme si nebyli jistí.“ Na chvilku se odmlčí. „V okolí k takovým incidentům dochází několikrát do roka a průměrně jeden z nich bývá smrtelný.“ Ukáže na mě. „Asi v polovině z nich jde o vědce. V těsném závěsu jsou samozvaní odborníci na grizzlye. Juniper se nejspíš ocitla v nesprávnou chvíli na nesprávném místě.

	Našli jsme částečný otisk tlapy a v některých ranách cosi, co vypadá jako medvědí srst. Odborník ze Správy ryb a zvěře potvrdil, že zranění odpovídají útoku medvěda.“

	„Medvěd.“ Pomalu mi to dochází. Když provádíte terénní výzkum v Montaně a Wyomingu, musíte se mít před medvědy pořád na pozoru. Kdykoli vstupuju na jejich území, beru si s sebou sprej proti medvědům. Viděl jsem jich stovky. Dokonce i grizzlye. Vyhýbám se jim obloukem a oni až dosud vždycky dělali totéž.

	S Juniper jsem na výzkumu nikdy nebyl, takže nemám tušení, jak dobře byla vyškolená. Ale nepřipadala mi hloupá.

	Ale stejně, útoky medvědů na lidi jsou mimořádně vzácné. Což je překvapivé, když si uvědomíte, v jak těsném kontaktu s nimi jsme, když se vydáme do lesů.

	Nechte na svém tábořišti přes noc běžet kameru s nočním režimem, a překvapí vás, možná i vyděsí, kolik života se kolem prochází a plazí.

	Hladový medvěd se může pohybovat na doslech od rychlostní silnice, po níž sviští elektromobily Tesla s automatickým ovládáním a nic netušící děcka v obytných vozech sledují Hvězdné války na velkých obrazovkách, zatímco v mikrovlnce puká popcorn.

	Příroda je s vámi, i když ji neberete na vědomí.

	„Přede dvěma dny jeden turista nahlásil, že slyšel křičet nějakou ženu nedaleko od místa, kde jsme nakonec Juniper našli. Šel se tam prý s přáteli podívat, ale nic neviděli.“

	Glenn si tiše povzdechne. „Což se dá v tomhle terénu snadno pochopit. Kdysi jsem stál na nárazníku cadillaku zakrytého bahnem a chvojím, zatímco jsem přesně tohle auto hledal. Pěkně jsem to tehdy schytal.“

	Těžko se nad tím můžu podivovat, sám jsem ještě horší. Namlouvám si, že je to kvůli tomu, jak důkladně se soustředím.

	„Máte nějakou představu, proč tam byla? Doufám, že nezkoumala medvědy.“

	Zalistuje zápisníkem. „Insulární biogeografické analogy?“

	„Ostrůvky,“ odpovím. „Hledala ostrůvky.“

	„Ostrůvky? Tady v horách?“

	„Tak jim říkám já. Obecně vzato jde o ekosystémy, které jsou izolované od vnějšího světa. V případě ostrovů je odděluje oceán. V poušti můžete najít oázu. A dokonce i v husté džungli se dá narazit na jeskyně s izolovaným životem.

	Vzpomínáte si, jak jsem mluvil o zvířatech, která zaplňují různé části ekosystému? Že se i z pulců můžou stát vrcholoví predátoři? Vypadá to, že Juniper hledala kapesní ekosystémy, které jsou uzavřenější, než se zvenčí jeví.

	Dá se na ně narazit na neobvyklých místech. V jeskyních, jak jsem říkal, nebo na srázech útesů. Můžete je najít dokonce i v prostředích vytvořených člověkem, třeba na zaoceánské lodi nebo na vrcholku budovy. Míra jejich izolovanosti se různí. Ale čím jsou odlehlejší, tím pravděpodobnější je, že se několik málo druhů adaptuje tak, aby obsadilo všechny role, které jsou charakteristické pro větší ekosystémy.“ Uvědomím si, že už zase přednáším.

	„Pokračujte.“

	„No, z hlediska bioinformatiky to začne být opravdu zajímavé, když se přestanete omezovat na tradiční taxonomie. Sociologové dokážou odhalit vznikající systémy prakticky ve všem, od věznic po počítače hrající poker.“

	Dojde mi souvislost mezi Junipeřiným výzkumem a tím, co jsem učil, a pocítím bodnutí výčitky. „Svým studentům jsem říkával, že počítačové modely jsou užitečné, ale o vnějších systémech nám můžou prozradit jen omezené množství faktů. Musíme porovnávat a posuzovat. Člověk musí vyrazit ven. Musí zkoumat neprozkoumané…“

	Detektiv Glenn si všimne mých rukou. Když jsem ve stresu, nutkavě si protahuju prsty a mačkám pěsti. Právě teď mám prsty úplně bílé, odkrvené.

	„Není vám nic, pane doktore?“

	Zavrtím hlavou. „Ne. Jen jsem si právě vzpomněl na jeden rozhovor, který jsem s June… s Juniper vedl. Požádala mě o radu.“ Ta vzpomínka je stále živější. Seděli jsme v pizzerii nedaleko univerzity se skupinkou dalších studentů. Ona vklouzla na lavici vedle mě. Měla bystré hnědé oči.

	Odhodila si vlasy z čela a pousmála se na mě. „Takže, pane profesore, jakou radu byste dal začínajícím vědcům?“ Opřela se loktem o opěradlo lavice. Posunul jsem se dozadu, abych jí udělal víc místa. Tím jsem si vysloužil další pousmání.

	Vzpomínám si, že jsem měl velký strach, abych nepůsobil jako jeden z těch chlípných kantorů, kteří zahánějí mladičké studentky do kouta jako zoufalí vlci, a pak se hrozně diví, když jim někdo řekne, že jejich obor má před sebou ještě dlouhou cestu, než začne být vstřícnější k ženám.

	Řeč jejího těla jsem vůbec nechápal. Možná to bylo flirtování v tom stylu, jaký některé dívky používají, protože pochopily, že se tak snáze dočkají reakce od mužů, kteří by je jinak přehlíželi. Nevím. Já vnímal jenom tu otázku.

	Dal jsem jí promyšlenou, vážně míněnou odpověď. Odtáhla se z mého osobního prostoru jen natolik, aby si mohla položit hlavu do dlaně, loket opřít o stůl a soustředěně naslouchat.

	Zatímco jsem mluvil, napadlo mě, že poslouchá, jen aby mi udělala radost. Teď vím, že to tak nebylo. Každé slovo si vzala k srdci.

	A tahle slova, moje slova, způsobila, že přišla o život.


Kapitola 8 

Hranice

	 

	Už od Plinia Staršího, který zemřel, když se hnal na pobřeží k Pompejím po výbuchu Vesuvu, až po moderní dobu může být věda nebezpečná profese. Mnozí zkušení hledači patogenů zahynuli, když se snažili bojovat s chorobami. Astronauty ztrácíme při návratu do atmosféry a oceánology v hlubinách moře.

	Dokonce i laboratoř může představovat nebezpečné hraniční pásmo. Madame Curie zabily přesně ty prvky, které nám pomáhala pochopit. A i ti, kdo pátrají po virech ve specializovaných uzavřených zařízeních páté úrovně, kde je každá molekula vzduchu dokonale dezinfikovaná, přicházejí o život kvůli nepatrné dírce na špičce rukavice.

	Někdy je příčinou nedbalost. Jindy jde prostě o fakt, že dosud nechápeme povahu věci, kterou se snažíme zkoumat. Nebo to může být jen smůla, nesprávné místo v nesprávnou chvíli.

	Když studentům říkám, že musejí vyrazit do terénu, nakukovat pod kameny a strkat nos do nenápadných škvír, možná považuju za samozřejmé, že přitom budou opatrní. Nebo jsem se provinil tím, že dostatečně nezdůrazňuju hrozby, s nimiž se nedá tak úplně počítat předem.

	Ačkoli jsem strávil velkou část mládí v lesích, nyní, s brýlemi na nose a roztržitě přičísnutými vlasy, se v očích svých studentů nejspíš moc neliším od profesorů literatury, kteří mají hrůzu z venkovního prostředí, a těch dvounohých laboratorních krys, které zahlédnou denní světlo jen cestou k prodejnímu automatu ve studentském centru.

	Rozhodně nejsem žádný survivalista. Svůj kontakt s přírodou odměřuju podle toho, kolik pitné vody a müsli tyčinek se mi vejde do batohu. V mnoha situacích les vnímám spíše abstraktně a teoreticky než prakticky.

	O pohybu v přírodě jsem se něco naučil od svého otčíma a během vojenského výcviku důstojníků v záloze do mě instruktoři vtloukli trochu selského rozumu, neboť moji intelektuální zvídavost správně považovali za cosi, co může na případném bojišti představovat spíše nevýhodu.

	A když jsem velkoryse pominul, jak málo toho vím, možná jsem Juniper nasměroval k tomu, co se stalo.

	Detektiv Glenn zvedne telefon a já tam sedím a dívám se na nataženou ruku toho chudáka holky.

	Prsty se jí navždy zkroutily v agonii, když její tělo přestalo vytvářet koenzymy bránící tuhnutí svalů, jemuž říkáme rigor mortis.

	Člověk má během semestru jen omezený počet hodin, aby studentům sdělil to nejdůležitější. Vytvářel jsem nekonečné množství různých učebních plánů, do nichž jsem se snažil vpravit to, co jsem považoval za naprosto zásadní. A nějak se mi dařilo najít čas i na to, abych je nechával hrát videohry na promítacím plátně v přednáškovém sále – dával jsem tak najevo, jak moderní umím být, a přitom je učil, že i v digitálních ekosystémech se objevují pravidla, jichž se systém drží.

	Nyní lituju, že jsem věnoval tolik času takovýmhle hloupostem nebo filmovým dnům, kdy jsme sledovali snímky jako Avatar a snažili se racionalizovat životní cyklus mimozemšťanů.

	Měl jsem je toho naučit víc o přežití.

	Ty videohry a filmy jsou sobecký rozmar. Nikdy jsem nepatřil k oblíbeným profesorům, kteří umějí vtipkovat nebo se prostě jen se studenty přátelsky bavit. Často bývám odtržený od reality, ztracený ve vlastní hlavě. Tyhle takzvané zábavné učební pomůcky vycházejí z mé snahy ukázat jim, že existuje souvislost mezi zajímavými věcmi v jejich životech a světem, který obývám já.

	Když se teď dívám na fotografie chudinky Juniper, připadám si stejně hloupě jako profesor dějepisu, který přišel do třídy v kostýmu Kapitána Ameriky.

	Místo abych se snažil, aby si mě oblíbili, jsem měl Juniper a její spolužáky naučit, jak se udržet v bezpečí.

	Juniper neměla být v terénu sama. Někdo měl vědět, kde se pohybuje. Měla mít zbraň. Měla udělat všechny ty věci, které já nedělám…

	Impulzivní, zvědavá a lehkomyslná, možná se ode mě naučila víc, než měla.

	„Pane doktore? Není vám nic?“ zeptá se Glenn.

	Uvědomím si, že jsem shrnul těch šest Junipeřiných fotografií na hromádku a tisknu je k sobě. Zahanbeně je odložím zpátky na stůl.

	„Omlouvám se.“ Odsunu židli. „Nejspíš bych měl jít. Můžu?“

	„Ano. Ovšem.“ Glenn vstane a přejde ke dveřím, aby mi je otevřel. Než sáhne na kliku, ještě se zarazí. „Právě jsem telefonoval s člověkem ze Správy ryb a zvěře. Mají tu svého nejlepšího stopaře. To zvíře chytíme. Jestli je to nějaká útěcha.“

	Chabě se na něj usměju. „Oba víme, že není. Ten medvěd se prostě zachoval jako medvěd.“ Vtáhnu doušek vzduchu do plic, které odmítají fungovat. „Měla mít víc rozumu.“

	„Nedávejte jí to za vinu,“ odpoví Glenn.

	Podívám se na něj. Moje slova jsou strohá a plná sebenenávisti. „Já to nedávám za vinu jí.“


Kapitola 9 

Půlnoc

	 

	Zástupce šerifa mě vysadí v pozdním odpoledni na parkovišti u motelu. V rukou svírám lepenkovou krabici, která obsahuje moje boty, laptop a další věci, které odnesli z motelového pokoje a z auta.

	V místě, kde zásahová jednotka vyrazila dveře mého pokoje, je pořád roztříštěný rám. Nejspíš bych měl na recepci požádat o jiný pokoj, ale je mi to jedno.

	Zavřu za sebou a zajistím dveře řetízkem, aby zůstaly zavřené. Postel je pořád rozestlaná, ale zdá se, že s polštáři někdo hýbal. Kdybych měl hádat, řekl bych, že po nich přejížděl lepicím válečkem a sbíral vlasy. Mám tušení, že policisté nehledali jen Junipeřinu krev. Nejspíš pátrali i po jiných stopách její přítomnosti.

	Zatímco jsem mluvil s detektivem Glennem, nějaký technik nálezy zběžně prohlížel.

	Kdyby v posteli nebo v odtoku ze sprchy našli dlouhý hnědý vlas, vsadím se, že by se Glenn nevinně zeptal, jestli jsem tam byl sám, nebo jestli jsem měl společnost. Byl by to první krůček k odhalení, jestli jsem lhář a možná vrah.

	Až do chvíle, kdy jsem z úřadu šerifa odešel, jsem cítil, jak si mě Glenn pozorně měří. Už viděl stovky, možná tisíce lidí, kteří se něčím provinili. Jsem si jistý, že má vlastní metody, jak poznat známky viny. Každý člověk je jedinečný, ale způsoby, jak reagujeme, se u všech překrývají.

	Bylo by snadné nazvat mě necitlivým. A možná takový jsem, pokud to vezmete doslovně.

	Když mi zemřel otec, změnil jsem se ze společenského, i když ne úplně extrovertního chlapce ve velmi uzavřené dítě. Matka mě poslala k několika psychologům. Bála se, že svůj zármutek nezpracovávám správným způsobem.

	V ordinacích jsem dokázal své pocity vyjádřit pouze jednoslovně, ve stylu ano nebo ne. Teprve když mi jeden z terapeutů, dr. Blakely, předložil písemný dotazník obsahující konkrétní otázky na moje pocity, ukázalo se, co se mi děje v hlavě – nebo se to přinejmenším ukázalo Blakelymu a mně.

	Blakely požádal matku, ať si sedne na židli vedle mě, a bez obalu jí sdělil, že situaci zvládám tak dobře, jak se dá očekávat. Nejsem sociopat a nejsem bezcitný. Prostě nedávám najevo, co cítím, a vlastně si to ani neuvědomuju stejným způsobem a ve stejném časovém rámci jako jiní lidé.

	Problém je v tom, že očekáváme, že emoce budou vidět. Lidé jsou společenští primáti, kteří své prožitky musejí dávat najevo, aby je ostatní vzali na vědomí.

	Matka mě nikdy neviděla plakat. Dřív jsem si myslel, že ji to zneklidňovalo a právě proto mě posílala k odborníkům. Když jsem však byl starší a dokázal jsem se na to podívat s odstupem – nemluvě o užitečných postřezích jejího druhého manžela, Davise –, konečně mi došlo, proč se pořád snažila opatřit si další názor.

	Ani ona nikdy neplakala.

	Matka si nedokázala přiznat pocit viny nad tím, že nevyjadřuje emoce tak, jak se od lidí, kterým zemře milovaná blízká osoba, očekává.

	Nepochybuju, že ji ztráta mého otce hluboce zasáhla. Vím, že ho nesmírně milovala. Jako všichni. Byl to obětavý člověk a zemřel, když se snažil pomáhat jiným.

	Nikdy jsem matčin pocit ztráty nepoměřoval jejím chováním.

	Bylo mi to tak jasné, jako bych si to dosadil do rovnice. Když táta umřel, ozvěna jeho dunivého smíchu a světlo, které z něj vyzařovalo do celého našeho domu, prostě zmizely. I kdyby k nám přišel úplně cizí člověk, poznal by, že tam něco chybí.

	Ve zpětném pohledu mi to připomíná příběhy, které mi otčím vyprávěl o tom, jak přejel vlakem ze Západního do Východního Německa, když byl s posádkou v Berlíně. Davis tvrdil, že to bylo jako přejít z barevného do černobílého filmu.

	Dokud táta žil, svět byl plný barev. Potom barvy existovaly jen jako číslo na seznamu odstínů. Všechno působilo tlumeně.

	Moje reakce na Junipeřinu smrt se rozhořívala pomalu. Glenn teď možná věří, že jsem ji nezabil, ale když ležím v posteli a dívám se do stropu, zkouším hádat, jestli mě považuje za typ člověka, který by toho byl schopen.

	Co jsem měl říct, když vyslovil její jméno? Do jakého výrazu se měla poskládat moje tvář? Netuším. Jsem si pouze jistý, že neudělat nic a sedět tam s prázdným pohledem jako řecká socha správná reakce nebyla.

	Na konci výslechu mi dal Glenn druhou šanci reagovat jako normální lidská bytost, která něco cítí, a to když řekl, že toho medvěda dostanou. Já zareagoval jako vědec, ne jako člověk z masa a kostí, v němž by tahle nespravedlnost vyvolávala touhu po pomstě.

	Aby bylo jasno: já toho zkurvenýho medvěda nenávidím.

	Možná udělal to, co je pro něj přirozené, jenže to dělá i ebola nebo cholera. Vymýtil bych je z povrchu země, kdybych mohl.

	Medvědi jsou fascinující zvířata, která se nám podobají víc, než si uvědomujeme. Přizpůsobili se téměř stejnému počtu rozmanitých prostředí jako my. Jsou to mimořádně úspěšní a inteligentní savci.

	Zaslouží si, abychom je chránili.

	Ale tenhle ne. Jestli je moc hloupý na to, aby poznal, že ta bezbranná mladá žena nepředstavovala hrozbu, musí zemřít.

	Právě teď bych si přál být v lese s lovci a snažit se ho vystopovat.

	Tohle jsem měl povědět Glennovi. Správná reakce byl hněv a touha něco okamžitě podniknout.

	Nejspíš mě považuje za něco horšího než jen za člověka bez citů.

	Za zbabělce.

	Opravdoví muži, kteří se s Juniper nikdy nesetkali a nikdy pro ni neznamenali autoritu, jsou teď venku v lese a hledají zabijáka.

	Já ležím v klimatizované místnosti, za víceméně zamčenými dveřmi, a trucuju kvůli vlastní neschopnosti dát lidem najevo, jak moc velký mám vztek.

	Žádný odsudek, kterého by se mi od Glenna mohlo dostat, není dost tvrdý.

	Jsem ubožák.

	A protože nedokážu dát svoji frustraci najevo, jsem ještě horší než ubožák: jsem bezmocný.

	Nehybně ležím, dokud mi nezazvoní telefon. Volá detektiv Glenn.

	„Máme ho,“ řekne nadšeně.

	„Kde? Chci ho vidět.“
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Nestvůra

	 

	Svým explorerem zajedu na parkoviště dálniční policie na okraji lesa, kde stojí plechová garáž na sněžný pluh. Pod jedinou osamělou pouliční lampou se nad něčím sklání hlouček lidí.

	V kruhu tam stojí alespoň dvacet osob. Výhled na ně a na to, co leží mezi nimi, mi částečně zastiňují náklaďáčky s držáky na pušky. Většina vozů patří místní a státní správě.

	Zaparkuju a vystoupím. Vzdálenost mezi mnou a tou věcí pod lampou mi připadá dlouhá jako fotbalové hřiště. Uvědomuju si každý krok, a přitom se mi zdá, že se vůbec nepřibližuju.

	Zášlehy světel fotoaparátů ze středu kruhu ozařují vysoké borovice jako blesky bez hromobití. Do chladného vzduchu stoupá vůně horké kávy a smích.

	Kdybyste si odmysleli ty náklaďáky, iPhony, krabici koblih a pušky, mohla by to být scéna z jeskyní v Lascaux, kde se před dvaceti tisíci lety muži shromažďovali, aby oslavili úspěšný lov. Jsem vetřelec, zatímco oni jsou hrdinové pronásledující příšery, které zabíjejí krásné panny. Jsem pouhý přihlížející, který se přišel podívat nestvůře do tváře, ale nemám právo účastnit se toho plácání po zádech a vzájemných blahopřání.

	„Pane doktore!“ křikne na mě detektiv Glenn. Odpojí se od muže v uniformě lesní správy a popojde ke mně.

	Napůl očekávám, že se mě zeptá, co tu pohledávám, přestože mě sám pozval.

	Podá mi ruku. Potěšeně se usmívá. Juniper znal jenom jako mrtvolu. Pro něj její příběh začal, když ji našli mrtvou v lese, a šťastně skončil záhubou nestvůry.

	Pro ty ostatní je to stejné.

	Hlavní postavou jejich dramatu je medvěd. Každý z těch mužů je ústředním hrdinou příběhu a medvěd byl jejich protivníkem. Chudák Juniper posloužila jen jako roznětka. Není pro ně nic víc než jméno a příčina.

	Nezazlívám jim to. Oni aspoň něco podnikli, zatímco já točil palci mlýnek.

	Glenn mě představí muži s prošedivělou bradkou, oblečenému v bundě s nápisem Správa ryb a zvěře. „Tohle je Kevin Richards. Vystopoval to zvíře a zastřelil ho.“

	Potřesu mu rukou.

	„Upřímnou soustrast.“ Richards se na mě vážně podívá. Vycítím, že patří k lovcům, které netěší smrt žádné bytosti.

	Nenapadá mě nic, co bych mohl říct. A tak jenom přikývnu, protože je mi trapné přiznat, že největší ztrátu utrpěla moje hrdost.

	Ve škvírce mezi přihlížejícími zahlédnu hnědou srst. Richards mě vezme za rameno. „Pojďte se podívat.“

	To gesto má být zjevně konejšivé. Ve skutečnosti je zahanbující. Mám co dělat, abych se udržel a jeho ruku nesetřásl.

	Je to vítězný rytíř, který vyděšenému vesničanovi ukazuje mrtvého draka. Jako by říkal: „Neboj se, všechno jsem to vyřešil, človíčku.“

	Když lidé v davu Richardse s Glennem uvidí, rozestoupí se, takže se nám na to stvoření nabídne výhled.

	Na štěrku je natažená velká modrá plachta. Uprostřed se tyčí hora srsti plné listí a větviček.

	Na těle zahlédnu tmavorudou krev, ale žádné střelné rány. Vlastně je na zvířeti vidět pouze jedno zranění: otvor po střele na pravém spánku, těsně za okem. Byl to mistrovský zásah a rychlá smrt.

	Medvěd má pořád otevřené oči. Z rozšklebených čelistí ční ostré tesáky. Z tlap mu trčí drápy jako steakové nože.

	Tohle je nestvůra, která zabila Juniper.

	Tohle je bytost z noční můry, která ji připravila o život. Je velký, dokonce i na grizzlyho.

	Měl bych při pohledu na něj cítit nenávist.

	Nějaký instinkt by ve mně měl vyvolat nutkání popadnout mačetu a rozsekat tu bestii na kusy, abych si vybil vztek. Nedokážu však v sobě sebrat dost hněvu, abych si třeba jen odplivl nebo zavrtěl hlavou.

	Dívám se na něj a vidím jen medvěda. Prostě medvěda.

	Ten škleb nejspíš způsobila křeč po zásahu. Když Richards stiskl spoušť, zvíře mělo pravděpodobně hlavu skloněnou a snažilo se pod padlým kmenem vyčenichat něco k jídlu.

	Zemřelo ve chvíli klidu, nikoli uprostřed velkolepého souboje. Zemřelo tiše, netušilo, že se blíží konec, a tak je to správné.

	Takhle měla zemřít i Juniper, v pokročilém věku.

	Je mi toho medvěda líto. Jeho cesta se s Junipeřinou vůbec neměla protnout. Kdyby stála o deset metrů dál po větru, teď by byl grizzly zalezlý v pelechu a Juniper by si dávala pizzu a skleničku vína v restauraci v sousedním městě. Oba by byli šťastní a spokojení.

	Místo toho máme v márnici mrtvou dívku a tady na zemi mrtvého medvěda, terč opovržení a nenávisti.

	Podívám se na Richardse a nabídnu mu vlažnou chválu. „Dobrá práce.“

	Chápavě na mě kývne, ačkoli nemůže vědět, co se mi honí hlavou, a oba s Glennem poodejdou.

	Stojím nad medvědem, dívám se na něj, a přitom ho doopravdy nevnímám.

	„Promiňte,“ řekne někdo za mnou.

	Otočím se a spatřím mladou ženu v uniformě zástupce šerifa.

	Drží tlustou obálku. „Vy jste ten biolog?“

	„Ano.“

	„Řekli mi, že vám to mám donést.“ Obálku mi podá. „Manžel musí odjet do práce, takže spěchám zpátky domů.“ Podívá se na medvěda. „Panebože. To je ale obluda,“ dodá a vyrazí zpátky ke svému autu.

	Chvilku mi trvá, než si uvědomím, že obálku držím v ruce.

	Připadá mi, jako by se medvěd díval přímo na mě.

	Strčím do obálky prsty a nahmátnu několik skleněných ampulek. Nejdřív si myslím, že to jsou vzorky, které mi vzali z terénní výbavy. Jednu vytáhnu a přečtu si etiketu.

	Parsonsová, Juniper 8.04.17-H.C.S.L.

	Tmavá látka uvnitř je nezaměnitelná. Je to krev. Zčernalá a sražená. Odebrali ji z rány. Prohlédnu si několik dalších ampulek. Na všech je stejné označení.

	Držím v ruce její krev.

	V těch ampulkách je její DNA. Mám v ruce recept na stvoření Juniper Parsonsové.

	Samozřejmě, i kdybych dokázal vpravit genetický materiál do vajíčka a přimět je, aby se rozdělilo, tak i když pomineme informace ztracené tím, že neznáme metylaci povrchu té originální DNA, nebyla by to Juniper.

	Od okamžiku oplodnění po chvíli, kdy si ke mně před lety v restauraci přisedla blíž, na ni působil okolní svět a dělal z ní právě tu Juniper, kterou si pamatuju. Ta dívka je pryč a já ji nikdy doopravdy nepoznal. Její DNA není o nic víc Juniper než její fotografie.

	Přečtu si etiketu na obálce pozorněji.

	Pro: Dr. Liam Goodson. Správa ryb a zvěře

	To vysvětluje, proč jsem právě obdržel několik ampulek krve. Mávnu na Richardse. O něčem se radí s Glennem a několika dalšími muži.

	„Promiňte. Tohle mi právě odevzdala jedna zástupkyně šerifa.“ Podám Richardsovi obálku.

	Podívá se dovnitř, přikývne. Předá ji staršímu muži s bradkou a tlustými brýlemi v hnědých obroučkách. „Goodsone, myslím, že tohle je pro tebe.“

	Doktor Goodson převezme obálku, prohlédne si její obsah a pak se na mě mdle usměje. „Doktore Crayi? Tohle použijeme, abychom potvrdili, že je to správný medvěd,“ vysvětlí mi z kolegiální zdvořilosti.

	Předpokládám, že budou hledat její krev na jeho srsti a v jeho žaludku.

	Přikývnu a obrátím se k odchodu, ale pak se zarazím, otočím se a položím doktoru Goodsonovi otázku. „Co vás vlastně dovedlo k názoru, že to udělal právě tenhle medvěd?“

	„Našli jsme na jeho drápech a srsti krev,“ odpoví a ukáže na tašku s nástroji, která leží na korbě jednoho náklaďáčku a příliš se neliší od té, kterou používám já. „Otestovali jsme ji. Znáte hemoglobinové terénní sady?“

	„Aha, no ovšem.“ Mluví o malých testovacích ampulkách obsahujících činitele, které mění v přítomnosti lidské krve barvu. Je to rychlý způsob, jak určit, jestli je nějaký vzorek krve lidský, nebo patří jinému živočichovi. Nejspíš má v té tašce i další sady na jiné druhy krve. Používají je, když chytají pytláky.

	Zamířím zpátky ke svému SUV, několik minut v něm zůstanu sedět a dívám se na dav, který je stále shromážděný kolem medvěda.

	Snažím se v duchu zpracovat všechno, co se stalo.

	Když jsem se dneska ráno probudil a vydal se k automatu na led, rozhodně by mě ani nenapadlo, že se stanu součástí dramatu zahrnujícího mrtvou dívku a lov medvěda-zabijáka.

	Teď to skončilo, a já jsem pořád ohromený a zmatený. Ohromený tím, co se odehrálo, a zmatený vlastním počínáním.

	Uvolním pevně sevřené prsty pravé ruky a zadívám se na to, co v ní držím. Z toho pohledu nezískám žádné odpovědi. Jenom otázky.

	A hlavní z nich je tahle: Proč jsem cítil potřebu ukrást vzorek Junipeřiny krve?
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Filantrop

	 

	Když se probudím, ampulka krve leží na mém nočním stolku vedle tří plechovek od piva. Vím, že bych ji měl vrátit. Ačkoli na ampulkách nebyla žádná sériová čísla ani seznam položek, které obálka obsahovala, někdo by si mohl všimnout, že chybí.

	Jsem si celkem jistý, že by se to dalo prohlásit za nezákonné manipulování s důkazním materiálem, přestože se ten případ už nevyšetřuje jako vražda.

	Proč jsem ji sebral?

	Namlouvám si, že sbírání vzorků je pro mě prostě druhá přirozenost. Celou jednu přednášku mám výhradně o tom, jak si vytvořit terénní nádobky na vzorky za pomoci izolepy, pláště od propisky a všeho možného, co máte zrovna po ruce.

	Moje laboratoř připomíná stračí hnízdo náhodně posbíraných předmětů. Některé jsou důležité na první pohled, zatímco u jiných mi jejich význam dochází až později.

	Podivné dírky v kukle housenky, kterou jsem našel, mi pomohly vysvětlit, proč jistá květina úspěšně rostla v jednom prostředí, zatímco o pár set metrů dál za kopcem se už neuchytila. Kolega entomolog určil, že dírky pocházejí od termitů. To sice nejsou úplně přirození nepřátelé, jenže tady docházelo k tomu, že kdykoli se housenka pokusila zakuklit na větvi stromu, tento druh termitů jí proděravěl domeček a dovnitř mohli proniknout škodliví parazité. Housenka zahynula a nikdy se nedostala do dalšího stadia, kdy mohla poletovat kolem a přenášet pyl.

	Nejnevinnějším vysvětlením toho, co jsem udělal, je prostá roztržitost. Biologická kleptomanie je alespoň pochopitelná. Ostatní vysvětlení jsou přinejmenším zvrhlá.

	Ve vědě se často mylně domníváme, že když dokážeme něco pojmenovat, znamená to, že tomu taky rozumíme. Jenže kostra v muzeu nebo kapka krve jsou pouze částí celého obrazu. Junipeřina krev je přesně tohle – jeden pixel z obrázku.

	Víc byste se nejspíš dozvěděli z kousku její použité zubní nitě. Ta by mi přinejmenším prozradila, co měla k večeři, jestli měla zdravé zuby, a možná by vydala i DNA posledního člověka, kterého líbala.

	Na chvilku si přestanu lámat hlavu vlastními motivy a vydám se na záchod. Uprostřed močení mi zazvoní telefon.

	Umyju si ruce s pouze symbolickou pečlivostí a podívám se, kdo volá.

	Julian Stein. Filantrop a zakladatel nadace, která mi poskytla grant. Ačkoli moje žádost byla formulovaná hodně neurčitě, on ji osobně protlačil, což pro mě neudělal poprvé.

	Julian je génius. Jako zázračné dítě prodal svoji první softwarovou firmu, když mu bylo pouhých sedmnáct. A později se stal spekulativním kapitálovým investorem a taky neuvěřitelným boháčem.

	Ačkoli je to člověk, který má všechno – dům s výhledem na most Golden Gate, luxusní apartmá v New Yorku a z premiér nezávislých filmů, na jejichž produkci se podílel, chodí po červených kobercích –, ani nedokážu spočítat, kolikrát mi už řekl, že mi hrozně závidí.

	A je to zvláštní. Když si dělám starosti s tím, jestli mi univerzita prodlouží smlouvu a jestli budu mít z čeho zaplatit nájem, připadá mi směšné, že by na mě člověk, který vozí prezidenty svým soukromým letadlem, mohl pohlížet se závistí.

	Jenže když jsem venku v terénu, nebo třeba u počítače, a objevím něco vzrušujícího, protože jsem na to měl dost času, chápu ho.

	Všiml si mě, když v časopise WIRED vyšel článek o jednom mém trochu bizarním objevu. Našel jsem způsob, jak využít místní telefonní seznam nebo adresář k předpovídání toho, ve kterých městech propukne nejdřív epidemie chřipky. Předpovědi jsem založil na několika faktorech. Nejdůležitějším z nich bylo, kolik žije v nějakém velkoměstě lidí, kteří mají stejné příjmení.

	Lidé, kteří mají stejné příjmení, bývají často příbuzní, častěji se scházejí na jídlo, nemají zábrany ochutnávat si vzájemně z talířů a nechrání se mezi sebou tolik před bacily. Tak vznikají o víkendech centra infekce, která se rychle rozšíří do škol a na pracoviště. V tom propočtu hrálo roli rovněž to, jestli je v daném městě kongresové centrum.

	Nebylo to žádné pevné pravidlo, ale dost věcí se díky němu dalo dobře vysvětlit. Otázkou zůstává, jestli nejde o teorii, která dostupným datům odpovídá pouze náhodou.

	Když si Julian ten článek přečetl, zavolal mi a pobídl mě, abych v podobném výzkumu pokračoval.

	Neodvážil bych se tvrdit, že jsme přátelé. On žije svůj život v pětiminutových úsecích, a když s ním mluvíte, neustále si přitom uvědomujete, že jakmile váš rozhovor skončí, on přejde k dalšímu jménu na velmi dlouhém seznamu lidí, s nimiž má jednání.

	Ozvu se do telefonu trošku skřehotavým hlasem. „Ahoj, Juliane.“

	Jeho tón je zasmušilý. „Theo. Právě jsem se o tom doslechl. Jak se držíš?“

	Nechci se ptát, o čem přesně se doslechl. O mém zatčení – no, vlastně to doopravdy zatčení nebylo –, nebo o Juniper. U Juliana nemá smysl hloubat nad tím, jak to tak rychle zjistil.

	Rozhodnu se říct to, co by řekl méně sebestředný člověk. „Chudák holka.“

	„Znals ji dobře?“

	„Ani ne. Už roky jsem s ní nemluvil. Neměl jsem tušení, že pracuje tady poblíž.“ Nepokusil jsem se právě až příliš zdůraznit svou nevinu?

	„Před nějakou dobou jsem jí dal grant.“

	„Fakt?“ Abych byl upřímný, sice se občas účastním nějaké konference, kterou Julian pořádá, ale nemám tušení, koho sponzoruje.

	„Nijak velký. Ale když jsem slyšel, že studovala u tebe, bylo to automaticky ano. Vlastně tě několikrát citovala.“

	Sakra, dopadla by mnohem líp, kdyby mě nikdy nepotkala.

	„To jsem nevěděl. Znal jsem ji jen jako studentku.“

	„Zrovna se dívám na její facebookovou stránku. Spousta vyjádření smutku a lítosti. Musela být opravdu mimořádná.“

	Mrzí mě, že jsem to nevěděl. Dám Juliana na hlasitý odposlech, abych si ji mohl na laptopu najít. První odkaz je na profil na Twitteru. Kliknu na něj a objeví se fotka.

	Je na ní ona. Usmívá se.

	Tu tvář a úsměv jsem neviděl už roky. Teď se mi to živě vrací. Byla to hezká dívka. Ale ne takovým tuctovým způsobem. Myslím, že si to pamatuju správně – její otec byl Ir a matka pocházela z Haiti. Mohla se vydávat za Brazilku nebo za jinou půvabnou směs genů. Byla jedinečná.

	Provinile mrknu na ampulku s její krví vedle sebe. Aspoň že pořád máme její DNA…

	To je zvrhlá myšlenka. Dokonce i na biologa.

	„Slyšel jsem, že toho medvěda zastřelili.“

	„Jo. Včera večer jsem ho viděl.“

	„To je dobře.“

	„Asi ano.“

	„Asi?“

	„Vzali mě k výslechu,“ řeknu a zní to skoro jako přiznání.

	„To mě nepřekvapuje.“

	„Možná ne. Ale chvilku si mysleli, že jsem ji zabil já.“

	„Tak to je sakra děsivý.“

	„To ti řeknu.“

	„Díkybohu se to vyřešilo docela rychle.“

	„Jo…,“ odpovím pomalu.

	„Jo? Nebudíš ve mně moc velkou jistotu.“

	„Cože? Já ji nezabil.“

	„O tom jsem nikdy nepochyboval,“ odpoví ostře.

	„Já jen… Víš, jak je to s prvními dojmy, ne? Často trefí do černého.“

	„Theo, teď tě přestávám chápat. Co tím chceš říct?“

	„Já vlastně nevím. Vlastně, no, jde o toho detektiva, který mě vyslýchal. Je chytrý. Má zkušenosti. Podle mě nepatří k lidem, kteří by se honili za přízraky.“

	„Ale oni si uvědomili, že to udělal medvěd, a toho medvěda našli.“

	„No jo.“ Zvednu ampulku a začnu s ní otáčet ve svazku slunečních paprsků, které dovnitř pronikají škvírou ve dveřích. Něco se tam odráží.

	„Už jsi mluvil s jejími rodiči?“ zeptá se Julian.

	Zamžourám a zahlédnu chlup. Je to krátká rovná bodlina, nic, co byste viděli na člověku – přinejmenším ne na zdravém člověku.

	„Theo?“

	„Hele, Juliane, neznáš nějakého odborníka na medvědy?“

	„Sponzorovali jsme jeden projekt zaměřený na rozmanitost medvědích druhů. Chtěl by sis s těmi lidmi promluvit?“

	Nevím, na co bych se jich měl zeptat. „Ne. Ehm… mám vzorek její krve a možná chlup z toho medvěda.“

	„To jsi sebral na místě?“

	„Ne. Ne úplně přesně. To je jedno.“ Odložím ampuli zpátky na stolek.

	„Chceš, aby se na to někdo podíval?“

	„Ne, Správa ryb a zvěře si to zařídí. Nejspíš se jenom projevuju trochu morbidně.“

	„Projevuješ se jako vědec. Jestli chceš, můžeme jim to ukázat a poslechnout si, co řeknou… Ačkoli myslím, že nemůžou udělat nic víc než potvrdit totožnost toho medvěda. Zajímalo by mě, jestli s ním bylo něco v nepořádku, nebo ten útok bezděky vyprovokovala Juniper. To, že premenstruační syndrom přitahuje medvědy, je asi mýtus, co?“

	„Abych byl upřímný, myslím, že nemáme dostatečná data, aby se to dalo potvrdit nebo vyvrátit. Každopádně, zkoumat tohle by bylo nejspíš dost za hranou.“

	„Asi ano,“ připustí Julian. „Ale dovol, abych ti položil otázku. Kdyby měla Juniper ampulku tvojí krve a medvědí chlup, chtěl bys, aby někoho požádala, ať se na to podívá?“

	„Jo. Ale neznám ji dost dobře, abych věděl, jestli by to chtěla ona…“

	„Věř mi, jsem si jistý, že chtěla. Pošli to.“

	„Tak dobře.“ Udělal bych cokoli, abych se té ampule zbavil.

	„Už jsi mluvil s její mámou?“ zeptá se znovu.

	To už pronesl s podivným důrazem. Jako by šlo o nějakou povinnost a očekávalo se, že ji splním.

	Doprdele. Jasně že bych měl zavolat. Já jsem ale hovado. Je přece úplně normální se těm rodičům ozvat a povědět jim, jak moc je vám to líto.

	Zaváhám. „Ne. Snažil jsem se sehnat její číslo.“

	„Policajti ti ho nedali?“

	Vůbec mě nenapadlo o ně požádat. „Já… ještě jsem se k tomu nedostal.“

	„Pošlu ti ho esemeskou. A ještě ti zavolám. Hodilo by se, kdybys to udělal co nejdřív. Když jsi byl její nejoblíbenější profesor a tak.“

	Nejoblíbenější?

	„Jo. Udělám to hned.“

	„Fajn. A pro ten vzorek pošlu kurýra. Mám jednu nonstop laboratoř, o které ti povím později.“

	Julian je zatraceně důkladný.

	Rozloučíme se a já se dívám na telefonní číslo Junipeřiny mámy.

	Jak má člověk vůbec vyjádřit, co v téhle věci cítí? Jak má začít vysvětlovat, proč je to jeho vina?

	Vím, že když tady budu sedět ve tmě, k odpovědi se nepřiblížím ani o kousek. A tak to číslo prostě namačkám a doufám, že projednou dokážu říct ve správnou chvíli tu správnou věc.


Kapitola 12 

Motýlci

	 

	„Haló?“ Hlas Junipeřiny matky zní trochu uštvaně, ale pořád silně. Pro ni ta noční můra začala, když Juniper před několika dny zmizela. Nejspíš měla trochu času, aby si zvykla.

	„Dobrý den, u telefonu Theo Cray. Vaši dceru jsem před několika lety učil. Chtěl jsem zavolat, abych vám vyjádřil svou soustrast.“ Soustrast – jak bezvýznamný způsob, jak říct, že nemám tušení, co říct.

	„Profesor Theo Cray?“ Její hlas ožije. „Děkuju, že voláte. Hodně to pro mě znamená.“

	„Nevím, jestli vám to prozradili, ale jsem teď tam, kde Juniper pracovala.“ Tu část, kde si chvíli mysleli, že jsem vaši dceru brutálně zavraždil, raději vynecháme.

	„Ano. Já vím. Juniper se o tom zmínila.“

	„Vážně?“

	„Ale ovšem. Ona pořád sledovala váš výzkum. Asi vám nemusím říkat, jak moc jste ji inspiroval.“

	Já? „Byla to nadaná studentka.“

	„Řekla vám někdy, že chtěla s vysokou skončit, a jenom díky vám to neudělala?“

	„Ehm… ne.“ Vlastně mi nikdy neřekla vůbec nic, protože jsem se nikdy neobtěžoval vnímat ji jinak než jen jako jméno na seznamu posluchačů.

	„Tehdy na tom nebyla moc dobře. Měla citové problémy a rok předtím jí zemřel otec. Bylo to náročné období. Říkala, že jste jí dal naději. Chtěla být jako vy.“

	Být jako já? Společensky neobratný pozorovatel světa?

	„Za to vám opravdu děkuju. To moc často neslýchám.“ Nikdy by bylo přesnější.

	„Určitě z vás mluví jenom skromnost. Moc pro mě znamená, že jste se ozval.“

	Měla by na mě řvát. „Jenom bych si přál… Promiňte.“ Zlomí se mi hlas. „Mrzí mě, že jsem nebyl lepší učitel. Mrzí mě, že jsem jí neřekl, aby byla opatrnější. Omlouvám se, paní Parsonsová, tohle bych vám neměl říkat.“

	„To nevadí. Pořád se s tím snažím vypořádat.“ Slyším, jak zadržuje slzy. „Byla to moje holčička. A teď je pryč.“

	„Je mi to moc líto.“ Zhluboka se nadechnu a utřu si nos.

	„Pane doktore, proč byla tam venku sama?“ Její tón přejde od srdečného a ovládaného k odtažitému.

	„Já nevím. Ani nevím, co tam vlastně dělala. Mrzí mě, že jsem s ní nemohl strávit víc času a říct jí, aby si dávala pozor.“ Okamžitě se cítím provinile za to, že jí dávám vinu, a pokusím se zařadit zpátečku. „Totiž… já jenom…“

	„Ona byla vždycky opatrná. Každé léto pracovala na lesní správě Yellowstonského národního parku. Setkala se s medvědem už mnohokrát a vždycky to zvládla. Ale… nejspíš stačí, když si jedinkrát nedáte pořádně pozor.“

	Neměl jsem tušení, že pracovala v lese. Měla lepší trénink pro pohyb v přírodě, než jsem se domníval.

	Teď se kvůli tomu, že jsem její smrt přičítal neopatrnosti, cítím ještě provinileji. Je útěšné svalovat vinu za neštěstí ostatních na jejich vlastní chyby. A je to taky špatné.

	Nejspíš se v přírodě uměla chovat lépe než já. Čímž je její smrt ještě nesmyslnější.

	Na tuhle otázku není vhodná chvíle, ale musím to vědět. „Co tady Juniper dělala?“

	„Mám dojem, že to nějak souviselo s rybími geny.“

	Místo, kde našli její tělo, nebylo nikde poblíž rybníka ani potoka. Ačkoli si mohla vyrazit na túru jen tak pro zábavu.

	Ale stejně, jako kolega vědec, a ještě k tomu její bývalý učitel, bych měl přinejmenším zjistit trochu víc o tom, co zkoumala. Je hanba, že musela umřít, abych vzal vůbec na vědomí, že jedna z mých bývalých studentek teď sama dělá zajímavé věci.

	„Viděl jste ho?“ zeptá se.

	Chvilku trvá, než pochopím, o čem mluví. O tom medvědovi.

	O nestvůře, která zabila její holčičku.

	„Ano, včera večer jsem ho viděl. Včera jsme ho chytili.“ Totální lež, to „my“.

	„Děkuju, že jste s tím pomáhal. Mám lepší pocit, když vím, že už nikomu dalšímu neublíží. Juniper by samozřejmě nechtěla, aby to zvíře trpělo. Byla už taková.“

	Ovšemže byla. „Měl rychlou smrt. Ten lovec ho skolil jednou ranou.“

	„To je dobře. Juniper by se na mě zlobila, ale já jsem ráda, že jste toho hajzla dostali.“ Odmlčí se. „Omlouvám se.“

	„Není se za co omlouvat.“

	„Víte jistě, že jste ho dostali?“

	Nejdřív mě napadne, že zpochybňuje moji verzi s tím „my“. Zrovna se chystám přiznat, když pochopím, že se ptá, jestli jsme dostali správného medvěda.

	„Oni si to podle všeho myslí. Na tyhle věci mají testy.“

	Ampulka s Junipeřinou krví a chlupem z medvěda mi pořád leží na nočním stolku. Teď mám lepší pocit z toho, že jsem kývl Julianovi na nabídku, že to nechá analyzovat. „Ještě to sám prověřím,“ dodám s předstíranou autoritou. „Mám přátele, kteří můžou provést nezávislé testování.“

	„Děkuju. Děkuju vám, pane profesore. Tohle pro mě hrozně moc znamená. Jsem ráda, že tam jste.“

	Trochu se mi uleví, když její matka můj přestupek ospravedlní.

	„Ovšem,“ řeknu velkoryse a naprosto zhovadile. „Prosím, říkejte mi Theo. A jestli pro vás můžu něco udělat, tak to udělám rád.“

	„Měla v servisu auto. Hrozně nerada vás obtěžuju. Její osobní věci mi policie může poslat, ale…“

	„Postarám se o to. Jenom mi řekněte, co to je za servis, a adresu motelu. Ostatní už zařídím.“

	Rozloučíme se. Umíním si, že bych jí měl za pár dní zase zavolat. Nemůžu k tomu přistupovat jako k povinnému blahopřání na Den matek.

	Ta žena ztratila všechno, co pro ni bylo důležité. Pokud jde o ni, já jsem byl důležitý pro její dceru. Nejmenší, co můžu udělat, je respektovat to a čas od času se jí ozvat. Jsem si jistý, že právě to by si Juniper přála.

	Juniper, čím víc toho o tobě vím, tím jsi zajímavější. Cos v tom lese dělala?


Kapitola 13 

Docházková vzdálenost

	 

	Brysonova autoopravna trůní na vyštěrkovaném plácku u silnice, usazená mezi dvěma dlouhými pastvinami, za nimiž se už zvedají vysoké stromy. Když k ní zajíždím, padesátník v zamaštěných montérkách – zřejmě majitel Bryson osobně – vystrčí hlavu zpod kapoty Subaru Outback.

	Všimnu si, že džíp, který nepochybně patřil Juniper, se praží na poledním slunci na kraji parkoviště vedle jakéhosi pickupu a Toyoty Camry, které chybí kryt motoru a jeden nárazník.

	Bryson mi vyjde vstříc k mému esúvéčku. „Tak vy jste ten druhý?“ zeptá se, když vystupuju.

	„Jaký druhý?“

	„Ten druhý chlápek, kterýho sbalili.“

	Aha, už chápu. No jistě. Glenn se zmínil, že mají dalšího podezřelého, tedy předtím než přišli na to, že ji zabil medvěd.

	Je o něco menší než já, ale robustně stavěný. Vidím tu jenom jeden zvedák a malý lanový naviják. Nejspíš se udržuje ve formě, když celý den tahá těžké součástky.

	„Jo,“ řeknu. „Vypadá to, že ten, po kom šli, chodí po čtyřech.“

	„Pravděpodobně,“ odpoví.

	Ukážu na Junipeřino auto. „Její matka mě požádala, abych se o to postaral. Žije v Severní Karolíně. Máte nějakou představu, jak tam ten vůz dostat?“

	„Odtahovka, která ho přivezla, funguje jenom tady v místě. Ale znám firmu, kde by to stálo asi osm set dolarů. A jestli máte pár týdnů čas, můžete to hodit na internetu na Craigslist. Třeba sem někdo přijel na sezonu pracovat a byl by ochotný odvézt tu káru zpátky.“

	„Myslíte, že je to možné?“

	Bryson pokrčí rameny. „Nemám tucha. Ale jestli na to nekvaltujete…“

	„Vlastně bych měl být tak za týden v Austinu. Začíná podzimní semestr. Možná ten inzerát na pár dní zkusím.“

	Nechce se mi žádat Junipeřinu matku, aby přepravu zaplatila. V nejhorším případě to vezmu z kreditky a o to, jak ten výdaj uhradím, se budu starat později.

	Bryson se přes moje rameno podívá na explorer. „Chystáte se v nejbližší době pořídit nový pneumatiky?“

	Už už si pomyslím, že se mi snaží vnutit nějakou zbytečnost, když se na kola podívám a dojde mi, že přední gumy jsou prakticky bez vzorku.

	Povšiml si mého zaváhání. „Já se vás nesnažím obrat. Ty přední můžu nahradit zlevněnými. Zadní vám ještě chvíli vydrží. Přišly by vás jen na sto padesát doláčů.“

	„Každá?“

	Uchechtne se. „Parde, kdybych se vás chystal natáhnout, vůbec byste si toho nevšimnul. Sto pade za obě a ještě vám k tomu zadarmo vyměním olej.“

	„To zní jako dobrý nápad.“

	„Mám tady takový salonek s wifinou, jestli si chcete počkat. No, nic moc jinýho se tu ani dělat nedá.“ Kývne k lesu. „I když tu potvoru dostali, řek bych, že se tam na procházku radši nevypravím.“

	„To nejspíš děláte dobře.“

	Ukáže na louku vedle kovové boudy. „Bylo to tu jako v hollywoodským filmu. Policejní vrtulník přistál rovnou tady.“

	„Tady?“

	Ohlédnu se zpátky k lesu. „Počkat, oni Juniper našli tady?“

	„O tři míle po silnici vejš. Směrem k motelu Mountain Cloud.“ V motelu Mountain Cloud Juniper bydlela.

	Podám Brysonovi klíčky. „Možná se přece jen půjdu projít.“ Ze zadního sedadla vytáhnu batůžek na jednodenní výlety, hodím ho na záda a zapnu si bederní pás. Nechystám se jít do lesa. Jenom se trochu projdu po silnici.

	Aspoň si to myslím. Abych byl upřímný, moc naplánované to nemám.

	 

	Silnice protíná les jako úzké údolí. Držím se na štěrkové krajnici, pro případ, že by se proti mně vyřítil roztržitý řidič.

	Přechod od pastvin mezi věčně zelené jehličnany je zvláštní. Rostou na něm trsy vysokých divokých travin – ekoton. Stromy a prérie soupeří o území. Vysoká tráva roste mezi nimi, v místech, kde kamenitá rovina přechází v měkčí lesní půdu.

	Na kraji silnice, kde je asfalt popraskaný, jím prorážejí sedmikrásky a plevel jako maličké ostrůvky. Miniaturní ekotony. Kdybych hledal bakterii, která se dokáže živit naftou, sbíral bych vzorky uprostřed rušných dálnic. Nevím, jestli bych nějakou našel, ale určitě bych objevil něco zajímavého.

	Odtrhnu pohled od vozovky, zadívám se na okolní les a snažím se uhodnout, co tam Juniper asi hledala.

	Rozumné by bylo projít si její poslední žádosti o granty, nebo si alespoň přečíst její blog. Jenže já jsem pořád zaskočený událostmi a nedokážu se přimět ani k tomu, abych strávil trochu času na její facebookové stránce. Pořád se tam objevuje její tvář, pronásleduje mě.

	Jak se silnice začíná klikatit do hor, první míli cesta stoupá zvolna. Pak už je svah trochu příkřejší.

	Dívám se pořád mezi stromy a pátrám po něčem, co by mi prozradilo, kde přesně Juniper našli. Úřad šerifa to místo nepochybně označil.

	Zahlédnu pár vybledlých oranžových značek lesní správy, ale nic jiného. Pokud vím, na veřejnost se dostal jen velmi obecný popis místa její smrti.

	Souvislost mezi tímto lesem a mapou, kterou jsem zahlédl v Glennově kanceláři, mi není jasná – a to se celé dny dívám na mapy skutečných i smyšlených krajin.

	Kolem se prožene traktor s návěsem a zahalí mě velkým oblakem prachu.

	Měl jsem se zeptat, kdy Juniper auto do opravny odvezla. Musela hodně chodit pěšky?

	Rozhodnu se, že tomu dám ještě deset minut a pak se vrátím. Nemám sebemenší představu, co hledám, a už vůbec nechápu, co tady Juniper dělala, kromě toho, že mohla jít od motelu k servisu nebo obráceně.

	Kopce na obou stranách silnice jsou příliš příkré, takže není pravděpodobné, že by skrývaly rybníček nebo jakoukoli vodní plochu větší než kmen stromu. Nedala by se tu najít jiná ryba než ta, která náhodou vypadla ze zobáku nějakému dravci.

	Zrovna když se chci obrátit zpátky, zahlédnu na jednom stromě přivázanou modrou pásku. Zdá se zbrusu nová. Zhruba tucet metrů mezi stromy, než les příliš zhoustne, aby bylo něco vidět, se leskne silnější žlutá páska – taková, jakou vídáte ve filmech na místech činu.

	Tohle je to místo. Nebo spíš místo na silnici, odkud se dostanete na stezku, která vás dovede tam, kde se to stalo.

	Vážně bych se měl vrátit do autoservisu. Tady nemám co pohledávat.

	A přece… Pomalu vejdu do lesa, abych našel místo, kde přišla o život.


Kapitola 14 

Žlutá páska

	 

	Staří Řekové věřili, že svět povstal z chaosu, z beztvaré prázdnoty. Z té amorfní změti se vynořili Titáni a bohové a stvořili člověka. A ten, ve své nejdokonalejší podobě – za niž filozofové považovali sami sebe – se snažil vtisknout chaosu řád, hledal symetrie a pravidla vesmíru.

	Právě toto hledání pravidel vytvořilo základ filozofie a mnohem později i vědy.

	Vědec je někdo, kdo se snaží odhalit řád v chaosu. Občas to prostě není možné, což nám věda sděluje prostřednictvím kvantové mechaniky a teorie chaosu. Něco může být tak či onak a někdy nemáme způsob, jak určit, proč tomu tak je.

	Šlapu do tohohle kopce, protože chci najít smysl v chaosu. Máme událost: Junipeřinu smrt. Máme příčinu: medvěda. Nemáme proč a policie neodhalila, co k tomu setkání vedlo.

	Jak jsem předpokládal, první žlutá policejní páska pouze vymezovala území. Deset metrů za ní je další.

	Najdu pět žlutých pásek vedoucích k malému úseku rovné země. Tam zahlédnu první červenou.

	Je uvázaná kolem kmene stromu. Pod ní je na kůře tmavá skvrna.

	Krev.

	Abych byl přesný, je to částečný krvavý otisk ruky.

	Juniper se toho stromu dotkla, když umírala.

	Na mýtince uvidím čtyři další červené pásky a tři červené vlaječky trčící ze země.

	Některé pásky označují místa, kde byly části kůry pečlivě odříznuty a dopraveny do laboratoře. Tu a tam jsou na zemi vlaječky u děr v místech, kde technici odhrabali zakrvácenou hlínu.

	Ty díry jsou docela malé. Rozhodně nic, co by člověk čekal tam, kde vykrvácel dospělý člověk.

	Kleknu si, abych si jednu skvrnu prohlédl lépe. Hlína je tu na omak voskovitá, jako jíl. Na jejím povrchu se srážejí kapky vlhkosti, minerály se chovají hydrofobně.

	Některé druhy hlíny vlhkost odpuzují. Jiné, jako vyschlá pouštní půda, ji hltavě vsakují.

	Muselo by se kopat, aby bylo možné zjistit, kolik krve bylo prolito. Z prvotního průzkumu to vypadá, že jí moc nebylo. Možná už skoro vykrvácela, než se tady zhroutila.

	Otřu si ruce o kalhoty a uvidím druhou řadu žlutých pásek.

	Vedou po svahu výš.

	Vzorec už je jasnější. Stále mě obklopuje chaos, ale ukazuje určitým směrem.

	Když se škrábu do kopce, trochu mi na drobném kamení podkluzují nohy. Můžu si jen představovat, jaké to bylo pro Juniper, když tady klopýtala.

	Dvě červené vlaječky označují rostliny postříkané její krví.

	Žlutá trasa končí u dalšího stromu, o který se Juniper opřela rukou. Ten otisk je kupodivu na straně obrácené k silnici, nikoli na té směřující hlouběji do lesa, kde na medvěda zřejmě narazila. Je tu ještě delší cesta žlutých pásek vedoucích stále výš. Stoupám vzhůru a dávám pozor, abych nešlápl na žádnou z červených vlaječek skrytých mezi padlými kmeny nebo pod keři.

	Nakročím pravou nohou a strnu. Nezaslechl jsem nic, co by mě přimělo se zarazit – přinejmenším nic, co bych zaregistroval vědomě.

	Ozvala se nějaká starší část mého mozku, spojená s ochablými nebo odumřelými smyslovými orgány.

	Tohle jsem už zažil.

	Poprvé se to stalo, když mi bylo čtrnáct a otčím mě vzal na túru v západním Texasu. Chvílemi jsem se zastavoval, protože mě náhle přepadala nejistota. Davis neříkal nic.

	Když jsme se vrátili do tábora, zeptal se mě, jestli na té túře nebylo něco divného. Přiznal jsem, že ano, ale neumím vysvětlit, co to bylo.

	Chápavě pokývl a pak vytáhl z dodávky pušku. „Pojď se mnou.“ Vrátili jsme se asi míli a zastavili se přesně v místě, kde jsem měl poprvé ten divný pocit. Sledoval jsem, jak mžourá a zkoumá okolí. Nakonec se zaměřil na velký balvan.

	Šel jsem za ním na druhou stranu. Davis přidřepl a naznačil mi, že mám udělat totéž. Ukázal na jedno blátivé místečko.

	Byl tam otisk tlapy větší než moje pěst. Tuhle stopu jsem už viděl, v lovecké příručce. Patřila pumě americké.

	Tohle jsme tam oba cítili.

	„Jak jsme to věděli?“ zeptal jsem se.

	„Možná jsme vycítili jiného masožravce. Možná jsme ji zaslechli. Jenom nezapomeň, že ta šelma o nás věděla mnohem dřív, než jsme si její přítomnost uvědomili my.“

	To byla velmi mrazivá připomínka a na důkazy její pravdivosti jsem později narážel znovu a znovu.

	Právě teď mám pocit, že je tu něco se mnou. Útěkem bych pouze potvrdil, že jsem vyděšená kořist. Jenže kdybych se choval příliš útočně, šelma by mě mohla považovat za vyzyvatele v boji o území.

	Nejlepší bude postupovat velmi opatrně. Pomalu strčím ruku do batůžku a vytáhnu pepřový sprej.

	Ještě mi zbývá jedna cestička ze žlutých pásek. Když po ní půjdu, dostanu se k místu, kde medvěd Juniper napadl.

	Sice jsem viděl mrtvého medvěda, jenže to ještě neznamená, že ji zabil právě tenhle. Medvědi a blesky si dělají, co chtějí, a můžou uhodit do stejného místa, když se jim zlíbí, navzdory všemu, co nám tvrdí odborníci.

	Měl bych se velmi opatrně vrátit na silnici.

	Ale pořád mám chaos. Chci řád.

	Se sprejem v ruce se vydám do kopce výš.

	Každý šramot, každá delší chvilka ticha mě přimějí se zarazit a pozorně se rozhlédnout.

	Žádné predátory číhající za stromy nevidím. Což však neznamená, že tam nejsou.

	Dojdu k poslední žluté vlaječce a v hlíně uvidím zapíchnutou červenou.

	Ačkoli lesní půdu pokrývá borové jehličí, okamžitě poznám, že tady je hlína jiná.

	Je plná krve.


Kapitola 15 

Místo spočinutí

	 

	Když se podívám na tmavou skvrnu na zemi, vynoří se mi v hlavě morbidní obrázek. Tím rorschachovským způsobem, jakým náš mozek vytváří souvislosti, se mi vybaví anděl ve sněhu.

	Tady na zemi bojovala Juniper o život. Máchala rukama, zatímco se kolem ní šířila krev.

	Zápasila s medvědem? Snažila se vyprostit zpod jeho těla? Skutečnost, že sebrala dost sil, aby se vyškrabala na nohy a seběhla z kopce, mě uvádí v úžas.

	Jak bych reagoval já? Zpanikařil bych a upadl do šoku? Juniper byla bojovnice. Byla to statečná holka, která se nevzdala až do chvíle, kdy její tělo už fyzicky nemohlo dál.

	V době, kdy jsem dělal zdravotníka, jsem slýchal o lidech, kteří zemřeli na banální zranění. Jiní přežili nehody, jaké obvykle bývají osudné. Na životně důležitých orgánech a tepnách sice záleží, ale na vůli k životu taky.

	Cosi se mezi stromy pohne. Zvednu se, pomalu se otočím, pohled upírám do lesa.

	Ta část mého zraku, která je uzpůsobená na rozeznávání vzorů, žádné nerozliší.

	Do dvaceti metrů ode mě by mohl být tucet zvířat, od medvěda po myš, a já bych je neviděl.

	Stále ve střehu, ale přitahovaný tím krvavým kruhem si opět kleknu a snažím se v tom najít smysl.

	Co přivedlo Juniper a medvěda na tohle místo? Sledoval ji?

	Zaskočila ho?

	Nebo toho medvěda hloupě stopovala? Ačkoli je to hrozná pitomost, pár cvoků už takhle o život přišlo.

	Zvednu se a zadívám se po svahu dolů. Viděl jsem spoustu žlutých a červených vlaječek, ale žádné další barvy.

	Co její batoh nebo boty? Mají policisté nějakou zvláštní pásku k označení místa, kde našli majetek oběti?

	Nedokážu si představit, že by se Juniper vydala takhle hluboko do lesa a neměla s sebou ani láhev s vodou – i kdyby šla jen od servisu k motelu nebo obráceně.

	A pořád nechápu, co ji až sem nahoru vůbec přivedlo. Nejsou tu žádné rybníčky ani jezírka. Největší kaluž tvoří její krev.

	Nejsou tu dokonce ani žádné tlející kmeny, kde by medvěd mohl hledat něco k jídlu.

	To, že se Juniper i medvěd vyskytovali zároveň právě tady, mi připadá jako hrozná náhoda.

	Medvědi někdy mívají rozlehlá teritoria. Tenhle se možná sám vypravil na delší túru.

	Abych byl upřímný, zase tolik toho o medvědech nevím. Stojím tu v lese a spekuluju o chování dvou bytostí, které jsou mi obě poměrně cizí.

	Zaslechnu, jak praskla větvička, a ucho mi cukne. Prudce se otočím k prázdnému lesu.

	Zadržím dech, strnu a čekám, až se to zase pohne.

	Vím, že se dívám správným směrem. Jenom nevidím to, co zvuk způsobilo.

	Veškerou pozornost soustředím na malý prostor, kde rostou jen kousek od sebe dva stromy.

	Něco tam je.

	Usoudím, že nejlepší bude zahájit opatrný ústup. Pepřový sprej mám v pohotovosti u pasu, o krok ucouvnu a nespouštím z toho místa pohled. Udělám další krok.

	Cosi mě bodne do kotníku. Bezděky sebou trhnu a upadnu.

	Dopadnu na záda na zem a vyrazím si dech. Hlavou se uhodím o kámen a okraje mého zrakového pole začnou pohasínat jako stará televizní obrazovka.

	Snažím se neomdlít.

	Praskot větviček, jak se něco žene lesem. Žene se to ke mně…

	Pokusím se zvednout pepřový sprej, ale moje ruka se sevře naprázdno.

	Tou námahou jsem spotřeboval příliš mnoho krve a rázem se mě zmocní tmavé prsty bezvědomí.

	Jedním z mých posledních vjemů je pach krve.

	Z týla mi crčí teplý pramínek, ale krev, kterou cítím, není moje. Spadl jsem do Junipeřina sněhového anděla.

	Zatímco ztrácím vědomí, dopadne na mě stín.


Kapitola 16 

Odstřelovač

	 

	Když se proberu, opírám se o strom. Zadní část šortek a mikiny mám nasáklé krví. Nejdřív se leknu, že je moje; potom si uvědomím, že jsem skončil v kaluži té Junipeřiny.

	Vybaví se mi poslední vjem, jak na mě padl stín. Polekaně sebou trhnu a pokusím se vstát, ale podlamují se mi kolena.

	Něco se žene podrostem. Zvednu ruce jako vyděšené děcko.

	„Hlavně klid,“ ozve se odněkud zleva mužský hlas.

	Detektiv Glenn přistoupí blíž a nakloní se nade mnou. V jedné ruce má telefon a v druhé drží mokrý hadřík. Přitiskne mi ho na zátylek. Snažím se neucuknout.

	„Dobrá zpráva je, že většina z té krve není vaše. Ta špatná je, že jste kontaminoval místo činu.“

	„Omlouvám se.“ Podívám se na skvrny na svých prstech. Jsem pokrytý Junipeřinou krví.

	„Včera v noci pršelo, takže se ta kaluž zvětšila.“ Zvedne mi před oči prst. „Rozmazaný?“

	„Ne.“

	„Tak to je další dobrá zpráva. Nebudeme vás odsud muset přepravovat vrtulníkem.“

	„Budu v pohodě. Za chviličku.“

	Týl mě bolí, ale to by mělo přejít. Necítím žádný divný pach ani se mi netočí hlava, což znamená, že nejspíš nemám otřes mozku. Nejspíš.

	„Ten šutr jste trefil naprosto přesně. Rovnou na komoru.“

	„Já… jsem se leknul.“

	„Neříkejte.“ Glenn se poohlédne po suchém místečku a pak se posadí. „Co tady nahoře ksakru děláte?“

	„Říkal jsem si, že by to bylo bezva místo, kde spadnout na prdel.“ Podívám se na kaluž Junipeřiny krve a zavrtím hlavou.

	„Ježíšikriste.“

	„Jo. Nebyla to vaše nejlepší chvilka. Ale pořád jste neodpověděl na moji otázku. Proč jste tady?“

	„Paní Parsonsová, Junipeřina máma, mě požádala, abych se postaral o její vůz.“

	Glenn tázavě nakloní hlavu ke straně. „Tady nahoře? Mám dojem, že tu parkoviště není. Víte určitě, že nemáte nic s hlavou?“

	„Dole v servisu. Ten majitel, jak se jmenuje? Bryson. Mění mi pneumatiky. Tak jsem si řekl, že se půjdu projít.“

	„A skončil jste tady?“ zeptá se Glenn skepticky.

	„Viděl jsem ty pásky. Byl jsem zvědavý. Co tady děláte vy?“

	„Já nepotřebuju důvod. Ale jestli to musíte vědět, snažím se to definitivně uzavřít.“

	Rozpomenu se, jak jsem měl pocit, že nejsem sám. „Vy jste mě sledoval.“

	„Jo. Celou dobu.“

	„A neozval jste se?“

	Glenn se podívá stranou, jako by se snažil něco si vybavit. „Jak se tomu říká? Paradox pozorovatele?“ Pokrčí rameny. „Řekl jsem si, že bude zajímavější mrknout se, co děláte, když si myslíte, že jste sám.“

	„Jenže já věděl, že nejsem sám.“

	„Možná. Ale určitě jste si myslel, že za vámi slídí medvěd nebo puma.“

	Má pravdu. „Klidně mohli. Byl jste hodně potichu. Vojenský výcvik, že? Co jste v armádě dělal?“

	„Zaměřovače.“

	Zaměřovač je voják, který doprovází odstřelovače a pomáhá mu vyhledávat cíle. „No jistě. Kdybyste byl odstřelovač, nejspíš by už bylo po mně.“

	„Myslím, že jste se z bojiště docela dobře odstranil sám.“ Sáhnu za sebe a nahmatám kmen stromu. Pomalu vstanu, s oporou.

	„Jak jste na tom?“

	„Ujde to. Myslím.“ Smetu listí, které mi ulpělo na oblečení. „Jak to, že Juniper skončila až pod kopcem, když tady nahoře ztratila tolik krve?“

	Glenn vstane a povytáhne obočí. „Proč si myslíte, že jsme ji našli tam dole?“

	„Je to blíž k silnici. Předpokládal bych, že se s medvědem srazila hluboko v lese a pokusila se uniknout k silnici.“

	Zavrtí hlavou. „Ne. Zemřela přímo tady. Přesně v tom místě, kam jste spadl.“

	„Ona utíkala nahoru?“

	„Napadl vás někdy medvěd?“

	„Před pěti minutami jsem si myslel, že odpověď zní ano.“

	„No, mě teda ne. Ale hádám, že můj jediný instinkt by byl utíkat, bez ohledu na to kam.“

	„Jo. Máte pravdu. Když člověku bezprostředně nehrozí smrt, nejspíš snadno věci překombinuje. Ale stejně. Myslel bych, že intuitivně by bylo logické prchat spíš dolů.“

	Glenn si založí ruce na hrudi a rozhlédne se. „Tak dobrá. Můžete mi jako vědec prozradit, co tady asi hledala?“

	„Nemám tušení. Její matka říkala něco o rybách. Jenže tady zjevně žádné nejsou.“

	„Nejbližší jezero je za Brookmanovým průsmykem. A ten před měsícem zasypalo bahno, když se utrhl kus svahu. Odsud je to dvoudenní pěší túra. Způlky přes pastviny.“ Ukáže k silnici.

	„Tamhle na druhé straně je pár rybníčků. Ale nedá se říct, že by je měla zrovna při cestě.“

	„Zajímavé. Zkusím vyhrabat víc podrobností o jejím výzkumu.“

	„Dejte mi pak vědět. Je taky možné, že hledala zkratku.“

	„V tomhle terénu? Tak hloupá nebyla.“

	Glenn vypadá, jako by se snažil spolknout nějakou poznámku. Zavrtí hlavou. „Jestli se dá soudit podle jejího učitele…“

	„Nesuďte ji,“ odpovím chladně. „Já jsem sice nemehlo, ale podle toho, jak to vypadá, ona se bránila sakra statečněji než já.“

	„Ne. Máte pravdu. To jsem přestřelil,“ odpoví vážným tónem.

	„Ta holka měla odvahu.“

	„Mrzí mě, že jsem ji nepoznal líp.“

	Glenn ztlumí hlas. „Heleďte, teď, když už vám nic nehrozí, se mnou můžete mluvit na rovinu. Vy jste ji znal docela dobře, ne? Možná jste si tady ve městě dali dostaveníčko?“

	Kdyby neměl zbraň a kdybych nebyl zbabělec, tak bych ho teď praštil.

	Takhle se můžu bránit jen dotčeným pohledem. Dotčeným kvůli tomu, co si myslí o mně. Dotčeným kvůli tomu, co si myslí o Juniper.

	„Nedělejte ze sebe blbce.“

	Zvedne ruce, jako by přiznával porážku. „Promiňte. To je ten detektiv ve mně. Pořád se v něčem vrtám. Chtěl jsem vidět, jak zareagujete.“

	„A co na tom teď záleží? Je mrtvá a medvěda jste dostali.“

	„Pravda. Nejspíš je to jako ve výzkumu. Jestli ještě někdy potkám někoho, jako jste vy, chtěl bych vědět, co se mu honí hlavou.“

	Nejsem si jistý, jestli se mi zamlouvá, že pořád zkoumá moje motivy. „Už jste se někdy s někým jako já setkal?“

	„Když jsme se seznámili, tak jsem si tak trochu myslel, že ano.“

	„Taky takové nemehlo?“

	Glenn se na mě chvíli zkoumavě dívá. „Ne. Byl to zabiják. Chladnokrevnějšího člověka jsem v životě neviděl.“

	„Zabiják?“ Sevře se mi žaludek.

	„Abych byl přesný, prokazatelně zabil čtrnáct lidí.“

	Při tom srovnání mi naskočí husí kůže. „Sériový vrah?“

	„Tak bych ho nenazval.“

	Glennova poznámka mi nepřipadá zábavná. „Tak jak? Masový vrah?“

	„Ne. Odstřelovač. Snajpr. Já jsem byl jeho zaměřovač.“

	Nevím, co si mám o tom přirovnání myslet, a nezmůžu se na nic víc než na poznámku: „Já jsem nebezpečný jenom sám sobě.“

	„Možná. Ale stejně mám pocit, že bych vás nechtěl poznat naštvaného.“


Kapitola 17 

GenBank

	 

	V motelu na mě čeká hlasová zpráva od Juliana. „Zavolej mi…“

	„Co se děje?“ zeptám se za okamžik.

	„Chystám se ti poslat výživnou složku. Už máme zpátky tu DNA.“

	„Takhle rychle?“ Podívám se na hodinky. Kurýr si ji vyzvedl ani ne před dvanácti hodinami.

	„Mám jednu laboratoř na rychlé testování DNA, jmenuje se Xellular – s X.“

	„No jasně. Vsadím se, že název jsi vymýšlel osobně. Mám dojem, že jsem o ní nikdy neslyšel.“ Tak o téhle laboratoři předtím mluvil. Samozřejmě že patří jemu.

	„Jo. A nejspíš jsi o ní opravdu neslyšel. Nepracujeme pro univerzity. Naším hlavním klientem je CIA. Využívají nás, když potřebují identifikovat teroristy nebo zpětně určit, koho trefili při útoku dronem. Peníze nehrají roli, takže byli ochotní zatáhnout účet za rychlé testování. Fajn na tom je, že zakrátko budeme schopní nabízet tu službu i komerčně.“

	„To zní dobře. Ačkoli nevím, co bych měl od Junipeřiny DNA čekat. Kdyby tam bylo něco s hormony nebo feromony, bylo by to v krevní plazmě.“

	„Ne,“ opraví mě. „Theo, jde o DNA toho medvěda.“

	„Medvěda? Nevšiml jsem si, že by v tom vzorku byl folikul. Vypadalo to jen jako krátký kus chlupu.“

	„Folikul tam nebyl. Dostali jsme ji z toho chlupu.“

	„Myslel jsem, že to není možné.“ Obecně se předpokládá, že vlasy a chlupy obsahují pouze mitochondriální DNA, neboli mtDNA, předávanou z matek na potomky téměř beze změny. Po mužské linii se nepředává. Změny v mtDNA jsou natolik pomalé a převážně způsobované náhodnými mutacemi, že můžete využít vlasy jako jakési genetické hodiny ke sledování toho, jak se populace dělí. Pokud jde o určování totožnosti jednotlivců, je celkem k ničemu. Každý člověk má prakticky stejnou mtDNA jako všichni jeho bratranci a sestřenice z matčiny strany.

	Jaderná DNA, nebo nDNA, je DNA, která obsahuje kombinaci DNA vaší matky a vašeho otce, která tvoří vás. Ta odlišuje jednotlivce. A právě ta se využívá při klonování nebo při zjišťování, kdo se podílel na zločinu.

	Ačkoli krevní a kožní buňky obsahují kromě mtDNA také nDNA, vlasy a chlupy, tedy jejich část vyrůstající nad pokožku, jsou z mrtvých buněk, o nichž se soudí, že žádnou jadernou DNA neobsahují.

	„Vida, ono je něco, co Theo Cray neví,“ prohlásí Julian posměšně. „Věřilo se, že kvůli procesu keratinizace se žádná nDNA najít nedá. Všichni se domnívali, že když vlasové buňky odumřou a ztvrdnou, je nDNA zničená. Ale jelikož nacházíme genetický materiál ve zkamenělinách dlouho poté, co by měla být vzhledem k poločasu rozpadu zničena veškerá DNA, není úplně nerozumné předpokládat, že by se nějaká použitelná DNA mohla uchovat i v chlupech.

	Nejnáročnější na celém procesu bylo zbavit vzorky nánosu všeho ostatního. Nějací čínští vědci před pár lety vymysleli, jak k tomu použít prací prášek. A my jsme mezitím navrhovali specializované enzymy na čištění mikročipových destiček. A objevili jsme ještě účinnější techniku na hledání DNA.“

	„To je paráda. Takže jak to jde s tím vaším jurským parkem?“

	„Pojištění bude stát majlant. Každopádně mě napadlo, že by mohlo být zajímavé porovnat toho medvěda, který dostal Juniper, s jinými, kteří někdy napadli člověka. Kdo ví, možná jsou náchylní na nějakou nemoc šílených medvědů.“

	Julian hledá racionální vysvětlení, stejně jako já. „Nevím, jestli budeme úspěšnější při předvídání zločinného chování u medvědů než u lidí.“

	Rozpačitě si odkašle. „Někdy, když vím, že mě nikdo nenahrává, o tom vedu neoficiální, politicky nekorektní debaty. Francis Galton byl na správné stopě.“

	„Galton byl rasista,“ odpovím.

	„Zrovna tohle jsem nemyslel. Každopádně, pošlu ti tu složku s DNA. Ještě jsem ji nestihl načíst do GenBank a zjistit, o jaký poddruh jde. Jsem si jistý, že Správa ryb a zvěře tohle všechno už dávno ví, včetně toho, co měla ta potvora k snídani. Všechno, co vím o medvědech já, jsem se dozvěděl ze sledování Mupetů.“ Julianovi je jasné, že tímhle mě dokonale zaměstná. Nabízí mi šanci vypořádat se s tou situací podle vlastních pravidel. Poděkuju mu a zavěsím.

	E-mail se zazipovanou složkou dorazí krátce poté. DNA v softwarové podobě je prostě jen textový soubor se seznamem pozičních čísel následovaných sekvencemi jako acaagatgcc attgtccccc ggcctcctgc tgctgctgct ctccggggcc acggccaccg.

	Je pozoruhodné, že můžete vzít tuhle informaci – která popisuje pořadí, v němž se báze guanin, adenin, thymin a cytosin napojují na cukrovou a fosfátovou skupinu – a připojit ji k přístroji, který tu DNA znovu stvoří odkapáváním nukleových bází pěkně postupně do roztoku.

	Vědci si posílají textové soubory e-mailem, načítají je do replikátorů DNA a vkládají kopii DNA do „prázdných“ buněk, z nichž se poté mohou stát identické verze původního organismu.

	Pořád žasnu nad tím, že život můžete poslat přes internet stejně jako fotky koček. A nepochybně se co nevidět dočteme, že vědci poslali přes internet opravdovou kočku.

	Pokud ale nejste obeznámeni s konkrétními sekvencemi a jejich pozicemi, je vám ten textový soubor celkem k ničemu. Aby to začalo dávat smysl, musíte ho nahrát do specializovaného prohlížeče, díky němuž snáze pochopíte, co vlastně hledáte.

	Pátrání po genetickém původu chorob spočívá v zaměření na konkrétní oblasti, kde se snažíme odhalit rozdíly. Mysleli jsme si, že rakovinu a další nemoci vyřešíme, když budeme schopní sekvenovat celý genom. Problém byl v tom, že i kdybychom předpokládali, že daná choroba souvisí jen s hrstkou genů, pohled na sekvenci by nám neprozradil, jestli byla v těle zapnutá, nebo vypnutá. Ale děláme pokroky.

	GenBank je největší veřejné úložiště genetických informací. Je plné vzorků DNA prakticky z každého zvířete na planetě, které se kdy dostalo do blízkosti odběrové sady.

	Původní databáze se vešla do několika knih v pevné vazbě. Neobsahovala celé geny, pouze známé páry bází. Nejnovější verze obsahuje 165 miliard párů bází, které by naplnily sedm milionů knih.

	Naštěstí je to dostupné online.

	Vložil jsem soubor, který mi Julian poslal. Za okamžik to vyplivlo výsledek: Ursus arctos.

	Medvěd hnědý. Tady v Severní Americe poddruh, kterému říkáme grizzly. Přesně jako ten, kterého jsem tehdy viděl u garáže na sněžný pluh.

	GenBank mi ještě sdělí, že daný jedinec patří k populaci z oblasti Wyomingu a Yellowstonu, ale víc informací nemá.

	Nejspíš by mě to nemělo moc překvapovat. A tak zapátrám po někom, kdo by mohl mít podrobnější informace o DNA místních medvědů, a objevím výzkumnou skupinu z Montany, která si říká Ursa Major.

	Z náhlého popudu vytočím číslo na webové stránce. Ozve se nějaká žena. „Prosím, doktorka Kendallová.“

	Fajn, slova, honem… „Dobrý den. Ehm, tady doktor Theo Cray.“

	„Co pro vás můžu udělat, pane doktore?“ Je zdvořilá, ale věcná. Jsem si jistý, že její skupina o tom útoku medvěda na Juniper ví. Je mi příliš trapné prozrazovat přesně, proč volám. Abych byl upřímný, nejsem si jistý, jestli to vím sám.

	„Paní doktorko, provádím ve vaší oblasti výzkum o jiných druzích fauny a zajímalo by mě, jestli máte databázi medvědů, které jste očipovali nebo sledovali.“ Nejsem si jistý, jak ji zpříma požádat o přístup do databáze.

	„Jistě. Pošlete mi svůj mail a já vám dám přístupový kód. Pro kterou univerzitu pracujete?“

	„Pro Texaskou. Ale právě teď zpracovávám něco na základě grantu Génius.“

	„Áááá, geniální muž,“ popíchne mě.

	„Prosil jsem je, aby ten název změnili.“

	„Prostě mi pošlete mail přes ty webovky, na kterých jste mě nejspíš našel, a já vám pošlu přístup. A jestli se rozhodnu požádat o grant Génius, nemohl byste se za mě přimluvit?“

	„To rozhodně udělám.“

	Takhle to někdy ve vědě chodí. Stačí vysílat správné signály, a ostatní vás vezmou mezi sebe.

	Za pět minut už jsem v její databázi a zkoumám stovky položek popisujících různé hnědé a černé medvědy, které se jim podařilo identifikovat.

	Každý z nich je označený kódem, například UA20.22.06. Někteří od terénních výzkumníků, kteří zkoumali jejich chování, dostali přezdívky: Kulička, Paddington, Paddington 2, Pú, Bubu, Mazanej Míša.

	Připojeny jsou i vysvětlivky, jak k těm přezdívkám přišli. Některé jsou náhodné – Mazanej Míša byl černý medvěd, který oplodnil tři různé medvědice ve stejnou dobu.

	Chvíli mi to trvá, ale databázi DNA nakonec najdu. Vložím do ní soubor, který mi poslal Julian, a rychle získám shodu s medvědím chlupem z Junipeřiných ran.

	Vytáhnu složku toho zvířete a z jeho jména mi naskočí husí kůže.

	Rozparovač.
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	Rozparovačova složka obsahuje informace posbírané z chlupových pastí – nástrah z ostnatého drátu, které se používají k zachycení folikulu (to je ta část s nDNA) – a také z trusu, otisků tlap a sledovacích bodů z doby, kdy se jim podařilo nasadit mu na rok GPS obojek.

	Je to jako databáze Národní bezpečnostní agentury o konkrétním zvířeti. Doslova mi sděluje, co měl v určitých dnech k snídani. Převážně losy. Spoustu losů.

	Rozparovač přezdívku dostal podle toho, jak drásal břicha své kořisti. Dával přednost dlouhým tahům drápy.

	Možná aby si vychutnal losí šťávy? Můžu jenom hádat.

	Je tam taky rodokmen s jeho příbuznými a potomky. Známý je jeden přeživší syn, označený pouze jako UA.354.222. Předpokládám, že to znamená, že nikdo ani nepřišel na souvislost mezi pozorovaným medvědem a DNA jeho potomka.

	Tečky sledování z GPS se překrývají a vytvářejí mapu ukazující jeho pohyby. Jeho lovecký prostor se podle všeho nachází deset mil odsud. Ačkoli u medvědů není neobvyklé, že si vyrazí mimo své území.

	Informace z GPS bohužel loni skončily, takže se nedá zjistit, jak daleko se dostal, než se ocitl v těchto lesích.

	Seznam chlupových pastí ukazuje poněkud širší území. Zdá se, že hodně údajů pochází z doby předtím, než dostal obojek.

	Je divné – nejspíš protože o medvědech toho moc nevím –, že se až dosud nikdy nevypravil přes hřeben.

	Možná Juniper zabil, protože se pohyboval na neznámém území? Detektiv Glenn se zmínil, že nějaký průsmyk přestal být průchodný kvůli sesuvu půdy. Rozparovač si možná vyrazil na výlet a uvízl tu.

	Z mé strany je to celé spekulace.

	Lidé se často domnívají, že vědci jsou odborníci na všechno možné, zatímco ve skutečnosti býváme někdy tak specializovaní, že toho o některých vědeckých tématech víme méně než laici – třeba o chování medvědů.

	Ve složce najdu i Rozparovačův snímek – byl pořízen ve chvíli, kdy ho uspali, aby mu mohli nasadit GPS obojek. Vypadá skoro stejně, jako když jsem ho viděl mrtvého na modré plachtovině. Nebezpečný, a přitom klidný. Tady mu na levé přední tlapě chybí dráp.

	Drápy jsou v podstatě hodně ostré nehty a časem dorostou. Mám dojem, že když jsem ho viděl, měl všechny. Dorůstají medvědům každý rok?

	Ale stejně bych to rád porovnal. Ačkoli tisková konference se ještě nekonala, někde na internetu bude určitě fotka.

	A samozřejmě, o pár kliknutí později zjistím, že v místním plátku Bozeman Chronicle vyšel článek. Je na něm výhrůžná fotografie Rozparovače s čumákem obráceným k objektivu a vyceněnými tesáky.

	 

	Správa ryb a zvěře dopadla grizzlyho-zabijáka

	BOZEMAN, Montana. Neoficiální zdroje potvrdily, že stopař pracující pro Správu ryb a zvěře identifikoval a zabil samce grizzlyho, jenž je patrně odpovědný za smrt vědkyně, která prováděla výzkum poblíž Filmount County. Zdroj z Mezinárodní genetické databáze divoké zvěře nám sdělil, že grizzly byl podle DNA identifikován jako medvěd známý pod číslem UA.223.334.

	 

	Až se to roznese, novináři se z té přezdívky zblázní.

	Znovu se podívám na Rozparovačovu složku, abych zjistil, jestli někdo v Ursa Major od jeho dopadení složku aktualizoval.

	Poslední záznam je z loňska. Ten postgraduant, který to má na starosti, nejspíš neví, kam dřív skočit.

	Když zavírám okno prohlížeče s případem Rozparovač, něčeho si všimnu.

	Znovu stránku načtu, abych se podíval, co to bylo. Tohle je divné.

	 

	UA.221.999 / „Rozparovač“

	 

	Identifikační číslo je jiné než to v tom článku. Že by měli medvědi víc identifikátorů?

	Naťukám do databáze UA.223.334 ve snaze najít křížový odkaz. Na monitoru se objeví nová složka.

	 

	UA.223.334 / „Bart“

	 

	Tenhle má vzorky z chlupových pastí z mnohem bližšího okolí. Kliknu na fotografii. Je z dálky, medvěd na ní přechází přes louku.

	Bart se Rozparovačovi hodně podobá, ale i mému necvičenému oku připadá, že to jsou dva různí medvědi.

	Nicméně vím, že před zimou dokáže medvěd nabrat víc než sto kilogramů váhy, a abych byl upřímný, nemám tušení, jak je lidi rozeznávají od sebe.

	Stáhnu si soubor s Bartovou DNA a nahraju ho do prohlížeče. Tohle je vážně zvláštní. On a Rozparovač jsou sice příbuzní, ale je tam spousta odlišných genových sekvencí. Asi tolik, kolik by se dalo čekat u vzdálených bratranců. Ale rozhodně ne u stejného zvířete.

	Znovu zkontroluju článek i databázi, jen pro jistotu. Jo, jsou to dva různé vzorky DNA.

	Někdo někde udělal chybu.

	Tak rychle, jak jen dokážu klepat do počítače, přejdu na stránky Mezinárodní genetické databáze divoké zvěře. Je tam telefonní číslo. Vytočím je a tuším ještě méně, co chci říct, než když jsem volal Ursa Major.

	„MGD, kam vás můžu přepojit?“ ozve se nějaká žena.

	„Dobrý den, můžete mě spojit s někým, kdo má v laboratoři na starosti sekvenování?“

	„To bude doktor Whitcomb. Vteřinku.“

	„Prosím, Travis,“ ozve se muž s mladistvým hlasem.

	„Doktore Whitcombe, omlouvám se, že vás obtěžuju. Jsem v terénu a nemůžu se dovolat nikomu v laboratoři soudního patologa. Mohl byste mi prosím znovu poslat soubor s DNA toho medvěda, kterého včera zabili?“

	„Znovu poslat?“ Zní to dotčeně. „Já ho ještě neposílal.“

	Hrome. Musím to nějak zamaskovat. „Promiňte, dostal jsem špatnou informaci.“

	„V pohodě. Mám to zrovna tady. Kam to mám poslat?“

	Ve spěchu a zmatku mu dám svůj univerzitní mail. Důvod pro věrohodné popření zkusím vymyslet později, jestli se někdo začne vyptávat.

	Poděkuju mu. „Jenom otázka: jak věděli, že je to UA.223.334, když neměli DNA?“

	„Jak poznali, že je to zrovna tenhle medvěd? To netuším. Mně všichni připadají stejní. Zeptejte se svého stopaře.“

	Zavěsím a zhluboka se nadechnu. Neumím lhát a špatně zvládám stres, který mi to působí.

	A co hůř, tady jsem překročil etickou hranici. Nejsem si jistý, jestli jsem porušil nějaký zákon, ale tohle se mi může ošklivě vymstít.

	Do mailu mi dorazí Travisův soubor. Načtu ho do prohlížeče DNA.

	Vzorek, o němž tvrdí, že pochází ze zvířete, které jsem viděl ležet na té plachtě, je Bartova DNA.

	Nejpravděpodobnější vysvětlení je, že Julianova laboratoř udělala chybu. Chvatně vytočím jeho číslo.

	„Co se děje?“ zeptá se.

	„Ta tvoje laboratoř. Nezaměnili náhodou ten vzorek chlupu?“

	„O tom pochybuju.“

	„Víš to určitě?“

	„Můžu ti zaručit dvě věci: zaprvé, v té laboratoři až doteď nejspíš nikdy nesáhli na medvědí DNA, a zadruhé, kdybychom dělali takovéhle chyby, mohlo by to vyvolat válku. V čem je problém?“

	„V ničem. V ničem. Určitě máš pravdu.“ Někdo někde něco posral, hodně. „Musím běžet.“ Rychle zavěsím.

	V článku psali, že za pár hodin se má konat tisková konference.

	Chystají se tam říct, že chytili medvěda, který zabil Juniper. Nechytili.

	DNA v chlupu z Junipeřiny rány pocházela z jiného medvěda, než byl ten, kterého zabili.

	To znamená, že zabiják je pořád naživu.
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Všechno jasné

	 

	V recepci úřadu šerifa se představím jako doktor Theo Cray a oni mě pošlou do konferenční místnosti. Předstírám, že tady mám právo být, a jeden zástupce mě ochotně doprovodí do sálu, kde už čeká detektiv Glenn, šerifka Tysonová – ta ramenatá žena, kterou jsem poprvé viděl na motelovém parkovišti – a několik dalších lidí.

	Když vejdu dovnitř, Richards, stopař ze Správy ryb a zvěře, a Glenn umlknou a podívají se na mě.

	„Doktore Crayi?“ podiví se Glenn. „Omlouvám se, vás někdo požádal, abyste přišel?“

	V takovéhle situaci je lepší skočit do toho po hlavě než se snažit něco vysvětlovat, a tak položím Richardsovi přímou otázku.

	„Jak jste věděl, že medvěd, který zabil Juniper, byl Bart?“

	Tázavě se podívá na Glenna a Tysonovou, jako by chtěl, aby mu vysvětlili můj vpád. Oni jen pokrčí rameny, a tak mi vyhoví.

	„Našli jsme na jeho srsti krev oběti a DNA odpovídala medvědovi, kterého jsme hledali.“

	„Ano. Ale jak jste věděl, že máte zastřelit Barta? Jak jste věděl, že máte správného medvěda předtím, než jste ho zabil?“

	Glenn mě přeruší: „Omlouvám se, doktore Crayi, ale proč jste přišel?“

	„Přišel jsem, protože DNA z chlupu z Junipeřiných ran neodpovídá té Bartově.“

	V místnosti se rozhostí ticho. Po napjaté chvilce promluví šerifka Tysonová. Její hlas je tichý a odměřený. „Jak jste získal krev Juniper Parsonsové?“

	Odpovím jí věcně. „Jedna z vašich zástupkyň mi ji nedopatřením předala. Rozhodl jsem se nechat ji analyzovat.“

	„Vy jste se rozhodl nechat ji analyzovat?“ opakuje. „Tomu se říká odcizení důkazu.“

	Nelíbí se mi hrozba v jejím tónu. „To můžeme vyřešit později. Teď je důležité, že medvěd, který zabil Juniper, není ten medvěd, kterého jste zastřelili.“ Otočím se k Richardsovi. „Bez urážky.“

	Ve tváři je celý rudý a uhodí pěstí do stolu. „Našli jsme na něm její krev.“

	Nechci toho člověka urazit, ale fakta jsou fakta. „Jenže DNA nalezená ve vzorku Junipeřiny krve ji spojuje s jiným medvědem. Možná Bart o její tělo zakopl?“ Podívám se na Glenna. „Sakra, vždyť já zakopl o její krev. Měl jsem ji na sobě všude. Vy jste to viděl.“

	To mu vyslouží kritický pohled od Tysonové.

	Glenn si povzdechne a vysvětlí to všem. „Zvídavý doktor Cray se rozhodl navštívit místo činu.“

	„A kdo mu prozradil, kde je?“ zeptá se Tysonová zvýšeným hlasem.

	„Našel jsem ho sám,“ ozvu se. „Ty vlaječky vedle silnice nejsou úplně nenápadné, když se po nich díváte.“

	„A proč jste se po nich díval?“

	Sdělím jí všechny svoje důvody najednou. „Protože jedna moje studentka přišla o život. Nejspíš proto, že jsem mizerný učitel. Cítil jsem kvůli tomu výčitky. Chtěl jsem dát její matce odpovědi. Nevím. Prostě jsem tam šel.“

	Ozve se zrzavá žena sedící na druhé straně stolu. „Jak jste z Junipeřiny krve dostal medvědí DNA?“ Může jí být něco přes třicet. Hezká tvář, málo nalíčená.

	„Vzorek, který jsem dostal, pocházel z jedné Junipeřiny rány.

	Byl v něm i vzorek chlupu.“

	„S folikulem?“ Obrátí se k muži po své levici. Poznám v něm koronera.

	Ten zavrtí hlavou. „Ve vzorcích nebyly žádné folikuly. Dívali jsme se. Jenom nadkožní části.“

	Žena se obrátí ke mně s blahosklonným výrazem ve tváři. „Zdá se, že se vaše laboratoř dívala na mitochondriální DNA. Možná by se měli vrátit do školy.“

	Nad tou urážkou zrudnu, ale odpovím klidně. „Vím, že sem k vám se všechny novinky nedostanou, ale i z vlasových stvolů se dá získat jaderná DNA, když víte, jak na to.“ To bylo dost drzé od chlápka, který tohle ještě ráno nevěděl.

	„Je to pravda?“ zeptá se jí soudní lékař.

	Ona pokrčí rameny. „Nevím. Musela bych se poptat.“ Snažím se uklidnit. „Mám přístup ke zdrojům,“ řeknu a vzápětí toho pompézního tónu zalituju.

	„Doufám, že k nim patří i dobrý advokát,“ prohlásí šerifka Tysonová temně.

	„Počkejte chvíli,“ ozve se Glenn. „Než mu nasadíme želízka, měli bychom ho vyslechnout. Doktor Cray oběť znal a je pochopitelně rozrušený tím, co se stalo.“

	Tysonová se okázale podívá na hodinky. „Tak ale rychle.“ Nikdo mi nenabídne židli, a tak přejdu k tabuli a popadnu fixku. Nakreslím schematickou mapu oblasti a na místě, kde našli Juniper, udělám X.

	„Odtud pochází vzorek, který jsem dostal.“ Další X udělám na místě, kde zabili Barta. „Tady našel Richards Barta. Je to dost blízko, aby to dávalo smysl.“ Udělám široký kruh. „Vlastně, podle databáze Ursa Major je tohle Bartovo území. Jak víte, byl to známý grizzly. Nabízel se jako podezřelý.

	Jenže ve vzorku z místa Junipeřiny smrti byl chlup, který patřil medvědovi z mnohem vzdálenějšího místa. Možná se vydal na Bartovo území. Ona možná uvízla mezi nimi. Našli jste u ní nějakou Bartovu DNA?“

	Soudní lékař odpoví: „Našli jsme chlup, který mu odpovídal.“

	„Chlup z grizzlyho, ano? Ale žádnou DNA?“

	Zavrtí hlavou.

	Nakreslím široký kruh kolem Junipeřina X. „Takže nemáme žádný důkaz, že tam Bart vůbec byl. Zatímco máme důkaz přítomnosti toho druhého medvěda.“

	„To říkáte vy,“ ozve se ta zrzka. „Jenže jste jediný, kdo má zázračnou schopnost vytáhnout DNA ze stvolů. Ráda bych ji měla taky.“

	Najednou pochopím, co je zač. „Vy jste doktorka Kendallová?“

	„Ano.“

	„Pomůžu vám nechat to nezávisle ověřit.“ Jsem si jistý, že jim Julian poskytne přístup do své laboratoře. „Teď je důležité, že oznámit na tiskové konferenci, že jste dopadli toho medvěda, by bylo nezodpovědné a nepřesné. Venku je pořád zabijácký grizzly. A co hůř, ani nevíme, proč Juniper zabil.“

	Šerifka Tysonová upře svůj pronikavý pohled na Richardse.

	„Bylo by to možné?“

	Zhluboka se nadechne. „Našli jsme na tom medvědovi její krev.“

	„Ano,“ odpoví, „ale o medvědech je známo, že čenichají kolem kořisti jiných.“

	„Pravda, to je běžné.“ Richards poraženecky skloní hlavu. „Je to možné. Velmi možné. Sakra. Doufal jsem, že jsme toho hajzla dostali. Tohle je špatné. A ještě horší je, že jsem možná zabil nevinného medvěda.“

	„Zrušíme tu tiskovku?“ zeptá se Glenn.

	Tysonová zavrtí hlavou. „Ne. Zjistili jsme, jak zemřela. Můžeme oznámit, že tahle část vyšetřování je uzavřena. Řekneme lidem, aby si dávali pozor.“ Výhrůžně se na mě podívá. „Radši byste měl mít pravdu.“

	Její pohled je tak hrozivý, že bezděky couvnu a narazím do tabule. „Byl jsem velmi důkladný.“

	„Zdá se, že šmejdil v mojí databázi,“ oznámí Kendallová a dívá se přitom na něco ve svém telefonu, nejspíš na medvědí DNA.

	„Našel jste shodu?“

	„Ano… Je to UA.221.999.“ Odmlčím se, než jim prozradím tu přezdívku. „Také známý jako Rozparovač.“

	„Proboha,“ zamumlá Glenn. „To nám ještě chybělo. Pobíhá nám tu grizzly jménem Rozparovač.“

	„Víte určitě, že jste našel tuhle shodu?“ přeptá se Kendallová.

	„Naprosto,“ odpovím sebejistě. „Několikrát jsem to kontroloval.“

	Zavrtí hlavou. „V tom případě to vypadá, že jste se zmýlil.“

	„Zmýlil?“

	Kendallová vydechne úlevou. „Doktore Crayi, UA.221.999, také známý jako Rozparovač, loni zemřel.“

	„Zemřel?“ Snažím se to sdělení pochopit.

	„Ano. Sama jsem prohlížela jeho tělo, když jsme odstraňovali GPS obojek. Rozparovač je definitivně mrtvý.“ Ukáže na tabuli. „To, co tady máme, je nejspíš kontaminace. Možná se Juniper otřela o nějaký starý chlup, který zůstal na kmeni stromu. Možná měl Bart na srsti pořád něco z Rozparovače. Já nevím. Jenom vím, že ji rozhodně nezabil medvědí duch.“

	Cítím, jak se na mě upírají všechny oči v místnosti a lidé si uvědomují, že popřáli sluchu bláznovi.

	Kendallová maličko zavrtí hlavou.

	„Díkybohu,“ zamumlá Richards.

	Ruce a nohy mi zledovatí. Fixka mi vypadne z prstů a chvíli se kutálí po podlaze.

	„Pane doktore, můžete prosím odejít?“ nařídí mi šerifka Tysonová. „Po tiskové konferenci si promluvím s detektivem Glennem a rozhodnu se, jestli vás dám zatknout, nebo vás pošlu k psychiatrovi.“

	Její slova se mnou neotřesou, protože se právě vyrovnávám s novou skutečností.

	Odhalení Kendallové neznamená to, co si všichni myslí.

	„Vy to nechápete?“ zeptám se tiše.

	Nevšímají si mě a vrátí se k debatě o tiskovce. Sevře se mi žaludek.

	Nedošlo jim to.

	A přitom je to nabíledni. Proto mě přece tehdy zatkli.

	Proto Juniper utíkala nesprávným směrem. Vzor je jasný.

	„Copak to nechápete?“ zakřičím. Všichni se na mě podívají.

	„Kolego,“ křikne Tysonová k otevřeným dveřím. „Můžete prosím odsud tohoto muže vyprovodit?“

	Nevšímám si jí a uhodím dlaní do místa na mapě, kde našli Juniper. „To jste tak tupí? Nezabil ji medvěd! Zavraždil ji někdo, kdo chtěl, aby to tak vypadalo!“

	Místnost ztichne.

	Chápu, jak jim musím připadat. Ale vím, že pokud přinesu do laboratoře vzorek a zjistím, že je kontaminovaný, a vím naprosto určitě, že v laboratoři se to nestalo, znamená to, že se to muselo stát v terénu. Jediný způsob, jak se mohl na Junipeřino tělo dostat chlup z mrtvého medvěda, je ten, že ho tam někdo dal.

	Nenapadá mě, jak nebo proč, ale sem mě dovedla racionální úvaha. Bohužel to nikdo jiný nevidí stejně jasně jako já.

	Dovnitř vběhnou dva zástupci šerifa s býčími šíjemi, které přivolal můj výbuch. Přirazí mě ke zdi, nasadí mi pouta a odvlečou mě pryč dřív, než dostanu šanci to vysvětlit.
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Falešná hra

	 

	Strčí mě do místnůstky s kovovými dveřmi a úzkým okénkem z bezpečnostního skla. U zadní stěny je lavice. Je to nějaká zadržovací cela, ale bez záchodu, takže se tu zřejmě nepočítá s delšími pobyty. Aspoň doufám.

	Strop je bytelný a stěny betonové.

	Doprdele, najednou mi to dojde. Jsem v base. Ježíšikriste.

	Zhroutím se na lavici. Mám sto chutí začít bušit na dveře a vykřikovat, že je to nějaký omyl. Ale vím, že by to prostě považovali za další projev vyšinutého chování.

	To, jak se tvářili, když mě poskoci šerifky Tysonové táhli pryč…

	Mysleli si, že mi přeskočilo.

	Nepřeskočilo. Měl jsem vztek. Pořád ho mám. Mám na ně vztek, protože nevidí to, co mají rovnou před nosem.

	Sebrali mě s uvítacím výborem zásahové jednotky, protože něco na Junipeřině vraždě působilo dojmem, že to mohl spáchat člověk.

	Neviděl jsem fotografie z pitvy, ale připadá mi jasné, že útok medvěda a útok člověka se nejspíš dost liší.

	Tenhle se z nějakého důvodu nelišil, aspoň na první pohled. Hledali člověka, a našli mě. Když v Junipeřiných ranách objevili medvědí chlupy a dostali příležitost prozkoumat je blíž, nechali mě jít.

	Její krev na Bartově srsti to uzavřela. Případ otevřen, případ uzavřen.

	To ostatní se rozhodli přehlížet. Možná protože je to příliš fantastické. Ale odpovídá to důkazům.

	Juniper byla napadena nedaleko silnice, ale utíkala od ní pryč.

	Proč?

	Nejjednodušší vysvětlení je, že ji pachatel přivedl na to místo se zavázanýma očima a ona netušila, kde je. Prostě utíkala.

	V jejích ranách se objevil Rozparovačův chlup. Byl natolik zachovaný, že jsme z něj dostali nDNA – což je i za ideálních podmínek prakticky nemožné. Je vyloučeno, že by ten chlup byl někde venku vystavený živlům celý rok.

	Pokud zvažujete čistě přírodní vysvětlení, je pravděpodobnost, že by se Rozparovačův chlup objevil v ráně, astronomicky malá. Kdyby tam našli vlas Charlese Mansona, bylo by to pravděpodobnější.

	Na místě činu se nic dalšího z Barta nenašlo. Jestli se vyválel v její krvi jako já, tak tam měly zůstat stopy.

	A přesto se Junipeřina krev zázračně objevila na medvědovi, který byl na míle daleko.

	Kdyby byli medvědi lidé, řeklo by se, že to na něj někdo hodil. Což naznačuje existenci osoby, která to provedla.

	Někdo měl přístup k Junipeřinu tělu a Rozparovačovým chlupům. A později přilákal Barta k její krvi.

	To mě vede k paranoidnímu závěru: všichni na té tiskové konferenci jsou podezřelí.

	Nejpodezřelejší je Richards, ale nechoval se tak, jak bych od viníka čekal. Jeho reakce byly přirozené: chtěl dostat medvěda, který zabil Juniper. Představa, že možná zastřelil nesprávné zvíře, ho rozrušila.

	Kdyby byl Junipeřiným vrahem, bylo by od něj chytré podlehnout atmosféře v místnosti a ukázat prstem na mě. Jenže to on neudělal.

	Pokud jde o ty ostatní: šerifka Tysonová je chladná jako led a detektiv Glenn je pro mě záhada, ale myslím, že oba by dokázali připadnout na lepší způsoby, jak zamaskovat vraždu.

	Nedává to smysl. A já neumím moc dobře odhadovat lidi. Nejspíš to není nikdo z nich. To by bylo moc jako z Agathy Christie.

	Sakra, možná jsem úplně mimo a je to přesně tak, jak říkají. Ale někde uvnitř si jsem jistý, že ne. Vidím v tom vzorec.

	Doufám, že teď v té konferenční místnosti přemýšlejí nad tím, co jsem řekl.

	Kendallová mi připadala chytrá. Mělo by ji trápit, že se DNA jejího mrtvého medvěda objevila o rok později a o spoustu mil dál. To prostě nedává smysl.

	Ale smysl sem, smysl tam, zavřený tu sedím já.

	Zaťukám klouby na kovovou lavičku a přeju si, aby to byl jen sen. Bohužel je to velmi skutečné.

	Já jsem takový pitomec.

	Já jsem tady, a zabiják je na svobodě, dávno pryč.

	Ošálil úplně všechny. Kousek odsud je místnost plná poldů a odborníků na divokou zvěř, kteří ani nevěří, že existuje.

	Ježíši. To je děsivá představa.

	Jedna věc je někoho zabít a nezanechat žádné stopy nebo mrtvolu ukrýt tak, že ji nikdo nikdy nenajde, ale zavraždit někoho tak, aby si všichni mysleli, že šlo o nehodu v divočině?

	Ten člověk je svým způsobem génius.

	Když mi dojde, co to znamená, zamrazí mě. Buď to pachatel hodně dlouho plánoval, nebo to udělal někdo, kdo je hodně dobrý v zabíjení. Možná obojí.

	Rozparovačův chlup naznačuje, že vrah to chtěl zaonačit tak, aby Junipeřina smrt vypadala jako útok medvěda. Jenom ho nenapadlo, že někdo získá použitelnou DNA a dokáže rozeznat jednoho grizzlyho od druhého.

	Vzpomenu si, jak se Glenn zmínil, že nějací turisté slyšeli výkřiky a šli se podívat. Přistihli zabijáka při činu? Měl v úmyslu odnést její mrtvolu někam jinam, jenže musel utéct?

	Bylo by snadné zahrabat ji někde v lese, kde by ji nikdo nenašel. Tak bych to udělal já…

	Možná to měl v plánu, jenže ho ti turisti vyrušili?

	Nechal na místě činu Rozparovačův chlup a vzal si s sebou trochu její krve, aby ji mohl nastražit na Barta.

	Dostat krev na Bartovu srst nejspíš nebylo moc těžké. Medvědi jsou zvědaví. Na jeho přilákání možná stačil kbelík čerstvého masa.

	Možná. Nemám tušení.

	Potřesu hlavou. Ze všech těch spekulací začínám dostávat migrénu.

	Když v zámku cvakne klíč, vzhlédnu. Dovnitř vstoupí detektiv Glenn.

	„Prosím, vyslechněte mě,“ naléhám na něj.

	Namíří na mě roh nějakých desek. „Ne, pane doktore, vy si teď sednete a sklapnete.“ Kývne na šerifku Tysonovou, která stojí v chodbě a přihlíží. „Jestli to neuděláte, vezmu si k srdci její radu a nechám vás poslat na psychiatrické vyšetření. Rozumíte?“

	Přikývnu a svezu se na lavici.

	On se opře o rám dveří a otevře složku. „Ještě jsem trošku zapátral.“ Myslím, že se chystá mluvit o případu, ale jakmile zvedne hlavu od pořadače, moje naděje se ocitnou v troskách. „Porozhlédl jsem se ve vaší minulosti. Zdá se, že máte ve zvyku vyvolávat potíže.“

	Kurva. A je to tady.

	Přišel čas zastřelit posla špatných zpráv.
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	Zatímco detektiv Glenn předčítá z těch desek vybrané ukázky, šerifka Tysonová mě pozorně sleduje. Její výraz je nevyzpytatelný. Musím přiznat, že mi nahání hrůzu.

	„Vaše složka s přečiny z doby, kdy jste byl nezletilý, je v Texasu sice zapečetěná,“ řekne Glenn, „ale našel jsem zmínku o tom, že jste jako teenager vyráběl bomby a přišlo kvůli tomu k úrazu nějaké dítě. Chcete mi to vysvětlit?“

	Zadívám se na podlahu. „Ne. Ani ne.“

	Když mi bylo třináct a vyrovnával jsem se s otcovou smrtí, vrhl jsem se na chemii. Naučil jsem se vyrábět bomby z chemikálií běžně dostupných v domácnosti, a pak jsem chodil do lesa a vyhazoval věci do vzduchu.

	To by nebyl problém, kdyby jeden kamarád – spíš známý – nesebral moje součástky na výrobu bomb a nepokusil se vyhodit do vzduchu auto zaparkované u obchoďáku.

	Tomu autu se skoro nic nestalo. Ale jeho mladší bratr skončil s rukou poleptanou kyselinou. Jejich rodiče zuřili.

	A on policajtům řekl, že jsem ho k tomu navedl já.

	Vysvětlit, že jsem nevinný, bylo dost těžké, zvlášť když pod mojí postelí našli tu laboratoř.

	Díky velice chápavému soudci jsem za to vyfasoval jenom veřejně prospěšné práce.

	Máma byla pochopitelně nadšením bez sebe.

	To se stalo krátce předtím, než se provdala za Davise.

	Kdyby už tehdy bydlel s námi, nic takového by se nestalo. On by především trval na tom, že ke svému laboratornímu vybavení nesmím pouštět kamarády a musím ty pomůcky nechávat bezpečně zamčené.

	Detektiv Glenn nahlas poznamená, že z prvního univerzitního zaměstnání mě vyrazili.

	Zase ta moje tvrdohlavost.

	Z jeho hlediska, bez znalosti podrobností, musím působit jako namyšlený všeználek.

	Mohl bych se mu ty podrobnosti pokusit vysvětlit, ale on nemá náladu poslouchat. Předává mi důrazné varování v přítomnosti šerifky Tysonové.

	Možná je to jenom divadýlko. Nevím.

	Nejlepší bude držet zobák. Tysonová má sto chutí mě nějak potrestat. Z toho, že jsem šlohnul ten vzorek krve, bych se nejspíš nakonec vyvlíknul. Jenže by to stejně znamenalo soud, právníka, a vsadím se, že by se postarala, abych strávil pár nocí v cele, než bych se dostal před soudce kvůli kauci.

	„Uspořádali jsme tu tiskovou konferenci,“ řekne Glenn. „Zmínili jsme možnost, že to byl jiný medvěd.“

	Ovládnu se a neupozorním, že jestli už Rozparovač čichá ke kytkám zespodu, nedává to smysl.

	Glenn mluví dál. „Znovu se na to v laboratoři podíváme kvůli možné kontaminaci. Jinak tu věc považujeme za uzavřenou.“ Zaklapne desky a hodí je na lavici vedle mě. „Chápete, v jaké jste situaci?“

	Zasmušile přikývnu. Glenn ustoupí stranou.

	Do cesty se mi postaví šerifka Tysonová. „Máte dvě hodiny na to, abyste zmizel z mého okresu. Jestli si začnete pouštět pusu na špacír, skončíte zpátky v cele za manipulaci s důkazy. A navíc, jestli budete trvat na tom, že jde o vyšetřování vraždy, zkuste hádat, koho zatknu jako prvního.“

	Glenn mě vyprovodí z budovy a k autu. Ani jeden z nás nic neříká.

	Není co říct.

	On mi očividně nevěří. V té cele nesedím jen proto, že se nade mnou slitoval a řekl Tysonové, že truchlím tak, že nevím, co dělám.

	K čertu, možná se na to vážně dívám úplně špatně.

	V hotelu si sbalím věci, najedu na výpadovku a rozhodnu se, že s Junipeřiným autem to vyřeším později.

	O osm mil dál minu ceduli oznamující, že jsem opustil okres. Čtvrt míle za ní zahlédnu hotel.

	Ta moje umíněná část, ta, která tehdy způsobila, že jsem dostal padáka, mě přiměje zapnout blinkr a odbočit na parkoviště.
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	Tohle je šílenost. Hodím klíč od pokoje na prádelník a zhroutím se na postel. Měl bych pracovat na výzkumu. Vzorků z terénu mám dost. Rozumné by bylo odjet zpátky do Austinu a dokončit, co se dá, než začne semestr.

	To by byl racionální, logický krok. Nebo ne?

	Když našli Junipeřinu mrtvolu, lovci se vydali hledat zabijáka – stateční muži kmene vyrazili do lesů, aby bránili své lidi. Dost možná se s obětí nikdy nesetkali, ale pořád byla součástí lidské rasy.

	Jakmile dojde na ochranu členů skupiny, žádný jiný živočich nevymezuje tak široké hranice jako my.

	Instinkt mi napovídá, že Juniper zabil člověk. Muž – nebo žena, abychom nedělali ukvapené závěry.

	To odpovídá faktům.

	Tak proč to lidé, kteří jsou na takové věci odborníci, nevidí? Vím něco, co oni nevědí?

	Zdá se, že ten jejich soudní lékař je docela schopný. Richards i Kendallová toho o medvědech vědí víc, než kdy budu vědět já. A detektiv Glenn rozhodně není hlupák. I potom, co to zvíře vystopovali, se případu dál věnoval.

	Kdyby to byl začátek nějakého filmu, ukázal bych na něj. Já se v lidech moc nevyznám, ale při všech našich vzájemných kontaktech mě podezříval.

	Nemůžu nic vyloučit. Až na jednu věc: nepatřím k lidem, kteří s někým hodinu mluví, a poté si jsou celkem jistí, jestli je, nebo není vinen.

	Všichni ti profesionálové kolektivně vědí víc než já. A přesto tady ležím, dívám se do stropu a jsem přesvědčený, že Junipeřin vrah chodí po dvou.

	Proč?

	Co to jenom vím, a oni ne?

	Nejde o jednu konkrétní věc. Moje znalosti v žádném oboru nejsou příliš hluboké. Ve svých vědeckých pracích, ve výzkumu i v životě se zaměřuju na hledání spojitostí mezi velmi odlišnými oblastmi. Mým oborem je to, jak spolu věci souvisejí.

	Zkoumám životní cykly. Pozoruju toky genů. Stavím počítačové modely a hledám k nim analogie ve skutečném světě.

	Pátrám po systémech a cyklech. Ať už jde o dusík v našich tělech, který pochází z továren na hnojiva, nebo o geny kódující konkrétní proteiny, které se v nás vyvinuly před miliardou let.

	Systémy můžou prostorem procházet laterálně. Jiné postupují lineárně časem.

	Zvednu se z postele, vytáhnu z batohu pár map a připevním je lepicími polštářky na stěnu.

	Jsem biolog a počítačový programátor. To jsou moje odbornosti.

	Na místo, kde našli Juniper, přilepím červené kolečko. Vedle něj umístím zelené, které znamená, že se tam fyzicky nacházela. Další zelené dám k tomu autoservisu a ještě jedno k jejímu motelu.

	Tohle jsou místa, o nichž víme, že se tam Juniper vyskytovala živá. Je to součást jejího grafu. Další zelené kolečko dám na Floridu, tam, kde pracovala na dizertaci, a další na místo v Severní Karolíně, kde bydlela. Poslední kolečko přilepím na Austin, kde ke mně chodila na přednášky.

	To jsou body jejího životního grafu. V počítači bych mohl vytvořit verzi, která by ten graf ukázala v čase. Ale právě teď je tak jednoduchý, že ho jasně vidím před sebou.

	Je to Junipeřin příběh.

	Její život začal v porodnici v Raleighu. Skončil v montanském lese.

	Co ji k tomu bodu přivedlo?

	Život se odehrává pod vlivem tisíců vnějších i vnitřních sil. Její smrt mohla být náhodná událost, spuštěná tím, že ji někdo zahlédl, když šla pěšky po krajnici.

	Mohl to být někdo, koho znala roky, už kdysi dávno v Severní Karolíně.

	Nějaký expert FBI na profily zločinců by se možná dokázal podívat na její rány a říct, jestli měl ten útok osobní pozadí, nebo ne. Já bych to nepoznal. A jelikož se experti domnívají, že to udělal medvěd, nevím, jestli bych měl v jejich úsudek zrovna v tuhle chvíli valnou důvěru.

	K těm dvěma kolečkům vedle jejího těla přidám ještě černé. To je její vrah. Víme, že v jednu chvíli byl na stejném místě jako ona.

	Další kolečko dám tam, kde zemřel Bart. I v té oblasti se náš zabiják někdy pohyboval.

	Abych byl přesný, nevím, jestli tam vrah byl. Mohl mít komplice. Grafy vždycky nezaznamenávají, kde se organismy skutečně nacházejí. Někdy pouze mapují jejich vliv. Prozatím prostě vyznačím černými kolečky vrahův graf vlivu.

	Vrahův graf…

	Opřu se na židli a zamyslím se. Mám jenom dva datové body, ale je to začátek.

	V mém oboru může být graf stejně užitečný jako skutečné zvíře nebo jeho DNA. Někdy ještě víc, protože z grafu můžete zjistit, jak to zvíře žilo, a nezískáte pouze informaci o barvě jeho srsti či uspořádání genů. A někdy méně, protože graf může být zavádějící. Když nasbíráte příliš mnoho nesouvisejících datových bodů, budete mít nakonec před sebou chaos.

	A právě ve snaze vnést řád do chaosu jsem vytvořil MAAT. Je to software, který používám, když potřebuju uspořádat tisíce drobných informací a najít v nich vzorec.

	MAAT vychází z toho, jak přemýšlím já, ale je mnohem pokročilejší.

	K jejímu vytvoření jsem využil zdrojový kód z výzkumného projektu zaměřeného na hledání genů, které přispívají k dlouhověkosti. Je to umělá inteligence, která s každým opakováním vytváří lepší algoritmy. A přitom se sama stává stále složitější.

	Nedokázal bych vysvětlit, jak současná verze MAAT funguje, můžu jenom říct, co dělá. Někdy.

	Když se výzkumníci, kteří vyvinuli tu základní umělou inteligenci, z níž MAAT vzešla, programu zeptali, co dává určitému kmeni octomilek dlouhověkost, umělá inteligence ukázala na geny regulující resvetratol – přesně tu látku obsaženou v červeném víně, která bývá spojována s dlouhověkostí u lidí. Když se pokusili zjistit, proč software určil právě tohle, odpovědí byla série dat, kterou není žádný člověk s to pochopit.

	To, co by MAAT dokázala právě teď vyčíst z datových bodů na mojí mapě, je už nabíledni.

	Doopravdy užitečná bývá, když jí dáte tisíce nebo miliony bodů.

	Bodů, které nemám. Vraha představují jen dvě černé tečky v čase a prostoru. Ale… když chybí tvrdá data, je pořád možné nakrmit ji předpoklady.

	Kdybychom se dívali na cykly páření a Juniper a její vrah byli dvě pumy americké, mohl bych MAAT sdělit, jak často bývá samice v říji, a přidat odhad velikosti teritoria samce. To by mi pomohlo odhadnout, kdy se ti dva znovu setkají. A pokud by samec pumy měl několik samic, s nimiž se páří, a všichni měli konkrétní teritoria, mohl bych být schopný předpovědět, kde jinde se ten samec objeví.

	A kdyby existovala obecná pravidla ohledně míst, kde se pumy rozmnožují, mohl bych výběr vhodných míst zúžit za pomoci dostupných geografických informací.

	Na základě toho všeho by mi MAAT mohla poskytnout asi tak tucet míst, kam bych umístil fotopasti a mohl bych rozumně očekávat, že ty dvě velké kočky zachytím, jak si to rozdávají, a to i v oblasti o rozloze desítek čtverečních mil – to všechno na základě tří datových bodů a obecných informací nesouvisejících s konkrétním zvířetem.

	Problém je v tom, že nemůžu MAAT nabídnout žádná další data.

	O vrahovi nic nevím.

	Někdy se narodil. Setkal se s Juniper. A v nějakém bodě poté, ať už šlo o roky nebo o minuty, ji zabil. Naposledy se projevil, když dostal její krev na Bartovu srst. Potom ze svého grafu zmizel.

	Potřebuju víc dat, než je to, co se nachází na mojí mapě. Kde je vzít?

	Když nemám data, budu muset použít tu druhou nejlepší možnost… což je zároveň nejhorší možnost.

	Předpoklady.

	Budu muset hádat.

	Na skutečném grafu by to nebyla černá kolečka. Byla by napůl černá, napůl bílá. Což znamená „možná“.

	Někdy vás dovedou k něčemu zajímavému. Jindy vás svedou ze stopy na celé měsíce… nebo roky.

	Naše válka s rakovinou je plná nesčetných možná. Miliardy dolarů a miliony člověkohodin byly promarněny v honbě za vzorcem, o němž ještě nemáme ani tu nejmlhavější představu.

	Přesto jsme dosáhli jistých pokroků. Mnohá z těch možná se nám vyplatila. Lidé žijí déle než dřív, protože všechno to úsilí nebylo zbytečné. A s každým možná, z nějž se stane ne, se stále posouváme kupředu.

	Potřebuju nějaká možná, předpoklady ohledně toho vraha. Nemůžu si dělat starosti s tím, jestli nejsou mylné. Prostě potřebuju někde začít.

	Tak do toho…

	Junipeřin vrah je chytrý, protože se postaral, aby mu to prošlo. To je obtížné. Buď měl velké štěstí, nebo velké zkušenosti.

	Fajn… začněme s těmi zkušenostmi.

	Doprdele. Někdy jediný předpoklad znamená, že něco jiného je automaticky pravda.

	Zkušený vrah, to znamená, že to už někdy udělal…

	Otevřu laptop a začnu hledat zprávy o napadení člověka medvědem ve Spojených státech a v Kanadě.

	Nevím, co přesně jsem čekal, ale za posledních deset let jich byla jen hrstka.

	Správa ryb a zvěře má podrobné informace. K většině útoků došlo v hlubokých lesích. Hledám ty, které se odehrály jen pár mil od silnice.

	Najdu dva. Při tom prvním, před třemi lety, zemřel muž, který se prohlašoval za odborníka na grizzlye. V duchu to prohlásím za sebevraždu.

	K tomu druhému došlo před šesti lety. Na silnici našli krvácející ženu. Zemřela při převozu do nemocnice.

	Odborníci usoudili, že ji také zabil grizzly. Zpráva obsahuje schéma jejích zranění a fotografii vzorku tkáně. Je tam dokonce i chlup. Ale na genetickou analýzu ho neposlali.

	Medvěd, kterého zastřelili, měl na srsti krev oběti. To mi zní povědomě – je to stejné jako u Juniper.

	Zježí se mi vlasy na šíji. Ozývá se můj vlastní živočišný instinkt a upozorňuje, že jsem na stopě něčemu nebezpečnému.

	Umístím červené a černé kolečko tam, kde našli tu ženu, a další černé na místo, kde dostali medvěda.

	Došlo k tomu o padesát mil dál, v jiném okrese, takže mi detektiv Glenn a jeho kolegové už nepřipadají tak podezřelí.

	Tohle se stalo už dřív, někde jinde.

	Jenže dvě červené tečky netvoří vzorec. Zatím ne. Potřebuju další data.
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	Širší pátrání po útocích medvěda skončí ve slepé uličce. Všechny případy jsou podpořené nálezem lidských ostatků ve výkalech dotyčného zvířete. To ovšem neznamená, že vrah nemohl nechat oběť v lese napospas medvědům. Medvědi podle všeho nejsou v jídle moc vybíraví. Znamená to pouze, že tyhle případy vypadají přesně jako napadení medvědem. Není na nich nic podezřelého, na rozdíl od smrti Juniper Parsonsové a té druhé ženy, Rhey Simmonsové.

	Najdu si novinový článek o Rhee. Bylo jí dvaadvacet a podle všeho jezdila po Americe stopem. Narodila se v Alabamě a její příbuzní neměli ani tušení, že je v Montaně.

	Když projdu několik dalších zpráv, získám dojem, že se s rodinou několik let nestýkala. O místě, kde pobývala, se dozvěděli, teprve když jim zavolala policie.

	To musel být hrozný telefonát.

	Rhea byla samotářka. Na fotografii vypadá jako hipísačka. Takové dívky jsem vídal na univerzitě, snažily se přijít na to, kde je na světě jejich místo. Rhea ho našla v cestování na vlastní pěst. Její případ je slibný, ale pořád ještě nevidím vzorec, kromě toho, že jak ona, tak Juniper byly nezávislé mladé ženy. Náš vrah má možná svůj typ, který vyhledává, ale pořád jsem nenašel dost údajných útoků medvěda, které by vedly ke vzniku vzorce.

	Údajných… údajný naznačuje, že ho někdo za takový prohlásil…

	Když vás v lese zabije medvěd a mrtvolu nikdo nenajde, je to útok medvěda?

	Ne.

	Je to zmizení.

	Ti turisté říkali, že slyšeli Juniper křičet. Rhee se podařilo dostat na silnici.

	Co kdyby Juniper nikdo neslyšel? Co kdyby ji vrah nechal v lese? Nebo kdyby ji zahrabal?

	Totéž platí pro Rheu. Kdyby se nedostala na silnici, měli bychom případ pohřešované osoby?

	Zamrazí mě. Kdyby se jejímu vrahovi podařilo mrtvolu ukrýt, nikdy by se z Rhey nestala pohřešovaná osoba. Přinejmenším celé měsíce či roky ne. A patrně ne v Montaně.

	Její rodiče ani nevěděli, kde je – a nezdálo se, že by je to moc trápilo.

	Jsme zvyklí na medializované případy, které se objevují v televizních zprávách. Na takové, kde manželka nebo manžel zmizí za podezřelých okolností. Nebo je něčí dcera naposledy spatřena, jak odněkud odchází, ale nikdy nikam nedorazí.

	Všechny mají společnou jednu věc: pevné rodinné vazby. Jenže co ti osamělí? Co lidé žijící na okraji?

	Kdyby jednoho dne zmizela ta bezzubá žena, která žebrala u sámošky, kdo by to asi nahlásil?

	Lidé se ztrácejí v jednom kuse. Drogy, psychické problémy… a kvůli nesčetným dalším důvodům.

	Mnohokrát mi už volali ustaraní rodiče, kterým se několik týdnů neozvalo jejich dítě.

	Obvykle je to jen taková fáze. Někdy ne. Lidé – zejména mladí lidé – se někdy začnou odpojovat postupně a potom se úplně vytratí, třeba jenom na čas.

	Pamatuju si novinovou zprávu o třiadvacetileté dívce z Kalifornie, kterou našli mrtvou v jejím autě na parkovišti u obchodního domu Walmart. Nejenže její zmizení nikdo neohlásil, ale byla mrtvá tři měsíce. Zabila se a potom tlela v autě se silně tónovanými skly, zatímco jen kousek od ní lidé chodili sem a tam. Vygoogluju si informace o pohřešovaných osobách a narazím na webovky Národního informačního centra o zločinnosti, které spravuje FBI. Uvádějí tam pohřešované osoby – lidi, kteří zmizeli za podezřelých okolností. Podle toho seznamu se právě teď v USA pohřešuje čtyřiaosmdesát tisíc osob.

	Sakra, to je spousta lidí.

	Jasně, hodně z nich je na drogách nebo mají jiné problémy, kvůli nimž se můžou snadno ztratit z radaru.

	Ale čtyřiaosmdesát tisíc? To je, jako by zmizelo město Boulder v Coloradu.

	A to jsou jenom lidi, kvůli kterým někdo zvedl telefon a oznámil policii, že si o ně dělá starosti. Kdo ví, kolik dalších, kteří neměli žádné blízké, se ztratilo?

	Kolik lidí zmizí, a nikdo se to nikdy nedozví?

	Po světě by mohly pobíhat desítky sériových vrahů, a nikdo by si toho nemusel všimnout. Najednou se do mě dá zima. Nejspíš je to opravdu tak.

	A co Junipeřin vrah? Má na svědomí víc obětí než jen ji a Rheu? Jak bych to mohl zjistit?

	Zapátrám po dalších datových bodech a objevím něco děsivého. V Montaně a Wyomingu je víc pohřešovaných osob na sto tisíc obyvatel než v jakémkoli jiném americkém státě kromě Aljašky, Oregonu a Arizony. Co to má být?

	Mohlo by to souviset se způsobem, jakým se data sbírají. Jediná další položka k zaškrtnutí na formuláři může výsledek naprosto zkreslit.

	Ale stejně…

	Kliknu na odkaz na Montanské informační centrum pohřešovaných osob.

	Jako první se objeví fotografie dvou usměvavých holčiček. Pod nimi je indiánský pár s dítětem.

	Na tom seznamu se vyskytuje hodně mladých žen. Totéž platí pro Wyoming.

	Napočítám nejméně tucet žen, které věkem odpovídají Juniper a Rhee. Většina z nich, možná všechny, utekla z domova, nejspíš protože se jim tam dělo něco špatného. Nebo, v horším případě, odešly s muži, kteří měli špatné úmysly.

	Zároveň však nemám důvod předpokládat, že se vrah zaměřuje pouze na ženy.

	Kdykoli narazím na novou sadu dat, obvykle ten objev provází zvláštní vzrušení. Nedokážu to úplně přesně popsat. Tentokrát si připadám provinile, když se dívám do tváří těch pohřešovaných. Vytáhnu ze zavazadla krabičku barevných připínáčků a za každou pohřešovanou ženu starší osmnácti let v okolních státech připíchnu na mapu jeden oranžový.

	Dalším vyhledáváním to zúžím podle měst. Je skličující, jak málo pozornosti se hlášením o pohřešovaných dostává. K dispozici není moc údajů.

	Ještě víc mě skličuje myšlenka, že vyšetřování těch případů se v současnosti nejspíš omezuje na jméno na seznamu a hlášení, na které padá někde v kartotéce prach.

	Pokud policie nezíská jasný důkaz, že došlo k trestnému činu, a nenajde podezřelého, mnohé z těch žen zůstanou ztracené napořád.

	Po několika minutách připichování datových bodů se moje mapa začne plnit oranžovými špendlíky. Přistihnu se, že váhám, než je zapíchnu; připadají mi jako hřebíky do rakve.

	Všimnu si něčeho zvláštního, ale nechci dělat ukvapené závěry.

	Tohle začíná být na moji mapu moc složité. Naštěstí mám s sebou přenosný videoprojektor. Připojím k němu laptop, s pomocí biologicko-geologického softwaru vytvořím virtuální mapu a promítnu si ji na zeď.

	Pořád rád stojím vedle toho, na co se dívám.

	Objeví se všechny moje oranžové tečky. Pomocí shaderu upravím barevnost jednotlivých okresů podle populace. To mi pomůže rozeznat, jestli množství oranžových teček koreluje s hustotou obyvatelstva.

	Nemám jak určit, která data jsou dobrá a která špatná, natož která mi chybějí. Ale abych parafrázoval vyjádření Nejvyššího soudu ve věci pornografie: poznám to, když to vidím.

	Zanesu do MAAT všechny proměnné, údaje o pohřešovaných osobách i o populaci. Najdu také nějaké statistiky o procentu pohřešovaných osob, u nichž se nakonec ukáže, že utekly, a bezpečně se vrátí domů. Tím se to trochu profiltruje.

	MAAT vytvoří kolem mojí mapy nezřetelnou tmavofialovou smyčku. Mizí mimo rámeček a pak se obloukem vrací.

	Je to graf ukazující spojitost mezi pohřešovanými osobami, které neodpovídají tomu, co by se vzhledem k počtu obyvatel v dané lokalitě dalo očekávat. A táhne se podél některých mezistátních silnic, ale nikoli podél všech.

	V biologii si člověk zvykne na různé způsoby, jakými se data můžou zobrazovat. Lososi, kteří se vracejí proti proudu, nebo stádní dobytek mají velmi lineární vzorce. Ptáci se pohybují po smyčkách.

	Já se tady dívám na jiný vzor.

	Na vzor, který je mi velmi povědomý. Je to okruh predátora.

	Zuřivě klepu do počítače a hledám vzor, který se mi otiskl do paměti.

	Najdu ho. Nemá úplně stejný tvar, ale podobnou symetrii. Dokázal bych napsat vzorec fraktálu, který by vytvářel obrázky přesně jako tyhle.

	Jenže ono to není jenom schéma, je to způsob chování.

	Způsob chování, který vytváří vzor na mojí zdi, ten, v němž se skrývá Junipeřin vrah, odpovídá tomu druhému způsobu chování docela zřetelně.

	Bytost, která vytvořila ten druhý vzor, je výkonný zabiják, který se nezměnil po miliony let. Vytvořil si propracovaný systém lovu založený na tom, že zůstává neustále v pohybu, což mu umožňuje vracet se znovu a znovu na stejná místa, aniž by jeho kořist pojala podezření.

	Přeskakuju mezi těmi schématy sem a tam. Musím se posadit. Je to stejný vzor jako u velkého bílého žraloka.


Kapitola 24 

Experiment s asfaltem

	 

	Analogie a mapy můžou být nebezpečné, když je berete příliš doslova. Mapa pouze cosi znázorňuje. Ani fotografická mapa vám neprozradí, jestli terén právě teď pokrývá sníh nebo ranní déšť rozblátil stezku tak, že je neprůchodná.

	Schéma Junipeřina vraha odpovídá loveckému vzorci velkého bílého žraloka, ale jen proto, že si oba osvojili podobný způsob chování.

	Velcí bílí žraloci se nesnaží své oběti ukrývat, převážně proto, že tuňáci se neobracejí na policii a neosnují pomstu. Ale dávají si pozor, aby v určitých oblastech nelovili příliš dlouho, jinak by si ryby mohly zapamatovat, že je to špatné místo. Přílišné zabíjení vysílá do systému signál, že je třeba změnit vzorce chování – podobně jako mrtvoly povalující se v okolí by napověděly policistům, že se něco děje.

	Kromě toho, že se snaží nezabíjet příliš, aby nevyvolali rozruch, žraloci používají podobně jako náš zabiják kamufláž. Bílý žralok má zbarvení, díky němuž při pohledu shora splývá s mořským dnem a při pohledu zdola je prakticky neviditelný.

	Zabiják – nevím, jak jinak mu říkat – téměř jistě používá vlastní kamufláž. Sám o sobě pozornost nejspíš příliš nepoutá. Tím, že ukrývá mrtvoly, nebo ty, které ukrýt nemůže, vydává za kořist divoké zvěře, maskuje svou přítomnost před kořistí, která si podobně jako kolonie lachtanů vůbec neuvědomuje smrtelnou hrozbu, dokud není pozdě.

	Žraloci mají rovněž specializovaný orgán zvaný Lorenziniho ampule, který jim umožňuje vnímat elektrické impulzy vysílané kořistí, jež se snaží ukrýt, a prohlédnout díky tomu vodu zkrvavenou během zuřivého krmení.

	A podobně má i tenhle zabiják nejspíš vlastní sadu dovedností, které mu pomáhají vytipovat oběti. Nehledá jenom určitý tělesný typ – pátrá po konkrétním druhu zranitelnosti.

	Seznamy pohřešovaných osob Montany a Wyomingu mi sdělují informace pouze o místních lidech a o těch, o nichž se vědělo, že se do těch oblastí vypravili, než zmizeli. Každoročně tam v létě přijíždějí stovky tisíc osob, na dovolenou nebo na sezonní práce.

	Někteří z mých studentů si během semestru přivydělávají obsluhou v kavárnách a v létě v turistických letoviscích, jako jsou ta zdejší.

	Kolik mladých lidí prochází touhle oblastí na vlastní pěst, a jejich rodiče nevědí, kde jsou, nebo je to ani nezajímá?

	Na základě téhle úvahy by zabiják mohl mít mnohem víc obětí. To je ovšem zatím pouhá spekulace.

	Jediný způsob, jak otestovat, jestli má model smysl, je využít ho k vytvoření předpokladu, který lze ověřit.

	V tuhle chvíli můžu s pomocí MAAT pouze určit přibližný počet lidí, kteří zmizí, a pravděpodobnost, s níž během následujících šesti let dojde k dalšímu útoku medvěda podobnému těm, při jakých zemřely Juniper a Rhea.

	Šest let je dlouhá doba. Někteří vědci čekají celý život na výbuch sopky, návrat komety nebo na nějakou jinou zřídkavou událost.

	Nejšílenější věc, o jaké jsem kdy slyšel, je pokus s kapáním asfaltu, který zahájili na Univerzitě v Queenslandu v roce 1927. Jde o trychtýř s asfaltem, který má měřit jeho viskozitu. Od chvíle, kdy experiment začal, upadlo z trychtýře pouhých devět kapek, což znamená, že viskozita asfaltu je 230miliardkrát větší než viskozita vody. Dvakrát kapka upadla, když byla na pokus namířena webkamera, avšak technické problémy vědcům zabránily tu vzácnou událost zachytit.

	Nejdéle probíhající pokus vůbec se týká kovové kuličky zavěšené na niti mezi dvěma kovovými zvony. Pokaždé když se kulička jednoho zvonu dotkne, baterie ji dobije a pošle ji do druhého zvonu, kam náboj vybije.

	To jsem viděl osobně, když jsem byl v Oxfordu na konferenci. Kulička vibruje mezi zvony téměř neznatelně, ale dá se to pozorovat pouhým okem.

	Dělá to už od roku 1840. Dokonce i baterie, suchý článek, je pořád ta původní, kterou instalovali před téměř dvěma sty lety.

	Věda někdy vyžaduje trpělivost. Já však nemůžu čekat šest let, až Junipeřin vrah zinscenuje další útok medvěda.

	Nemůžu čekat dokonce ani šest dní. Začíná semestr a já už beztak dorazím pozdě na schůze katedry.

	Mohl bych zajet do Parvelu, města, poblíž nějž našli Rheu, ale ta stopa už nejspíš vychladla. Dokonce ani nevím, jak by vypadala horká stopa.

	A jediné, co si dokážu představit, je, že její smrt nejspíš vypadala hodně jako ta Junipeřina.

	Potřebuju najít způsob, jak si potvrdit alespoň část svých podezření.

	Ta podezření – nebo spíše předpoklady – jsou, že Junipeřin vrah tohle udělal už mnohokrát a jeho útoky se podobají napadením šelmou. Poznačím si, že si mám zjistit, co přesně to znamená. Zatím vím jen to, že detektiv Glenn si původně myslel, že pachatelem by mohl být člověk.

	Může používat nože?

	A taky věřím, že ve většině případů se mrtvola nikdy nenašla.

	Takže… všechno, co potřebuju, je neohlášené napadení šelmou a tělo, které se nikdy nenašlo.

	Jasně, brnkačka…

	Vrátím se zpátky k tečkám pohřešovaných osob promítaných na zeď. Několik z nich se nachází v širokém fialovém pásu zabijákova okruhu.

	Neznamená to nutně, že má některou z nich na svědomí, ale kdybyste věděli o dvou lokalitách, kde se páří lachtani, a mezi nimi bylo místo, o němž se ví, že se tam lachtani ztrácejí, nebylo by nerozumné získat podezření, že tamtudy proplouvá žralok.

	K poslednímu zmizení došlo před sedmnácti měsíci ve městě Hudson Creek. Jako pohřešovaná tam byla nahlášena žena jménem Chelsea Buchornová. Jedna její přítelkyně, Amber Harrisonová, ohlásila na policii, že si myslí, že její kamarádku někdo unesl.

	Harrisonová řekla, že se spolu procházely v lese a pak se jí Chelsea ztratila.

	To je dost zvláštní výpověď. O tom, co se stalo, najdu jen dvě novinové zprávy. V té první se píše, že Amber byla rozrušená a protiřečila si. Policie neobjevila žádné důkazy, že by došlo k trestnému činu, a poslala ji domů.

	Kdybych měl číst mezi řádky, řekl bych, že si vyrazily do lesa, aby se tam sjely. A jestli Amber na něčem lítala, nebyla zrovna nejvěrohodnější svědkyně.

	Každopádně, ona a Chelsea by představovaly ideální oběti.

	Hudson Creek je odsud čtyři hodiny jízdy. Naházím všechny svoje věci do exploreru a klíč od pokoje vrátím recepční.

	Nejspíš se diví, k čemu jsem potřeboval pokoj na pouhých pár hodin.


Kapitola 25 

Hudson Creek

	 

	Hudson Creek je chátrající pás domů po obou stranách silnice, které se k ní tisknou jako vilejši na tlející vlnolam. Kdyby to byl ekosystém, řekl bych, že je na pokraji zhroucení.

	Pozemky s polorozbořenými budovami, které vypadají, že už roky neměly dvounohé obyvatele, lemují cedule s nápisem NA PRODEJ.

	Tu a tam zahlédnu známku života. Mobilní domy s hliníkovými boky natřenými vybledlou barvou, vedle nichž se na šňůrách pohupuje vyprané prádlo. Tam někdo žije, jestli se tomuhle dá říkat život.

	Během svých cest se s chudobou setkávám často. Ne vždycky z ní čiší zoufalství. Navštívil jsem slumy, kde večer sice přestává fungovat elektřina, ale živá hudba hraje dál. Pobýval jsem na sídlištích z chatrčí, kde je nový pár bot stejně vzácný jako elektromobil Tesla, ale lidé tam chodí v podomácku tkaných látkách zářivých barev.

	Hudson Creek takový není. Tady se nic nebuduje. Nikde žádné náznaky, že by město bojovalo o život.

	Jediné, co se nerozpadá, jsou nablýskaná nová auta, která stojí na příjezdových cestách zarostlých plevelem.

	Zdejší lidi mají nějak pomíchané priority. Nebo ne?

	Proč by člověk investoval do úpravy zahrady, když ví, že cena jeho nemovitosti bude stejně dál klesat? Možná je lepší vrazit prachy do únikového modulu s koženými sedadly a bluetooth systémem.

	Jak si ale na ty drahé čtyřkolky a corvetty dokážou vydělat, to nechápu.

	Nejspíš se vždycky najde něco, s čím se dá obchodovat. Kdysi možná býval Hudson Creek hornickým městečkem nebo hrál nějakou klíčovou roli na železnici.

	Teď? Teď je to místo mezi tady a tam.

	Jenže z fialové stopy, kterou mi ukázala MAAT, je vysoce pravděpodobné, že zabiják tu byl. Několikrát. Přijel po stejné silnici a díval se z okénka na stejné sešlé domy jako já.

	Městečko, kde se ubytovala Juniper, byl Hudson Creek v menším měřítku. Její motel měl nefunkční neonový vývěsní štít a z jedné strany jenom holou překližku. Brysonova autoopravna je v podstatě vrakoviště, které pořád funguje jako firma, protože tam pracuje člověk, který umí vyměnit pneumatiky a olej. Kolem mého vozu produní náklaďák s návěsem, neboť řidiče už nejspíš rozčilovalo moje lelkování. Šlápnu na plyn a zamířím tam, kde se má podle GPS nacházet centrum Hudson Creeku.

	Cestou minu jedinou novou stavbu, kterou jsem za celé míle viděl. Je to obrovská benzinka s odpočívadlem pro řidiče tiráků. Vedle ní stojí restaurace s parkovištěm plným aut.

	Radnice možná stojí o míli dál, ale centrem všeho, co je v tomhle městě živé, je zjevně toto místo.

	Když hledám odpovědi jako biolog, nedělá mi moc velké potíže zjistit, kde bych měl začít. Můžu zavolat buď do místní úřadovny Správy ryb a zvěře, nebo na Zemědělský úřad.

	V cizině bych začal s katedrou biologie na největší univerzitě a pak se propracovával sítí kontaktů, dokud bych nenašel někoho, kdo ví něco o stromových krysách či o určitém druhu kvetoucích rostlin.

	Kdybych byl polda, patrně bych si to prostě nakráčel na nejbližší policejní stanici a požádal o rozhovor s člověkem, který měl to vyšetřování na starosti.

	Jelikož mě z poslední policejní stanice, kde jsem byl, nedávno vykopli, tahle možnost mě příliš neláká.

	Nicméně existuje ještě jeden zdroj, který využívám, když se ocitnu v neznámé zemi, kde domorodci cizincům zrovna moc nedůvěřují.

	Nikdy mě nezklamal. Nepotřebuju GPS, abych ho našel; stačí se po něm rozhlížet. Určitě ho dokážu najít i v takovém smutném zapadákově, jako je Hudson Creek.

	A ovšem, za okamžik zahlédnu kříž u malého kostelíka. Na parkovišti stojí starý Ford Focus.

	V každé zemi a v každém městě, kde jsem kdy byl, bez ohledu na to, jak daleko od civilizace, jsem vždycky dokázal najít kněze, jeptišku nebo imáma, kteří byli ochotní mi pomoct.

	Rozhodnu se, že s vyptáváním začnu tady, a zajedu na parkoviště.

	Kostel se skládá ze tří budov propojených krytou chodbičkou. Když zaklepu na dveře té, která vypadá jako kancelář, nic se neozve. Ostatní dveře jsou zamčené.

	Zezadu ke mně dolehne zvuk sekačky na trávu. Jakmile zahnu za roh, uvidím muže v tričku usazeného na sekačce John Deere, žnoucího louku, která se táhne od zadního traktu kostela až k lesu.

	Mávnu na něj a on vypne motor. Prořídlé šedivé vlasy; vypadá tak na šedesát. Vyrazíme jeden druhému vstříc.

	„Co pro vás můžu udělat?“ zeptá se, jakmile se dostaneme dost blízko, abychom nemuseli křičet.

	„Hledám“ – rychle se ohlédnu na ceduli u silnice, abych si ověřil, které církvi ten kostel patří; jsou to baptisti – „zdejšího pastora.“

	„Právě jste ho našel.“ Otře si špinavou ruku o džíny a nabídne mi ji k potřesení. „Říkejte mi Franku.“

	„Já jsem Theo Cray. Profesor Texaské univerzity.“

	„Profesor? Teologie?“

	„Ne. Bioinformatiky.“ Chabě se pokouším o společenskou konverzaci, protože nevím, jak přejít k věci.

	„To je něco jako robotika?“

	„Ne, pane pastore. Jsem biolog, který se dívá na obrazovku počítače a občas se vydá do skutečného světa.“

	„Tak co vás přivádí sem?“

	„To je trochu složitější.“

	Pohlédne na hodinky. „Dobrá zpráva je, že už mám nárok na pauzu a na sklenici čaje. S něčím složitějším si asi poradit dokážu a sklenici navíc taky najdu. Pojďte se mnou.“ Obejde mě a zamíří ke kanceláři. Přes rameno mi položí otázku: „Jaká jsou základní fakta?“

	„Chtěl bych se zeptat na dívku, která tady žila.“

	„A kdo to je?“

	„Chelsea Buchornová.“

	Zarazí se a otočí se ke mně. Už se neusmívá. „Co přesně byste chtěl o Chelsea vědět?“

	Tohle mě zaskočí. V biologických termínech bych jeho postoj popsal jako náhle obranný, ne-li nepřátelský.


Kapitola 26 

Muž se sekačkou

	 

	Nevím, co si počít. Nemám nic jiného než pravdu. „Ztratil jsem někoho za podobných okolností.“

	„Vy jste někoho ztratil?“ Ostří v jeho hlase trochu zeslábne.

	„Ano. Jednu studentku. A hledám souvislost.“

	„Souvislost s Chelsea? Ony se znaly?“

	To je otázka, která mě vůbec nenapadla. Zdá se mi to nepravděpodobné, ale za prošetření by to stálo. „To nevím.“

	„Tak proč se ptáte právě mě?“

	„Nikoho tady neznám. Uviděl jsem váš kostel a napadlo mě, že byste mohl o zdejších lidech něco vědět.“

	Viditelně se uvolní. „Aha. Chápu. Tak si dáme ten ledový čaj a já vám povím, co vím. Moc toho není. Chelsea v naší církvi nebyla.“

	Odvede mě do kanceláře. Zatímco nalévá dvě sklenice čaje ze džbánku, který vylovil z malé ledničky, posadím se naproti jeho psacímu stolu.

	Místnost je nevelká, lemovaná knihovnami. Z okna se nabízí výhled na silnici. Na stěnách visí fotografie, zřejmě jeho děti zachycené v různém věku, a také všelijaké diplomy a ocenění. Stůl je plný poznámkových bloků a stojí na něm laptop.

	Frank odsune stranou jednu knihu, postaví sklenici přede mě a potom se posadí za stůl.

	Dlouze se napije a přitiskne si chladnou sklenici na čelo. „Mívali jsme na to člověka. Myslím na sekání trávy. Mívali jsme lidi, kteří tu dělali hodně věcí.“

	„Myslel bych, že se někdo nabídne dobrovolně.“

	Suše se zasměje. „V dnešní době už takových moc není.“ Pokrčí nad tím rameny. „Koho jste ztratil?“

	„Jmenovala se Juniper Parsonsová.“

	„To je ta dívka, kterou zabil medvěd?“

	„Ano, to je ona.“ Chystám se vyhrknout své podezření, ale rozhodnu se postupovat opatrně. „To si policie myslí. Ale slyšel jsem, že okolnosti jsou pořád nejasné.“

	„Nejasné? Jak?“

	„Předtím než usoudili, že to udělal medvěd, vyslýchali dva lidi jako podezřelé.“ Neupozorním, že jeden z těch podezřelých s ním sedí v místnosti. „Slyšel jsem, že nepanuje úplná shoda ohledně důkazů získaných z DNA.“ To je víceméně pravda, když do té neúplné shody zahrnu i sebe.

	„Zajímavé. Takže jak to souvisí s Chelsea?“

	„Nejsem si jistý. Ale zmizela za podobných okolností.“

	Frank zavrtí hlavou. „Chelsea nezmizela. Odjela pryč. Ta její kamarádka – jak se jenom jmenuje… Amber –, té se nedá tak úplně všechno věřit. Ty dvě už spolu předtím několikrát utekly. Zaplétaly se se špatnými kluky. Nebo je to k nim spíš přitahuje. Každopádně, nikdo tady to nebere vážně. Chelsea se prostě rozhodla vyrazit někam jinam. To se stává.“

	„Je to dost vážné na to, aby ji zařadili na seznam pohřešovaných.“

	„Dali ji tam kvůli těm Ambeřiným zmateným povídačkám.

	Ani Chelseina máma tomu nevěří.“

	„Takže si myslíte, že se jí nic zlého nestalo?“

	„Ne. Každopádně ne tady. Byla to docela potížistka. Pořád si něco vymýšlela. Nejspíš ji těší, že ji někteří lidé považují za oběť.“

	„Ale vy k nim nepatříte?“

	„Nejsem si jistý. Jenže předtím než údajně zmizela, se vystěhovala z bytu. To mi připadá dost divné.“

	„O tom jsem neslyšel.“ Jistě, pokud Chelsea někdo zabil, vrah se mohl poté vloupat k ní do bytu a sbalit její věci. U člověka, který plánuje s takovým předstihem, že si nosí na místo činu chlupy z grizzlyho, bych to nepokládal za vyloučené.

	Připadá mi, že Frank něco tají, ale zdá se upřímně přesvědčený, že Chelsea prostě odjela.

	Na duchovního se o Amber vyjadřuje dost pohrdavě. Možná jde v jeho očích jen o pár dalších ztracených případů ve městě, kde si pastor musí trávník u kostela sekat sám.

	„Víte o někom jiném v jejím věku, kdo odsud odešel?“

	„O pár lidech ano. Ale to je normální. Mladým se tady toho moc nenabízí. Moje děti žijí v Coloradu a ve Vermontu, ale za pohřešované bych je neprohlásil. Ačkoli mi moc často nevolají.“

	„A jak to nese vaše žena? Syndrom prázdného hnízda?“ Frankův obličej se stáhne. „Pomáhá mé nejstarší dceři v Coloradu s dětmi.“

	Už jsem se setkal s tolika rozvrácenými rodinami, že poznám kódová slova pro manžele, kteří žijí odloučeně. Dokonce i v dnešní době to musí být pro baptistického pastora trochu zahanbující. Manželské poradenství je významná součást jejich práce. V očích kongregace by ho rozpad vlastního manželství mohl znemožnit. Ačkoli každému páru není souzeno, aby zůstal spolu.

	„Vy jste ženatý? Nebo vám byla Juniper blízká?“ zeptá se mě.

	Ta otázka mě zaskočí nepřipraveného. „Já a Juniper? Ne. Byla to moje studentka. A nikdy jsem se neoženil.“

	„Promiňte. Já jen že člověk toho o profesorech dost slýchá. Omlouvám se.“

	Zamyslím se nad tím. „No, několik let jsem ji neviděl. Udělala si doktorát a nejspíš sama učí – nebo učila – studenty bakalářských programů. Takže by to asi nebylo nevhodné. Ne teď…“

	Ta myšlenka je zvláštní. Pořád v duchu vidím dvacetiletou holku, která vedle mě nepohodlně seděla v pizzerii. Na fotkách rozhodně vypadala trochu starší, ale neřekl bych, že zestárla. Bylo jí pětadvacet. Pro mě pořád trochu mladá, ale na univerzitě by se nad tím nikdo nepozastavil, pokud by už dostudovala a já ji neučil.

	Tu myšlenku zaženu. Jsem tady, protože k ní chovám otcovské city, ne proto, že bych do ní byl někde v hloubi duše zamilovaný.

	„Nevíte, jak bych se mohl spojit s Amber?“

	„S Amber? Proč?“

	„Jenom bych si chtěl vyslechnout, jak to vidí ona.“

	Frank tiše zaúpí. „Amber je pěkné číslo. Samé problémy. Několikrát ji zatkli. Rozhodně se nedá říct, že by byla spolehlivá. Není moc čestná.“

	To je dost tvrdý odsudek od člověka, který má v popisu práce pomáhat lidem dosáhnout odpuštění. „Stejně by mi to pomohlo najít trochu klidu.“

	„Jak myslíte.“ Párkrát klikne do počítače a napíše mi na papírek telefonní číslo. „Kdysi jsem dělal trenéra dívčímu středoškolskému fotbalovému týmu. Tak prosím.“

	„Děkuju.“ Když se zvedám k odchodu, napadne mě, jak bych mu to mohl trochu oplatit. „Všiml jsem si, že máte v kůlně pár pytlů hnojiva.“

	„Ano, používám ho, abych ten trávník udržel zelený.“

	„A zelený opravdu je. Většina luk v okolí je hnědá. Ale jen abyste věděl, to je průmyslové hnojivo. Na vašem místě bych ho zředil asi na třetinu. Nebudete muset sekat tak často, ale tráva bude vypadat pořád stejně pěkně.“

	Frank se usměje a otevře mi dveře. „Tím se toho hodně vysvětluje. Někdo mi to hnojivo daroval, ale manuál mi k němu nedal.“

	Vydá se zpátky k sekačce a já ke svému exploreru.

	Z auta zavolám na Ambeřino číslo a spadnu do hlasové schránky.

	„Dobrý den, ehm, tady Theo Cray. Rád bych si s vámi o něčem promluvil…“ Nadiktuju svoje číslo a zavěsím, protože nevím, co bych měl říct.

	Už jenom zanechat úplně normální hlasovou zprávu je pro mě obtížné, natož mluvit o možné vraždě.

	Za dvě minuty dostanu esemesku z jiného čísla.

	 

	tady ambyr. restaurace king za 2hod. 100ORL300CSL

	 

	Ta čísla a písmena nevypadají jako adresa ani nic jiného smysluplného, ale restaurace King je ta, kterou jsem minul u velkého odpočívadla pro tiráky. Doufám, že mi Amber prozradí, co ten kód znamená, i co se doopravdy stalo Chelsea.


[image: Image]Kapitola 27 

Problémová mládež

	 

	Amber – nebo „ambyr“, jak se označila v té textovce – má půl hodiny zpoždění. Servírka mi nalije další kávu, zatímco dloubu do třešně v koláči.

	„Nechcete něco jiného?“ zeptá se, když si všimne, že jsem se ho ani nedotkl.

	„Ne, děkuju, nic nepotřebuju.“

	Zdvořile se na mě usměje a přesune se k dalšímu stolu. Vypadá tak na třicet. Špinavě blond vlasy po ramena, atletická postava, maloměstská krasavice.

	Líbí se mi, jak při své práci v rušné jídelně tu a tam prohodí něco s jinými hosty a zažertuje s jejich dětmi. Měli by tu obsluhovat ještě minimálně dva další lidé, ale ona všechno stíhá, roznáší jídlo, vede kasu a stará se o přípravu.

	V jídelně je dokonale čisto. Na stěně u pokladny visí zarámované fotografie mužů v uniformě. A jsou tam připnuté i vojenské domovenky.

	Pro některé lidi z měst jako Hudson Creek se nejspíš nejlepší šance na kariéru nabízí v armádě.

	Ta část Hudson Creeku, která nezahrnuje nové Odpočívadlo 88 nebo restauraci King, je zchátralá a plná skvrn od nafty. Naproti přes ulici stojí motel, který vypadá, že by se v něm zombie cítily jako doma. Vedle něj je obchod se smíšeným zbožím oblepený reklamami na silné pivo. Před ním postávají dva muži něco po dvacítce, opírají se o kapotu dodávky a cpou se hotdogy a burrity z mikrovlnky. Ta dodávka ukazuje na vidláky, ale jeden z nich má hipsterskou pletenou čapku a ten druhý tričko s obrázkem z herní série Halo.

	Zrovna váhám, jestli nemám poslat Amber zprávu, když mi zazvoní telefon.

	„Kde jsi?“ zeptá se mladá žena.

	„V restauraci King.“

	„Nejsi snad v tý restauraci, pitomče? Nebo jo?“

	„Ano. Psala jste –“

	„Tak jsem to nemyslela. Ten podnik sledujou. Jsem vzadu u starý automyčky.“

	„Aha, tak já…“ To už ale zavěsila.

	Rychle hodím na stůl peníze a zamířím ven. Co myslela tím, že restauraci „sledujou“?

	Její paranoia je nakažlivá. Vyjdu na chodník a rozhlédnu se. Mezi restaurací a Odpočívadlem 88 parkuje dobře tucet kamionů. Za restaurací je malá volná parcela, na níž reznou staré kontejnery na zboží.

	Automyčka, ve skutečnosti obrovská myčka na kamiony, je polorozpadlý betonový kvádr, hustě obrostlý popínavkami. Připomíná nějaký starověký chrám.

	Popraskaným asfaltem prorážejí vysoké výhonky plevele. Za pár desetiletí by nikdo nepoznal, že tu někdy stálo něco vytvořeného člověkem.

	Obejdu myčku a uvidím dívku, která kouří cigaretu a něco ťuká do telefonu.

	Na sobě má mikinu s kapucí a tepláky. Vlasy stažené do ohonu. Pod silnou vrstvou očních linek se skrývá přitažlivá mladá žena, která vypadá, jako by bojovala s chřipkou.

	„Já tě neukousnu,“ řekne, když mě zaregistruje.

	Rozhlédnu se a pátrám, kdo by mohli být ti „oni“, před nimiž mě varovala.

	Všimne si mojí nervozity. „Sem dozadu nikdy nechodí. To je v pohodě.“

	„Ty jsi Amber?“ zeptám se a popojdu k ní. Při bližším pohledu si všimnu tlusté vrstvy šminek. Nejspíš tím maskuje akné.

	„To doufám.“ Usměje se na mě. „Kolik jsi přinesl?“

	„Přinesl?“

	„Peněz.“

	Skrývá se a potřebuje pomoc? Vytáhnu z kapsy peněženku a začnu počítat bankovky. „Kolik potřebuješ?“

	Mrkne na tu hotovost a přijde těsně ke mně. „To je moje řeč.“ Z dechu jí je pronikavě cítit máta. Jako by si právě vypláchla pusu ústní vodou.

	Zničehonic mi sáhne do rozkroku.

	Zmateně se zadívám na její ruku. „Ehm… Já si chci jenom promluvit.“

	Nakloní se ke mně a zašeptá mi do ucha: „To říkají všichni.“ Po matoucí chvilce překonám šok a její ruku odstrčím.

	Zadívá se mi přes rameno.

	Ozve se kvílení pneumatik a ta dodávka, která předtím stála před sámoškou, se vyřítí kolem budovy. Oba muži v kabině se na mě dívají a v očích mají vraždu.

	„Doprdele,“ vyhrkne Amber a uteče.

	Řidič prudce zabrzdí a vyskočí ven, jeho kamarád mu je v patách. „Co to tu kurva děláš s mojí ségrou!“

	„Jen jsem se jí chtěl na něco zeptat!“ odpovím a zvednu ruce.

	On drží kovovou baseballovou pálku.

	Vyrazí přímo ke mně a uhodí mě baseballkou do břicha. Zhroutím se na kolena.

	Jeho kumpán mě kopne do žeber a já se svalím na bok.

	„Tohle je –“ Nedomluvím a jenom se snažím rukama bránit přívalu ran.

	Bratr, ten v pletené čapce, mě praští pěstí do brady a já dopadnu obličejem do trsů pryšce. Když ztrácím vědomí, kupodivu přemýšlím nad tím, jestli se tomu pryšci podařilo rozbít asfalt, nebo mu pomohly prorazit cykly horkého a chladného počasí.
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Třešňový koláč

	 

	Proberu se o nějakou neurčitelnou dobu později a podaří se mi zvednout se a opřít se o budovu. Příšerně mě bolí v boku. Vyplivnu chuchvalec krve. Rudá slina mi přistane na botě.

	Skloním se pro prázdnou peněženku a moje dobitá žebra zaúpí. Zastrčím ji zpátky do kapsy a neopuchlou rukou se prohmatám a pátrám po zlomených kostech. Spousta zhmožděné svaloviny, ale žádná bodavá bolest fraktur nebo podezřelé cvakání. Potvrdit by se to samozřejmě dalo jen na rentgenu, ale myslím, že aspoň tohle mě minulo.

	Břicho mi však řve bolestí. Zvednu si košili a uvidím modřinu o velikosti fotbalového míče. Vzpomenu si, jak mě tam ten bratr praštil baseballovou pálkou.

	Belhám se ke svému exploreru na parkovišti restaurace, ale zhroutím se deset kroků od zadního nárazníku. Za sebou zaslechnu někoho běžet. Ležím na zádech na asfaltu a dívám se do modrého nebe.

	Skloní se nade mnou ta servírka a šeptem řekne „pitomče“. Tak mě označila i Amber. Nejspíš je to tady oblíbené slovo. Servírce to pořád sluší, i když mi nadává.

	„Vy jste mi právě řekla pitomče?“ zeptám se přes bolest.

	„Chcete, abych zavolala poldy?“

	„Ne,“ odpovím, posadím se a vzpírám se přitom bílým vlnám agonie.

	„V tom případě ano. Jste pitomec. Mám zavolat sanitku?“

	„Ne, myslím, že to nebude třeba.“ Zadívám se k restauraci.

	„Můžu si prostě na chvíli sednout?“

	Úkosem se na mě podívá. „Měla bych vás vyrazit ze svýho pozemku.“

	„Madam, dejte mi pár minut a pak z tohohle zatracenýho místa rád vypadnu sám.“ To už je dneska podruhé, co mě někdo požádal, abych opustil město.

	Dívá se, jak se zvedám; nenabídne mi pomoc, ale dává pozor, abych znovu neupadl a nerozbil si na jejím parkovišti hlavu.

	„Nebojte,“ procedím skrze zaťaté zuby, „když upadnu, nebudu vás žalovat.“

	„Nebojte, stejně nemám žádný prachy,“ odsekne.

	Za podpory zábradlí a opěradel židlí se dopravím zpátky na svoje původní místo. Což je pitomé a zbytečné, jelikož je to ta nejvzdálenější kóje ode dveří.

	Ona si mě nevšímá, zatímco si papírovými ubrousky utírám krev z úst a vyrábím ze sklenice vody a kuchyňské soli improvizované čistidlo.

	V exploreru mám lékárničku, jenže ten by mohl být stejně dobře ve vedlejším státě.

	Vyhodnotím svoje rány. Jsem potlučený, ale není to ani zdaleka tak zlé, jak by být mohlo. Stačí pár tylenolů, dlouhý spánek, možná pár léčebných piv, a za několik dnů budu jako rybička. Sice budu vypadat děsně, ale tohle přežiju.

	Ať už je tohle cokoli.

	Servírka se zastaví u mého stolu. „Už jste schopný dostat se odsud po svých?“

	„Jo. Promiňte.“ Zmuchlám zakrvácené ubrousky. „Jenom jedna věc,“ poprvé se podívám na její jmenovku, „Jillian. Co se to tam venku stalo?“

	„Fakt jste tak pitomej?“

	„Zjevně ano.“

	Udělá obličej. „Ušili to na vás. Naletěl jste jim. Nechte mě hádat, máte prázdnou peněženku?“

	„Jo. Ale vy se chováte, jako by se tu tohle stávalo pořád. Proč nezasáhne policie?“

	„Sám jste říkal, že ji nechcete volat. To tihle nikdy nechtějí.“

	„Tihle? To nechápu. Kdo jsou tihle?“

	„Ti ostatní kunčafti.“

	„Kunčafti?“ Rozpomenu se na to, co mi Amber řekla, než mi nakopali zadek. „Počkejte… ona si myslela, že si ji chci najmout jako prostitutku?“

	„Na to vám tak akorát skočím.“ Jillian zavrtí hlavou a obrátí se k odchodu.

	„Prosím,“ řeknu. „Jenom vteřinku.“ Otočí se. „Tak co?“ zeptá se podrážděně.

	„Neměl jsem tušení. Jenom jsem si s ní chtěl promluvit o Chelsea Buchornové.“

	Jillian se vrátí k mé kóji. „A proč?“

	„O tom, jak zmizela. Proto jsem přijel. Jenom jsem se jí chtěl zeptat, co viděla.“

	„Proč se o to zajímáte?“

	„Právě jsem přišel o kamarádku. Jmenovala se Juniper. Říkají, že ji zabil medvěd. Já si tím nejsem tak jistý.“ Zadívám se na stůl a zabořím hlavu do dlaní. Cítím, jak se uvnitř sypu. „Jenom chci vědět, co se stalo.“ Na bílý umakart kape červená krev. Utřu ji rukávem.

	Jillian se posadí naproti mně. „Vy jste si ji fakt nechtěl koupit?“

	„Proboha, ne! Myslel jsem, že něco ví. To, jak říkala, že něco ‚sledujou‘.“

	„Myslela policajty.“

	„Aha. Paráda.“ Vytáhnu z kapsy telefon. Displej je naprasklý, ale přístroj pořád funguje. Roztřesenými prsty vyhledám tu esemesku. „Co znamená ‚100ORL300CSL‘?“

	Mrkne na to a trvá jí jen pár vteřin, než to rozluští. „Fakt chcete, abych to řekla nahlas?“

	„Jo. Já to nechápu.“

	„Ta první tři čísla jsou cena. To další je zkratka.“

	Zadívám se na telefon. „ORL… ale do háje.“ Jeden by si myslel, že když tolik pracuju s čísly, ten kód mi dojde rychleji. „A CSL znamená ,číslo‘, takže soulož?“ Zadívám se na ni přes stůl a tváře mě pálí studem. „Já jsem přece idiot.“

	„Každý nemůže být astrofyzik.“

	„Na CalTechu mě do toho jejich top programu přijali. Ale já jsem šel radši studovat biologii na MIT.“

	Rty se jí zkroutí do nevěřícného úšklebku. „Vy jste vědec?“

	„Když mě zrovna nemlátí bratři prostitutek.“

	Jillian mě popleská po neoteklé ruce. „Vy jste fakt naivka. To byl její partner alias pasák. Celá ta věc byla bouda. Kdybyste byl místní, přiměla by vás k setkání v motelu nebo u vás v autě. Opravdu vám to celý nepřipadalo podezřelý?“

	Ježíš, já jsem ještě větší idiot, než jsem tušil. Měla mě za hejla už od chvíle, co jsem jí nechal tu zmatenou hlasovou zprávu.

	„Jestli se to obecně ví, tak proč s tím policie něco neudělá?“

	„Protože nejste místní. Hudson Creek má větší problémy. Stihl jste se jí podívat do obličeje?“

	„Ano. Ovšem.“

	„Chci říct, všiml jste si toho mejkapu?“

	„Cože? Ano. Myslel jsem, že tím maskuje přetrvávající akné.“

	„Akorát že to akné je od fetu. Perník.“

	Takže pusu si vypláchla kvůli dechu. Jako prostitutka se musela postarat, aby působila přijatelně.

	Do háje, teď mi to došlo. Četl jsem o tom. Viděl jsem to v televizi. Ty zchátralé domy a nová auta – to je jako jihovýchod centrálního Los Angeles v osmdesátých letech, kdy se tam z cracku stala epidemie. Akorát tady je to pervitin.

	„Jak moc je to zlé?“

	„Státní policie minulý měsíc zatkla dva místní poldy za kšeftování s drogami. Ale je to ještě horší.“

	Kývnu ke zdi s fotografiemi vojáků. „Myslel bych, že tu budete mít lepší policajty.“

	Jillian se na tváře těch mužů zadívá. „To jsou ti, kteří se nevrátili. Hudson má kromě perníku ještě jednu zvláštnost. V přepočtu na počet obyvatel jsme poskytli Zvláštním jednotkám víc lidí než jakékoli jiné město. A taky jsme jich nejvíc ztratili.“

	Takže tohle město je to, co se stane, když si pozabíjíte ty nejlepší a nejstatečnější. Zůstane vám epidemie, která se šíří jako rakovina a z mladých lidí dělá agresivní sociopaty.

	A vytvoříte tak dokonalé prostředí, kam si zabiják může po libosti přijít a zase zmizet.

	„Víte něco o Chelsea?“

	„Ne,“ odpoví Jillian. „Když zmizela, byla jsem ve Fort Bragg.“

	„V armádě?“

	„Záloha. Můj manžel taky.“

	„A teď?“

	„Odešla jsem.“ Povzdechne si. „A on se domů nevrátil. Tenhle podnik patřil jeho rodičům.“

	Nenapadá mě nic, co bych mohl říct. V tu chvíli mi vlastní bolest připadá celkem bezvýznamná.

	Jillian vyklouzne z kóje. „Musím obejít stoly. A nebojte, už vás odsud vyrazit nechci.“

	„Děkuju. Nevíte o někom, kdo by mi mohl o Chelsea něco říct?“ Zavrtí hlavou. „Jediná osoba, o který vím, že ji dobře znala, vám právě nechala nakopat prdel, aby si mohla koupit piko.“

	„Rozkošné.“


Kapitola 29 

Otevřené rány

	 

	Mezi prací se u mě Jillian zastavuje s dalšími místními drby a pak mi dá adresu motelu, kde dělá kancelář šerifa zátahy nejméně často.

	Creekside Inn pochází z dávno minulé doby, kdy byla barevná televize ještě stejná atrakce, jako je dneska wifi. Když vejdu dovnitř, vedoucí motelu, postarší muž s bradkou, listuje hromádkou starých časopisů o muškaření.

	Stačí mu jeden pohled na můj obličej, aby se rozhodl, že nechce vědět, čemu za to vděčím.

	Vyzvednu si klíč a odbelhám se ke svému pokoji. Musím jít natřikrát, než tam dopravím všechna svoje zavazadla. Což je dost zbytečný počin, vzhledem k tomu, že se tu chystám zdržet zhruba den, jen tak dlouho, dokud se nebudu cítit na jízdu zpátky do Austinu.

	Udělám si na posteli hnízdo a co nejlépe se podepřu polštáři. Roztržitě si položím laptop na břicho a projede mnou výboj bolesti.

	Modřinu lemuje okouzlující žlutá barva. Je to výstavní kousek. Jsem si celkem jistý, že dokážu rozeznat značku boty, kterou měl Ambeřin přítel na noze.

	Hudson Creek se pro mě změnil v bolestivou slepou uličku. Jediná osoba, s níž jsem si chtěl promluvit, mě málem poslala do nemocnice.

	Abych to nevzdal úplně, zkusím zjistit na internetu, jestli Chelsea neměla nějaké méně násilnické kamarády, s nimiž bych si mohl promluvit.

	Na jedné staré fotce na Instagramu je zachycena na večírku se třemi „nejlepšími kámoškami“. V jedné poznám Amber, s kratšími a světlejšími vlasy. Ostatní dvě jsou označené Gennifer a Lisa.

	Fotografie vznikla v kuchyni. Dívky jsou oblečené v pyžamech, špulí rty do foťáku a drží plechovky piva. Prostě čtyři holky, které se v pátek večer dobře baví.

	A teď je jedna z nich pohřešovaná, patrně mrtvá. Z další se stala prostitutka známá tím, že se poměrně často podílí na násilných přepadeních.

	Vyhledám Gennifeřino příjmení: Norrisová. Vynoří se v databázi snímků odsouzených osob z Montany a vypadá tam starší, než by měla. Napařili jí prodej drog.

	Lisa Cotlinová se odstěhovala. Objevím nějaké svatební fotografie z Tampy, které Chelsea lajkovala. Ženich je oblečený v uniformě námořnictva.

	Takže aspoň jedné z nich se podařilo „a žili šťastně až do smrti“.

	Kromě těchto tří nedokážu najít nikoho dalšího, kdo by byl s Chelsea v pravidelném kontaktu. Gennifer zmizela ze sociálních sítí nedlouho poté, co obrázek čtyř kamarádek vznikl.

	Chelsea postovala převážně krajinky a nejrůznější kočky a psy z okolí Hudson Creeku.

	Kdybych to měl popsat jedním slovem: osamělá.

	Takovéhle fotky lidé dělají, když chodí sem a tam mezi dvěma zapomenutelnými místy, píšou přitom esemesky a hledají nějakou možnost úniku, a vtom vystrčí čumák nad plot nějaký pes a šťastně se na ně usměje.

	O Chelsea nevím nic, ale ty fotky ukazují, jak se dívala na svět, nebo přinejmenším tu část jejího pohledu na svět, kterou považovala za hodnou zapamatování nebo sdílení.

	Na poslední fotce předtím, než zmizela, je starožitné kovové čelo k posteli.

	 

	Tohle jsem vždycky chtěla.

	 

	Pod tím je komentář od Amber.

	 

	Potvoro, víš, že tě k tomu přivážu!

	 

	Jsou to takové hravé narážky, jaké ve škole slýchám v jednom kuse. Nic jiného v tom nehledám.

	Ačkoli je trochu divné, že by si koupila nový kus nábytku těsně předtím, než se rozhodla změnit působiště. Ne sice tak nepravděpodobné jako podepsat novou nájemní smlouvu, ale stejně, naznačuje to, že jestli skutečně odjela, bylo to rozhodnutí na poslední chvíli.

	Překvapí mě zaklepání na dveře. Když se zvedám, škubnu sebou, ale cítím drobné uspokojení nad tím, že slyšitelně jsem zaúpěl jenom jednou.

	Opatrně se podívám kukátkem a uvidím tam vedoucího motelu s papírovou taškou v ruce.

	Otevřu dveře. „Zapomněl jsem na něco?“

	Zvedne tu tašku. „Jillian nám přinesla večeři.“ Ukáže k piknikovému stolku před motelem. „Jestli se tam dokážete dohrabat, můžeme si užít jeden z posledních příjemných večerů, než se začne ochlazovat.“

	Obuju se a připojím se k němu. Když si sedám, už na mě čeká pivo.

	„Gus Wheeler,“ řekne a nabídne mi ruku. Opětuju jeho gesto. „Pořád Theo Cray.“

	Vytáhne dvě pěnové nádobky a pár ubrousků a dochucovadel.

	„Doufám, že nejste vegetarián.“

	Otevřu svoji nádobku a přivoním k cheeseburgeru se slaninou uvnitř. „Několikrát jsem to vzdal. Tohle by mě přimělo udělat to znovu.“

	Gus zpočátku moc nemluví. A já se příliš soustředím na snahu žvýkat a neroztrhnout si znovu rozražený ret.

	Je krásný večer. Gus přestane jíst a zadívá se na barvy nebe, zatímco slunce zapadá za hory.

	„Každý večer je to jako zbrusu nový obraz. Pokaždé je to jiné, ale nic se nemění.“ Kývne k městu. „Některé věci ano.“

	„Jak dlouho už tu žijete?“ zeptám se mezi dvěma hranolky.

	„Narodil jsem se v Heleně. Odstěhoval jsem se sem a učil na druhém stupni v Quiet Lake. Nakonec jsem přešel na střední školu v Hudson Creeku a stal se tam ředitelem.“

	„Takže vy jste pedagog?“

	„Tak jsem aspoň začínal. Potom, co se to všechno zhoršilo, jsem si připadal spíš jako dozorce.“

	Část příběhu mi už pověděla Jillian, ale chci slyšet jeho verzi.

	„Zhoršilo? V jakém ohledu?“

	„Kde chcete, abych začal?“

	„Jak daleko zpátky to jde?“

	„Kolik máte času?“

	„Celou noc.“


Kapitola 30 

Ztracené dívky

	 

	Gus otevře druhé pivo a pokračuje. „Lidi se snaží dobrat příčin, proč se něco děje. Chtějí jednoduchá vysvětlení. Hudson byl raněný dlouho předtím, než se v něm rozmohla nákaza. Bývala to obchodní stanice. Původně se jmenovala Swanson’s Creek. Procházeli tudy trapeři a indiáni a nejspíš se dost často nechávali okrást. Takhle to nějakou dobu fungovalo, než někdo tu obchodní stanici do základů vypálil. O něco později našli v kopcích stříbro.“ Trhne palcem směrem ke vzdálenému pohoří. „Před sto lety tam býval důl. Hudson byl místo, kam se chodilo chlastat a za děvkama. Z táborů se sem stahovali dřevaři. Dvě největší průmyslová odvětví byla stříbro a neřest.

	Jak město rostlo, muži začali zakládat rodiny. Neřest ve skutečnosti nikdy nezmizela, ale zbytek města se tak rozrostl, že ji dokázal zamaskovat.

	Kdykoli se situace zhorší, potíže vyplavou na povrch. A teď,“ – zavrtí hlavou – „tu nemáme nic než potíže.“

	„Jillian se zmínila o těch zatčených policajtech.“

	Gus se nakloní blíž. „Všiml jste si, kolik nablýskaných aut před těmi jejich barabiznami stojí? V Hudsonu kvetou dvě odvětví: tankování nafty do dálkových kamionů a pervitin. Obojí spolu souvisí. Chápu, že mladí lidé, kteří mají trochu rozumu, raději odcházejí.“

	„Proč jste to neudělal taky, když jste šel do penze?“

	„Já jsem ani tak neodešel do penze, jako mi spíš zrušili školu pod rukama. Klesli jsme pod požadované počty studentů a vláda nás zavřela. A proč jsem tady? Hodně lidí tu dneska učí děti doma. Hodně lidí na to nemá kvalifikaci. Takže vyučuju a snažím se pomáhat.“ Podívá se mi do očí. „Vy víte, jaké to je, být učitel. Nemůžete to s nimi vzdát.“

	Přál bych si mít jeho odhodlání. Připadám si provinile za to, že jsem přijal kompliment, který si nezasloužím.

	„Vzpomínáte si na Chelsea Buchornovou?“

	„No jistě.“ Podívá se na mě úkosem. „Doneslo se mi, že jste narazil na pár jejích někdejších kamarádíčků.“

	„Jo. To byla… chyba.“

	„Jednu věc vám povím, a máte plné právo mi nevěřit, ale nejsou to špatná děcka. Dělají špatné věci, ale za jiných okolností by myslím nic takového neprováděli. Nejspíš by pořád dělali blbiny, ale ne do téhle míry.“

	Ten kopanec do žaludku mi připadal špatný dost. „Proč je někdo nezarazí?“

	„Byl u toho ještě jeden mladík? Takový, co vypadal spíš jako počítačový maniak?“

	Vzpomenu si na kámoše toho Ambeřina přítele, který taky vyskočil z dodávky.

	„Tak to je Devonův kamarád Charlie York. Jeho otec je policejní náčelník.“

	„Chápu.“

	„Ono je to vlastně složitější. Náčelník York je momentálně v Coloradu – léčba rakoviny. Což je oficiální vysvětlení. Ale proslýchá se, že tam spíš utekl ve snaze vyhnout se federálnímu zatykači. Ti dva dopadení byli jen špička ledovce. Půlka členů městské rady má na příjezdových cestách auta, která si nemůžou dovolit.“

	To mi připadá jako noční můra. „Jak to vůbec funguje?“

	„Nejde o to, že by dostávali pytle s penězi. No, někteří asi ano. Ti poctivější – nebo spíš ti, kteří se za takové chtějí považovat – tak ti pobírají nájem z nemovitostí, které koupili za hubičku, nebo zisky z podniků, které dostali prakticky zadarmo.“

	„Od koho?“

	„Od těch, kdo tady chtějí dál dělat kšefty a nestojí o obtěžování. Dokud to bylo hornické město, byli to majitelé bordelů a saloonů. Později ti, kdo prodávali načerno vypálený alkohol.

	Jakmile do města dorazil pervitin, zhoršilo se to. Přišli jsme o továrnu na zpracování kovů. Poctiví lidé začali brát nepoctivé peníze.“

	„Všichni?“

	Opře se na židli a zamžourá do dálky po silnici. „Vidíte ten obchod s rybářskými čluny?“

	„Jo.“

	„Patří Connorovi. On a jeho žena jsou moji dobří přátelé. Fajn lidi. Prodává dva nebo tři čluny týdně. Na zdejší poměry se mu daří dobře.

	Myslíte, že se každého, kdo k němu přijde, zeptá, kde na to vzal? Z toho, co stržil za čluny, si právě postavil nový dům. Tak tady lidi vydělávají peníze. Dělají to poctivě, ale prodávají nepoctivým. Problém je v tom, že když víte, odkud vám jde příjem, ať už legální nebo ne, nestojíte o změnu. Přestane vás zajímat, jak dostat pervitin z Hudson Creeku a začít mluvit o tom, jak se zbavit násilí. Je to jako ve Vegas.

	Smíříte se s tím. Ať máte klidně zkorumpované politiky a policajty, jen dokud jste vy osobně v bezpečí.“

	Přepadli mě, protože jsem byl cizí člověk, o němž si mysleli, že tu chce provádět něco nelegálního. Kdybych šel na policii, nejspíš bych skončil v cele.

	Gus pokračuje: „Realita, které tu lidi čelí, je ta, že jediné, co se dá dělat, je zatlačovat to pod povrch. Přehlížíte problém, dokud nezjistíte, že se vaše dcera živí jako prostitutka nebo váš syn mlátí lidi, kteří se snaží na vlastní pěst vařit perník.

	Cenou za všechna ta nablýskaná auta jsou děti z Hudson Creeku.“ Zhluboka se nadechne. „Je to jako v těch starých příbězích, kdy lidé utopili dítě v jezeře, aby zabránili záplavám. Když to budete dělat dost často, jezero vám vyschne, vaše děti budou pryč a vám zůstane jen prázdné jezero plné koster.“

	Nevím, co na to říct. A tak se vrátím k důvodu, proč jsem přijel. „Co se podle vás stalo Chelsea Buchornové?“

	„Rád bych věřil, že se rozhodla odejít. Co si myslím, že se doopravdy stalo?“ Vstane a podívá se k hoře, kde dřív býval stříbrný důl. „Ukážu vám to.“

	S jistými obtížemi se zvednu a postavím se vedle něho.

	„Vidíte tu soutěsku přímo pod hřebenem?“

	Těsně za ní se kupí oranžové a rudofialové mraky. „Ano?“

	„Asi tak před dvaceti lety tam nějací zeměměřiči našli kostru. A pak další a další. Mrtvoly tam tou dobou ležely už minimálně padesát let.

	Ta soutěska je zhruba míli od cesty, která vedla z hornického tábora do Hudson Creeku. Nejbližší budova byl bordel.

	Našli tam minimálně dvanáct těl, než to vzdali. Všechno to byly mladé ženy. Všechny nejspíš prostitutky, které pracovaly buď v tom nevěstinci, nebo v hornickém táboře.

	Pořád máme místní noviny z té doby. Ani v jedněch, ani jednou jedinkrát, není zmínka o pohřešované dívce.

	Místní tehdy prostě usoudili, že se ty holky rozhodly zvednout kotvy. Přinejmenším dvanáct z nich to neudělalo. A to byly jen ty, které nakonec našli. Kdo ví, kolik dalších už nikdo nikdy nespatřil. Ty kopce můžou být plné ztracených dívek.

	Tenkrát, stejně jako dneska, kdykoli lidé uhýbají před zlem, si to ti zkažení najdou. Chelsea nebyla první. Nebude ani poslední.“

	S Gusem mlčky sníme koláč, který nám Jillian připravila.

	Můj pohled se pořád vrací k soutěsce, kde byly zapomenuté dívky pohřbené. Kolik dalších takových míst tu je? Kolik dalších dětí zmizelo?

	Popřejeme si dobrou noc a já zamířím zpátky do svého pokoje, abych zapil pár ibuprofenů lékařsky doporučenou dávkou piva.

	Když se druhý den probudím, tak rozbolavělý, jak by se dalo čekat, rozhodnu se, že zatím zpátky do Austinu nevyrazím.

	Pořád si chci promluvit s Amber.


Kapitola 31 

Stalker

	 

	Jakmile se proberu a cítím se dostatečně při smyslech, abych dokázal přemýšlet, pošlu Amber esemesku.

	 

	Musime si promluvit.

	 

	Za půl hodiny pořád žádná odpověď. Rozhodnu se pro přímější postup.

	 

	Nejde o to, k cemu doslo. Chci si promluvit o Chelsea.

	Myslim, že vim, co se ji stalo.

	 

	Další půlhodina, a pořád žádná odpověď. Rozhodnu se jí prostě zavolat.

	Robotický hlas mi oznámí, že její telefon hovory nepřijímá. Zablokovala mě.

	No ovšem. Určitě nejsem první, kdo se ji pokusil kontaktovat potom, co skočil na jejich trik.

	Zajedu si na Odpočívadlo 88 na kafe. Když procházím zářivě osvětlenými uličkami obchoďáku pro tiráky, objevím polici plnou předplacených telefonů a jeden z nich si za padesát dolarů koupím.

	Na předním sedadle svého auta ho zapnu a začnu si s ním hrát. Překvapí mě, že je vybavený daleko lépe, než bych za tu cenu čekal. Rozhodně není tak dobrý jako můj iPhone, ale má webový prohlížeč a dají se na něm spustit appky od Androidu.

	Napadne mě něco zajímavého: kdybych zaplatil hotově, tenhle telefon by se ke mně vůbec nedal vystopovat.

	Vrátím se do obchodu a za peníze z bankomatu si koupím ještě jeden. Teoreticky by bylo možné spojit si ho s tím výběrem z bankomatu, kdyby někdo znal čas nákupu a zkontroloval záznamy výdejů bankomatu. Ale i tak mi to připadá celkem bezpečné. A nemám tušení, proč je to pro mě vůbec důležité.

	Vzhledem k tomu, co se včera odehrálo, mi nejspíš začíná docházet, že by byla namístě větší opatrnost.

	Uklidím telefon zaplacený z kreditky a pošlu Amber textovku z toho koupeného za hotové.

	 

	Kvůli vcerejsku se nezlobim. Bylo to nedorozumeni. Chci si promluvit o Chelsea.

	 

	Abych byl upřímný, jsem strašně naštvaný. Ale chci prostě zjistit, co Amber ví, a potom z téhle díry vypadnout.

	Sedím na parkovišti, piju kafe a čekám na její odpověď. Uběhne hodina. V zoufalství jí zavolám a hovor spadne do hlasové schránky.

	Snažím se mluvit co nejvíc nenuceně. „Ahoj, Amber. Tady Theo ze včerejška. Nezlobím se. Na těch penězích mi nezáleží. Jenom si chci promluvit o Chelsea a o tom, co se jí stalo. Ehm, nejsem polda ani úchyl. Taky jsem někoho ztratil. Jenom to chci s tebou probrat.“

	Zavěsím přesvědčený, že upřímněji už by to znít nemohlo. Nedostanu od Amber okamžitě odpověď jako včera.

	Začínám mít pocit, že se mnou už nechce mít nic společného.

	Možná si myslí, že je to finta.

	Snažím se podívat se na to z jejího hlediska. Byl bych příšerně paranoidní. Nejspíš si myslí, že se ji chystám zabít.

	A zmínka o Chelsea ji možná vyděsila ještě víc.

	Potřebuju najít nějaký jiný způsob, jak ji kontaktovat.

	Na předplaceném telefonu si vygoogluju webovky, které hledají lidi. Stojí mě to padesát dolarů, ale získám její poslední adresu.

	Je osm mil odsud.

	Google Street View mi ukáže Devonovu dodávku zaparkovanou na příjezdové cestě. Při pohledu na ni mě rozbolí celé tělo.

	Do hajzlu. Tohle nebude snadné. Nechci na něj znovu narazit.

	Vrátím se zpátky do 88 a koupím dva pepřové spreje. Obsluhuje mě stejný prodavač, který mi prodával ty předplacené telefony. Ani nad tím nákupem nemrkne. S tak domláceným obličejem musím vypadat hrozně podezřele. Sám bych na sebe zavolal policajty.

	Jenže v Hudson Creeku to podle všeho není vůbec nic neobvyklého.

	 

	Když na tu adresu dorazím, Devonova dodávka stojí pořád na příjezdové cestě, stejně jako na panoramatickém záběru na internetu. Když ji uvidím takhle zblízka, začnu ztěžka oddechovat.

	Okénko neotevřu a nezastavím. Ujedu dvě míle, než se uklidním.

	Ten dům měl dvě podlaží a velký dvůr. Nebyl nijak strašlivě zchátralý, ale kolem se válela spousta krámů. Nedaleko parkovala tři další auta.

	Vypadala dost omláceně a rozhodně bych si nemyslel, že v něčem takovém bude jezdit syn policejního náčelníka.

	V hlášení o Amber stálo, že vlastní Hondu Civic. Mám dojem, že jednu jsem na tom dvoře viděl, když jsem jel kolem a snažil se, aby si mě nikdo nevšiml.

	Mám v plánu jezdit kolem toho domu každou hodinu, dokud dodávka nezmizí a Amber nezůstane sama. Rozhodně tam nevlezu, dokud bude Devon poblíž.

	Dodávka tam stojí čtyři hodiny. V jednu chvíli zmizí Ambeřino auto, ale když kolem jedu znovu, už je zpátky.

	Jakmile zahnu za roh a uvidím, že dodávka je konečně pryč, ucítím podivný, zvrhlý nával vzrušení.

	Zaparkuju explorer před domem. Bojím se, že na příjezdové cestě by mě mohli zablokovat a nedostal bych se odtamtud.

	Můj obličej vypadá příšerně, takže si stáhnu kšiltovku do čela a nasadím si velké letecké sluneční brýle. Když vystoupím z auta, noha se mi klepe. Kolena odmítají podpírat moji váhu.

	Tohle se nejspíš myslí výrazem mít nohy jako z tvarohu. Měl bych nasednout zpátky do auta a jet domů.

	Včerejšek byl varování. Už se do toho příliš zaplétám. Jenomže tady jsou odpovědi. Nebo aspoň možné odpovědi. Moje nohy konečně seberou odvahu a já se vydám ke dveřím.

	V kapsách mám ty dva pepřové spreje.

	Na verandě, vedle špinavých popelníků a zmačkaných plechovek, stojí tři hliníkové židle. V jednom z popelníků leží skleněná dýmka na kouření perníku.

	Přes dveře slyším televizi a vidím někoho ležet na gauči.

	Když zaklepu, rozštěká se pes. Ustoupím ode dveří. Odkudsi zevnitř nějaký mladík zavolá: „Moment.“

	Slyším šouravé kroky a zvuky, jak někdo zavírá psa do jiného pokoje.

	Mladík, který otevřel dveře, má rozcuchané vlasy, špatné zuby a vykulený výraz. „No?“ zeptá se ospale.

	„Přišel jsem si promluvit s Amber. Je tady?“ Musím použít veškeré sebeovládání, abych se nezakoktal.

	Pořád mu nakukuju přes rameno v obavách, že se proti mně rozběhne Devon nebo Charlie s baseballovou pálkou. Ale uvnitř se jenom otřásají jedny dveře, jak se proti nim vrhá štěkající pes. Ten dům je chlív. Na podlaze se válejí špinavé talíře a krabičky od dovezeného jídla. Všude jsou hromady oblečení. Na opěrkách gauče i na podlaze trůní přetékající popelníky. Kolem nich vidím skleněné dýmky.

	Zatuchle to tam páchne a zdroj odéru si ani nechci představovat.

	Ten chlápek křikne nahoru: „Amber, máš tady pánskou návštěvu.“

	„Kdo to je?“ zavolá dívka dolů.

	„Zeptej se ho kurva sama. Nejsem tvůj sluha.“ Vrhne na mě pohled, který říká „a tohle já musím snášet“, udělá obličej a vrátí se na gauč.

	Na schodech se ozvou kroky a já ucítím, jak mi vynechalo srdce. Ze strachu, že mě uvidí a uteče, nebo ještě něco horšího, se od vrátím ode dveří a zadívám se na ulici.

	Dojde až pod schody. „Co je?“

	Obrátím se, s pohledem upřeným na zem. „Jenom jsem se tě chtěl zeptat na Chelsea.“

	„Co je s ní?“ Prohlíží si mě, snaží se rozpomenout. Najednou jí to dojde. „A kurva!“

	Rozběhne se a chce zabouchnout dveře, ale já do nich strčím nohu.

	„Zavolám policii, jestli hned nevypadneš. A řeknu jim, že ses mě pokusil znásilnit,“ chrlí ze sebe, zatímco se snaží dveře zavřít.

	Chlápek na gauči pobaveně přihlíží.

	„Jen ji zavolej,“ blafuju a rozhodnu se zvýšit sázky. „A já zavolám státní. Uvidíme, co na to řeknou.“

	Přestane strkat do dveří. „Odprejskni.“

	„Amber, mně je jedno, co se včera stalo. Bylo to nedorozumění. Sešel jsem se s tebou, protože jsem si myslel, že bys mi mohla povědět něco o Chelsea. Nechtěl jsem si tě koupit jako prostitutku.“

	„Já nejsem žádná kurva, ty hajzle!“ zaječí na mě škvírou ve dveřích.

	Snažím se mluvit klidným hlasem. „Je mi to jedno. Chci jenom vědět, co se stalo tvojí kamarádce.“ Vytáhnu nohu, ustoupím ode dveří a záměrně pomalu zvednu ruce. „Prosím.“

	Dívá se na mě tou skulinou. Zacouvám až na hnědou trávu.

	„Tohle nemá být nějaká pomsta?“ zeptá se, už klidněji.

	„Ne. Juniper Parsonsová, ta dívka, o které se tvrdí, že ji zabil medvěd, to byla moje studentka. Byl jsem její profesor.“

	Pootevře dveře trochu víc. „Jako fakt?“

	„Jako fakt.“

	„Zůstaň tam.“ Vyklouzne z domu, posadí se na horní schod pod verandou a potom vytáhne z kapsy krabičku cigaret a zapalovač.

	Zapálí si cigaretu a já svěsím ruce. Dál se na mě dívá podezřívavě a pak zatěká pohledem po ulici. Po několika tazích na uklidněnou konečně řekne: „Nikdo mi nevěří. Dokonce i Devon si myslí, že mi hráblo.“


Kapitola 32 

Kámošky

	 

	Rozpomenu se na něco o řeči těla, co jsem se dozvěděl na kurzu psychologie, a posadím se pod ni na umírající trávu. Amber vyfukuje kouř. Dám jí chvilku na uklidněnou. Má trochu skelné oči a možná je pořád sjetá.

	Nakonec, když se nám oběma zpomalí pulz, ji vyzvu: „Pověz mi o Chelsea.“

	Zamračí se a pak vyfoukne kouř koutkem úst. „Já nevím. Odjakživa jsme byly nejlepší kámošky. Do malérů jsme se vždycky dostávaly společně.“ Rychle po mně sekne pohledem. „Nejdřív to nebyl tenhle typ malérů. Prostě normální blbosti, co děcka dělají. Zůstávaly jsme pozdě do noci venku. Tahaly se s klukama. Kradly pivo.“ Pokrčí rameny, znovu potáhne. Pošle do vzduchu další obláček kouře. „Ale jo. Když to tady začala bejt taková nuda, zkoušely jsme i ty další věci.

	Máma ji vykopla z baráku. Já doma napůl bydlela a napůl ne. Věděly jsme, že pár holek si vydělává různě. No, a bavilo nás pařit. Tady se kurva stejně nedá nic jinýho dělat. Ale nebrousily jsme beton na parkingu, nic takovýho.“

	V duchu si řeknu, že musím později zjistit, co znamená „brousit beton na parkingu“.

	„A co večer, kdy zmizela? Co se tehdy dělo?“

	„Chtěly jsme se akorát sjet. Měla jsem papírek elesdýčka. Vzaly jsme si ho do lesa. Většina lidí by se tam děsně bála. My jsme to milovaly. Člověk prostě ležel na zemi, poslouchal přírodu, čuměl na hvězdy. Byl tam klid.“

	„A to jste dělaly i ten večer?“

	Típne cigaretu a zapálí si další. „To je na tom nejvíc na hlavu. My jsme si to vůbec nevzaly. Prostě jsme šly do lesa a najednou jsme něco uslyšely. Jsou tam divoký prasata a tak. Smály jsme se a předstíraly, že je to nějaká příšera. Já se dala do běhu. Ona utíkala za mnou, ale pak začala zaostávat.

	Vrátila jsem se pro ni. Myslela jsem si, že si hraje na schovku, nebo tak něco. Jenže nehrála. Viděla jsem ji tam stát, jako by něco poslouchala. Chystala jsem se na ni zavolat, a potom jsem to uviděla, hned za ní. Zaječela jsem dřív než ona. Myslela jsem, že je to medvěd. Byl to takovýhle stín.“ Amber si zvedne ruce do oblouku nad hlavou. „Myslela jsem, že je to medvěd na zadních. Jenže najednou se začal pohybovat jako člověk; a potom vyrazil k Chelsea. Ona mě slyší křičet, a pak se rozkřičí sama. A potom nebylo nic. V těch stínech jsem ji vůbec neviděla. Najednou tam bylo ticho, fakt děsný ticho.

	Něco mi řeklo, ať zdrhám jako o život. A tak jsem to udělala. Sledovalo mě to. Jasně jsem to slyšela. Potom jsem slyšela, jak Chelsea ječí. Myslím, že se to vrátilo, aby ji to dorazilo. Já jsem prostě jen utíkala.“ Polkne, olízne si rty. „Vím, že jsem ji tam neměla nechávat. Byla to moje nejlepší kámoška.

	Auto jsem měla zaparkovaný na kraji silnice. Nasedla jsem a jela jsem tak rychle, jak to šlo, rovnou na policajty.

	Ale nešla jsem hned dovnitř. Začala jsem panikařit. Napadlo mě, že jsem možná sjetá. Napadlo mě, že se mi to celý jenom zdálo. Vím, že to zní šíleně.

	Byla to blbost, ale rozhodla jsem se, že se na to radši vyspím. Když jsem se probudila, svítilo slunce. Pořád jsem seděla v autě. Šla jsem na policejní stanici a řekla jsem Charlieho tátovi všechno, co jsem si pamatovala.“

	„Ale oni ti nevěřili?“

	Zavrtí hlavou. „Ne. Říkali, že jsem si to vymyslela. Říkali, že Chelsein pokoj je vystěhovaný. Její auto bylo pryč. To vůbec nedává smysl.“ V jejím hlase zazní vzdor. „Vím, že tam ten večer byla. Vyzvedávala jsem ji. Jely jsme mým autem, to její zůstalo doma.“

	„Není možné, že si z tebe vystřelila?“

	„Moc jsem tomu chtěla věřit. Ale aby to vydržela tak dlouho? Haha, Chelsea. Kde kurva jseš? Nikdo to nevydrží takhle dlouho.“

	„Je ve městě někdo, kdo by ji mohl chtít zabít?“

	„Chelsea byla ta nejmilejší holka na světě. Ale rozdávala si to s kdekým. Hlavně se staršími chlápky. Myslím, že pár z nich bylo docela rádo, že vypadla.

	Jestli ji někdo zabil? Hele, tohle je Hudson. Tady je možný všechno. Slyšels o tý indiánský rodině, co zmizela?“

	Vzpomenu si, že jsem ji zahlédl v databázi pohřešovaných osob.

	„Jo.“

	„V novinách se už nepsalo, že provozovali vlastní malou laboratoř na výrobu perníku. Bez svolení. Proto zmizeli.“ Vědoucně se ušklíbne a ztlumí hlas. „Víš, kdo byli poslední lidi, kteří je viděli? Bower a Jackson.“

	„Bower a Jackson?“

	„Ti policajti, co je zhaftli za kšeftování s perníkem. Takhle zkurvený to tady je.“

	„Zmínil se někdy někdo o něčem podobném tomu, co jsi viděla ten večer, kdy Chelsea zmizela?“

	„Mluvila jsem s jedním indiánem, Čipevou. Vyrostl v rezervaci. Říkal, že u nich mají takových příběhů spoustu. Jenže já na podobný blbiny nevěřím. Já viděla člověka, který chtěl, abych ho považovala za zvíře. Ale viděla jsem ho chodit, úplně jasně.“ Přimhouří oči. „Já myslela, že toho medvěda, co zabil tvoji holku, dostali.“

	„Dostali medvěda. Ale nemají nic, co by ho s ní spojovalo.“

	Amber se zadívá na hejno ptáků, kteří nám právě přelétají nad hlavou. „Aspoň víš, že je mrtvá. Máš něco, co můžeš pohřbít. Všichni tady předstírají, že si Chelsea někde jinde skvěle užívá. Ale vědí to. Vědí, že je mrtvá. Jenom jim je to ukradený.“

	Vnímám její pocit ztráty. Je to tiché zoufalství, jako když se člověk drží v mlze lana.

	„Pamatuješ si to místo, kde zmizela? Kde jsi viděla toho člověka?“

	„Přibližně. Vzala jsem tam policajty.“

	„Našli něco?“

	„Si děláš srandu? Zdrželi se tam asi tak deset minut, pak vypadli. Bylo jim to jedno.“

	„Takže z toho neudělali místo činu?“

	„Neudělali z toho čin.“ Bodne prstem do vzduchu. „Vůbec jim na tom nezáleželo.“

	Ta slova mi vyletí z úst bez přemýšlení. „Můžeš mi povědět, kde se to stalo?“

	Než stihne odpovědět, zaslechnu povědomý zvuk kvílících pneumatik.

	„Doprdele,“ zamumlá Amber. „Je tady můj kluk.“ A máme to tu zase.


Kapitola 33 

Špatný princ

	 

	Cítím, jak mi tuhne páteř, když Devonovy vysoké boty dusají přes trávník. Zastaví se nad mým ramenem, padne na mě jeho stín.

	Pravačkou sevřu pepřák v kapse, ale prsty se mi třesou. Nevím, jestli ho dokážu vytáhnout dost rychle, natož abych sebral odvahu namířit a zmáčknout.

	Mám strach, že moje snaha o sebeobranu ho jenom ještě víc vytočí. Naposledy mi sice sebral peníze, ale zanechal mě ve stavu, kdy jsem byl schopný odejít po svých. Kdybych se teď bránil, mohl bych skončit v nemocnici, nebo ještě hůř.

	Amber se podívá přes moji hlavu na Devona a kývne na něj.

	„Co se děje?“

	„Kdo je to?“ zeptá se Devon.

	Když mi dojde, že mě v té čepici a slunečních brýlích nepoznal, trochu se uvolním. Držím hlavu skloněnou a nedívám se na něj, aby nezahlédl modřinu na mojí tváři a nepoznal svoji práci.

	„Nikdo,“ odpoví Amber. „Jenom jeden Chelsein starý přítel.“

	„Přítel, nebo zákazník?“ opáčí Devon posměšně. Projde kolem a ani se na mě nepodívá. „Hlavně mu dej vědět, že tvoje píča už není k dispozici.“

	„Jdi do hajzlu.“ Amber mu ukáže prostředník a on vejde do domu a zavře za sebou dveře.

	Amber zavře oči a zavrtí hlavou. „Nejspíš si myslíš, že jsem hrozný člověk.“

	Promluvím tlumeným hlasem, aby mě uvnitř neslyšel. „Až na to, co se stalo včera, si myslím, že jsi prima.“

	„No jo, to je fuk. Začali jsme to dělat teprve potom, co nějakej tirák zrasoval jednu holku z Quiet Lake. Když ho dostali, pěkně si ho podali.

	Devona děsně namíchlo, když viděl, že mi volají různý týpci. Je to jiný, když je to někdo místní, někdo, o kom víme, že je v pohodě.“

	Snažím se pochopit dynamiku toho vztahu. „Devon je tvůj…“

	„Pasák? To teda ne. Nejsem žádná kurva,“ odsekne ostře.

	„Chystal jsem se říct ‚partner‘.“

	„Aha. Máme otevřený vztah. Ne že by ti do toho něco bylo.“ Celá ta debata mi je trapná. „Nechtěl jsem tím nic naznačovat.“

	„Odsudek ti je vidět na obličeji.“

	„Jsem vědec. Na všechno se dívám takhle.“

	Nakloní hlavu k domu. „Devon chtěl být taky vědec.“

	„Opravdu?“ zeptám se trochu moc nahlas.

	„Všechny ty pitominky miluje. Má tričko s Neilem deGrassem Tysonem, tím astrofyzikem, a tak. Dřív jsme se občas sjeli a dívali se na pořad Věda podle Billa Nye.“

	Tohle mě zničehonic rozesměje. Moje břicho bolestivě zaprotestuje a já se snažím přestat se hýbat.

	„Jo, já vím, je to na hlavu. Díval ses někdy na Sezamovou ulici, když jsi byl úplně na sračky? Skoro to vypadá, že ten pořad je pro batolata a pro smažky.“

	„Ne. Ale já se nikdy moc nesjížděl. Na škole jsem jel jednou na výpravu do Amazonie a místní šaman dal některým z nás něco, o čem dodneška nevím, co to bylo. Seděli jsme v kruhu, pili to a mysleli si, že je to nějaký rituál přátelství.

	Ukázalo se, že je to prostě jejich způsob, jak si vystřelit z cizáků. Hodiny jsem seděl na stromě, přesvědčený, že jsem chápan hnědohlavý. Když jsem konečně slezl a vysvětlil, co jsem prožíval, šaman se mě zeptal, jak si můžu být jistý, že nejsem chápan, který se sjel a myslí si, že je vědec.“

	Amber si poklepe ze strany na nos. „Ten chlápek věděl, o čem mluví. Jak si můžeš bejt jistej?“

	„Občas pochybuju.“

	Opře se, zakloní hlavu a zadívá se na oblaka nahoře. „S Chelsea jsme takovýhle debaty vedly v jednom kuse. Přemejšlely jsme, jestli je tenhle svět skutečnej. Když jsme byly ještě malý holky, furt jsme nakukovaly do skříní a za různý divný dveře a doufaly, že najdeme ty, co vedou na jiný místo. Třeba do Narnie. Prostě na nějaký jiný místo.“

	Neřekne „lepší místo“, ale chápu, co se pokouší vyjádřit. Škubne za nějaký plevel. „Když jsme byly starší a došlo nám, že ty dveře nenajdeme, začaly jsme si myslet, že ten svět je všude kolem nás, a my ho akorát nevidíme. Ne jako v tý písničce od Doors. Jen že jsme si zvykly nazývat věci nějak a přemejšlet o nich určitým způsobem.

	Začaly jsme si pro kdeco vymejšlet vlastní názvy. Telefon byl třeba vykecávátko. Telce jsme říkaly kouzelný okýnko. A dávaly jsme jména i lidem. Náčelník York byl Zlý baron. Charlie zase Špatný princ. Měly jsme přezdívky pro všechny. Reverend Kozel, Rudá královna, Černokněžník – ten vařil perník.“ Odmlčí se. „Každopádně. Samý hlouposti.“

	S touhle ztracenou dívkou cítím jisté pouto. „To vůbec nejsou hlouposti. Já učím celý kurz o názvosloví. Vysvětluju v něm, že když lidé používají jiná, ale pořád odpovídající jména, může jim to poskytnout na věci jiný náhled.“

	„A jak třeba?“

	Na okamžik se zamyslím. „Dejme tomu Hudson Creek, Hudsonův potok. Potok sám je sice spíš jenom strouha, ale celé město a všechno kolem se nachází v jeho údolí. Vlastně je to taková miska mezi kopci. Na druhé straně leží pár dalších městeček. Jedno je víc v horách – v létě se tam hodně jezdí na dovolenou, ne? Zdá se, že by to mohlo být příjemné místo. Tak proč je tohle město jiné? Jaké jméno bys mu dala?“

	Nezaváhá. „Pekelná brána. Peklo to sice není, ale vchod do něj nemůže být daleko. Kroužíme kolem okrajů a jenom čekáme, až tam spadneme.“

	„O tom nic moc nevím, ale jsem si naprosto jistý, že tudy prochází víc špatných, zkažených lidí, než je průměr.“ Pomyslím na tmavofialové smyčky, které mi ukázala MAAT. Zajímalo by mě, co bych viděl, kdybych použil data z minulého století. Byl Hudson Creek odjakživa na ďáblově dálnici? Podle toho, co mi říkal Gus, to tak vypadá.

	„Amber, kdybych ti dal mapu, mohla bys mi ukázat, kde jsi Chelsea naposledy viděla?“

	Zamyslí se nad tím, ale potom zavrtí hlavou. „Nejsem si jistá.“

	„Mohla bys mi aspoň prozradit, po jakých orientačních bodech bych se měl dívat?“

	„Dost špatně se hledají.“

	Bezmocně sleduju, jak se z ní náhle stává slepá ulička. Možná je to téma pořád moc bolestné.

	„Co kdybych ti to ukázala sama?“ navrhne.

	„Jako že by ses tam vrátila?“

	„Já se nebojím,“ prohlásí vzdorně. „Kdyby o mě ten ďábel stál, přišel by si pro mě potom, co dostal Chelsea.“

	Amber je zmučená duše, ale obdivuju její odvahu.

	Vypravit se tam zní jako hrozný nápad, ale stejně na to kývnu.


Kapitola 34 

Výprava do terénu

	 

	Když se později to odpoledne vrátím k Ambeřinu domu, Devonova dodávka pořád parkuje vpředu. Tak Amber pošlu zprávu, že jsem na místě. Odpoví mi: hned sem tam.

	Nejsem si jistý, co tam chci vlastně hledat. Ale jestli policie nikdy neprovedla důkladné pátrání, kdo ví, co by tam nahoře pořád ještě mohlo být? Kousek látky, bota, cokoli, co by podpořilo Ambeřino vyprávění, by mi pomohlo odhalit, jestli mířím správným směrem.

	Jenže po čem se to dívám?

	Zbývá mi už jenom pár dní, než se budu muset vrátit do Austinu. Beztak budu mít co dělat, abych si stihl na semestr všechno připravit. A už teď se musím omluvit z několika schůzí katedry. Ty bývají sice většinou k ničemu, ale neúčast může znamenat strategickou chybu vzhledem k budoucnosti. Zakrátko budou posuzovat obnovení mojí smlouvy. Asi bych se měl chovat pokud možno slušně.

	Kdosi mi zaťuká na okénko. Vzhlédnu od telefonu a málem si pustím do kalhot. Stojí tam Devon. Naznačí mi, že mám stáhnout okénko.

	Natáhnu ruku k řadicí páce a chystám se vyrazit pryč, ale pak zaváhám, protože Devon od auta ucouvne a zvedne ruce.

	„Chci si jenom promluvit,“ řekne.

	Vylovím pepřák a pevně ho sevřu, než pootevřu okýnko.

	„Amber říká, že se chystáte jet tam, kde podle ní zmizela Chelsea.“

	„Ano,“ odpovím váhavě. „O tom jsem chtěl včera mluvit.“

	„No jo, no. Byl to omyl.“ Opře se rukou o rám dvířek. „Nemůžu jí dovolit, aby tam s tebou jela sama. Co já vím, můžeš bejt vraždící pošuk.“

	Sundám si sluneční brýle a ukážu na modřinu na tváři. „Připadám ti jako násilnický typ?“

	„Třeba jsi fakt naštvanej a tak. Ale my jsme se prostě spletli. Byla to Charlieho vina. Myslel, že jsi někdo jinej.“

	„A kdo?“

	„To nevím. Nějakej týpek, co rád mlátí holky. Podat si tě od nás nebylo pěkný, ale ženský my fakt nebijeme. Každopádně, jedu s váma.“ Vezme za kličku u zadních dveří.

	„To teda ani náhodou,“ odseknu a ověřím si, že jsou všechny dveře zamčené.

	Devon se vrátí k mému okýnku. „Hele, mrzí mě, co se stalo. Tady.“ Strčí ruku do kapsy a vytáhne svazek bankovek. „Vezmi si to zpátky. Zbytek má Charlie.“ Nastrká peníze škvírou v okně dovnitř jako do prodejního automatu.

	Dívám se, jak mi bankovky padají do klína. Když zvednu hlavu, z domu vychází Amber a má na sobě bundu.

	„Souhlasil s tím?“ zeptá se.

	Devon se na mě přes okýnko podívá. „Tak co?“

	Tohle je čím dál horší. „Dobře. Ale budeš sedět vpředu, abych na tebe viděl.“ Vím, že se to takhle má dělat, ale necítím se kvůli tomu o nic bezpečnější.

	„Jasně. V pohodě.“ Obejde auto a nasedne na sedadlo spolujezdce. Amber si vleze dozadu za něj.

	Příštích pár minut jedeme v rozpačitém tichu. Koutkem oka sleduju Devona. Kdykoli se pohne, škubnu sebou.

	Ve zpětném zrcátku kontroluju, jestli se mě Amber nechystá uškrtit strunou od piana.

	Nakonec Amber promluví. „Musela jsem Devonovi povědět, kam jdu. Přišel s tím, že bys mohl být ten chlápek, co zabil Chelsea. A odjet s tebou sama by ode mě byla pitomost.“

	Ti lidi se bojí mě?

	„Amber je trochu moc důvěřivá,“ podotkne Devon.

	„Což vysvětluje, proč jsem si do života pustila tebe,“ odsekne ona.

	„Ženská, já jsem to nejlepší, co se ti mohlo stát.“

	„Panebože. Jestli tohle má být to nejlepší, tak už fakt nechci jít dál.“ Amber zavrtí hlavou a zadívá se z okna.

	Devon se natáhne po rádiu a já strčím ruku do kapsy. On si toho všimne. „Máš s sebou krochnu?“

	Krochnu? Myslí pistoli. Možná bude lepší, když si budou myslet, že jsem ozbrojený. „Radši jsem opatrný,“ řeknu. Pak dodám:

	„Dal jsem vědět přátelům, kam se chystám.“

	„To my taky,“ opáčí Devon. „Jeden nikdy neví.“

	„To je pravda.“ Úzkostně se na něj podívám, ale on upírá pohled na domy, které míjíme.

	Po pár minutách se ozve. „Amber říkala, že jsi vědec. A co zkoumáš?“

	„Studoval jsem biologii. Ale dělám k tomu i informatiku.“

	„Paráda. Já jsem chtěl být astrofyzik.“ Jaká ztráta pro vědeckou komunitu.

	„Měl jsem až do posledního ročníku samý,“ vysvětlí Devon.

	„Pak máma onemocněla. Odmaturoval jsem, ale s odřenýma ušima. Nejspíš bych měl zkusit něco studovat přes net. V jednom kuse se koukám na Discovery Channel.“

	„Sjetej,“ podotkne Amber ze zadního sedadla.

	„Carl Sagan se taky dost sjížděl.“

	„Jenže to byl Carl Sagan,“ podotknu a okamžitě toho zalituju, ale Devon se zasměje.

	„Pravda. Pravda. Takže, Dawkins, nebo Stephen Jay Gould?“

	„Ty jsi je četl?“

	„Jo. Slepý hodinář je jedna z mých nejoblíbenějších knih vůbec.“ V debatě mezi Richardem Dawkinsem a Stephenem Jayem Gouldem šlo o to, jestli jsou hlavní hnací silou evoluce geny, nebo živočich jako celek. Vlastně to byl jeden z důvodů, proč jsem se začal zabývat bioinformatikou.

	Pro vědecké amatéry je otázka, jestli stojíte za Dawkinsem, nebo Gouldem, ekvivalent dotazu, jakému sportovnímu týmu fandíte.

	Ta debata usnula, když si lidé začali uvědomovat, že evoluce je velmi složitý proces, a prohlásit, že rozhodujícím faktorem je živočich, nebo gen, by bylo příliš zjednodušující.

	„Osobně se přikláním spíš k Dawkinsovi,“ odpovím, aby mě Devon v lese nezavraždil. „Ale je to složitější. Jedna z otázek, kterými se zabývám, je to, jak definujeme geny. Jak víte, existuje biologická definice genu jako nejmenší jednotky dědičnosti. Jenže takhle jednoduché to není. Já spíš uvažuju v kategoriích systémů nebo procesů. Některé systémy se dají zredukovat na pár kousků DNA. Jiné zahrnují celé ekosystémy.“

	„A kde je pro tebe hraniční čára u organismu?“

	Devon je zjevně inteligentnější, než jsem předpokládal. Pravda, naše první setkání neproběhlo za nejlepších okolností.

	„Slyšel jsem názor, že jsme jenom skafandry pro mitochondriální DNA,“ odpovím. „Jiný názor je, že jsme pouhá pohyblivá města střevních bakterií. Máme v sobě víc bakteriální DNA než té vlastní. Tedy ne z hlediska objemu, ale počtem ano. To, za co se považujeme, by v nás mimozemšťan možná nepoznal.“

	„Sama si nejsem jistá, jestli v nás poznávám nás,“ utrousí Amber.

	„Neustále se měníme.“ Ukážu na tmavnoucí nebe. „Se změnami ročních období se některé z našich genů vypínají a zapínají. Geneticky se z nás stávají trochu jiné organismy. Tohle se děje i u jiných druhů.“ Usoudím, že by nebylo vhodné zmiňovat se právě teď o svém výzkumu žábodlaků. „Příroda nás ovládá víc, než jsme ochotní si připustit.“

	Všimnu si, že se Devon dívá na svůj odraz v zrcátku u spolujezdce. Oči má zapadlé a kůži zničenou závislostí. „To rozhodně. To teda sakra platí.“

	Ta sebezpytná poznámka mě příliš neuklidní. Vjíždím do lesů, daleko od civilizace a bezpečí.


Kapitola 35 

Temné stezky

	 

	Zaparkujeme explorer na postranní cestě u malé parcely, kde se ubohá pizzerie tísní vedle maličké sámošky. O dvě míle po silnici dál je parkoviště pro karavany.

	Napadne mě, že buď Amber, nebo Chelsea možná měly na jednom z těch míst nějakou zakázku.

	Vydáme se po úzké cestičce vzhůru. Amber jde první, zatímco Devon se loudá deset metrů za mnou, což nepřispívá k tomu, abych měl ze svého rozhodnutí vydat se sem s těmi dvěma lepší pocit.

	Domluvit si s Amber včera schůzku za tak podezřelých okolností ode mě bylo nerozvážné. Ale vypravit se s nimi sem, po tom, co se stalo? To je projev naprosté pitomosti.

	Jednou rukou pořád svírám v kapse pepřák. V druhé držím těžkou baterku, kterou s sebou vozím v autě. Mám i lehčí a modernější, ale ty by tak dobře neposloužily jako obušek.

	„Co jste tady s Chelsea vyváděly? Užívaly si lesbický chvilky?“ ušklíbne se Devon.

	„Snažily jsme se vypadnout co nejdál od blbců jako ty.“ Amber se zastaví u velkého pařezu na vrcholu kopce. „Tady jsme se scházely. Na prázdnejch plechovkách, co jsme je tu nechaly, by se dal nejspíš vydělat majlant.“ Kopne do vybledlého kusu kovu.

	„Nemluvě o těch vibrátorech,“ utrousí Devon, který pořád šaškuje.

	„Ty aspoň zůstávají tvrdý.“

	Devon zamumlá něco o šukání tunelu podzemky a jde si odskočit ke stromu.

	„Tady se to stalo?“ zeptám se.

	Ukáže dolů z kopce k takové planince. „Tamhle. Šly jsme z opačnýho směru. Ten stín jsem viděla tady nahoře, než se rozběhl.“

	„Po čtyřech, nebo po dvou?“ zeptá se Devon, když si zapne poklopec.

	„Po dvou, blbečku.“

	On po mně střelí pohledem. „Takhle to původně neříkala.“

	„Vždycky jsem říkala, že to byl člověk,“ vysvětlí mi Amber.

	„Možná se chvíli plazil. Nevím, byla tma.“

	„Bylas sjetá,“ doplní Devon.

	„Ne tolik. Tehdy ještě ne.“

	Sejdu z kopce na místo, kde Amber údajně viděla kamarádku naposledy. Na zemi se tam válí pár kamenů a ztrouchnivělých kulatin. Popadnu klacek a zaryju s ním do země.

	Kdyby to byl písek nebo nějaká jiná pórovitá a suchá hmota, možná by se dala pořád ještě rozeznat krev. Tohle mi prostě připadá jako hlína.

	„Co bychom měli hledat?“ zeptá se Amber.

	Narovnám se a pokrčím rameny. „Vlastně nevím. Tričko. Její kabelku. Cokoli, co by dokazovalo, že tu byla.“

	Amber a já se rozejdeme a začneme kopat do podrostu a kamení. Devon se posadí na padlý kmen a dívá se na nás.

	Jelikož si nejsem jistý, po čem bych se měl dívat, zeptám se:

	„Pamatuješ si, co měla ten večer na sobě?“

	Amber položí prázdnou plechovku od piva. „Modrý kabát ke kolenům. Pletenou čepici. Džíny.“

	Kromě plechovek a stříbrných staniolů od bonbonů tu není po Chelsea ani památky.

	Nejsem si jistý, co jsem vlastně čekal. Zakrvácenou botu, která by padla na nohu dávno zmizelé Popelce? Vrahovo doznání? Hledáme ještě půl hodiny, zatímco Devon něco ťuká do mobilu.

	„Díky za pomoc,“ řekne mu Amber kousavě, když ho míjí.

	„Já jsem tu jen proto, aby tě neznásilnil a nezabil.“ Kývne mým směrem a zakření se.

	Amber se na mě taky podívá. „Možná se bojíš, že bysme si to spolu rozdali, kdybysme tady zůstali sami.“

	Devonovi zmizí úsměv z tváře. „Ten nevypadá na pracháče. Ale klidně. Mně je to fuk. Píchej si, koho chceš.“

	Jejich dohadování mi je nepříjemné, a tak jim poskytnu trochu prostoru.

	Pořád doufám, že někdo z nás zažije ten okamžik, kdy se před ním náhle vynoří stopa, která všechno vyřeší. Zatím to na to ale nevypadá.

	Ačkoli mi Amber přijde svým způsobem upřímná, nemyslím si, že by se na její slova dalo úplně spolehnout. Kdybych býval věděl, že se sem s Chelsea vypravily, aby si daly LSD, nejsem si jistý, jestli bych se vůbec obtěžoval do tohohle města jezdit. Zvlášť kdybych tušil, že tu dostanu nakládačku.

	„Jak dlouho tu vy dva chcete ještě šmejdit?“ zeptá se Devon.

	„Dokud nás nenecháš o samotě, abych ho mohla vykouřit.“

	„Šmarjá, už zase. Vrátím se k autu.“ Otočí se ke mně. „Můžeš mi půjčit klíčky, abych počkal uvnitř?“

	Nejsem si jistý. Bojím se, že jeho ani svůj explorer už nikdy neuvidím. Sice se zatím choval přátelsky, ale mám pocit, že od něj můžu čekat cokoli.

	„Ne,“ prohlásím tak důrazně, jak dokážu. „Ty jsi poslední člověk na světě, kterému bych svěřil klíče.“

	Povytáhne si lem košile a ukáže mi pažbu pistole. „Kdybych ti je chtěl sebrat, už bych to udělal.“ Zase si stáhne košili a zbraň zakryje.

	Rozklepou se mi nohy. Snažím se nedat to znát.

	Amber se k němu rozběhne. „Ježíš, Devone! On nás už tak má za magory! Proč jsi to udělal?“

	Devon zvedne ruce. „Chtěl jsem jen zdůraznit svoje slova.“ Přes její rameno mi řekne: „To neměla bejt výhrůžka, kámo. Promiň.“

	Třas v nohou trochu zeslábne. „Proč nám nepomůžeš?“

	„S hledáním něčeho, co se nestalo?“

	Amber se zatváří naštvaně. „Říkals, že mi věříš.“

	„Řekl bych cokoli, abych se ti dostal do kalhotek.“

	„Kreténe.“ Amber vztekle poodejde. „To je tady největší problém, všichni mají plný huby sraček.“

	Začíná se stmívat a mě napadne, že bych to měl asi odpískat, než se to vyhrotí. Někde v hloubi duše se pořád bojím, že to celé je jenom divadýlko a něco na mě chystají. Po té nakládačce se dívám na svět trochu jinak.

	„Nemůžeš udělat nějaký vědecký sračky?“ zeptá se Amber.

	„To není žádná nadpřirozená schopnost,“ ušklíbne se Devon.

	„Ale třeba má v autě nějaký ten detektor metanu jako v Kriminálce Las Vegas. Máš ho?“

	„To tak úplně ne. Nejsem forenzní technik…“ Odmlčím se, když se zamyslím nad tím, co právě řekl.

	Pátral jsem po čemkoli, co po Chelsea zůstalo – oblečení, osobní věci. Možná vlas na větvi nebo něco, co po sobě nechal vrah.

	Vůbec mě nenapadlo hledat Chelsea samotnou.

	Pořád si představuju, že by to bylo jako Junipeřino místo činu, kde ji našli ležet na zemi. Jenže co když měl Chelsein vrah trochu víc času na přípravu nebo na úklid?

	Jestli ji nevzal s sebou a nenechal ji někde v přírodě umřít, znamenalo by to, že je tu někde v okolí pohřbená.

	Jsou tady akry a akry terénu, který bych nestihl prozkoumat ani za celý život.

	Ale co kdybych využil něco ze svých vědeckých schopností?

	„Není ti nic?“ zeptá se Amber.

	„Přemýšlí,“ upozorní ji Devon. „Nebo se chystá vyskočit a podříznout tě.“

	„Sklapni.“

	Vtom mi to dojde. „Vím, kde hledat.“
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Biodiverzita

	 

	„Nikdys tady nebyl,“ řekne Devon. „Nebo snad jo?“ Ruka se mu vznáší poblíž zbraně.

	Vycítím, že pod tou falešnou kuráží je to hodně vyděšený a nervózní kluk. „Klid. Ne. Jenom mě napadly nějaké vědecké sračky. Vidíte tohle?“ Namířím baterku na keřík s tmavozelenými listy a drobnými bílými kvítky. „To je tavola jabloňová. A tamhleto je žluťucha západní. To jsou ty, co se ohýbají.“

	„To rostou na hrobech nebo tak něco?“ zeptá se Amber.

	„Rostou na spoustě věcí.“

	Devona to zaujalo a začíná se rozhlížet s vlastní baterkou.

	„Tamhle roste nějaká tavola.“ Ukáže na trs keříků. „A tamhle taky.“

	„Já jsem taky nějakou našla,“ hlásí Amber.

	Přijdu si prohlédnout, co objevili. „Dobře. Dobře.“

	„Co chceš, abysme udělali?“ zeptá se Devon.

	„Hledejte dál.“

	Po pár minutách Devon upozorní: „Roste tady všude.“

	„A ta žluťucha taky,“ dodá Amber.

	„Já vím. Děláme průzkum. Poznáte jednu od druhé? Ano?“ Oba přitakají.“

	„Fajn. Tak k nim přidáme ještě jednu.“ Ukážu na bílou travinu s drobounkými bílými kvítky. „To je medvědí tráva. Jakmile na některou z nich narazíte, zavolejte název. Jasné?“

	„Dostaneme za to nějakou cenu?“ zavtipkuje Devon.

	„Uvidíme. Je to jenom odhad.“

	Další půlhodinu vykřikujeme názvy různých rostlin, jakmile je zahlédneme.

	„Tavola, žluťucha,“ křikne Amber.

	Přejdu k místu, kde stojí. Je u tlustých kořenů nějakého stromu. „Pokračuj.“

	Posouvám nás dolů z kopce k údolíčku v hřebeni. Jsme na straně, která je od silnice nejvzdálenější.

	Držíme se jeden od druhého na dohled. Volání už nezní tak často. Rozhodnu se v tom ještě chvíli pokračovat.

	„Tavola, medvědí tráva a žluťucha. Mám celou triádu,“ zavolá Devon. „To je dobrej trik. To mělo sloužit k tomu, abysme se koukali na zem?“

	Přeběhnu k němu. „Ne. To bylo proto, abychom zjistili, jestli tu někde najdeme všechny tři pohromadě.“

	A skutečně, na tom místě rostou ty plané rostliny všechny tři. Devon stojí na malé plošince na úpatí strmého svahu. Kopec je holý, ze země tam prorážejí volné kameny.

	Je to výborné místo. Shora hodně eroze. Kdyby tu někdo něco pohřbil, s každým deštěm by se to propadalo hlouběji a hlouběji pod zem.

	Dojde k nám Amber. „Je jedna z těch kytek něco, co roste nad mrtvými lidmi?“ Ani se nesnaží zastřít hrůzu v hlase.

	„Nedokážu určit, co by vyrostlo nad mrtvolou. Akorát by tam toho rostlo víc, pokud by se něco těsně pod povrchem země rychle rozkládalo a hnojilo tak rostliny. Kdyby to bylo hluboko, tak pochybuju. V takových věcech se opravdu nevyznám.“

	Devon kopne do kytek špičkou boty. „Takže co hledáš?“

	„Známku toho, že tu někdo byl. Že tady v hlíně někdo kopal.“

	„Tyhle kytky tu jsou přece všude.“ Devon škubne za trs medvědí trávy.

	„Ano. Ale na kolika místech rostly všechny tři?“

	„Nikde.“

	„A proč?“ Pátrám na zemi po čemkoli neobvyklém. „Nebo spíš, proč nerostou všechny pohromadě někde jinde?“

	„Protože se nemají rády,“ odpoví Amber.

	„Přesně tak. Ty rostliny si vytvářejí vlastní herbicidy, aby zahubily konkurenční druhy. Ale chvilku trvá, než některá z nich vyhraje.

	Když kopete do hlíny, tak ji prakticky oráte a vytváříte volný prostor pro cokoli, co by tam mohlo chtít vyklíčit.“

	Devon přejde k věci. „Takže co tam je?“

	„Nejspíš nic. Byla to jenom teorie.“

	„Tak ji ověříme. Máš lopatu?“

	Tohle jsem neplánoval. „Nevím, jestli bychom tu měli kopat.“ Z představy, že by pod mýma nohama mohla být Chelsea, mě přepadá úzkost.

	Amber podotkne: „Takže co? Vyrazíme na policii a povíme jim, že jsme našli nějaký pěkný kytičky? Tak to můžeme jít rovnou domů.“

	„Dej mi klíčky,“ vybídne mě Devon. „Skočím pro tu lopatu.“ Podám mu je bez velkého rozmýšlení.

	Když dorazí na vrchol kopce, křikne na mě: „Uvidíme se později, kašpare!“

	Prudce se otočím. Devon zavrtí hlavou a zasměje se. „Ať už se vy dva chystáte dělat cokoli, hoďte sebou.“

	„To je takovej vůl,“ zaúpí Amber s očima upřenýma na zem.

	Tuším, co se jí honí hlavou – je moje kamarádka vážně tam dole?

	Devon se chová jako blbec, protože je nervózní. Pro Amber by tohle mohlo být zadostiučinění.

	Smutné zadostiučinění. Protože dokud lidi říkali, že kecá nesmysly, v duchu si mohla říkat, že mají možná pravdu.

	Chelsea může být někde ve světě a užívat si báječný život. Jestli má Amber pravdu… jestli mám pravdu já… tak nám Chelsea tlí pod nohama.

	Cítím, jak se o mě otřela ramenem. Rozpačitě jí na ně položím ruku. Nevím, co říct.

	„Je mi líto, že jsi přišel o svou přítelkyni,“ zašeptá a nejspíš přitom myslí na vlastní ztrátu.

	„Mně taky. Mrzí mě, že jsem ji nepoznal líp.“

	„Vy dva jste hrozně pomalí. Nebo moc rychlí,“ pokárá nás Devon, když seběhne ze svahu s lopatou.

	Pak uvidí v Ambeřiných očích slzy a sklapne.

	„Tady?“ zeptá se a ukáže na zem.

	Ustoupíme. „Jo,“ řeknu. „Klidně můžeme začít tady. Mohlo by to být několik stop pod zemí. Nejspíš budeme muset vykopat těch děr několik.“

	Nabere hromadu hlíny, vyrve rostliny ze země. Prohlížím si půdu a snažím se přijít na to, jak poznat, jestli je narušená.

	Devon znovu zabere. Já popadnu hrst vykopané zeminy, dloubu do ní prsty a hledám nějaké vodítko. Tohle by mohlo trvat věčnost.

	Přestane kopat. „Mám tě vystřídat?“ zeptám se.

	Když Devon neodpoví, vzhlédnu. Na něco se dívá. Amber se postaví těsně za něj a potom ho najednou obejme oběma rukama kolem pasu.

	Stačilo jen třikrát zabrat tábornickou lopatou na úplně prvním místě, kde jsme se rozhodli hledat.

	Leží tam špinavý, ale naprosto zřetelný zářivě modrý kabát. Amber zaboří Devonovi hlavu do ramene. Já se na něj nevěřícně podívám. Zakryje si ústa a zavrtí hlavou.

	„Doprdele. Kurva doprdele.“

	Nejsem si jistý, kdo z nás to řekl nahlas. Ale vím, že jsme si to mysleli všichni.
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Ostatky

	 

	Připomenu si, že se díváme jenom na modrou textilii. Nevíme jistě, jestli je to kabát, natož Chelsein.

	„Je to ona?“ zeptá se Amber, jako bychom snad já nebo Devon znali odpověď.

	Devon svěsí lopatu a podívá se na mě.

	Až do téhle chvíle to celé bylo jenom teorie. Cítím zároveň vzrušení z objevu a hrůzu, jak mi dochází realita.

	Do Hudson Creeku jsem přijel čistě na základě tušení, na základě kvalifikovaného odhadu založeného na velmi chatrných datech. Můj instinkt a MAAT usoudily, že tady je něco, co odpovídá vzorci Junipeřiny smrti.

	Teď se dívám na něco, co by mohl být důkaz. Analytická část mojí mysli je nadšená; neurony, které zažívají potěšení, když vyluštím sudoku, jsou v euforii.

	Ale je to vážně to, co si myslím? Je to Chelsea?

	Devon dloubne do kabátu špičkou lopaty. „Neměli bysme ho vyhrabat?“

	Prvotní instinkt mi radí, že bychom měli vyrazit rovnou na policii. Ale s čím? S fotkou toho kabátu v telefonu?

	Za předpokladu, že bychom je vůbec přesvědčili, aby se sem vypravili, což už předtím udělali jenom neochotně, co když je to jenom kus modré látky?

	Vypadal bych jako blbec.

	Zbývá jenom jedna možnost. „Musíme se podívat, co je pod tím.“

	Devon se sehne a chystá se kabát popadnout. Chytím ho za zápěstí a zadržím ho. „Počkej.“ Tohle jsem v terénu nebo v laboratoři, když lehkovážného studenta přemohla dychtivost, udělal už mnohokrát.

	Vytáhnu z batohu latexové rukavice a natáhnu si je. Nosím je s sebou kvůli manipulaci se vzorky, které by mi mohly uškodit nebo které bych mohl dotykem zabít.

	Přidřepnu a opatrně za kabát zatáhnu. Kdybych měl správné nástroje, bylo by lepší, kdybychom odhrabali víc hlíny a teprve pak ho vyprostili. Snížili bychom tím riziko, že se nám rozpadne pod rukama.

	Pomalu nadzvednu látku a ta se začne z hlíny vysouvat. Na chvilku se zadrhne a mě se zmocní nevolnost při myšlence, že by ho Chelsea mohla mít pořád na sobě.

	Jemně zatáhnu za kabát ještě víc. Do vzduchu se vznese pronikavý pach.

	Devon vydá dávivý zvuk a odvrátí se. Amber si zakryje ústa a ucouvne, ale od té díry neodtrhne pohled.

	Už jsem narazil v terénu na spoustu mrtvých organismů, ale tohle je nejspíš nejhorší odér, jaký jsem kdy cítil.

	Zakryju si košilí ústa a nos a vytáhnu kabát ze země celý. Je roztrhaný.

	Nejdřív mě napadne, že se prostě rozkládá; pak si všimnu v látce pěti dlouhých řezů.

	Odložím ho stranou a v jámě zahlédnu něco mramorově bílého.

	Použiju dva prsty jako zednickou lžíci, odhrabu hlínu a odhalím předloktí, zápěstí a prsty.

	„Kurva,“ zašeptá Devon.

	Mlčky se na tu paži dívám a nejsem si jistý, co si mám teď počít. Kopat dál? Potvrdit, že je to Chelsea? Ověřit si, že to není nějaký rafinovaný kanadský žertík?

	Ne. Tohle je dostatečný důkaz. Musí to být ona.

	Na jisté úrovni mi vlastní pochyby připadají směšné, protože co jiného by to mohlo být? Ale na jiné mi nějaký hlásek říká, že to nemůže být skutečné. Odmítá tomu uvěřit.

	Vzrušení z toho, že jsem měl pravdu, ustoupí před faktem, že situace je mnohem temnější, než jsem si vůbec dokázal představit.

	„Podej mi tu lopatu,“ vyzvu Devona.

	„Vyhrabeš ji celou?“ zeptá se.

	„Ne. Zase ji zakryjeme.“ Vytáhnu z batohu pytel na odpadky, rozložím ho na tělo a pak na něj začnu vršit hlínu.

	„Proč ji pohřbíváš?“ zeptá se Amber přes slzy.

	„Protože tohle musíme nechat na policii. Je to místo činu.“

	„Dobře, ale proč ji pohřbíváš?“

	„Aby se k ní nedostaly zvířata,“ vysvětlí jí Devon.

	„Dáme její kabát do pytle a vezmeme ho s sebou. Ale tohle musíme prozatím ochránit.“

	Amber si otře nos do rukávu bundy. „Neměli bysme zavolat na tísňovou linku?“

	„Měli bysme jim tam dovézt ten kabát,“ prohlásí Devon. „A domluvit se s Charliem, aby na nás na stanici počkal. Bude to jednodušší než to vysvětlovat do telefonu.“

	Nahrnu hlínu zpátky a dokutálím na hrob povalený kmen. „To proto, aby se to lépe hledalo, a taky to mrchožroutům ztíží přístup k tělu.“

	Chelsea tu sice vydržela dlouho a nic ji nevyhrabalo, ale teď, když jsme místo pohřbu narušili a pach rozkladu se šíří lesem jako krev vodou, zvířata ze širokého dalekého okolí poznají, že tady něco je.

	Světlo už slábne a od úplné tmy nás dělí necelá hodina.

	„Myslím, že budu zvracet,“ oznámí Amber.

	Cítím se stejně. „Vy dva se vraťte k autu. Já vás dojdu, jen co zabalím ten kabát.“

	Devon na mě kývne a cestou do kopce Amber podpírá. Jakmile jsou z dohledu, sbalím kabát a pak popadnu kmen, který mě viděli pokládat na hrob, a odtáhnu ho údolíčkem o deset metrů dál. Nemám důvod se domnívat, že by s tělem něco provedli, zvlášť když tady do hodiny bude policie, ale vědec ve mně mi radí, že bych měl udělat nějaká dodatečná opatření.

	Když se vrátím k exploreru, Amber leží Devonovi v náručí.

	„Můžeme ji vysadit doma?“ zeptá se. „Já tam přesednu do dodávky a sejdeme se na stanici.“

	Je to oprávněná žádost, ale teď jsem rád, že jsem tu kládu přesunul.

	„Jistě.“

	Jízda zpátky k jejich domu probíhá mlčky. Amber na zadním sedadle tiše pláče a vyrovnává se s vědomím, že její kamarádka je skutečně mrtvá.

	Devon vrtí hlavou a skoro neslyšně si mumlá: „Doprdele. Doprdele.“
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Informátor

	 

	Parkoviště u policejní stanice v Hudson Creeku je v tuhle večerní hodinu skoro prázdné. Stojí tam půl tuctu policejních vozů a dvě civilní auta. Vstupní hala za skleněnými dveřmi je zářivě osvětlená.

	Popadnu igelitový pytel s tím, o čem se domnívám, že je to Chelsein kabát, a vydám se k budově.

	Za posledních pár dnů se toho stalo tolik. Od podezření z Junipeřiny vraždy po zesměšnění v konferenční místnosti úřadu šerifa okresu Filmount vedla podivná cesta.

	S důkazy, které policisté doufejme najdou na místě, kde je Chelsea zakopaná, snad budou mít dost důvodů případ otevřít a získat pro Juniper spravedlnost.

	Při představě, že si šerifka Tysonová uvědomí svou chybu a detektiv Glenn bude muset připustit, že mě špatně odhadl, ucítím škodolibou radost.

	Musím si připomenout, že tohle není žádný profesní spor v odborném časopise ohledně výsledků výzkumné studie. Dvě dívky přišly o život a možná jich bylo mnohem víc.

	Mým cílem je jednoduše pravda. Svoje ego z toho musím vynechat.

	Vstoupím na policejní stanici a seržantka ve službě se na mě podívá. Je jí kolem pětatřiceti, je to bytelně stavěné selské děvče a nejspíš by mě hravě přeprala. Sedí tam dva další policisté v uniformách. Jeden z nich má nohy na stole.

	„Co pro vás můžu udělat?“ zeptá se policistka věcným tónem.

	Nejspíš si nedokážu ani představit, s jakými magory tu mívá v noci tu čest.

	Přečtu si její jmenovku. „Seržantko Palmerová, rád bych ohlásil stopu v případu pohřešované Chelsea Buchornové.“

	Chvilku si mě měří pohledem. Modřina na mé tváři jí nejspíš neunikla. „Buchornové? Ta se přece odstěhovala, ne?“ Po těch slovech zvedne psací podložku a zalistuje papíry. „Aha, tady to je. Nevěděla jsem, že je v kategorii pohřešovaných osob.“ Odloží dokumenty. „A vy říkáte, že máte důkaz o únosu?“

	Položím na přepážku ten pytel na odpadky. „Myslím, že byla zavražděna.“

	Palmerová se na pytel podívá a položí si ruku do blízkosti zbraně u pasu. „Musím vás požádat, abyste ustoupil od pultu.“

	Ucouvnu. „Omlouvám se. Vím, že to vypadá divně.“

	„Prostě si sedněte tamhle na lavici.“ Ukáže ke zdi naproti dlouhému stolu a pak zavolá na dva policisty, kteří si povídají v koutě. „McKenno, Gunthere, můžete sem na chvilku?“

	Všimnou si, jak je nastražená, a vyskočí ze sedadel, aby zjistili, co se děje. Ten, který má na jmenovce napsáno McKenna, je vysoký, s hustým černým knírem. Gunther je menší, podsaditější zrzek.

	„Co se děje?“ zeptá se McKenna a vrhne po mně podezřívavý pohled.

	„Tenhle člověk tvrdí, že ví něco o zmizení Chelsea Buchornové.“

	„Já myslel, že se odstěhovala,“ opáčí Gunther.

	„To jsem říkala taky.“ Zvedne psací podložku a ukáže jim papír.

	McKenna dokument převezme a přečte si ho. „To tam nejspíš dala státní policie.“ Zavrtí hlavou. „Měli by to občas oprášit.“

	„Tak co nám můžete povědět?“ zeptá se mě Gunther.

	„Našel jsem její mrtvolu.“

	McKenna odloží psací podložku. „Prosím?“

	„Její mrtvolu. Myslím, že jsem ji našel.“ Ukážu na pytel. „Myslím, že tohle je její kabát.“

	Gunther přejde k pytli. „Když říkáte, že jste našel její mrtvolu, myslíte tím, že jste našel něco, co jí patřilo, a domníváte se, že její tělo je poblíž?“

	Když to říká, otevře pytel a do místnosti se vyvalí odporný puch rozkladu.

	„Doprdele!“ vyhrkne Gunther.

	McKenna vytáhne z kapsy modré rukavice. Sáhne po kabátu a vyprostí ho z igelitu.

	V pronikavém bílém světle policejní stanice si všimnu, že to, co jsem považoval za špínu, je tmavá rudohnědá krvavá skvrna.

	Gunther se zadívá na řezy v kabátě. „Panebože.“ McKenna vrátí kabát do pytle. „Kde jste to našel?“

	„Kousek od silnice 90. Mám GPS souřadnice.“

	McKenna zaváže pytel nahoře na uzel. „Carole, zavolej Stevea Whitmyera. Ať sem hned přijde.“

	Žena zvedne telefon.

	„Gunny, sežeň mapu, ať ti pan… jak se jmenujete?“

	„Theo Cray. Profesor Theo Cray.“ Přidám ten titul ve snaze nepůsobit vyšinutě, ale dopadne to tak, že vypadám jako náfuka.

	„Fajn, pane profesore, můžete nám na mapu nakreslit, kde jste to našel?“

	Gunther mě gestem vyzve, ať se přesunu k jeho stolu. Chvilku se přehrabuje v zásuvce a pak vytáhne mapu. „Takže jak jste to tělo našel?“ zeptá se, když mi podává pero. Z obličeje mu zmizela všechna barva.

	„Hledal jsem ho.“

	„Hledal jste ho? Jak dlouho?“

	„Asi tak hodinu?“ Zadívám se na mapu.

	„Hodinu? To jste měl docela štěstí…“

	„To bych řekl. Ale měl jsem celkem dobrou představu, kde hledat.“ Poklepu na to místo na mapě. „Taky mi pomáhala Amber Harrisonová a její přítel Devon.“

	Gunther chvíli nic neříká. „Hm. Zakreslete to do mapy.“ Postrčí ke mně blok. „Na poznámky použijte tohle.“

	Zakroužkuju danou oblast a začnu zapisovat konkrétní údaje o té kládě a jak tělo najít.

	Gunther poodejde a dá se do hovoru s McKennou a Palmerovou. Použiju Google Maps, abych si ověřil polohu na mapě, kterou mi dali.

	Když se ohlédnu přes rameno, ti tři se o něčem radí hlasy příliš tlumenými, než abych je slyšel.

	Amber a Devon by tady už měli být. Taky říkali, že zavolají svého kamaráda Charlieho, syna policejního náčelníka.

	Pošlu Amber zprávu.

	 

	Kde jste?

	 

	Vrátím se k poznámkám o mrtvé. Když skončím, McKenna se nade mě postaví. „Hotovo?“

	„Ano. Rád vás tam doprovodím a ukážu vám to.“

	„Jestli budeme mít problém s hledáním, vezmeme vás tam. V mezičase bych byl rád, kdybyste kolegovi Guntherovi pověděl všechno, co víte. Tamhle máme konferenční místnost.“

	Gunther mě odvede chodbou a já pocítím podivné déjà vu – vzpomenu si, jak mě poprvé někam odváděl k rozhovoru policista.

	Myslel si, že jsem vrah.

	Jelikož si ode mě Gunther udržuje opatrný odstup a ostražitě mě pozoruje, nepřipadá mi, že by se mnou jednal čistě jako s uvědomělým občanem.

	Amber ani Devon se zatím neozvali.
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Hračičky

	 

	Takzvaná konferenční místnost podivně připomíná místnost výslechovou.

	V rohu je videokamera, stejně jako ve výslechové místnosti, kde jsem byl posledně. Gunther odemkne jednu skříňku a cvakne několika tlačítky. Červené světélko zamrká a ožije.

	„Neumím si moc dělat poznámky,“ vysvětlí a kývne ke kameře.

	„Tohle je jen proto, abychom měli zaznamenáno, vašimi slovy, jak jste tělo našel.“

	Snaží se mluvit přátelsky, ale působí spíš blahosklonně. Je na něm také něco odtažitého. Postrádá schopnost detektiva Glenna hladce proplouvat konverzací.

	„Tak zaprvé,“ začne, „jak jste přišel k tomu monoklu?“ Ukáže mi propiskou na obličej.

	„To je dlouhá historie.“ Nejsem si jistý, jestli je vhodná chvíle pokusit se vysvětlit nedorozumění, které začalo tím, že si dva feťáci mysleli, že si chci najmout kurvu.

	Dva feťáci, kteří mi pořád ještě neodepsali.

	Sevře se mi srdce při myšlence, že Devon s Amber jsou nejspíš zpátky doma a sjíždějí se. Proboha, ještě to by mi chybělo.

	„Máme dost času. McKenna čeká na detektiva Whitmyera, než tam vyrazí.“

	„Upadl jsem,“ odpovím. Není to celá pravda, ale rozhodně si pamatuju, že když mě mlátili, v jednu chvíli jsem spadl.

	„Upadl jste?“ Udělá si na papír poznámku. „Tohle mi říkají manželky, které mlátí jejich ožralí chlapi.“

	Snažím se najít způsob, jak změnit téma, ale Gunther to naštěstí nechá být a přejde k věci.

	„Proč se domníváte, že jste našel mrtvé tělo?“

	„Ach… já jsem zapomněl.“ Vytáhnu z kapsy telefon a najdu na něm fotku, kterou jsem udělal. „Tady…“

	Gunther přístroj převezme a zadívá se na obrázek bledé bílé ruky. „To jste vyfotil vy?“

	„Ani ne před hodinou. Přesně tam, kde jsem říkal.“

	„Počkejte.“ Vstane a i s mým telefonem odejde z místnosti.

	Když ztratím svůj telefon z dohledu, bývám dost nervózní i za normálních okolností. Fakt, že se ocitl v rukách podezřívavých poldů na zkorumpované stanici, a já jsem přitom zapletený do vyšetřování nikoli jedné, ale hned dvou vražd, ve mně vyvolává nesmírnou úzkost.

	Co se stane, jestli Amber nebo Devon odepíšou, zatímco bude můj telefon u policajtů? Můžou si v tom přístroji prohlížet, co chtějí, protože jsem jim ho v podstatě jen tak předal?

	I kdyby na to neměli právo, neznamená to, že to neudělají. Ačkoli mi detektiv Glenn se svou partou zabavil telefon i laptop, o heslo mě nepožádali.

	Není tam nic usvědčujícího. Možná nějaké osobní, trochu zahanbující e-maily a historie prohlížeče, jaká se dá u osamělého muže na cestách čekat. Nic divného. Nic, co by stálo za to hlásit dál.

	Jsem v pokušení vstát a pro telefon si dojít. Uvolním se, když ucítím něco v kapse. Svůj osobní mobil.

	Fotku jsem udělal tím předplaceným, který jsem koupil na Odpočívadle 88. V něm nic moc není…

	To není tak úplně pravda. Jsou tam moje esemesky s Amber.

	Ale o ní a Devonovi jsem jim už pověděl.

	Možná je ten telefon na předplacenou kartu podezřelý sám o sobě, ale nemůže být o nic víc usvědčující než cokoli z toho, co se chystám říct.

	Gunther přijde zpátky a přístroj mi vrátí. Pořád je na něm otevřená fotka mrtvoly.

	Ne že by bylo obtížné prohlédnout si všechno ostatní a pak ji rozkliknout znovu.

	Přistrčí ke mně vizitku. „Pošlete ten snímek a všechno, co k tomu ještě máte, na tuhle adresu.“

	Počká, dokud se obrázek neodešle. „Rozhodně to vypadá jako mrtvola.“

	„Chodí vám sem hodně lidí, kteří si takové věci vymýšlejí?“

	„To byste se divil,“ odpoví suše. Na tom, jak se na mě dívá, skoro defenzivně, je něco zvláštního. „Takže jak jste to tělo našel?“

	„Jak jsem říkal, hledal jsem Chelsea.“ Udělá si poznámku. „Vy jste ji znal?“

	„Ne. Nikdy jsem se s ní nesetkal.“

	„Tak jste si jenom přečetl něco na internetu? Pracujete pro nějakou firmu, která hledá pohřešované osoby?“

	„Ne. Vyučuju bioinformatiku. Používám počítače v biologii.“

	„Nevěděl jsem, že je na tom něco speciálního. Myslel jsem, že počítače používá každý.“

	Nedokážu poznat, jestli ze sebe dělá pitomce schválně, nebo ne. „No, my používáme speciální simulace a procesy, abychom pochopili určité věci. Takhle jsem našel Chelsea, nebo spíš mrtvolu, o níž se domnívám, že je její.“

	„To vám prozradil počítač?“

	Nejsem připravený začít vysvětlovat, jak funguje MAAT. „Víceméně.“

	„Počítač vám prozradil, kde je zakopaná?“ Nedokáže zastřít, že mi nevěří.

	„Ne. Ne. Ne tak úplně.“ Začínám být rozrušený. „Počítač, totiž ten program v něm, mi sdělil, že Hudson Creek je místo, kde mohlo s vysokou pravděpodobností dojít k vraždě mladé ženy.“

	Gunther mlčí. Jenom čeká, až to dovysvětlím.

	„Vložil jsem do svého počítače všechna hlášení o pohřešovaných osobách a hledal ta, která mohla vést k vraždám. Tahle, Chelsea, byla nejblíž.“

	„Nejblíž k vašemu bydlišti?“

	„Ne. Já jsem z Austinu. Byl jsem ve Filmountu.“

	„Ve Filmountu? Tam, kde medvěd zabil to děvče?“

	„Ano. Byla to moje studentka. A já si myslím, že to neudělal medvěd. Proto jsem přijel sem.“

	„Protože si myslíte, že ty dívky zabil člověk? A jednu z nich jste znal osobně?“

	„Ano. Přesně tak.“

	„Počkejte moment. Půjdu se podívat, jestli už dorazil Whitmyer.“ Znovu odejde z místnosti.

	Podívám se, jestli se mi neozvali Amber a Devon. Pořád nic.

	Znovu jim napíšu.

	Bude to vypadat špatně, jestli budou moji dva svědci sjetí pod obraz, až se tady objeví.

	Pocítím ještě větší úzkost. Co když se ode mě schválně drží dál? V tu chvíli se nejvíc bojím, že Chelseino tělo už na tom místě nebude. Je nervydrásající, když musíte nejdůležitější důkaz zanechat takhle venku nechráněný.

	Nedokážu si však představit, proč by Devon nebo Amber chtěli její mrtvolu schovat. Ačkoli jsem přesné místo zamaskoval, protože jsem jim nevěřil.

	Gunther se vrátí se dvěma kelímky kávy. „Whitmyer – to je zastupující náčelník – právě odjel hledat tu vaši mrtvolu.“ Všimne si telefonu v mé ruce. „Ozvali se vám Devon nebo Amber?“

	„Zatím ne.“

	„Ti dva nejsou dvakrát spolehliví. Pošleme někoho k nim domů.“ Modlím se, aby nebyli sjetí.

	„Takže vám polohu toho těla prozradil počítačový program? Páni, na to je nějaká appka? Tu bych chtěl mít taky.“ Má mě za naprostého magora.

	Nezazlívám mu to. Na chvilku se zamyslím nad tím, co jsem do téhle chvíle říkal. Divím se, že mi ještě nenasadil pouta.

	Než na to dojde, měl bych pár věcí vyjasnit. „Amber mi ukázala místo, kde Chelsea naposledy viděla. Zapátrali jsme v té oblasti po známkách pohřbívání.“

	„Jako je třeba křížek?“

	„Ne, ačkoli to by rozhodně pomohlo. Ve skutečnosti jsme hledali rostliny různých druhů rostoucí pohromadě. To je známka, že půda byla v nedávné době narušena. Rostliny si vytvářejí vlastní herbicidy, když bojují s jinými druhy o zdroje. A nakonec si každá z nich zabere nějaké území.“

	„Myslím, že tohle mě na akademii neučili.“

	„No, kdyby byl někdo z vašich instruktorů profesor botaniky, který dostal Nobelovu cenu a učil postgraduální kurzy na MIT, mohlo na to i dojít.“ A mám dojem, že jsem právě vyhrál náš souboj o to, kdo je samolibější vejtaha.

	„Ne. Nás učili jenom, jak podezřelé ochromit pepřákem a přidusit je obuškem tak, aby po tom nezůstaly žádné stopy.“

	V jeho hlase není žádný humor, jenom led.

	Připomenu si, že dva z jeho kolegů jsou v base, jeho náčelník je podezřelý z vedení drogového impéria a místní se domnívají, že policajti možná nechávají lidi „zmizet“.

	V zoufalé snaze rozptýlit napětí se nuceně zasměju. „V tom případě bych si vás neměl znepřátelit. Jsem tady jen proto, že jsem se snažil udělat správnou věc.“

	S Guntherem to ani nehne. Jenom na mě civí. Do hajzlu.

	Když někdo zaklepe na dveře, nadskočím.

	Dovnitř strčí hlavu Palmerová. „Lawson se právě zastavil u Amber a Devona. Nikdo z nich tam není.“

	„A co Charlie?“ zeptám se. „Nevolal mu někdo?“

	„McKenna. Charlie tvrdí, že se mu celý den neozvali.“ Chvíli se na mě dívá a pak odejde.

	Zatraceně. Amber s Devonem jsou jediní, kteří mi můžou dosvědčit, jak jsme tu mrtvolu našli. A teď se vypařili.

	Nepochybně jsou nervózní z pozornosti, která se na ně kvůli tomu zaměří.

	„Povězte mi, jak jste přišel k té modřině.“ Gunther se neptá, ale rozkazuje.


Kapitola 40 

Pravděpodobnost

	 

	Ukáže se, že policista Gunther je agresor. S podobnými jsem se v minulosti už setkal. V takových situacích jsem se vždycky snažil vyhnout se konfliktu a dát jim to, co chtějí.

	Kdybych mu řekl, jak jsem přišel k tomu monoklu, zavařil bych to Devonovi a Amber. To, co se stalo, mě sice štve a rány mě pořád bolí, ale je mi těch dvou líto.

	A situaci navíc komplikuje fakt, že bych musel vysvětlovat, proč jsem šel na schůzku se známou prostitutkou za těch nejpodezřelejších okolností, jaké si lze představit. Kdyby mi to někdo vyprávěl, sám bych tomu nevěřil. Jasně, osamělý profesor se sejde s mladou dívkou u opuštěné budovy, jen aby si s ní promluvil… Musím si s Guntherem vymezit hranice. Koleno se mi klepe ve zběsilém tempu. Vyžaduje ode mě veškeré sebeovládání, aby se ten třas nešířil.

	„Jak jste přišel k té modřině?“ zeptá se znovu.

	„Nepřišel jsem mluvit o tomhle,“ odpovím chabě.

	„Budete mluvit o tom, na co se vás zeptám.“

	Vzhlédnu ke kameře, která míří přímo na mě. „Myslím, že teď bych chtěl mluvit s právníkem.“

	„Nejste z ničeho obviněný.“

	Pomyslím na to, že tohle video uvidí ještě někdo jiný. „Ochotně budu mluvit s kýmkoli jiným. Jenom ne s vámi.“

	V obličeji mu blýskne hněv. V očích kohokoli, kdo by tohle sledoval, jsem ho právě profesionálně zahanbil. Doufal, že prozradím něco, na co by mě mohl dostat. Byl jsem hovorný. Teď nejsem, protože je blbec.

	Gunther se odstrčí od stolu tak prudce, že do mě protější hrana narazí.

	Jestli tohohle poldu nezatkli, tak bych fakt nechtěl potkat ty, které zatkli.

	Vstane a opře se o desku stolu. „Vy si asi myslíte, že jste fakt chytrák, co?“ Sáhne do kapsy a vytáhne kroužek s klíčem.

	To je klíč, kterým spouštěl nahrávání.

	Doprdele. Míří zpátky ke skříňce s videorekordérem. „Všichni viděli, že jste sem šel už potlučený.“

	Do hajzlu. Do hajzlu. Do hajzlu.

	Ozve se zaklepání. Gunther prudce otočí hlavu ke dveřím, namíchnutý, že ho někdo vyrušuje.

	Palmerová promluví z chodby. „Máš jet za Whitmyerem.“

	„A to kurva proč? Vyslýchám svědka.“

	Naznačí mu, aby vyšel ven. Neochotně se podřídí a celou cestu se na mě výhrůžně mračí.

	Dveře zůstaly pootevřené. Slyším ji šeptat.

	„…říká, že našli mrtvolu.“

	„Tak to bych ho měl rozmluvit,“ zavrčí Gunther.

	„Whitmyer říká, že konkrétně ty ho máš nechat na pokoji.“

	„Kurva,“ vyštěkne a vzápětí se ozve úder pěsti do zdi. Slyším ho dusat pryč.

	Dovnitř vejde Palmerová. „Není vám nic? Nemám vám něco přinést?“ Je zdvořilá a milá. Ten kontrast mě vyvádí z míry.

	Nevím, jak to tady funguje, takže se bojím cokoli říct, ale neudržím se. „Musím s ním znovu mluvit?“

	Kradmo se podívá do chodby a pak se otočí zpátky ke mně.

	„V poslední době jsme tu všichni pod velkým tlakem.“

	„Slyšel jsem.“

	Ztlumí hlas. „Chelsea byla jeho sestřenice.“

	Probohasvatýho. Tahle čtyři slůvka změnila kontext všeho, co se právě stalo. Gunther je pořád blbec a agresor, ale teď ho trochu víc chápu. Aspoň myslím.

	Palmerová mě gestem vyzve, ať jdu za ní. „Vrátíme se dopředu. Musím dohlížet na stanici. Všichni ostatní odjeli do terénu.“

	Posadím se vedle psacího stolu plného šanonů s fotografiemi zadržených.

	„Whitmyer říká, že sem ráno zavolá státní forenzní techniky.

	Právě teď se všichni snaží to místo zajistit.“

	„Je to ona? Je to Chelsea?“

	„Nevím. Pochybuju, že se vůbec pokusili narušit ten hrob víc, než bylo nutné. Chtějí, aby to forenzní tým vykopal podle správných postupů.“

	To dává smysl. Jsem zvyklý na představu z hollywoodských filmů, kde má každá policejní stanice celé forenzní oddělení, připravené do akce v kteroukoli denní či noční hodinu.

	„Takže vy jste nějaký odborník na medvědy?“ zeptá se.

	„Ne. Jsem sice biolog, ale medvědi nejsou moje specializace.“ Ani zdaleka ne.

	„Aha. Vy jste to určitě vysvětloval už Gunnymu, ale jak jste věděl, kde hledat?“

	„Na základě toho, co říkala Amber, a za pomoci neobvyklé vegetace.“

	„Aha.“ Zamžiká a pak to téma opustí a vrátí se ke své práci. Neseberu odvahu se zeptat, co se bude dít dál, takže tam jen tak sedím.

	Asi tak za hodinu dorazí na stanici muž něco po čtyřicítce, s ostře řezanými rysy, oblečený v tlustém kabátě.

	Kývne na Palmerovou a pak se obrátí ke mně. „Já jsem Whitmyer, zastupující policejní náčelník. To vy jste to našel?“

	Vstanu. „Ano, pane.“

	„Dobrá práce. Gunny mi řekl, že jste biolog a hledal jste nějaké zvláštní rostliny, které rostou nad mrtvolami.“

	Ježíšikriste. Nejspíš bych měl na to téma napsat knihu. „V podstatě,“ odpovím, příliš unavený, abych to znovu vysvětloval.

	Přejde ke mně a potřese mi rukou. „No, děkujeme vám. Ještě jsme nepotvrdili, že je to Chelsea. Ale hádám, že ano.“ Kývne k pytli na odpadky s jejím kabátem, který je pořád odložený na pultě. „To je její?“

	„Ano.“

	Střelí pohledem po Palmerové. „Napadlo někoho zanést to mezi důkazní materiály?“

	„Omlouvám se. McKenna to tady prostě nechal.“

	Whitmyer vytáhne z kapsy rukavice a nasadí si na ústa a nos roušku. Nejspíš je používal na místě výkopu.

	Opatrně rozváže McKennův uzel, nakoukne dovnitř a rychle pytel zase uzavře. „Carole, můžeš se postarat, aby se to dostalo pod zámek?“

	Palmerová se chopí pytle a zamíří s ním chodbou pryč.

	„Vypadá to, že Amber a Devon se vypařili,“ řekne Whitmyer.

	„Proč by to dělali?“

	Whitmyer ukáže na moji potlučenou tvář. „Devon?“

	„Bylo to nedorozumění. Chtěl jsem s Amber mluvit o tom, co se stalo Chelsea. Mysleli si, že mi jde o něco jiného.“

	S pochopením přikývne. „Chcete to ohlásit?“

	„Ne. Jsem tady jen proto, abych zjistil, co se stalo Chelsea a jak to souvisí s Juniper Parsonsovou.“

	„S tou dívkou, která zemřela ve Filmountu? To udělal medvěd, ne?“

	„Já si to nemyslím. Proto jsem přijel sem.“

	„No, každopádně forenzní ohledání přenecháme státním poldům. Kde jste se ubytoval?“

	„V Creekside Inn.“

	„U Guse? To je dobrý chlap. Budete tam ještě zítra?“

	„Ano. Brzo budu muset odjet zpátky do Austinu. Ale ještě pár dní se tu zdržet můžu.“

	„Tak dobrá. Oficiální výpověď sepíšeme zítra. V mezičase si trochu odpočiňte.“

	Whitmyerovo klidné a profesionální vystupování je pro mě úleva. Hlas příčetnosti v celém tom blázinci.

	Doprovodí mě ke dveřím. „Ještě jednou vám děkuju. Budeme se s tím muset ozvat šerifce Tysonové a zjistit, co ví.“ Odmlčí se. „Mluvil jste s ní ve Filmountu?“

	Při té myšlence mi ztuhne krev v žilách. „Jo… To, co jsem jim říkal, je moc nezajímalo.“

	„Tohle nepochybně její zájem vzbudí.“

	Začínám mít pocit, že to nemusí být nutně dobrá věc.
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Stáze

	 

	V jedenáct dopoledne někdo zaklepe na dveře mého pokoje. Moc jsem toho nenaspal, přestože jsem byl tak vyčerpaný. Část noci jsem strávil tím, že jsem dával dohromady všechny svoje poznámky a ukládal je na flashku pro vyšetřovatele.

	Přistoupil jsem k tomu jako ke zprávě pro vědecký časopis. Chtěl jsem, aby jasně pochopili moje myšlenkové pochody a sled událostí, který vedl k tomu, že jsem našel Chelseino tělo – to by mohlo být zásadně důležité pro moji svobodu.

	Taky jsem tam dal nějaká data, která vygenerovala MAAT, a pokyny k tomu, jak používat její online verzi na mých webovkách. FBI a další agentury mají určitě lepší, konkrétněji zaměřené nástroje, ale místní policisté ve městech jako Hudson Creek k nim možná nebudou mít přístup.

	Kromě toho, jak jsem našel Chelsea, jsem dal dohromady všechny informace o vzorci chování jejího vraha.

	V rukou někoho, kdo toho ví víc o kriminálním vyšetřování a forenzní vědě než já, by to mohl být dobrý začátek.

	Jsem jenom jeden člověk, a stačil mi jediný den, abych našel další oběť. Pokud se do toho zapojí skuteční vyšetřovatelé, možná zabijáka dopadnou dřív, než dojedu zpátky do Austinu.

	V mailu mám dva dotazy na to, proč jsem zmeškal schůze fakulty. Naťukám stručné odpovědi obsahující informaci, že pomáhám při vyšetřování trestného činu.

	Když ta slova píšu, je to příjemný pocit. Honit žáby a podivné atraktory je jedna věc, ale bojovat se zločinem, udělat něco, co má jasný výsledek, je něco úplně jiného.

	Sepsal jsem seznam všeho, po čem by měli na Chelseině těle pátrat. Navzdory selskému rozumu může být nerezová ocel semeniště bakterií. Forenzní technici by měli zkusit vypěstovat bakterie odebrané z Chelseiných a Junipeřiných ran a taky výchozí vzorky z okolní půdy.

	Jestli objeví kulturu, která se objevila v ranách obou obětí, ale nikoli v půdě nebo na neporušených částech jejich těl, naznačuje to, že vrah použil stejnou zbraň. A jakmile najdou podezřelého, můžou všechny jeho ostré předměty otestovat na stejné bakterie, což by znamenalo, že byl na obou místech.

	V jedné části zprávy podrobně popíšu laboratorní postupy, které bych použil, abych získal statisticky významný výsledek. Taky vysvětlím, jak by mohli použít markery DNA z bakteriální kultury, aby ji identifikovali přesněji než na úroveň druhu.

	Možná bych s některými jejich daty mohl využít MAAT k vytvoření konkrétnějších odhadů pro jiné klienty?

	To by byl zajímavý projekt. Až budu příště mluvit s Julianem, nasadím mu brouka do hlavy. Něco takového se mu nejspíš bude moc líbit.

	Vstanu z postele a otevřu dveře. Za nimi stojí policista. Je mladý a na odznaku má jméno Wojtczak.

	„Profesor Cray?“

	Přikývnu a vytřu si ospalky z očí.

	„Požádali mě, abych vás doprovodil na policejní stanici. Chtěli by zaprotokolovat vaši výpověď.“

	„Dobře. Jenom si vezmu pár věcí.“

	Trpělivě čeká, zatímco se oblékám a sbírám svoje poznámky.

	„Takže vy jste našel to tělo? Slyšel jsem, že jste objevil nějakou kytku, která roste jenom na mrtvolách.“

	Ach bože, šeptanda. „Tak jednoduché to není.“ Přehodím si batůžek přes rameno. „Nevíte, jestli se jim podařilo najít Devona a Amber?“

	„Ještě ne.“

	„Už to tělo exhumovali?“

	„To nevím. Forenzní od státní policie tam jsou už od rána. Přijeli brzo. Myslím, že soudní lékař provádí ohledání na místě.“

	Jsem rád, že postupují opatrně. Z místa, kde byla Chelsea pohřbená, by se dala získat spousta zajímavých dat.

	 

	Dojedeme na stanici a on mě odvede do konferenční místnosti, výrazně větší než špeluňka, kde mě včera večer Gunther vyslýchal. Ve dveřích strnu. Na vzdálenější straně stolu sedí šerifka Tysonová a vedle ní detektiv Glenn.

	Ta scéna vyvolá bolestnou vzpomínku. Jistěže by tady měli být, ale stále mě pronásleduje stres z toho, jak probíhalo naše poslední setkání.

	Glenn ke mně vzhlédne. „Co se vám to stalo s okem, pane profesore?“ Jeho tón je srdečný.

	„Dlouhá historie.“

	Ukážou mi místo na opačné straně stolu.

	Do místnosti vejde Whitmyer ve sportovní košili s logem Policie Hudson Creek. Má zablácené boty. Nejspíš byl od rána v terénu.

	„Dobrý den, pane profesore.“ Podá mi ruku.

	„Je to ona?“ zeptám se.

	Podívá se na Tysonovou. Ta přikývne. Nejspíš se předem dohodli, jak budou k případu postupovat. Jsem rád, že podle všeho dobře spolupracují.

	„Ano, pane profesore. Je to Chelsea Buchornová. A teď, jelikož už jsou tady všichni, bych byl rád, kdybyste nám vylíčil sled událostí, který vás sem přivedl.“ Ukáže na můj monokl. „Nic bych nevynechával. Tady jde o Chelsea a Juniper.“

	Povím jim všechno, co jsem říkal Guntherovi. Stručně shrnu, jak funguje MAAT a jak mě dovedla do Hudson Creeku. Přesně popíšu, jak jsme našli tělo, a poskytnu jim nějaké odkazy, kdyby si to chtěli prověřit. Je to vyčerpávající. Několikrát mě přeruší a vyptávají se na podrobnosti, ale zdá se, že nejsem v jejich hledáčku. Z ničeho mě neobviňují.

	Když domluvím, položím na stůl tu flashku. „Tady to všechno je. Totiž, jak najít tu další, myslím.“

	Šerifka Tysonová ze mě celou dobu nespouštěla pohled. Otázky nechávala na Glennovi. Občas ukázala na něco na svém seznamu, ale ani jednou nepromluvila.

	Když to konečně udělá, zaskočí mě to.

	„Pane profesore, chtěla bych se omluvit za to, jak jsme se k vám chovali. Bylo zjevné, že jste ve velkém stresu kvůli smrti své přítelkyně. Měli jsme vás vyslechnout.“

	Jsem úplně bez sebe. Můj jazyk klopýtá o slova. „Děkuju vám.“ Detektiv Glenn vstane. „Oceňuji vaši vytrvalost.“ Začne tleskat.

	Celá místnost se roztleská. Je to přízračný okamžik. Cítím, jak se mi do očí tlačí slzy. „Jenom mě mrzí, že Juniper musela umřít. Nebo Chelsea.“

	Whitmyer flashku zvedne a položí mi ruku na rameno. „Postarám se, aby Správa ryb a zvěře dostala kopii.“

	„Výborně,“ odpovím, než mi to dojde. „Správa ryb a zvěře? A co represivní složky?“ Zmateně se rozhlédnu.

	„Vím, že je to pro vás náročné,“ řekne Whitmyer. „Mluvil jsem se šerifkou Tysonovou a detektivem Glennem o tom předchozím incidentu. Někdy je těžké vyrovnat se s truchlením. Rádi vám zajistíme nějakou pomoc. Máme tu pár terapeutů. Dobrých.“

	Pátrám v jejich tvářích po vysvětlení. „Ale co vyšetřování vraždy? Co pátrání po zabijákovi?“

	Whitmyer si vymění pohled s Tysonovou a s Glennem. „Theo, víme, že se s tím nechcete smířit. Ale byl to medvěd. Stejně jako u Juniper. Doktor Wilson, státní soudní lékař, se s tělem právě vrací. Říká, že všechny rány odpovídají útoku medvěda.“

	„Ale byla pohřbená…“ Začínám zvyšovat hlas.

	„To medvědi dělávají,“ odpoví Glenn. „A byla tam už dlouho. Sám jste upozornil, že s ukrýváním těla pomohla i eroze.“ Znovu se rozpomenu na to, jak jsem byl v téhle situaci naposledy. Když jsem se rozčílil, skončil jsem v cele.

	Z toho, jak mě Tysonová pozoruje, dokážu poznat, že počítá vteřiny, než vybuchnu.

	Chtěl bych ten zatracený stůl převrhnout a začít řvát. Neudělám to. Zachovám klid.

	„Co výpověď Amber Harrisonové?“

	„Tu jsem tehdy zaznamenával já,“ řekne Whitmyer. „Byla totálně sjetá. A zmínila možnost, že šlo o medvěda.“

	„Teď je přesvědčená, že to byl člověk,“ odpovím a snažím se otupit ostří ve svém hlase.

	„Možná. Jenže výpověď učiněná teď, i kdybychom Amber našli, by neměla velkou váhu. Jak spolehlivé jsou vzpomínky v čase?“

	Moc ne. Jenom přikývnu. „Ale udělají důkladné forenzní ohledání?“

	„Rozhodně.“ Usměje se na mě.

	„A data, která jsem sesbíral?“

	„Prohlédnu je osobně. Ale poslyšte. Správa ryb a zvěře z toho může hodně získat. Takže to nevyhazujte.“

	„Jistě,“ odpovím tiše. „Už můžu jít?“

	Whitmyer mě doprovodí do haly. „Chtěl bych vám podat ruku.

	Děkuju.“

	„Není zač.“

	„Čeká vás dlouhá cesta. Odjíždíte dneska?“

	„Jestli už nic dalšího nepotřebujete,“ odpovím tiše.

	„Určitě si ještě zavoláme.“

	Rozloučím se a odejdu. Cítím na sobě jeho pohled. Smutný profesor Don Quijote odchází.

	Už nemůžu nic udělat. Snažil jsem se.

	Fakt jsem se snažil. Je načase odjet domů.

	Na parkoviště přijede dodávka. Je na ní nápis: Soudní lékař státu Montana.

	Uvnitř je Chelseino tělo.

	Mělo by mi to být jedno. Jenže není. Měl bych odejít. Jenže to neudělám.


Kapitola 42 

Zloděj těl

	 

	Věda je plná lidí, kteří museli překročit hranice toho, co se považovalo za společensky přijatelné. Římský lékař Galén a renesanční génius Leonardo da Vinci byli nuceni exhumovat mrtvoly, aby lépe pochopili, jak funguje lidské tělo. Přestože tím překročili meze, oba díky svým objevům zachránili nesčetné životy.

	Řeknu si, že se pokouším zachraňovat životy a nejde mi jen o to, abych dokázal, že mám pravdu. Na svobodě se pohybuje vrah a lidé v místnosti, kterou jsem právě opustil, prostě nejsou schopni vidět to, co je nabíledni.

	Musím se před tím trochu obrnit. Jestli o tom budu moc přemýšlet, tak to nedokážu.

	Schovám se za jedno SUV a dívám se, jak dva muži v kombinézách s logem Úřadu soudního lékaře vystupují a odcházejí zadním vchodem na stanici.

	Kdyby to byl jakýkoli jiný typ dodávky, nikdy by mě to nenapadlo. Kdyby bylo její tělo zamčené někde v márnici, bylo by mi psychologicky stejně vzdálené jako povrch Marsu.

	Jenže dodávka, na kterou se dívám, je Dodge Sprinter. Je to stejný typ, který se využívá jako sanitka. Když jsem pracoval u záchranky, ve sprinteru jsem byl stejně doma jako u sebe v kanceláři.

	A právě ta důvěrná obeznámenost ve mně vyvolává pocit, že to není tak velký přečin. Nemluvě o faktu, že jsem mohl z Chelseina těla odebrat vzorky, už když jsme ji našli.

	Neudělal jsem to, protože jsem si myslel, že vyšetřovatelé budou při pronásledování jejího vraha důkladnější. Mýlil jsem se. Nedokázal bych paklíčem odemknout zámek, ani kdyby na mě někdo mířil pistolí. Všechny sanitky sprintery, kterými jsem kdy jezdil, naštěstí měly tajný vypínač, kterým se daly odemknout v případě, že zdravotník při zásahu ztratil klíčky.

	Nedostupná ambulance mohla stát někoho život.

	Tím čudlíkem se nedá nastartovat. Prostě jenom odemkne dveře. Všechny.

	Na té mojí byl spínač před předním kolem na straně u řidiče. Rozhlédnu se, jestli se někdo nedívá, pak přistoupím k dodávce, sáhnu dolů a zašátrám po tlačítku.

	Nic.

	Zkusím stejné místo na straně spolujezdce. Moje prsty se dotknou něčeho gumovitého. Zmáčknu to.

	Cvak.

	Zamrazí mě. Moje tělo zaplaví adrenalin. Je to přesně ten samý pocit, jako když člověk rozluští složitý hlavolam.

	Přesunu se za dodávku a zkusím dveře. Klička se zvedne a dveře povolí.

	Zmocní se mě nepopsatelná úzkost. Musím se přemlouvat, abych neváhal a udělal to, co potřebuju.

	Vklouznu dovnitř a opatrně za sebou zavřu.

	Vezmu do zubů tenkou baterku a natáhnu si gumové rukavice. Vak na mrtvoly zabírá polovinu prostoru. Z obrysu pod černou gumou je zřejmé, že posmrtná ztuhlost zachvátila končetiny v podivné pozici.

	Teď není vhodná chvíle přemítat nad utrpením, kterým si ta žena asi prošla.

	Ve škole jsem provedl tucty pitev. Tahle by neměla být jiná – snad až na míru rozkladu.

	V batohu mám ampule na vzorky, ale na roušku jsem zapomněl. Tohle bude nepříjemné.

	Nemám čas se tím opomenutím zaobírat. Rozepnu zip. Puch je příšerný. Snažím se nedýchat.

	Tam, kde ji nezakrývá krev a hlína, je Chelseina mrtvola bílá jako křída. Najít ránu není těžké. Je jich spousta.

	Tělo protínají řezy, které připomínají pruhy na tygrovi.

	Chápu, proč se domnívají, že šlo o útok zvířete. Byl strašně zuřivý. Hlavu má Chelsea skoro oddělenou od těla.

	Tváří v tvář tomuhle začínám mít sám pochybnosti.

	Na to není čas. Musím si připomenout, že sem mě dovedla věda. Bez ohledu na to, co si myslím, že vidím, existují přesnější nástroje k pochopení toho, co se stalo.

	Odeberu do několika ampulek sraženou krev a tkáň ze tří různých ran: z jedné na krku, z další na paži a ještě z řezu těsně pod levým ňadrem, který jí prosekl tričko.

	Podle stop v některých ranách poznám, kde dělal stěry soudní lékař.

	Kdybych chtěl provést vlastní bakteriální experiment, potřeboval bych setřít vzorek z Chelseiny kůže na nějakém místě, kde není zraněná.

	Pod džínami, kde je guma jejího spodního prádla ještě pevná, se mi podaří udělat stěr bez hlíny.

	To by mělo stačit. Později budu muset odebrat vzorky i z místa, kde byla zakopaná. Teď se to tam nejspíš hemží policajty.

	To může pár dní počkat. Pár dní…

	Za pár dní musím být zpátky v Austinu.

	Možná bych tam mohl zajet, až odučím, a vrátit se v neděli večer?

	Tohle není vhodný čas ani místo, abych hloubal nad svým akademickým kalendářem.

	Strčím si nádobky se vzorky do kapsy a vak zase opatrně zapnu. Prostě jen tak, je zpátky v pytli. I kdyby soudní lékař věděl, že vzorky odebíral ještě někdo další, pochybuju, že by poznal odkud. Rukavice mám od hlíny a od krve, a tak je sundám ještě v dodávce a strčím je do kapsy.

	Když přiložím ucho ke dveřím, vládne za nimi ticho.

	Na okamžik propadnu panice, protože nedokážu našátrat kličku. Co když se dá tahle dodávka otevřít jenom zvenčí?

	Nakonec ji moje prsty sevřou a mě zalije vlna úlevy. Představa, že tu v tom smradu budu trčet celou cestu až do Heleny, je děsivá.

	Pomalu kličku uvolním a pootevřu dveře jenom tak, abych se jimi dokázal protáhnout.

	Položím jednu nohu na asfalt a vycítím, že je něco špatně. Přes odér Chelseina tlejícího masa cítím kouř.

	Když se otočím, uvidím, jak policista Gunther odhazuje cigaretu a zuřivě se na mě dívá. „Cotokurva?“ Položí ruku na pistoli.

	„Na zem, hned!“ zařve. Kurva. Kurva. Kurva.


Kapitola 43 

Obětní beránek

	 

	Lidská psychologie je koncept, který chápu víceméně na abstraktní rovině, obvykle až poté, co určitá situace pominula, ale něco na zuřivosti, kterou má Gunther v očích, a na tom, jak se mu prudce rozšiřují nozdry, mi prozradí, že je naštvaný na mě – a nejen proto, že mě přistihl tam, kde jsem neměl co pohledávat. Mezi ním a Chelsea je ještě nějaká vazba, silnější než vztah bratrance a sestřenice. A já ji znesvětil.

	Taky mi dojde, že za pár okamžiků budu ležet na zemi, spoutaný a čelící obvinění z federálního trestného činu manipulace s důkazy, nemluvě o tom, jak se místní zákony tohoto státu dívají na krádež vzorků z mrtvoly.

	Jestli nenajdu způsob, jak vyváznout z téhle situace, můj malý výzkum, zjišťování, co se stalo Juniper, můj život – to všechno se dostane na vedlejší kolej.

	Zůstanu stát a zkusím první možnost. „Jenom jsem se chtěl podívat na ta zranění.“

	„Na zem, kurva.“ Jeho slova znějí jako doběla rozžhavený plivanec.

	Tasí pistoli a namíří mi ji přímo do obličeje. Jen centimetr mě dělí od toho, aby stiskl kohoutek, střela mi proletěla hlavou, prorazila lebku, zanechala v týle výstupní otvor o průměru pět centimetrů a rozmázla za mnou můj mozek.

	„Dokážu zjistit, kdo to udělal…“

	Dochází mi, že už držím ruce nahoře. Psychologicky to znamená, že jsem se podřídil jeho autoritě. Přistihl mě při něčem špatném a já to přiznal řečí svého těla, protože jsem zaujal podřízený postoj.

	Kdybych to mohl o pár vteřin přetočit zpátky, prostě bych se usmál a vůbec se netvářil překvapeně, že ho vidím – místo abych na něj užasle civěl jako polekaný, vyděšený člověk, kterému z celého těla čiší provinilost.

	Jestli se plně nepodřídím, za okamžik popojde o krok blíž a přiloží mi hlaveň na čelo, zatímco mi bude nasazovat pouta. Je vycvičený k tomu, aby nestřílel po lidech, kteří nehybně stojí – ale člověk, který se brání zatčení způsobem, jaký by mohl ohrozit jeho bezpečnost, je lovná zvěř.

	Když policista zabije neozbrojeného člověka, je to obvykle proto, že při tělesném kontaktu vnímá něco jako hrozbu, nebo se lekne a stiskne spoušť, neboť si neuvědomí, jaký tlak na ni už vyvíjí.

	Někteří policisté nosí zbraně s těžkou spouští, s odporem pět šest liber, aby bylo obtížnější vystřelit nedopatřením. Gunthera bych odhadoval na dvoulibrovou spoušť. Je si až přehnaně jistý tím, že si v krizové situaci dokáže poradit. To se ukáže během několika dalších vteřin.

	Když mě obchází, nepohnu se, ale mluvím dál. „Na těch ranách je něco neobvyklého. Myslím, že je na tom víc…“

	Zvedne ruku, popadne mě za pravé zápěstí a zkroutí mi je za záda. Nebráním se, protože vím, že se mi hlaveň jeho zbraně zarývá do ledviny.

	Zkusím jinou taktiku, použiju jeho jméno a společný cíl.

	„Gunthere, my to můžeme vyřešit.“ Náramek se mi pevně sevře kolem zápěstí.

	Zatraceně. Nenechá se umluvit, aby mě odsud pustil. Je své práci oddaný. A svoji zuřivost nyní přelévá do toho, k čemu ho vycvičili.

	Popadne moje levé zápěstí a i to mi stáhne za záda. Přitom vrátí pistoli do pouzdra, neboť si je jistý, že by dokázal znovu tasit, kdyby teoreticky hrozilo, že ho přemůžu.

	Teď přišel čas jednat. To, co se stane v příštích několika vteřinách, rozhodne o mém osudu.

	Pouta se mi znovu zaryjí do zápěstí. Jednu ruku mi položí na rameno, druhou na řetízek spojující náramky, a přirazí mě ke zdi. Tohle budu muset risknout. Když jsem Chelsea prohlížel, něčeho jsem si na ní všiml, a taky něčeho na Guntherovi. Oba mají stejné široké čelo a barvu vlasů. Podoba je nenápadná, ale zřejmá. Takový rys, který bývá často k vidění na rodinných sešlostech.

	Za Guntherovou násilnou reakcí však bylo víc než jen genetická ochrana.

	Byla to přemrštěná reakce. Byl to stud. Moje jediná cesta ven vede dolů.

	„Vím, cos udělal.“

	Na půl vteřiny se zarazí, když mě šacuje.

	„Nikomu to neprozradím.“

	Narovná se, tvář má jen kousek od mého týla. Cítím na šíji jeho dech.

	„Co si kurva myslíš, že víš?“

	Nemám důvod se domnívat, že měl s Chelseinou smrtí něco společného – ačkoli mám silné podezření, že si je vědom, že měl něco společného s tím, proč se stala tak zranitelnou.

	Na tohle musím zaútočit.

	„Vím, že je to tvoje sestřenice.“

	Uhodí mě dlaní do zad a přirazí mě na zeď. „Drž klapačku.“

	Nepopřel to. Jeho reakce je přiznání, že se za ten příbuzenský vztah stydí. Jestli to, co jsem řekl, vyvolalo tuhle reakci, to, co řeknu teď, ho opravdu vytočí.

	Obrním se a pak to vyslovím…

	„Vím, žes ji šukal.“

	„Prásk.“ Kopne mě špičkou boty do podkolenní jamky a mně se podlomí koleno. O zlomek vteřiny později mě popadne zezadu za krk a podrazí mi nohy.

	Bokem narazím na beton a je to hrozná bolest. Ale tohle nestačí. Ani zdaleka to nestačí.

	„Šukal jsi svoji sestřenku a udělals z ní kurvu.“

	„Drž sakra hubu!“ Prásk! Kopne mě doprostřed zad.

	Zkroutím se bolestí a spatřím jeho rudý obličej. Na čele mu vystupuje žíla – na stejném čele, jaké měla i Chelsea.

	V duchu si rychle něco spočítám.

	„Kolik jí bylo, když jsi ji šukal? Čtrnáct? Patnáct?“

	„Ty si myslíš, že seš vtipnej?“ Sehne se a uhodí mě do obličeje.

	Úder je tak prudký, že ho cítím až v čelisti.

	Ale pořád to nestačí.

	Předstírám úsměv, ušklíbnu se na něj, abych mu dal terč pro jeho zuřivost.

	„Hele, a to tě vzrušovalo hlavně šukat příbuznou, nebo prostě rád ojíždíš holčičky?“

	Po první ráně pěstí do hlavy vidím fialová a rudá kola.

	Pod tou druhou se mi ohne krk a já si rozbiju lebku o asfalt. Posledně mi dali nakládačku amatéři. Tohle je vyškolený sadista.

	Další úder je tak prudký, že ho ani necítím, když ztrácím vědomí.


Kapitola 44 

Pacient

	 

	Vím, že jsem v nemocnici. Kdy, kde a proč, mi je záhadou. Doktorka s kaštanovými vlasy, růžovými brýlemi a jemnými vráskami v opáleném obličeji mi svítí baterkou do očí.

	Má hezkou tvář, ale vyvolává u mě pocit zranitelnosti, který je silnější než přitažlivost. Chtěl bych, aby se o mě mateřsky starala, což patrně dělá.

	„Theo? Jste vzhůru?“

	Říká mi ještě něco dalšího, ale když se pokusím promluvit, můj obličej vybuchne bolestí.

	„Nic neříkejte. Museli jsme vám sdrátovat čelist.“

	Podívám se na svoje zápěstí, abych zjistil, jestli je některé z nich připoutané k posteli.

	Není.

	To sice neznamená, že nejsem zatčený, ale přítomnost pout by nade vši pochybnost potvrdila, že zatčený jsem.

	Rozhlédnu se po místnosti a snažím se uhodnout, kde se nacházím.

	„Tohle je Nemocnice Blue Lake,“ vysvětlí doktorka. „Jste tady už dva dny. Měl jste štěstí, že vás policista Gunther našel. Později se tu zastaví pro vaši výpověď ohledně těch mužů, kteří vás napadli.“

	Tak tohle je krycí historka a Gunther přijde, aby si pojistil, že se jí budu držet.

	Vůbec si nevybavuju, co se stalo po té poslední ráně, ale dokážu si to představit.

	Gunther mi nejspíš sundal pouta, naložil mě do policejního vozu a odvezl mě do téhle nemocnice. Vsadím se, že to není ta, která je k policejní stanici nejblíž.

	Přesně tuhle situaci jsem se snažil vytvořit. Kdyby mě zatkl, byl bych v hodně velkém maléru a hrozilo by mi vězení. Ovšem nečekal jsem, že mě zmlátí tak brutálně.

	Výprask od Devona a spol. měl jenom vyděsit cizáka. Útok policisty Gunthera byla čirá zuřivost. Naprosto živočišná.

	Na kratičkou vteřinu jsem zahlédl náznak toho, co Juniper a Chelsea viděly v posledních okamžicích života – ačkoli tuším, že to jejich bylo mnohem děsivější. To moje pouze brutální.

	„Přikývněte, jestli se cítíte dostatečně při smyslech, abych vám mohla povědět, co se děje.“

	Přikývnu. Přisune si židli blíž k posteli a posadí se. Na její jmenovce stojí: Dr. Talbotová.

	„Měl jste vykloubenou čelist. Na místo jsme ji vrátili celkem snadno. Žádné zlomeniny. Ale chci to udržet fixované ještě den. Otok splaskne za pár dalších dnů a doporučuju vám, abyste se tak měsíc vyhýbal maxihamburgerům a podobně. Rozumíte?“

	Znovu přikývnu.

	„Máte zlomenou žeberní chrupavku. To bude nějakou dobu bolet, ale mělo by se to zahojit samo od sebe. V obličeji jste taky pěkně potlučený, ale za chvíli z vás zase bude krasavec. Teda jestli jste byl předtím. Jestli ne, teď je vhodná chvíle zauvažovat o plastické operaci.“ Usměje se na mě. „Naštěstí žádné trvalé následky. Ale ještě to budete chvíli cítit. Dám vám na tu první dobu nějaké léky proti bolesti. Za pár dní uvidíme, jak se vám povede. A potom bych doporučila ibuprofen nebo pivo.“

	Podržím si ruku před obličejem a poklepu si do dlaně.

	„Chcete zrcátko? Víte určitě, že to zvládnete?“ Přikývnu.

	Ze zásuvky v mém nočním stolku vytáhne zrcátko a přidrží mi ho před obličejem.

	Moje tváře se změnily ve žlutofialové kusy masa. Podél čelisti se mi táhne dlouhá modrá linka obklopená popraskanými žilkami. Jako zdravotník z pohotovosti jsem viděl následky spousty napadení. Podle druhu traumatu se dalo docela dobře poznat, co je způsobilo. Po barových rvačkách zůstávala spousta zranění kolem očních důlků a také zlámaných žeber, to když útočník srazil oběť na zem a pak do ní kopal – což se víceméně stalo mně, když se do mě pustili Ambeřini kamarádi.

	V případech domácího násilí jsem často vídal popraskané žilky na obličeji, jako by útočník oběť pořád dokola fackoval. Fackování je spíše trestající reakce než obranná. Má působit bolest, zatímco rána pěstí má protivníka zneškodnit.

	Poté co mě Gunther srazil pěstí, mě začal fackovat. Uhodil jsem v něm na nějakou hlubokou osobní strunu. Nešlo jenom o to, že jsem ho ponížil, když jsem uhodl, že měl s Chelsea sexuální styk; dotkl jsem se něčeho dalšího – bezmocné zuřivosti. Nedokázal ji ochránit, tu dívku, která se stala zranitelnou částečně i kvůli němu. A tak místo toho napřel všechnu energii na mě. Zatímco jsem ležel v bezvědomí na zemi a Gunther rozevřel pěst, aby mi vrazil facku, myslím, že před sebou neviděl můj obličej. Možná viděl ten svůj, nebo, což by bylo ještě zvrácenější, Chelsein.

	Talbotová mě popleská po koleni. „Nechám vás, ať si ještě trochu odpočinete. Jestli ten otok splaskne, možná vám sundáme obvaz z hlavy už dneska. Hojíte se docela rychle. Tak v tom zkuste pokračovat.“

	Když odejde, zadívám se na okno. Denní světlo dovnitř proniká přes rozkývané větve stromu, které na závěsech při každém pohybu vytvářejí hypnotický vzor. Malou štěrbinou mezi nimi vidím v dálce zasněžený vrcholek hory.

	Kvůli všem těm lékům proti bolesti se nacházím na vyrovnaném duševním místě. Když nehýbu ústy, skoro dokážu zapomenout na utrpení, kterým moje tělo prošlo. Měl bych si to radši užít, dokud to trvá. V několika příštích dnech to bude mučivé.

	A potom co?
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Odjezdy

	 

	Dělám si poznámky do bloku, který mi Talbotová laskavě donesla, když si všimla, že jsem se ovladače k televizi ani nedotkl. Pořád myslím na jakousi rovnici, zjednodušenou verzi MAAT. Chelseino tělo jsem našel celkem rychle; bylo třeba jen vymyslet, jak zúžit počet možných míst, když se zaměřím na půdu, která byla nedávno narušena. Ačkoli nevím, jak dobře by se mnou místní flóra spolupracovala v jiných oblastech, v téhle části Montany se to celkem osvědčilo.

	Ta rovnice je spíš něco jako program, jakési rozhodovací schéma sestávající z jestliže/tak. Začíná výpočtem pravděpodobnosti existence pohřešované osoby, která odpovídá profilu zranitelnosti, a porovnáním s geografickými informacemi a hustotou obyvatelstva. Teoreticky bych mohl změnit několik proměnných a aplikovat ho jinde. Místo abych hledal odlišnosti ve vegetaci, mohl bych využít topologická data a vypočítat, jaké místo by mohl vrah považovat za dostatečně odlehlé, a přitom dostupné, aby si je vybral jako nejvhodnější k ukrytí mrtvoly. Forenzní technici hledají těla v rozkladu pomocí metanových sond. Jinou možností by bylo použít sonar a zkoumat hustotu půdy a termální obraz v určitých denních dobách. Mrtvola zakopaná pod zemí by ztrácela teplo odlišným způsobem než okolní půda. Další nápad je použít lidar – laserové zařízení, které mapuje krajinu do 3D podoby. Kdybych měl příležitost, moc rád bych viděl, jestli se někde neobjeví nějaký malý propad nebo výstupek zhruba velikosti lidského těla. To by mohlo být statisticky významné a poskytlo by to další možnost, jak prozkoumat velkou oblast v krátkém čase.

	Ozve se zaklepání na dveře a vzápětí dovnitř strčí hlavu Talbotová. „Výborně, jste vzhůru. Tak se podíváme na ten váš ciferník.“ Posadí se na kraj mojí postele a jemně mi prohmatá obrysy tváří. Fascinují mě její oči. Očividně provádí klinické posouzení, ale v těch očích je zjevný soucit – nikoli nutně se mnou jako s člověkem, ale s mým tělem, se mnou coby pacientem.

	„Zkusíme tohle. Zamrkejte, jestli to zabolí.“

	Přejede mi prsty po linii brady. Cítím mírnou bolest, ale rozhodně menší než včera. Nemrknu.

	„Fajn. Tak to sundám.“

	Odmotá obvazy, které mi držely čelisti zavřené, a odloží je stranou.

	„Dobrá, a teď pomalu otevřete ústa. Až ucítíte bolest, přestaňte.“

	Dostanu zuby docela daleko od sebe, než mě vzadu v ústech prudce bodne. Dál nepokračuju.

	Malým pravítkem změří vzdálenost mezi mými zuby. „Není to ten nejpřesnější nástroj, ale můj táta byl veterinář a jemu to sloužilo dobře. Dobrá zpráva je, že můžete přejít z tekuté stravy na cokoli, co se dá nabrat lžící. Nechám vám poslat polévku. Chcete?“

	„Ano, prosím,“ odpovím chraptivým hlasem.

	„Musíme do vás dostat nějaké tekutiny. A máte tady mimořádnou návštěvu.“

	Podívám se ke dveřím a zadoufám, že dovnitř vejde Jillian.

	Místo ní spatřím policistu Gunthera.

	Celé moje tělo se nepatrně zachvěje. Netuším, jestli je to reakce vyšší úrovně, nebo jen svalová paměť. Každopádně ucítím, jak se mi sevřel žaludek, a zamrazí mě.

	„Podívejte, kdo přišel, Theo. Váš zachránce.“ Talbotová se na mě vřele usměje a stiskne mi rameno. „Určitě ho rád vidíte.“

	Vzhlédnu ke Guntherovi a přikývnu. „To si ani neumíte představit.“

	„Nechám vás tady, abyste to mohli probrat.“ Vstane a přejde ke Guntherovi. „Je od vás hezké, že jste se na něj přišel podívat.“

	„Děkuju,“ odpoví rozpačitě.

	Abych byl upřímný, docela se mi uleví, že do té lži nevklouzl stejně hladce jako do nového páru bot. To by u mě vyvolalo podezření, že je sociopat. Místo toho rozpačitě přijme chválu a vyhýbá se pohledem mojí potlučené tváři.

	Zavře za doktorkou dveře a posadí se na židli v rohu. Oči má sklopené, ramena svěšená. Nechce se na mě podívat a zjistit, co na mém obličeji napáchal.

	„V té dodávce jste neměl co dělat,“ řekne po chvilce napjatého ticha.

	Právě teď se potýká s tím, co provedl, a snaží se rozhodnout, jestli se dopustil chyby, když mě nezatkl.

	„Oni Chelseina vraha nenajdou,“ odpovím.

	„Jak to víte?“

	„Viděl jsem, co se stalo u mojí studentky Juniper. Budou pořád dokola dělat totéž.“

	Zjevně se mu ulevilo, že nebudeme mluvit o tom, co na mně napáchal, a tak se mi konečně podívá do očí. „O mně a Chelsea nevíte vůbec nic.“

	„Myslím, že vám na ní hodně záleželo.“ Nezmíním se, že se taky hodně stydí za to, co se z ní stalo.

	„Byl jsem pro ni jako bratr. Její rodiče bývali často pryč a já se o ni musel postarat.“ Odmlčí se. „Když byla starší…“

	Je to malé město. Počet dostupných žen je velmi omezený. Proto jsou v mnoha částech světa sňatky mezi bratranci a sestřenicemi běžné – a taky je díky tomu snazší udržet si majetek ve společnostech s nulovým součtem.

	„Když jsem vás viděl vylézat z tý dodávky. Doprdele, člověče? A pak, když jste otevřel hubu, a ne a ne sklapnout. Co jste tam vůbec dělal?“

	„Hledal jsem vzorky bakterií a chlupů.“

	„Tyhle vědecký sračky udělají ve státní laboratoři.“

	„Ne tak, jak to dokážu já. Vybavení, které mám k dispozici, je oproti tomu jejich o dvacet let napřed.“

	„Fakt? A jak užitečný budou tyhlety přístroje u soudu?“

	„Na soudu mi teď vůbec nezáleží. Chci najít zabijáka.“

	„To myslíte vážně?“

	„Dost vážně na to, abych si otevřel hubu a vy jste mi nakopal prdel, čímž jsem se vyhnul tomu, aby mě vykopli za hranice státu a já nemohl dokončit, co jsem začal.“

	Zavrtí hlavou. „Já věděl, že se mě snažíte vytočit.“

	„A jsem tady místo v base.“

	„Tam ještě pořád můžete skončit.“

	Ukážu na svůj rozmlácený obličej. „Mohl jste tvrdit, že jsem se bránil zatčení, a možná by vám to prošlo. Ale teď už ne. Vy jste pro mě znamenal jízdenku z kriminálu.“

	„Možná. Možná ne.“ Zvedne se. „Přinesl jsem vám vaše věci. Batoh máte ve skříni.“

	„Teď mi řeknete, že se mám ztratit z města?“

	„Co budete dělat, je mi ukradený. Jenom se mi nepleťte do cesty. Je na vás něco divnýho.“

	Vážně?

	Když odejde, seberu energii, abych se zvedl z postele. Ačkoli sílu mám, léky proti bolesti si trochu pohrávají s mým smyslem pro rovnováhu. Myslím, že další dávku prášků vynechám a uvidím, jak to půjde.

	Vytáhnu batoh ze skříně, abych si vyndal laptop. Když ho nahoře rozepnu, objevím na svém oblečení plastový sáček na vzorky.

	Uvnitř jsou stěry, které jsem odebral z Chelseina těla. Nechal mi je tam.
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Akademik

	 

	Zavřu oči a opatrně pootevřu ústa dost na to, abych do nich vpravil sousto třešňového koláče. V zadní části čelisti mě bolí, jako by mi na nervová zakončení útočila bruska, ale vydržím to natolik dlouho, abych mohl vsunout vidličku dovnitř a rychle ji zase vytáhnout.

	Když soustem zakroužím dokola, nejdřív ucítím na jazyku kůrku, potom nakyslé třešně a vzápětí se přes všechno přelije lavina sladké šlehačky. Bolest zeslábne v tlumený jek v pozadí a já se soustředím jen na chuť.

	Když oči otevřu, v kóji vedle Guse sedí Jillian. Oba se na mě dívají se stejným podivným výrazem.

	„Nemám ti to rozmixovat?“ zeptá se Jillian.

	„Možná bys s tím koláčem radši zůstal sám?“ ozve se Gus. Po mém návratu z nemocnice jsme přešli na tykání.

	„Omlouvám se. První pevná strava za několik dní.“ Naberu si další sousto. „Je vynikající, Jillian.“

	„Ale bolí to.“

	„Jenom když otvírám pusu. A stojí to za to.“

	Natáhne se a popleská mě po hřbetu ruky. „V tom případě se láduj dál.“

	Všimnu si, že její prsty na chviličku prodlely na mých kloubech, a než se zase stáhly, zlehka mi pohladily místečka mezi prsty.

	Nevím, jestli to bylo záměrné, ale rozhodně to působilo smyslně.

	Důkladně si prohlédne můj obličej. „Nedokážu uvěřit, že ty mizery, co ti tohle provedli, nedokázali chytit.“

	Lhát jí a Gusovi mi je mimořádně nepříjemné, ale nechci znovu otvírat něco, co už je uzavřené. „Určitě si mě s někým spletli.“

	„Škoda že sis je nestihl prohlédnout.“

	„Jo. Škoda.“

	Všimnu si, jak si Gus rychle vyměnil pohled s Jillian, než se otočil zpátky ke mně. „Takže, pane doktore, budeme vás teď u tohoto stolu vídat častěji?“

	„V pondělí bych měl být zpátky ve škole. Začíná semestr.“

	„Určitě se nemůžeš dočkat, až se vrátíš domů,“ řekne Jillian.

	„Jo…“ Projedu vidličkou skrz třešňovou náplň na talířku. Náhle mi připomíná řezy, které jsem viděl na Chelseině těle, a přejde mě chuť. „Ale napadlo mě, že bych možná neměl okamžitě nastoupit do práce.“ Ukážu na svůj opuchlý obličej. „Nejsem si jistý, že by studenti měli hned první den vidět tohle.“

	„To si můžeš vzít jen tak volno?“

	„Jasně. Je to jen základní kurz. Je spousta doktorandů, kteří to zvládnou taky.“

	Tak tohle je na hony daleko od pravdy. Mohl bych přesvědčit vedoucí katedry, aby mě na pár dní omluvila, pokud za sebe najdu náhradu, ale chybět na začátku semestru víc než týden znamená koledovat si o vyhazov.

	Snažil jsem se přijít na to, co mám dělat dál, a moje ústa mi to právě řekla, víceméně. Možná to bylo ve způsobu, jak se Jillian zeptala. Možná šlo o vzpomínku na Chelseinu mrtvolu a myšlenku, že Junipeřin vrah pořád chodí po světě.

	Budu muset dát do školy vědět, že na začátek semestru nedorazím. Zahlédnu odraz svého obličeje v držáku na ubrousky a uvědomím si, že mi policista Gunther možná prokázal ještě jednu službu.

	Doktorka Bacallová, moje nadřízená, je velkoměstská elitářka, která pevně věří, že zbytek světa obývají suroví, primitivní neandertálci. Stačí, abych jí napsal, že mě přepadli nějací místní vidláci, a poslal jí jedno z těch selfíček, která jsem si udělal na nemocničním lůžku.

	„Takže, Gusi, myslíš, že bych si ten pokoj mohl pronajmout ještě tak na týden?“

	„Nějak to vymyslíme. Jestli mi s něčím pomůžeš, poskytnu ti slevu.“

	Na Jillianině tváři zahlédnu pousmání. „No dobrá. Já musím jít obsluhovat. Jsem ráda, že se tady možná ještě chvíli zdržíš.“

	Gus se za ní chvilku dívá a pak se obrátí ke mně. „Co plánuješ s touhle situací udělat?“

	„S jakou situací?“

	„To potřebuješ na všechno mikroskop? Té holce se líbíš.“

	„Aha. Je skvělá. Ale já se tady moc dlouho nezdržím.“

	Gus obrátí oči ke stropu a potřese hlavou. „Ty jsi ten nejpitomější génius, jakého jsem kdy potkal. To je částečně důvod, proč se jí líbíš. Chvilková známost. Žádný dlouhodobý vztah. Šťastné setkání, které skončí právě včas.“

	Nervózně se ohlédnu přes rameno, abych si ověřil, že Jillian není na doslech. „Kvůli tomu tady nejsem.“

	„Jak chceš. Tak kvůli čemu tu jsi?“

	„Abych zjistil, kdo zabil Juniper a Chelsea.“

	„To je všechno? V tomhle státě působí tisícovka poldů, ale toho zabijáka najdeš ty?“

	„V tomhle státě působí tisícovka poldů, a ani jeden z nich nevěří, že ten zabiják existuje. Začínám si myslet, že když člověk ví, kde hledat, možná už není tak těžké vraha najít.“

	„A potom co?“

	„Jak to myslíš?“

	„Až ho najdeš. Pak se stane co? Zatkneš ho? Půjdeš s tím do novin? Zabiješ ho?“

	„Ježíš. Nejsem Batman. Já… já nevím. Ohlásím to na policii.“

	„Přesně na té policii, která tě má za cvoka a domnívá se, že tu máme epidemii lidožravých medvědů?“

	„Já nevím.“

	Pod Gusovým pohledem si najednou připadám jako děcko.

	„Tohle není výzkumná studie. Neskončí to shrnutím a grafem. Mluvíš o tom, že chceš najít vraha a oznámit světu, kdo to je. Přitom budeš muset obrátit pár kamenů, které nestojí o to, aby s nimi někdo hýbal. Koukni se na svůj obličej.“

	„Nejsem si jistý, o čem –“

	„To je fuk. Podal si tě některý z Chelseiných milenců? Nebo se někdo naježil, když jsi prozradil, že jsi našel mrtvolu?“

	„Co tím chceš říct?“

	„Už jsem se zmínil, že tohle místo je hnisající rána. Dostal jsi dvakrát nakládačku jen kvůli tomu, že ses vyptával. Co se stane, až se dostaneš blíž?“

	„Já nevím.“

	„A v tom je problém, Theo. Ty vidíš jenom to, na co ses zrovna zaměřil. Jenže když půjdeš po medvědích stopách, nejspíš tě dovedou rovnou k medvědovi. A co pak?“

	„Prostě si budu muset dávat pozor.“

	„To se ti zatím moc nedaří. Chceš moji radu? Běž si zaflirtovat s Jillian. Vezmi ji zítra na večeři a do kina. Pořádně ji polib, jestli snese pohled na tu tvoji opuchlou držku, připomeň jí, že je přitažlivá žena, a pak se vrať do školy a v pondělí se staň zase profesorem. To, jak jsi našel Chelseino tělo, třeba jednou hodíš na papír. A hotovo.“

	„Nemůžu to nechat být,“ odseknu. „Nejdřív Juniper. Teď Chelsea. Kdo další? Co bych to byl za člověka, kdybych se sebral a odjel?“

	„Člověk, který je naživu.“

	„Pasivní jsem byl až moc dlouho.“

	„Jestli tu zůstaneš, tak profesor bude muset jít.“

	„A to má zase znamenat co?“

	Gus mi namíří prst přímo do tváře. „Ty si doprdele koleduješ. Jsi zpomalená katastrofa, která jen čeká na svoji chvíli. Abych byl upřímný, vůbec nepochybuju, že toho zabijáka dokážeš najít. A to mě právě děsí. Bojím se, že vyrazíš po nějaké stopě, a pak už o tobě nikdy neuslyšíme. Jestli máš v tom, kdo to udělal, pravdu, tvoje mrtvola se nenajde. Nebude žádné místo činu. Stane se z tebe statistika.“ Kývne k Jillian. „A my dva tu budeme večer co večer sedět, dívat se z okna, přemýšlet, co se ti asi stalo, a přitom budeme mít jistotu, že ležíš v mělkém hrobě uprostřed pustiny.“

	„Říkáš, že jestli zůstanu, profesor musí jít. Jak to myslíš?“

	„Tohle není místo pro akademika. Jestli tady zůstaneš, budeš muset přemýšlet jako lovec. Už nejsi pozorovatel.“

	„A to udělám jak?“

	„Tak především ti dám svoji pušku. A taky bys měl začít nosit pistoli. Trochu s tebou procvičíme střelbu na cíl, abychom měli jistotu, že si neublížíš. A zítra ráno tě probudím a budu s tebou trochu boxovat. Sice jsem už dost zrezavěl, ale myslím, že takového dobitého nešťastníka jako ty dokážu naučit, jak lépe vykrýt ránu.“

	„Jsem za to vděčný.“

	Gus zavrtí hlavou. „Jenže tohle nebude stačit. Jediný způsob, jak přestat být oběť, je začít myslet jako zabiják. A myslím, že to v sobě nemáš.“


Kapitola 47 

Bayesovská statistika

	 

	O pět dní později zarývám lopatu do země, začínám kopat pátou díru a říkám si, že po téhle to zabalím. Zapadající slunce už klesá do údolí a z blednoucího oranžového světla vrhá dlouhé stíny.

	Přede dvěma lety se na seznamu pohřešovaných objevila devatenáctiletá dívka jménem Summer Osbourneová. Žila v městečku Silver Rock, tři míle po silnici od Hudson Creeku. Můj program vyznačil tu oblast jako velmi pravděpodobné loviště zabijáka.

	Ačkoli to vypadalo, že Summer se nepropadla na společenském žebříčku tak hluboko jako Chelsea, její zmizení je o to podezřelejší.

	Hodně jsem se snažil ověřit, jestli byla Chelsea jenom náhoda, nebo MAAT skutečně narazila na vzorec. Hluboko uvnitř jsem přesvědčený, že to žádná náhoda nebyla, ale vědec ve mně mi říká, abych si vlastní hypotézu ověřil.

	Když tady na mě v MAAT vykoukla velká červená vlaječka, rozhodl jsem se, že se podívám, jestli se v okolí nepohřešují nějací lidé, kteří odpovídají profilu. V časovém úseku posledních deseti let jsem takových našel šest. Summer z nich byla poslední. Můj další důvod je ten, že Chelsein případ se nijak nevyvíjí.

	Vůbec nikdo v něm na nic nespěchá. Vydali předběžnou zprávu o možném útoku pumy nebo medvěda a poslali její tělo do Bozemanu na další analýzu.

	A já už nemíním být za pošuka, co chodí na policejní stanice s potrhlou historkou o zabijákovi, který svoje vraždy maskuje jako útoky šelem.

	Dám si pauzu od kopání a rozhlédnu se po lese. Jsem jenom dvě stě metrů od silnice, ale připadá mi, jako by byla vzdálená tisíc mil.

	Gusovu pušku mám ve sportovní tašce na dosah ruky a jeho pistoli zastrčenou za opaskem. Nemusel mě moc přesvědčovat, abych je začal nosit.

	Čistě kvůli sobě jsem vypotřeboval celou krabičku munice, abych se ujistil, že pořád umím zacházet se zbraní. Ačkoli si jsem celkem jistý, že vím, kam s ní mám mířit, rozhodně není zaručené, že budu dost rychlý nebo psychologicky připravený ji použít, kdybych musel. Ovšem chatrná ochrana je lepší než žádná. Jestli někde tady narazím na vraha, sprej proti medvědům asi stačit nebude.

	Samozřejmě, pravděpodobnost, že bych ho v lese náhodou potkal, je astronomicky nízká. Náhodou…

	Odhodím další vrstvu hlíny a pod ní se objeví kus špinavé červenofialové látky.

	Ztuhne mi krev v žilách. Necítím ani záblesk uspokojení nad tím, že jsem měl pravdu. Jenom drtivou hrůzu.

	Odložím lopatu a navléknu si latexové rukavice, abych mohl hrabat rukou.

	Když opatrně odhrnu hlínu z okolí, začne se vynořovat obrys hlavy. Ta látka je tričko. Když ji odtáhnu, dívá se na mě přízračně bílá tvář s mléčnýma azurovýma očima, jako ranní obloha. Na tváři ulpívají pramínky světlých vlasů – skoro jako by čekaly, až je netrpělivě odhodí.

	Vyhrabu i trup a objeví se nahá hruď s tmavými, hlínou ucpanými řezy přes drobná ňadra.

	Summer má rozpárané břicho a hřezne z něj žaludek a tlející, páchnoucí změť napuchlých střev.

	Potřebuju odebrat vzorky, ale nejdřív se musím vzpamatovat. Ty oči na mě byly moc. Správně se měly rozložit víc, jenže to tričko a chemie okolní zeminy je kupodivu uchovaly. Vypadá, jako by se pořád dívala na to poslední, co v životě viděla.

	Chovej se jako vědec, Theo. Ona právě teď nepotřebuje někoho, kdo by ji oplakával. Potřebuje člověka, který zjistí, kdo jí to udělal.

	Vrátím se, kleknu si k ní a pokračuju v kopání okolo těla.

	Když jí ometám hlínu z paží, představím si, jak ji jako malou matka koupala a osušovala. Kdyby ta matka měla tušení, jaký osud si svět pro její holčičku nachystal, spustila by ji vůbec někdy z očí?

	Paže jsou ztuhlé, jak se dalo čekat. Zvednu jednu dost vysoko, abych mohl vyfotografovat řezy a získat vzorek tkáně. Na okamžik tak zastíní pronikavé prázdné oči. Když však ruku spustím zpátky dolů, pořád hledí do nebe – skoro jako by se obracela k Bohu a žádala vysvětlení.

	Jenže ten není, zlato. A jestli ano, nestará se.

	Škubne mi ucho a najednou mě přepadne pocit, že mě kdosi pozoruje. Pokouším se ten pocit rozebrat – je to jako šimrání po zádech.

	Nejdřív přejedu pomaličku pohledem po okolních stromech.

	Když nespatřím nic než les, nepatrně natočím hlavu.

	Zhruba patnáct metrů ode mě, nahoře na kopci, se zapadající slunce odráží ve třech sadách zářivých očí.

	Vlci.

	A velcí.

	Nejspíš zvětřili mrtvolu dávno předtím, než jsem se prokopal k tričku. Přilákaní pachem se tam shromáždili a čekají.

	Nemůžu ji tady nechat. Chelsea jsem pohřbil, protože v okolí se nepohybovalo nic, co by ji mohlo vyhrabat.

	Jakmile Summer opustím, bez ohledu na to, jak hluboko ji schovám nebo co na ni navrším, vlci si pro ni přijdou. Vědí, že tu je.

	Musím ji vzít s sebou.

	Než se mi ji podaří vyprostit úplně, slunce zapadne. Baterku jsem položil na kraj jámy, namířenou k vlkům, ale ti zmizeli, zatímco jsem se nedíval.

	Když jemně zvedám její tělo a přesouvám ji na kus igelitu rozložený na zemi, zahlédnu stříbřité oči mnohem blíž.

	Obešli můj kužel světla a teď jsou jen pár kroků ode mě.

	Vlci se údajně lidem vyhýbají a útoky jsou mimořádně vzácné. Ovšem nejsem si jistý, jak by ta statistika vypadala, kdyby se vzali v úvahu lidé, kteří jsou v lese úplně sami, v blízkosti částečně rozložené mrtvoly.

	Položím Summer doprostřed modré plachtoviny. Kolena má trochu pokrčená, dírami v černých legínách prosvítá bílá kůže. Když se ji snažím zabalit, kapky mého potu jí dopadnou na obličej a kloužou po špinavé tváři jako slzy.

	Zavrčení jednoho z mých pozorovatelů mě přivede zpátky do přítomnosti.

	Summeřiny svaly jsou už natolik poškozené, že účinky posmrtného ztuhnutí odezněly, takže tělo je dost ohebné, abych si je mohl přehodit přes rameno do záchranářské pozice.

	Přes druhé rameno si dám tašku a baterkou si svítím na cestu zpátky k autu.

	Šedé stíny mě sledují tmou, naprázdno vrčí a doufají, že mrtvolu upustím.

	To se ale nestane. Vůbec nesáhnu po pistoli nebo po pušce – nemusím vystřelit ani varovný výstřel.

	Tihle tvorové jsou zbabělí, ochotně využijí příležitosti, ale bojí se zaútočit na něco většího než oni. Možná se v tom podobají člověku, který zabil Summer.

	Doufám.

	Modlím se, aby to tak bylo.


Kapitola 48 

Nečinnost

	 

	Policejní náčelník Shaw stojí u zadních dveří mého exploreru a svítí baterkou do Summeřiny tváře. Na sobě má tričko, sportovní bundu a tepláky, které stěží pojmou jeho objemný pupek, takže baterka je to jediné, co na něm připomíná člena bezpečnostních složek.

	„Kdo že jste říkal, že ta dívka je?“ zeptá se.

	„Summer Osbourneová,“ odpoví štíhlý zástupce s prořídlými hnědými vlasy. Když jsem dorazil na stanici, byl tam sám. Jakmile jsem mu však ukázal snímky mrtvoly v kufru mého vozu, stačily dvě vteřiny, aby zavolal svého šéfa.

	„Osbourneová?“ opáčí Shaw. „Na nikoho takového si nevzpomínám.“

	„Myslím, že možná znáte jejího tátu. Ten se jmenuje MacDonald,“ vysvětlí zástupce.

	„To jsou ti, co bydlí u Finleyových stájí? V tom velkém domě?

	Táta má firmu na zavlažovací zařízení?“

	„To jsou oni.“

	„Ti měli kolik, šest děcek?“

	„Pět, včetně Summer. Ta byla nevlastní.“

	„Summer MacDonaldová?“ Shaw zavrtí hlavou. „Ta přece utekla s tím chlapíkem z Wyomingu.“ Obrátí se ke mně. „Říkáte, že se jmenuje Summer Osbourneová?“

	„To je jméno uvedené v seznamu pohřešovaných.“

	„No, tak to je problém. Tyhle záznamy jaktěživo nikdo neaktualizuje. Někdy nějaký děcko na pár dní uteče, rodiče přijdou sem, abychom vyhlásili pátrání, proběhne papírování, ale pak už se nám neobtěžují oznámit, že se uprchlík vrátil.“

	Tenhle genealogický kvíz ze zapadákova mi už jde na nervy.

	„Náčelníku, tahle dívka se sakra domů už nikdy nevrátí.“

	Shaw otočí baterku a posvítí mi do tváře. „Dávejte si pozor na pusu, synku. Objevíte se tu uprostřed noci s polonahým mrtvým děvčetem v kufru. To je podezřelé.“ Otočí se k zástupci. „Nepřišel nějaký týpek takhle s mrtvolou v Hudson Creeku?“

	„Ten druhý útok medvěda,“ potvrdí zástupce.

	„Ježíšikriste,“ zaúpím. „Zaprvé to nebyl útok medvěda. Zadruhé, ten týpek, co to tělo našel, jsem byl já.“

	Mžouravé náčelníkovy oči na mě na chvilku zaostří; potom se Shaw pohne a baterkou mávne k Summer. „Chcete mi říct, že jste našel další děvče stejně jako tohle?“

	„Víceméně ano.“

	Náčelník se obrátí k zástupci: „Je ten chlap skutečnej?“

	„Proto jsem vám zavolal, šéfe.“

	„To je zatraceně velká náhoda, abyste našel dvě mrtvoly. Nemyslíte?“

	Uvědomím si, že tenhle člověk se s případem vraždy složitějším než domácí hádka nejspíš setkal jenom v televizi.

	„Jsem vědec. Pracuju na nové detekční metodě. Zaměřil jsem se na případ Summer Osbourneové, protože se podobal případům Chelsea Buchornové a Juniper Parsonsové.“

	„Detekční metoda?“

	„Prostě se zeptejte svých kolegů z Hudson Creeku. Vědí o tom všechno.“ No jasně…

	„A vy jste tu mrtvolu prostě přivezl sem? Nemyslíte, že je to manipulace s důkazy?“

	„Když jsem ji odkryl, objevili se tam vlci.“

	„Vlci nechávají lidi na pokoji. Jsou to zbabělci.“

	„Já jsem si nedělal starosti o sebe, ale o ni. Jsou to mrchožrouti. Věděli, kde jsem ji vykopal.“

	„Jestli jste se bál, aby ji nesežrali vlci, tak proč jste ji vykopával?“

	To myslí vážně? Zhluboka se nadechnu. „Nebyl jsem si jistý, že ji najdu, když jsem začal kopat.“

	„Jestli jste měl představu o tom, kde se to tělo nachází, proč jste nám to prostě nepřišel říct?“

	Jako fakt? „Nechtěl jsem plýtvat vaším časem v případě, že bych se mýlil.“

	„No, a teď mám kontaminované důkazy. Co s tím mám dělat?“

	„Před hodinou jste tu dívku ani nepovažoval za pohřešovanou. Teď máte mnohem víc důkazů než kdykoli předtím.“

	„Carle, sepiš jeho výpověď. Já seženu doktora, ať se postará o tělo. A dej vědět Warrenovi ze Správy ryb a zvěře.“ Na chvilku se odmlčí. „A zavolej taky Jeffersona se sadou na otisky prstů a forenzní soupravou. Chci mít jistotu, že ta holka neumřela v kufru toho SUV.“

	Carl se podívá na Summeřino tělo a pak se otočí ke svému šéfovi. „Podle toho, jak vypadá, hádám, že v době, kdy přišla o život, tahle kára ještě ani nesjela z montážní linky.“

	„Prostě to udělej, Carle.“

	„Ano, pane.“

	Další dvě hodiny strávím podáváním výpovědi a odpovídáním na otázky ohledně toho, kde jsem se pohyboval. Náčelník Shaw mi pak nechá odebrat otisky a vyfotit mě a výsledky projede počítačem, aby si ověřil, že nejsem sériový vrah.

	Potom se vydám s náčelníkem Shawem, Warrenem ze Správy ryb a zvěře a ještě s jedním zástupcem do lesa, abych jim ukázal, kde jsem mrtvolu objevil.

	Vlci jsou samozřejmě dávno pryč, ale mělký hrob, v němž jsem ji našel, vypadá přesně tak, jako když jsem ho opustil.

	Než mě konečně pošlou domů, je už k půlnoci. Když odcházím, zaslechnu, jak Warren vysvětluje, že medvědi si občas zakopávají kořist na později.

	Bezva, chlapi. Věřte si, čemu chcete.

	Jenom doufám, že nikdo nezapomene zavolat Summeřině mámě a dát jí vědět, že její holčička se domů nikdy nevrátí.

	Jelikož jsem příliš utahaný, abych jel zpátky až do Gusova motelu, seženu si pokoj v sousedním městě.

	Usnu, zatímco dělám další X na mapu, kterou mi MAAT vygenerovala. Postupují přes celý stát, v linii fialové smyčky zabijákova loveckého vzorce.

	Každé je další potenciální Summer nebo Chelsea.

	V duchu se přichystám na opětovná rozpačitá setkání s místními strážci zákona, až budu vykopávat další mrtvoly.

	V jednu chvíli prostě musejí přestat říkat: „Udělal to medvěd.“ Aspoň doufám.


Kapitola 49 

Sčítání mrtvých

	 

	Lily Amesová pocházela z jednoho města poblíž Seattlu. Její rodiče ji naposledy viděli téměř před dvěma lety, když se rozhodla projet Státy stopem. Zmiňovala se o tom, že by chtěla vidět Yellowstonský národní park a Montanu.

	Dva dny po Summer ji najdu pod necelý metr hlubokou vrstvou hlíny, dvě stě mil od nejbližšího vchodu do parku.

	Její hrdlo je rozsápané tak, že vzadu prosvítá krční páteř. V očích se jí zračí hrůza. Na tváři má žlutou zhmožděninu naznačující, že utrpěla nějaké zranění poměrně dlouho předtím, než jí přestalo bít srdce.

	Nejdřív lopatou a potom rukama odstraním hlínu z místa kolem jejích nohou a prohlédnu si chodidla. Jsou dokrvava rozedřená.

	Utíkala, než ji zabil. Pohrával si s ní.

	Zakryju mrtvou igelitem a potom jámu zase zasypu.

	Navrch zapíchnu oranžovou vlaječku jako dočasný náhrobek, aby policisté věděli, kde ji najít, až jim zavolám anonymní tip.

	 

	Michelle Truyolsová byla z Alberty a do Montany se postupně propracovala – původně jako servírka, ale než dorazila k hranici, dala se na prostituci. Podle zprávy v novinách jedna její kamarádka řekla, že se seznámila s řidičem dálkového kamionu, který měl problém s drogami. Michelle ten problém možná převzala.

	Její tělo leží necelých dvacet metrů od silnice, za malým kopečkem v podobné mělké prohlubni jako ta ostatní. Po celé pravé paži má modřiny, jako by ji útočník doslova popadl na ulici a odvlekl ji sem.

	Ze zad až na břicho se táhnou dlouhé hluboké šrámy, jako by ji srazil shora a pak přitiskl na zem.

	Odeberu vzorky, udělám fotografie a pak ji opět zahrabu a policii tam nechám další oranžovou vlaječku.

	 

	Místo posledního odpočinku Stephanie Grantové se nachází pod trsem smíšené vegetace, stejně jako v těch dalších případech. Teď už je vyhledávám docela snadno – stačí mi porovnat tempo růstu vegetace s dobou, kdy dotyčná žena zmizela. Stal se z toho mimořádně přesný proces. Náš zabiják má oblíbený typ obětí a oblíbený typ místa, kde je zakopává. Našel jsem ji, když jsem se postavil na vrchol nějaké vyvýšeniny a rozhlédl se kolem. Její tělo mě prakticky zavolalo.

	 

	Otupěl jsem. Zatím jsem našel pět obětí. Každá ztracená a téměř zapomenutá.

	Fakt, že jsem první člověk, který je vidí – který vůbec ví, že existují –, je znepokojivý.

	Každá z těch červených teček na fialové smyčce mapy z MAAT trefila do černého. To mi prozrazuje hodně děsivý fakt.

	Statisticky vzato, když vaše pravděpodobné odhady vycházejí na sto procent, je něco špatně. Není to tím, že by MAAT byla tak přesná – je to tím, že v okolí je mnohem víc mrtvol než těch červených teček.

	MAAT mi ukazuje pouze ty, u kterých je pravděpodobnost devadesátiprocentní nebo vyšší. Když uzpůsobím rozsah na vyšší než padesát procent, stane se něco hrůzného.

	Z mých dvou tuctů teček se stanou stovky.

	Vím, jak najít jeden typ pohřebiště. Ale co když má zabiják i další metody, jak se svých obětí zbavuje? Možná nacházím jen důkazy vražd, které spáchal z náhlého popudu a neměl čas schovat je důkladněji. Ovšem nutno říct, že i tak odvádí dost dobrou práci. Montana má milion obyvatel a každoročně ji navštíví ještě víc turistů. Jsou tu také lidé, kteří státem pouze projíždějí, cestují na opačný konec USA, přijíždějí z Kanady nebo tam mají namířeno.

	Všímavý predátor by postupně začal být velmi dobrý ve vyhledávání zranitelné kořisti – lidí, jejichž zmizení s největší pravděpodobností nevyvolá žádný velký poprask.

	Stejně jako jsem se já naučil vyhledávat prohlubně a shluky rostlin, které naznačují, že by se tam mohla ukrývat mrtvola, zabiják možná dokáže zranitelnost své oběti odhadnout na první pohled.

	Mohlo by jít o vnější známky závislosti na drogách. Nebo je sleduje a zjistí, že nemají v okolí žádné blízké příbuzné či přátele.

	Děsí mě představa, že tuhle dovednost možná neustále vylepšoval, až úplně ztratil strach.

	Když udusávám hlínu kolem Stephaniina hrobu a umísťuju na něj vlaječku, něco mi dojde.

	Ačkoli je důležité, že nacházím další těla, pokud neobjevím vrahovu DNA a nenajdu shodu, nedopadnu pachatele na základě žádné stopy, kterou po sobě lehkomyslně zanechal.

	Musím pochopit, jak přemýšlí. Musím vědět, proč dělá to, co dělá.

	A tohle zjištění nebude zahrabané někde v lese. Musím jít na místa, kde byl, musím se podívat na to, co viděl.

	Musím předstírat, že jsem on.


Kapitola 50 

Antropolog

	 

	Z nemocnice mě pustili před deseti dny a já neotvírám maily od své nadřízené, protože nechci vědět, co v nich stojí. Už se blížím k cíli, ale potřebuju víc informací.

	Doktor Seaver, antropolog středního věku, který v současnosti učí na Montanské státní univerzitě, mě odvede po schodech do suterénu, kde má uložené vzorky.

	„Chcete vidět to nejlepší?“ zeptá se a přes rameno se na mě trochu zlomyslně podívá.

	Na jeho jméno jsem narazil při pátrání po informacích o možných místních rituálních vraždách. Seaver, původně z Cornellu, se nyní podílí na mezioborové studii zkoumající násilí a lidskou kulturu. Upoutal moji pozornost, protože napsal článek, v němž porovnával dnešní vraždy s těmi z minulosti.

	Dojdeme na konec schodiště a ocitneme se v úzkém průchodu mezi dvěma řadami skříněk. Slabé žárovky šero příliš nerozhánějí.

	Vzduch je tu zatuchlý a vznáší se v něm nezřetelný pach rozkladu. Ve srovnání s moderními laboratořemi s regulovanou teplotou i vlhkostí a úložnými prostory bez přístupu vzduchu je to anachronismus.

	„Opravdovou laboratoř máme v Muzeu Skalnatých hor, ale ta je zaměřená hlavně na paleontologii. Na období před holocénem. Náš výzkum sice tak hluboko do minulosti sahá také, ale většina vzorků je z mnohem pozdější doby.“

	Odvede mě do malé místnosti s masivním dílenským stolem. Trůní na něm pět lebek, každá v plexisklové schránce. Barva kosti přechází od tmavohnědé po téměř bělostnou.

	„Natáhněte si rukavice a podívejte se sám.“ Vytáhne první lebku a podá mi ji. „Co mi můžete říct o tomhle?“

	Lebka je téměř úplná, schází jí jenom dolní čelist. Čelo se mi zdá příliš mohutné a lícní kosti širší než u průměrného Evropana, ale připadá mi skoro dnešní. „Asiat?“

	„Správně. Co tahle?“

	Vloží mi do dlaní další lebku. Má podobné rysy, ale trochu vyšší čelo. „Americký domorodec?“

	„Opět správně.“

	S tou třetí mám trochu potíže, ale odhadnu, že její majitel pocházel ze subsaharské Afriky. Čtvrtá je ze střední Evropy a poslední z jihovýchodní Asie.

	„Co se týče určení etnického původu, perfektní skóre, doktore Crayi.“

	„Absolvoval jsem hodně antropologických kurzů.“

	„Ale pro stromy jste přehlédl les,“ podotkne.

	Znovu se zadívám na lebky a snažím se odhalit, co mi uniklo. Seaver sáhne po té prostřední a znovu mi ji podá. Obličej stále vypráví stejný příběh. Lebka je podle všech známek evropská. Hledám na ní další výmluvné rysy, prohlédnu zuby kvůli odchylkám ve stavbě. Žádné nevidím.

	Otočím lebku a podívám se na týlní kost. Mezirasově se často objevuje korelace mezi její tloušťkou a tvarem. U bělochů se na ní často projevuje pohlavní dimorfismus – můžete tedy podle jejího vzhledu rozeznat muže od ženy.

	A těsně nad tou kostí uvidím to, k čemu se mě Seaver snažil navést: obrovskou frakturu. Prohlédnu i ostatní lebky a objevím podobné trauma.

	„Všichni byli zavražděni.“

	„Přesně tak. A stejným způsobem: úderem tupým předmětem zezadu do hlavy. To není zranění, k jakému člověk přijde v bitvě. Takhle zabijete někoho, kdo klečí nebo leží na břiše. Z mého výzkumu vyplývá, že zhruba pětadvacet procent lidí nalezených na prehistorických pohřebištích zemřelo násilnou smrtí. Statisticky vzato, kromě dětských nemocí bylo nejčastější příčinou smrti zabití jinou lidskou bytostí. To platilo až do rozvoje zemědělství. Ale počet násilných úmrtí začal prudce klesat teprve ve věku rozumu. A tohle násilí nepáchala statisticky zanedbatelná skupinka. Byli to obyčejní lidé. Kdysi dávno jsem já mohl být tím, kdo držel tohohle nebožáka na zemi, zatímco vy byste mu rozbíjel hlavu kyjem.“

	Znepokojí mě, jak věcně a nonšalantně to pronese. Působí to na mě dojmem, že si tenhle scénář dost často představuje.

	Vyrovná lebky do řady. Jejích prázdné oční důlky na nás hledí.

	Seaver na ně ukazuje a jeden po druhém líčí jejich příběhy. „Tenhle byl zavražděn před šesti tisíci lety v místech, kde je dneska Maďarsko. Tenhle zemřel před třemi tisíci lety v Číně. Tenhle před tisícem let ve Wyomingu. Tohohle mi poslali z Projektu genocida; oběť pochází z masového hrobu v Darfúru před pěti lety. Ten poslední byl nalezen v coloradských lesích před dvaceti lety. Pořád nevíme, co byli zač ani proč zemřeli.“

	„To je brutální,“ odpovím.

	„Ne, pane kolego.“ Seaver zavrtí hlavou. „O to právě jde. Tohle nejsou ani zdaleka ta nejbrutálnější zabití, jaká jsem kdy viděl. Jsou vlastně humánní. Ti lidé byli zabiti bez vášně. Mám tady jiné lebky a kosti s vrypy a bodnými ranami, k nimž došlo dlouho poté, co oběť zemřela. Mám tu klíční kosti s otisky zubů, ne od kanibalismu, ale od toho, jak se někdo pokoušel oběť zakousnout, poté co ji zneškodnil. Můžu vám ukázat místa činu, nad kterými by se pozvracel i ten nejotrlejší velitel nacistického koncentráku.“ Mávne k lebkám. „Tohle je zabíjení. Vás ale zajímá vražda.“

	„Jaký je v tom rozdíl?“

	„Zabití je řešení problému. Vražda je něco, co uděláte, protože chcete. Rozvedete se s manželkou, protože ji nemilujete. Zavraždíte ji, protože ji nenávidíte.“

	Muž, který zabil Juniper, z toho aktu rozhodně čerpal velké potěšení. Mohl ji uškrtit nebo jí podříznout hrdlo. Ale neudělal to. Účelem bylo zabíjení jako takové. Což mě vede zpátky k metodě.

	„Slyšel jste někdy o někom, kdo by se pokoušel vyvolat dojem, že nešlo o vraždu, ale o útok zvířete?“

	„Myslíte, že by to tak po činu narafičil?“

	„Ne. Myslím, že by zabíjel tak, jak by to udělalo zvíře.“

	„Prakticky veškeré předem plánované zabíjení ve válce zahrnuje nějaké symboly zvířat. Maskoti vojenských jednotek. Nošení zvířecích drápů a zubů. Prehistorický člověk si oblékal kůže jiných predátorů, aby získal jejich schopnosti.“

	„Ale co akt jako takový? Jsou případy, kdy někdo vědomě napodobil metodu zabíjení nějaké šelmy?“

	„Aha, tohle je složitější. Dokud jsme se nevydali do savany, byli jsme všežravci, kteří využívali příležitostí a jedli výhradně tvory mnohem menší než my sami. Museli jsme vynalézt oštěpy a vrhací zbraně, protože naše zuby a nehty nebyly uzpůsobeny k lovu. Pokud by se někdo pokoušel zabíjet, mimikry by byly velmi neúčinný způsob, s několika výjimkami.“

	„Výjimkami? Jakými?“

	„Určitými zbraněmi, které se podobají tomu, čím zabíjejí šelmy.“

	„A to třeba?“

	„Pojďte se mnou.“


Kapitola 51 

Žraločí zuby

	 

	Seaver mě odvede do jiné části suterénu a z vysoké police sundá zaprášenou lepenkovou krabici. Zvedne víko a odhalí plochý kyj, z nějž se po stranách ježí trojúhelníkové bílé zuby, jako na ostří řetězové pily.

	„Na Havaji tomu říkají leiomano. K výrobě využívají zuby žraloka tygřího. Trochu se to podobá obsidiánovým kyjům macua huitl, které se používaly v Mezoamerice. Tuhle našli v jedné mohyle v Illinois. Zuby jsou z velkého bílého žraloka. Stavitelé mohyl zjevně obchodovali s hodně velkými dálavami, když se jim podařilo získat něco takového.“

	Podá mi kyj. Hroty zubů jsou pořád ostré. Nepřál bych si, aby se do mě tohle zaťalo.

	„Zábavné na tom je, že někteří antropologové to pokládají za humánnější zbraň než meč, což je v jejich očích důkaz, že ti, kdo tyhle zbraně používali, byli mírumilovnější, než se domníváme. Ve skutečnosti je to typ zbraně, jakou si vyrobíte, když nemáte po ruce železo nebo bronz. Když se do vás zasekne tohle, zemřete na infekci ze stovky zranění, která nelze zašít stejně snadno jako jediné seknutí.“

	Vrátím mu tu věc. „Myslím, že oběť zabitou tímhle by si nikdo s útokem žraloka nespletl.“

	„To ne. Pro Havajany to mělo spíš symbolický význam. Vy máte na mysli něco, co se týká praktického užití?“ Zastrčí zbraň do krabice, krabici na polici a vyrazí pryč. „Popojdeme o kousek dál.“ Z jiné zásuvky vytáhne Seaver dlouhou zahnutou čepel. „Tohle je karambit. Je vyrobený tak, aby připomínal dráp. Celkem praktické. Ve většině obchodů s noži najdete jeho moderní verzi.“

	Zaloví v další přihrádce a vyndá kovovou rukojeť s ostrými hřeby. „Tohle je hlavice zbraně zvané zhua, hole se spárem na konci, která sloužila ke strhávání jezdců z koní a trhání štítů.“

	Prozkoumám háčky na konci. Je to blízko, ale tohle by nezanechalo tak hluboké vrypy, jaké jsem viděl na obětech.

	Přejdeme k jiné skříňce a on prohrabe několik krabic, než najde tu, kterou hledal. „Slyšel jste někdy o bagh naka? Tahle pochází z Indie, ale její varianty existují i v jiných kulturách. V devatenáctém století nechával rádža bojovníky svádět souboje těmito zbraněmi. Trvaly tak dlouho, dokud jeden z druhého neservali kůži.“ Z kusu látky vybalí sadu kovových návleků na prsty zakončených čtyřmi dlouhými čepelemi.

	Jsem v šoku. Ačkoli jsem si dokázal představit, jakou zbraň vrah nejspíš používá, nenapadlo mě, že by to mohlo být něco, co se někdy někde běžně vyrábělo.

	„Prosím,“ řekne Seaver a nabídne mi to. „Sáhněte si. V době kalkatských nepokojů v roce 1946 tyhle zbraně dostávaly hinduistické dívky na sebeobranu.“

	Potěžkám to v ruce. Drápy mi asi tak o tři centimetry přesahují klouby. Dokážu si snadno představit, že by se nějaká verze téhle věci, s čepelemi podobnými karambitu, mohla podobat drápům šelmy. A kdybyste odlili čepele podle skutečného medvědího spáru, podoba by byla ještě výraznější.

	Když zvednu bagh naka ke světlu, vybaví se mi řezy na Chelseině těle. Stáhnu si kovové kroužky z ruky a odložím je. Řeknu Seaverovi, že bych si to chtěl vyfotit, ale nemám nejmenší chuť se toho dál dotýkat.

	„Neslyšel jste někdy o někom, kdo by použil něco podobného k vraždě? Tady? Ve Spojených státech?“ zeptám se.

	„Nepřekvapilo by mě, kdyby nějaký fanda do bojových umění vystartoval s něčím podobným po spolubydlícím, ale ne. Abyste tím někoho zabil, musel byste mít velkou sílu.“

	Pomyslím na hluboké vrypy na tělech těch dívek. „Jak velkou?“

	„To nevím. Ale dost na to, abyste se dostal k tepně.“ Znovu zbraň zvednu a vyfotím ji ze všech úhlů telefonem.

	„Děkuju vám, pane doktore. Ještě jedna otázka. Neslyšel jste někdy o tom, že by někdo považoval vraždu spáchanou člověkem za napadení zvířetem?“

	„Před několika stovkami let se ve Francii objevily zprávy o útocích vlků, které mohly být dílem člověka. V té oblasti to vedlo ke vzniku legend o vlkodlacích.“

	„A tady u nás?“

	„Myslíte něco jako wendigo?“

	„Ten výraz jsem už slyšel. Ale nic moc o tom nevím.“

	„Jde o algonquinskou legendu. Bytost, která je napůl člověk a žere lidi. Domorodci je brali velmi vážně. Ale to spíš souvisí s kanibalismem. Něco takového jste měl na mysli?“

	„Ne tak úplně. Ale stojí to za bližší prozkoumání. Jenom mě napadlo, jestli nevíte o nějakých případech z nedávné minulosti, kdy by lidé považovali člověka za šelmu.“

	„Ne. Z nedávné minulosti ne.“

	„Aha, každopádně vám děkuju.“

	„Pokud tedy za nedávnou minulost nepovažujete osmdesátá léta dvacátého století.“

	„Promiňte?“

	„Nestvůra z Cougar Creeku. Je to taková místní historka, ale dostala se do několika těch praštěných dokumentů na kabelovkách.“

	„Počkejte, o co jde?“

	„Já se sem přestěhoval až později, ale jednu dobu to byl Bigfoot, takový zdejší yetti, nebo Můří muž. Nějací turisti tvrdili, že v okolí Red Hooku zahlédli něco, co číhalo kolem jejich tábořišť. Myslím, že tam padlo i pár výstřelů. Nic víc si nepamatuju. Hodně se o tom mluvilo, a pak se na to prostě zapomnělo.“

	„Co to měli vidět?“

	„Člověka chodícího po čtyřech. Jako kočkovitá šelma. Nebo obráceně. Určitě se to dá někde najít.“

	„Zaútočilo to někdy na někoho?“

	Seaver pokrčí rameny. „Možná. Mám dojem, že se proslýchalo, že nějakému táborníkovi zůstaly na hrudi šrámy od spárů.“ Máchne rukou s roztaženými prsty přes svoje tělo v trajektorii, kterou jsem v posledních několika dnech vídal až příliš často.

	„Děkuju vám, pane kolego.“

	Zanechám ho v suterénu s jeho lebkami a vražednými zbraněmi.


Kapitola 52 

Záhada

	 

	V červnu roku 1983 se skupina sedmnácti táborníků, převážně čerstvých maturantů ze střední školy v Chiltonu, vydala na túru do Chráněné přírodní rezervace Beaverhead. Během první a jediné noci jejich výletu se něco stalo. Ve výpovědích, které jsem našel ve veřejné knihovně v nedalekém Red Hooku, se podrobnosti liší, ale příběh jako celek je poměrně konzistentní.

	Šli několik hodin lesem k odlehlému prameni. Cestou někteří z nich získali dojem, že je sleduje velká šelma, možná medvěd nebo puma.

	Z té oblasti existují i jiné zmínky o lidech, kteří v lese zahlédli něco, co je sledovalo. Bytost stála na zadních a dívala se na ně, ale jakmile zjistila, že si jí všimli, vklouzla do podrostu a zmizela.

	Táborníci z Chiltonské střední tvrdili, že viděli něco, co bylo vysoké a pružné, na medvěda příliš štíhlé. Ačkoli to nikdy nespatřili jasně, říkali, že srst to mělo spíš světlehnědou nebo žlutohnědou, nikoli černou nebo tmavohnědou jako medvěd.

	Když se utábořili, tři z nich se vydali do lesa nasbírat dřevo. Ale utekli zpátky – od kolemjdoucího turisty se dozvěděli, že viděl velkou kočku, jak sedí na padlém stromě a dívá se na ně.

	Jeden z nich tvrdil, že ho to zvíře honilo, ale když se ohlédl, uviděl zářící žluté oči na stejné úrovni jako ty svoje.

	Ostatní se tomu vysmáli jako hloupému vtipkování nebo zmatené historce o pumě, která se mihla kolem, a usoudili, že ve větším počtu budou v bezpečí.

	Někdy po druhé hodině ranní, když poslední z nich opustili táborák a šli si lehnout, některé z táborníků údajně probudilo něco, co šmejdilo kolem stanů.

	Jeden z té skupinky měl s sebou pušku, a tak to šel prověřit, ale nic neviděl.

	Kolem třetí ráno probudilo tábor zaječení. A v tu chvíli se verze začínají rozcházet.

	Pravdivé příběhy o bytostech z hor tvrdí, že se velká, kočce podobná bytost chodící po dvou snažila vytáhnout jednu dívku ze stanu, ale zabránila jí v tom skupinka ostatních – jednoho z nich ten tvor rozdrásal a odnesl.

	Velké záhady říkají, že studenti spatřili na okraji tábora přízračné zjevení indiána, jak dává velké pumě povel k útoku na tábořiště a vzápětí beze stopy mizí.

	Andělská setkání sdělují, že chlapci ze skupinky přistihli dívky při jakémsi dobrovolném sexuálním kontaktu s přízraky, které byly napůl muži, napůl kočkovité šelmy, a měli k tomu výhrady. Možná nejpřesnější zprávu – přinejmenším takovou, která dává nejlépe dohromady zážitky jednotlivých táborníků – přinesl článek v Montanském stopaři, který to setkání popsal dopodrobna a dodal, že jeden ze studentů utrpěl zranění, když mu něco vlezlo do stanu. Článek doprovází černobílá fotografie čtyř studentů usazených na gauči a živě vyprávějících.

	V jejich výrazech je něco zvláštního, co by mohlo buď znamenat, že se snaží neprozradit, že je to celé jenom šprým, nebo by to mohlo odrážet zmatek a rozpaky vyvolané vší tou pozorností. Z tónu článku je zcela zřejmé, že je reportér nebral úplně vážně. A zdálo by se, že ani nikdo jiný, kromě autorů senzacechtivých knih, které jsem objevil v knihovně.

	Bylo by snadné celý příběh zavrhnout jako smyšlenku. Máte partičku maturantů v lese, to si přímo říká o nějaký kanadský žertík. Přidejte k tomu to, co pili a kouřili, ať už to bylo cokoli, a máte dokonalou příležitost nafouknout běžné prchavé setkání s divokou šelmou do nadpřirozených rozměrů.

	Ale když se podívám na snímek u článku, výraz tmavovlasé dívky na krajíčku gauče mi je povědomý. Odráží přesně to, jak jsem se cítil, když mě detektiv Glenn poprvé vyslýchal – je zmatený a vystrašený.

	V popisku ji označují pouze jako Elizabeth L. Nevím, co tu noc zahlédli ostatní studenti, nebo jestli se snažili jenom vecpat do příběhu, ale ona má oči člověka, který viděl něco, na co by nejraději zapomněl.

	Bohužel, z křestního jména a jenom prvního písmene příjmení moc stop nezískám. Ledaže…

	Vstanu od stolku a zeptám se knihovnice, jestli nemají někde uložené středoškolské ročenky.

	O deset minut později sedím zpátky u stolku se třemi vydáními Ročenky Chiltonských šampionů a pátrám na stránkách po Elizabeth L.

	Není těžké ji najít. V každém maturitním ročníku je jen asi pět desítek studentů.

	Její tvář objevím okamžitě. Usmívá se a dívá se do radostné budoucnosti – vůbec nepřipomíná vystrašenou dívku z druhé fotografie.

	Ročenka její příjmení uvádí jako Leeová. Její nejlepší kamarádka je Brandy Thompsonová a její oblíbený citát je: „Páč tuláci jako my, bejby, ti se narodili, aby utíkali.“

	Pomocí internetového vyhledávače zjistím, že Elizabeth Leeová Collinsová bydlí v městečku Lodge Pine. V katastru najdu adresu. Když ji naťukám do vyhledávače, získám telefonní číslo Akvakulturních potřeb Lodge Pine – předpokládám, že ten obchod prodává vybavení pro rybí farmy.

	Takže mám její telefon, ale měl bych jí zavolat? Když se budu honit za historkami o Nestvůře z Cougar Creeku, dostanu se od pronásledování zabijáka dost daleko. Jestli začnu zkoumat každou potrhlou městskou legendu z jižní Montany, zemřu sešlostí věkem dřív, než narazím na nějakou smysluplnou stopu.

	Vzhledem k tomu, jak nesmyslné některé ty zprávy byly – duchové indiánů, orgie se zvířaty –, mi to připadá trochu hloupé, ale přesto… Na uštvaném výrazu v očích mladé Elizabeth něco je. Chci vědět, co viděla.

	Z náhlého popudu vytočím číslo a nadávám si přitom, že jsem si předem nerozmyslel, co chci vlastně říct.

	„Akvakulturní potřeby. Co si přejete?“ Ženský hlas.

	„Elizabeth Leeová?“

	„Teď Collinsová.“

	„Promiňte. Ano, ovšem. Tohle je trochu, ehm, trapné. Ale dělám takový výzkum a chtěl bych vám položit pár otázek.“

	„Ach bože. Jde vám o tu záležitost z Cougar Creeku, co?“

	„Ehm, ano.“

	„Heleďte. Byl to jenom vtípek, se kterým přišlo pár mých kamarádů. Napadlo mě, že když se teď začaly objevovat všechny ty oběti šelem, zase mě do toho někdo zkusí zatáhnout. Nemám co dodat.“

	„Vtípek.“

	„Ano,“ odpoví trochu moc rychle. „Jestli chcete vědět, o co jde, doporučuju, abyste si promluvil s tím bláznivým profesorem, který vyhrabává mrtvoly.“

	Netušil jsem, že jsem tak věhlasný. „Jak jste se o tom dozvěděla?“

	„Můj manžel je polda. Vědí to všichni. Každopádně, promluvte si s tím profesorem.“

	„To jsem já.“

	„Prosím?“

	„Theo Cray. Já jsem ten profesor, co vyhrabává mrtvoly.“ Chvilku trvá, než odpoví. „To vy jste našel všechny ty dívky?“

	„Ano, madam.“

	„A co je podle vás zabilo?“ zeptá se.

	„Člověk.“

	„Člověk?“

	„Z masa a krve.“

	„A co to má společného se mnou?“

	„Tu noc jste něco viděla.“

	„Říkám, že to byl vtip.“

	„Dívám se na vaši fotografii, která vznikla jen pár dní poté. Ta dívka na snímku si nemyslí, že to byl vtip.“

	„Už je to dávno. Moc toho nevěděla.“

	„Stejně bych si s ní rád promluvil.“

	„Zmínila jsem se, že můj manžel je polda?“

	„Ano, madam.“

	„No tak dobrá.“ Povzdechne si. „Naši adresu máte?“
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	Elizabeth s manželem bydlí v dobře udržovaném dvoupodlažním domku, který obklopuje několikaakrový pozemek. Když projdu brankou, tři uslintaní voříšci se mě jeden přes druhého hrnou pozdravit. Když každého z nich poctivě podrbu za uchem a zaplatím tak vstupní poplatek, odběhnou honit nějakého neviditelného nepřítele.

	Elizabeth sedí na verandě a před sebou na stole má džbán ledového čaje. Je trochu mohutnější než na fotce z doby, kdy skončila střední, ale oči a vlasy má stejné.

	„Takže vy jste ten člověk, který vyhrabává mrtvoly?“ zeptá se.

	„Myslím, že se to tak dá říct.“

	Gestem mě vyzve, ať si přisednu. „Thomas říkal, že vám zemřela přítelkyně.“

	Usoudím, že Thomas je její manžel, ten policista. „Bývalá studentka.“

	„Doneslo se mi, že vás nejdřív zadrželi jako podezřelého.“

	„Byl to pozoruhodný zážitek.“

	„To vám věřím. Ale teď jste si přijel promluvit o Cougar Creeku. Vážně jenom plýtváte časem. Jak jsem říkala, byla to bouda. Nic víc se o tom povědět nedá.“

	Zní to jako předem připravená řeč. Dokážu poznat, že ji to hodně tíží.

	„Dva lidé si myslí, že dá,“ opáčím.

	„Promiňte?“

	„Dva lidé vidí možnou souvislost. Já a vy. Když jsem zavolal, řekla jste, že jste čekala, že se vám dřív nebo později někdo ozve. V téhle chvíli jsme my dva ti, kdo o tom vědí nejvíc, a oba jsme dospěli k závěru, že by to mohlo souviset.“

	„Možná je čas, abyste už šel. Nerada bych na vás musela pustit psy.“ Nezní to jako úplně vážně míněná hrozba.

	„S tím vám přeju hodně štěstí. Já už se s vašimi psy setkal.“

	Zavrtí hlavou. „Potvory ničemný.“ Zdráhavě se smíří s mou umíněností. „No dobrá. Prosím, pochopte, že jsem v tu chvíli jasně nevěděla, co se vlastně děje, a později moji kamarádi v některých věcech přeháněli. A potom se do toho jiní lidé zbláznili. Jednou jsem někde četla, že jsme tam pořádali nějakou démonickou zvířecí orgii. Na tu horu jsem šla jako panna a vrátila jsem se z ní jako panna, děkuju pěkně.“

	„Tak co se vlastně stalo?“

	Chvilku trvá, než si utřídí myšlenky. „No, jak asi víte, s tou Nestvůrou z Cougar Creeku, nebo co to bylo, jsme se nesetkali jako první. Vlastně právě historky o tom, že by tam mohlo něco číhat, přivedly Reese Pennyho a Alexe Dansona na nápad, že bychom se tam mohli vypravit. Mám dojem, že si mysleli, že jsou to mimozemšťani nebo Bigfoot. Tu tábornickou výpravu jsme každopádně uspořádali na oslavu maturity. Dohromady nás bylo sedmnáct.“

	„Co to bylo za historky, které jste slyšeli předtím?“

	„Lidi, co se tam vypravili na túru, občas vyprávěli, že je sledovalo dvounohé zvíře. Nebo se vrátili z rybaření a našli svůj tábor v troskách. Existovala dokonce i fotka.“

	„Fotka?“

	„Jo. Myslím, že to pár týdnů předtím vyfotil Alexův bratranec. Viděla jsem jen rozmazanou cyklostylovanou kopii. Mohlo na ní být cokoli.“

	„Jak to vypadalo?“

	„Mám dojem, že Reese tenkrát tvrdil, že ta nestvůra vypadá jako Černý panter, z toho komiksu. Dokonce jeden komiks vedle té fotky položil. Možná. Ale tyhle nové dívky, ty oběti, ty napadl medvěd, ne?“

	„Na tělech měly stopy po pěti drápech, což by na medvěda ukazovalo. Kočkovitá šelma by měla za normálních okolností čtyři.“

	„Thomas říká, že lidi ze Správy ryb a zvěře si myslí, že by tu mohla pobíhat polydaktylní kočka, a to možná způsobilo všechen ten zmatek. Jak medvědi, tak velké kočkovité šelmy svoji kořist zahrabávají.“

	„Paní Collinsová, já ty hroby viděl. To neudělalo žádné zvíře.“

	„Říkejte mi Elizabeth. Ale myslíte si, že to mohl být Šelmí muž?“

	„Pořád jste mi neprozradila, co jste viděla.“

	„Jistě. Jistě. Takže vyšlapeme až nahoru k horkému prameni a několik lidí má pocit, že nás někdo sleduje. Lucy Plavinová, pár dalších děvčat a já se začneme loudat, trháme kytky a povídáme si. Zakrátko se oddělíme od hlavní skupiny, ale na té stezce se nedá zabloudit. No, šlapeme, děláme docela rámus, hihňáme se a tak, když vtom se Carey Sumterová zničehonic zarazí a zeptá se: ,Co to je?‘ Ukáže na něco nahoře vlevo, na hřebeni mezi stromy. My ostatní nic nevidíme. Ona tvrdí, že to bylo něco velkého, a já jí povím, že jestli tam vůbec něco bylo, tak nejspíš medvěd. Ona je bledá jako křída. Vyděšená. Něco viděla, ale my jsme jí to rozmluvily. Za deset minut se s námi už zase smála a na to, co viděla, zapomněla. Teprve když dojdeme k prameni a začneme stavět tábor, zjistíme, že ještě tři nebo čtyři další zahlédli něco, co nás sledovalo. V tu chvíli to začalo být trochu strašidelné. Toho tvora viděli tři různí lidé v různou dobu. Když jsme se na to vyptávali, všichni říkali totéž: bylo to na levém hřebeni, nejdřív to vypadalo jako člověk, ale pak se to odplížilo jako kočkovitá šelma.“

	„Mysleli jste si, že se vás někdo snaží schválně vystrašit?“

	„Vlastně ano. Napadlo mě, že se Reese nebo Alex možná navlékli do nějakého kostýmu nebo se mezi stromy schovává nějaký jejich kámoš. Ale oni tu věc zlehčovali nejvíc. Snažili se přesvědčit Carey i ostatní, že to byl medvěd. Jenže ti tvrdili, že na medvěda to bylo moc málo mohutné. Prý to vypadalo jako ten tvor z Alexovy fotky.“

	„Viděla jste to znovu?“

	Podívá se mi do očí, jako bych položil tu nejpitomější otázku na světě. „Jestli jsem to znovu viděla? To teda jo. Když se mě to pokusilo vytáhnout ze stanu.“
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	„Když jsme načínali třetí basu piva, už jsme se všichni trochu uklidnili a ti, co si tam spolu přišli užívat, zalezli do stanů. A když většina z nás začala usínat, strhl se u stanů nějaký rozruch. Carey, Janet, Vivian a já jsme se rozhodly pro společný stan, protože klukům jsme věřily míň než tomu, co by snad mohlo číhat venku. Jedna z holek se probudila, protože uslyšela, jak se otvírá zip u stanu. Nejdřív si myslela, že je to další holka nebo si z nás nějaký kluk chce vystřelit, ale než stihla rozsvítit baterku, zmizelo to. O chvilku později něco zaslechla Stacey Kavanaughová a zaječela. To všechny probudilo. Sešli jsme se zase u ohně a snažili se dát si dohromady, co se stalo. Půlka lidí tvrdila, že slyšeli, jak se kolem něco plíží, a viděli na stěně stanu pohyblivý stín. Nakonec jsme usoudili, že to byl medvěd nebo puma. Holky se rozhodly, že si mezi sebe kluky rozdělí, kvůli ochraně. Což by byl plán, jaký by se dal od takového Reese nebo Alexe čekat, jenže ti vypadali úplně stejně vyvedení z míry jako my ostatní. Já jsem věděla, že Scott Cook není až tolik na holky, jak si všichni myslí, takže jsem skončila ve stanu s ním. Navíc to byl kapitán zápasnického mužstva, takže jsem si připadala v bezpečí. Chudák Scott.“

	„Proč chudák?“

	„Já myslela, že o tomhle víte. No, takže ležím na spacáku, protože je horko. Scott tvrdě spí, stočený v koutku stanu, a do uší mu z walkmanu hrají Depešáci. Nejdřív jsem myslela, že se mi to zdá. Ozval se zvuk, který jsem si nedokázala pořádně zařadit. Později mi došlo, že jsem slyšela, jak se hodně, hodně pomaličku otvírá zip u stanu. Oči jsem měla zavřené a pořád jsem napůl spala, ale najednou mi něco sáhlo na nohu. Myslela jsem, že to Scott možná jenom tak blbne. Rozhodla jsem se, že nebudu nic dělat a zjistím, jak daleko zajde. A potom mě najednou něco popadlo za kotník a vytáhlo mě to ze stanu.“

	Elizabetin obličej ožije, když si vzpomíná na tohle. Škubne sebou, jak se jí vrací svalová paměť.

	„Zaječím a chytím se Scottova spacáku. Když mě to táhne ven, chytám se chlopní stanu, ale je to silnější než já a neudržím se. Převalím se na záda a uvidím ten stín… tu věc. Scott vyběhne ze stanu a skočí na to. A pak… pak, sakra, ten tvor se po něm ožene drápy. Pamatuju si, jak to máchlo tlapou a ohnalo se to po Scottovi. A v tu chvíli Reese vystřelil z pistole. Do té chvíle nikdo nevěděl, že ji s sebou má. Ta bytost mě pustila a utekla do lesa.“

	„Byla zraněná?“

	„To nevím. Ale Scott rozhodně zraněný byl. Nejenže ho to podrápalo, ale střela z Reesovy pistole ho škrábla do ramene. Proto se ty naše verze neshodovaly. Do Beaverheadského lesa se střelné zbraně nosit nesměly, a Reese už měl navíc na krku pár předchozích malérů. Žádné z těch zranění nebylo nebezpečné. Škrábance vypadaly ošklivě, ale podařilo se nám Scotta ošetřit natolik, abychom ho mohli dopravit na kliniku v Red Hooku. Střelná rána nebyla hluboká a dala se vydávat za řeznou. Domluvili jsme se, že o tom, jak Reese Scotta postřelil, mluvit nebudeme, ale jelikož u toho byl víc než tucet lidí, zanedlouho to věděli všichni. Jenže když se šerif Scotta ptal, co se stalo, ten to střílení popřel, a bylo to.“

	„A co Nestvůra z Cougar Creeku?“

	Elizabeth pokrčí rameny. „Co je s ní? Všichni si myslí, dokonce i někteří z těch, co tam byli, že jsme si to vymysleli nebo jsme se namazaní setkali s pumou. Dostalo se to do novin. Chvíli se tu objevovali takoví ti blázni, co se honí za Bigfootem, ale Nestvůru z Cougar Creeku od té doby už nikdo nespatřil. Když o pár měsíců později zmizeli ti kalifornští turisti, nepadlo o ní ani slovo.“

	„Zmizelí turisti? O tom jsem neslyšel.“

	„Než jsme se tam vypravili my, vím minimálně o dvou lidech, přespolních, které někdo viděl jít tam nahoru, ale nikdy se nevrátili. A potom ti tři hipíci, takové květinové děti nebo co, kteří přijeli stopem do Red Hooku a na tu horu se vydali. Ani ty už nikdy nikdo neviděl. Na seznam pohřešovaných se nedostali. Mám dojem, že po nich pátral nějaký ranger. Ale tím to skončilo. Ačkoli jsem slyšela i o dalších – šlo o některé z těch, co hledali Nestvůru, a zase nebyli místní –, které už pak nikdo neviděl. Ale kdo ví. Jeden by si myslel, že se na parkovišti u ústí stezky budou hromadit jejich auta, ne? Nejspíš to jsou jenom řeči.“

	„Co si myslíte, že vás to tehdy chytilo?“

	„Řekla bych, že to byl člověk, ale nebyl cítit jako člověk ani se tak nechoval. A Scott měl na hrudi stopy po drápech. Ačkoli později lidem vykládal, že to byla puma. Už ho nebavilo vyprávět, co se doopravdy stalo. O pár let později se zabil v autě. V opilosti. Chudák Scott.“

	Chvilku mlčíme a díváme se každý na jiný konec verandy. Potom se Elizabeth obrátí ke mně.

	„Co to bylo? Ďábel. Všechny nás to změnilo. Reese se nakonec zastřelil tou samou zbraní, kterou trefil Scotta. Alex začal brát drogy, potom je prodávat a je víc v base než venku. Carey Sumterová trpěla na noční můry a odstěhovala se. Stejně jako většina ostatních.“

	„A vy jste zůstala?“

	„Ďábel mě může dostat, kdykoli se mu zamane. Nemá smysl utíkat. A kromě toho jsem si vzala policajta.“

	V Elizabetiných očích se objeví vzdálený pohled, který je mi povědomý. Vidím zmatenou, uštvanou dívku, která seděla na pohovce na té staré fotografii.

	Podobnosti mezi touhle Nestvůrou z Cougar Creeku a mým zabijákem jsou příliš silné, abych je mohl přehlížet. Mohlo by jít o souhru náhod, ale mám podezření, že při těchto někdejších střetech si vrah v mládí testoval svoji metodu, učil se lovit.

	„Všichni ti ostatní lidé zmizeli ve stejné oblasti?“

	„Pokud vím. V údolí poblíž pramene. Proč?“

	„Můžete mi to ukázat na mapě?“

	„Jistě, ale už desetiletí tam nikdo nezmizel ani nikdo nic podezřelého neviděl. Vím to, pořád to sleduju.“

	„Chápu. Ale chci se tam vypravit.“

	„Proč? On je dávno pryč.“

	„Ale možná je to místo, kde začínal. Musím to vidět na vlastní oči.“
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	Sedím v Jillianině restauraci, hrbím se nad stolem plným map a grafů, nedojedený třešňový koláč odsunutý stranou, a snažím se najít v těch datech smysl. Jako by mě mohlo něco znenadání praštit do očí a všechno propojit.

	Na první pohled nemají setkání s Nestvůrou z Cougar Creeku s Junipeřiným vrahem nic společného. Muž, který zabil ji i ty ostatní, je neviditelný, natolik, že úřady pořád pochybují, že vůbec existuje. Zatímco tahle Nestvůra se ukazovala skoro záměrně, předváděla se tak, že se z ní stal Bigfoot z jižní Montany, dokud tu noc, kdy napadla Elizabeth, rázem nezmizela – pokud to tedy byla ona.

	Čím víc o tom přemýšlím, tím mi představa zabijáka jako z filmu Batman začíná dává větší smysl. Když se nechal málem – nebo doopravdy – postřelit, musel změnit taktiku a naučit se skrývat. Což se mu povedlo až příliš dobře.

	Ten mladší zabiják byl neohrabaný a lehkomyslný, vždyť útočil uprostřed plného tábořiště. V pozdějších letech si kořist vybíral mnohem opatrněji a nejspíš své cíle docela dlouho sledoval, než udeřil. Musí to vyžadovat obrovskou trpělivost – nebo je to snad vzrušení z lovu? Čerpá stejné potěšení z pronásledování svých obětí jako z jejich zabíjení?

	„Plánuješ túru?“ zeptá se Jillian a nakloní se mi přes rameno.

	Měla mě překvapit, ale já ucítil její parfém, ještě než promluvila. Připomíná mi vistárie.

	„Něco takového…“

	Vklouzne do kóje naproti mně. Nemá na sobě zástěru, ale halenku s bílým límečkem, která lichotí její postavě.

	„Vypadáš… hezky,“ řeknu.

	„Měl bys mě vidět v turistických šortkách.“ Mdle se na ni usměju.

	Poklepe na mapu. „To byla narážka, Theo. Holky čas od času narážky dělají. Ale moc dalších ode mě nečekej.“

	„Aha.“ Začnu mapy a grafy rovnat. „To není taková túra.“

	„Hledáš mrtvoly. Já vím.“

	„Vlastně v tomhle případě ne. Je to spíš ze zvědavosti.“

	„Už vyrážíš do okolí dva týdny. Zvědavost tě zavedla na všechna možná místa. Možná by se ti na téhle výpravě hodila společnost?“ Myslím na ni častěji, než si vůbec uvědomuju. Zatímco jsem pronikal na stále temnější a temnější místa, zjistil jsem, že se těším na to, až se vrátím k tomuhle stolu, dám si koláč a vychutnám si aspoň nějakou iluzi normality.

	Někdy se na ni zadívám přes restauraci, na to, s jakou lehkostí rozdává úsměvy a vyrovnává se s nejrůznějšími lidskými emocemi, a přitom nikdy neztrácí sama sebe. V koutku duše si přeju mít na těch temných místech tohle s sebou. A zároveň si v jiném koutku duše nepřeju nakazit ji vším tím zlem.

	„Nevím, jak moc dobrá společnost bych byl.“

	„Právě proto společnost potřebuješ.“

	„Možná to není bezpečné.“

	„Já tě ochráním,“ odpoví.

	„Ha. Všichni jsme viděli, jak dobře se o tohle dokážu postarat sám.“

	„Gus říká, že si v jeho výcviku vedeš dobře.“

	„To mluvíš o tom, jak se v šest ráno scházíme a on mi útočí na hlavu pytlem špinavého prádla?“

	„Říkej tomu, jak chceš, ale ten rozdíl je vidět. Ve tváři jsi zhubnul, nechodíš tak nahrbeně. Ještě z tebe udělá chlapa.“

	„Myslím, že na to není v celém vesmíru dost času.“

	„O důvod víc, proč v tom velkém zlém lese potřebuješ společnost.“

	„Já nevím…“

	„Může prosím každý u tohoto stolu, kdo má opravdový bojový výcvik, laskavě zvednout ruku?“ Jillian se přihlásí. „Jasně, já si to myslela.“

	Pořád zapomínám, že sloužila v armádě – je tak… ženská. Chtěl bych znovu namítnout, že to není bezpečné, ale nemám důvod se domnívat, že tady je Jillian ve větším bezpečí. A Nestvůru z Cougar Creeku už desítky let nikdo nespatřil. Pochybuju, že se ten člověk vrací na místo, kde málem přišel o život. Přesto… na tomhle nic nedává smysl.

	„Tak dobrá,“ prohlásí Jillian. „Domluveno. Ráno mě vyzvedneš.“

	„Já jsem neřekl, že s tím souhlasím.“

	„Pozdě.“

	Vím, že nemá smysl se s ní hádat. A abych řekl pravdu, představa, že nebudu muset soupeřit o její pozornost s restaurací plnou lidí, se mi zamlouvá.

	„Včera se sem na tebe přišli vyptávat nějací chlapi,“ dodá.

	„Vážně? Kdo to byl?“

	„Nepředstavili se. Vypadali jako poldové. Ale neznám je. Jeden z nich měl hodinky, které se o dvě hodiny předcházely. Možná nebyli zdejší.“

	„Policajti? Mě není těžké najít.“

	„Možná to jenom zkoušeli. Doslechla jsem se, že teď se zaměřili na pumu.“

	Zaúpím. „Jasně. S pěti drápy. Polydaktylismus u koček obvykle znamená šest nebo víc drápů, ne pět. A nikdy jsem neslyšel, že by se projevoval u velkých kočkovitých šelem, ne že by na tom záleželo. Ti si vymyslí jakoukoli teorii, jaká se jim zrovna hodí.“

	„A co to budeme vlastně zítra hledat? Doufám, že ne mrtvoly? Totiž, to bych zvládla. Aspoň myslím.“

	„Ne. Půjdeme se podívat po Nestvůře z Cougar Creeku, neboli Šelmím muži, jak je také někdy nazýván.“

	Jillian povytáhne obočí, snaží se odhadnout, jestli nežertuju.

	„Vezmu si pušku.“

	„Určitě je dávno pryč.“

	„Ta puška není na něj.“

	„Ahá, tak ty bláznivému profesorovi důvěřuješ dost na to, aby sis s ním sama vyrazila na túru, ale pro jistotu ozbrojená?“

	„Tak nějak. A taky, jak jsem říkala, jen počkej, až mě uvidíš v šortkách.“


Kapitola 56 

Rokle

	 

	Nechám jít Jillian o pár kroků napřed, hlavně protože tahle část rokle je příliš úzká, abychom mohli jít vedle sebe. Hlavně. O tom, jak vypadá v šortkách, nepřeháněla.

	Ačkoli mě její přítomnost příjemně rozptyluje, nemůžu se zbavit tísnivého pocitu, který ve mně stezka vyvolává. Částečně za něj nejspíš vděčím Elizabetinu živému líčení toho zážitku a hrozivým představám o tom, co dalšího se tu možná stalo, ale hraje v tom roli i geografie.

	Stezka zvolna stoupá mezi dvěma příkrými svahy. Kdysi tudy tekl potok, ale ztratil se už před lety a zůstalo po něm jen suché kamenité dno, které se klikatí mezi kopci.

	Okolní stromy jsou tak vysoké, že slunce na stezku dopadá jenom v poledne.

	„Tady mi to připadá divný,“ prohodí Jillian.

	Jsem rád, že to zmínila sama, protože jsem ji nechtěl zbytečně znepokojovat.

	„To proto, že jsme zranitelní. Nikdo se necítí příjemně hluboko v úzké štěrbině.“

	„Když to říkáš,“ odpoví a zasměje se.

	Ten vtípek mi dojde se zpožděním, takže se jen ušklíbnu, když se Jillian podívá přes rameno, jak jsem to vzal.

	„Hm… Někteří evoluční psychologové tvrdí, že jsme nastavení tak, abychom se v určitých krajinách cítili lépe než v jiných. To se promítá i do navrhování parků. Nemají napodobovat přírodu, ale konejšit nás. Malá vodní plocha ve volném prostoru s několika shluky stromů, aby bylo kde se schovat, když se objeví velká šelma. To jsme hledali, když jsme vyšli z džungle do savany. To se snažili zachytit středověcí krajináři a přesně tak se po stovky let navrhovaly zámky a venkovská sídla. Tohle místo? To je pravý opak.“

	„Jo, ale asi chápu, proč se sem nahoru vypravili ti mládežníci. Člověk tu má pocit, že je hodně daleko od veškerých autorit. Obzvlášť po maturitě.“

	Pořád sleduju očima stíny a představuju si, jak bych se asi zachoval, kdybych zvedl hlavu a zjistil, že se někdo… nebo něco… dívá.

	Je tady tisíc úkrytů a my jsme nepochybně sledováni. Jméno Cougar Creek, Kuguáří potok, to místo dostalo od nějakých osadníků, kteří žili v okolí před sto lety. Statisticky tu bývají pumy americké spatřeny méně často než v jiných oblastech, patrně proto, že zde byly kvůli tomu názvu příliš intenzivně loveny. Přesto jsem si jistý, že nejeden masožravec dobře ví, že jsme tady.

	Jillian se zastaví, zastrčí si za ucho pramínek špinavě blond vlasů a pak upije z polní láhve. „Jak se držíš, městskej floutku?“

	„Tenhle městský floutek chodil na treky po Belize, když ty jsi ještě běhala po hřišti s pompony.“

	„Já a roztleskávačka? To zrovna. Já jsem hrála softbal a volejbal, abys věděl. Ráda jsem se do něčeho trefovala. Co jsi dělal v Belize?“

	„Lovil zabijáka,“ odpovím.

	„Fakt?“

	„Culicidae. Komárovití. Pátrali jsme po jednom druhu, který přenášel malárii víc než jiné. Byl jsem ještě student, doprovázel jsem terénního výzkumníka a sbíral vzorky, zatímco se tamní vláda snažila toho moskyta na rizikových místech vyhubit.“

	„A jak to dopadlo?“

	„Uvolněnou niku vyplnil o něco méně infekční druh. Statisticky vzato jsme zachránili jedenáct životů. Výraznějšího úspěchu nakonec dosáhly efektivnější metody hubení.“

	„Zajímavé.“ Chvíli jde dál mlčky. „Tohle je pro tebe totéž?“

	„Nerozumím?“

	„To, jak jsi našel ty další oběti, a to, co děláš tady. Ty se vlastně snažíš najít zdroj nákazy.“

	„Já nejsem epidemiolog, jestli máš na mysli tohle. To je mimo moji odbornost. Ale stavím matematické modely založené na biologických systémech.“

	„Takže zobecňuješ.“

	„Nejspíš se to tak dá říct. Dokonce i biologie mi připadala moc omezující, takže jsem si musel najít způsob, jak jí dodat na zajímavosti.“

	„Jako třeba?“

	„Ve své dizertaci jsem vytvořil pětirozměrné prostředí, osídlil ho syntetickým životem a potom do něj vložil přenašeče chorob.“

	„Nebudu ani předstírat, že vím, co to znamená.“

	„Bylo to trochu ambiciózní. V podstatě jsem se snažil najít společné rysy velmi odlišných systémů. Způsob, jakým se legrační obrázek kočky šíří na internetu, se zase tolik neliší od způsobu, jakým se může šířit chřipkový virus. Chtěl jsem vytvořit velmi složitý model, opravdu bizarní, a pak v něm hledat podobnosti.“

	„A našels je?“

	„Spoustu. Žádná z nich nebyla do systému zabudovaná, ale některé věci jsou nevyhnutelné. Takhle jsem objevil místa, kde byly pohřbené ty ostatní oběti. Můj model si vybíral vzorce, které nebyly na první pohled zjevné.“

	„Chytré.“

	„Jenom částečně. Zjistil jsem hodně o tom, co měla společného místa, kde byly ty ženy zakopány, a pravděpodobná místa, kde je zabiják chytil, ale neprozrazuje mi to nic o něm samém.“

	Jillian nad tím chvilku přemýšlí a pak odpoví: „Proto jsme tady. Jestli je tohle tvůj zabiják zamlada, tak ti to o něm prozradí víc.“

	„Možná. Možná to s ním vůbec nesouvisí, ale třeba tu budou nějaké datové body, které mi pomůžou tenhle typ chování pochopit.“

	Vystoupáme na náhorní planinu a jdeme dál pod hustým baldachýnem stromů. Po půlhodině dorazíme k prameni, kde tenkrát tábořila Elizabeth s přáteli.

	Jezírko je tmavé a stáčí se kolem ohybu kopce. Na jedné straně z něj vytéká zpěněná voda. Tu a tam zdola na hladinu něco vybublá. Pach síry není pronikavý, ale rozhodně cítit je.

	Jezírko obklopují skalní výchozy, které kolem něj vytvářejí jakýsi příkrý kráter. Přítomnost horkého vřídla naznačuje latentní sopečnou činnost, z čehož vyplývá, že v minulosti tu možná byla opravdu sopka.

	Ukážu nahoru. „Vidíš, jak se ty ježaté okraje skalisek rýsují proti modrému nebi jako černé zuby? Na jiných místech, kde jsem byl, by takovému geologickému útvaru říkali pekelná brána.“

	„Strašidelný,“ prohlásí Jillian a podezíravě se na rozeklané skály zadívá.

	Vytáhnu vytištěné satelitní mapy oblasti, které jsem si vzal s sebou. Chvilku trvá, než najdu, kde s tou mapou stojím, ale potom se zorientuju.

	„Tudy.“

	Prodírám se podrostem ke zřícené skále a Jillian jde za mnou. Když se na skálu vyšplháme, ocitneme se dobře osmnáct metrů nad hladinou. Objevím úzkou římsu, kde se oba můžeme posadit. Mýtina odsud vypadá jako travnatý kruh s maličkým jezírkem uprostřed. Úplně vidím stany rozestavené na té pasece: malé jako dětské hračky, na lidech uvnitř nezáleží.

	„Jak si tady nahoře připadáš?“ zeptám se.

	„Jako bůh.“

	„Nebo ďábel.“

	Jillian přikývne. „Myslíš, že je sledoval odsud?“

	„Myslím, že je sledoval celou cestu. A ostatní taky. To místo pod námi… je výjimečné. Nejspíš je považoval za svoje.“

	„Za svoje loviště?“

	„Pravděpodobně tu nelovil jen jednou.“

	Vytáhnu z batohu termální mapu a otočím ji tak, aby odpovídala tomu, na co se díváme.

	„Co je to?“

	„Rangeři to tady důkladně pročesávali, a nikdy nic nenašli.

	Ale jsou tady tucty úkrytů, které ze země neuvidíš.“

	Srovnám chladnější oblast mapy s průrvou vzdálenou asi dvacet metrů. Tyčí se tam kolmá, přibližně tři metry vysoká hladká skalní stěna s několika prasklinami. Nad ní je malá římsa.

	„Podržíš mi batoh?“

	„Co chceš dělat?“

	„Hledal jsem místo, kam by se puma ani medvěd nedostali, ale primát by mohl.“

	„Myslíš nějakou skalní římsu?“

	„Ne, jeskyni.“
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Doupě

	 

	Musím zarazit špičku boty do pukliny ve skále a sevřít horní okraj tak pevně, až mi zbělají prsty, abych se vytáhl nahoru.

	Dokážu si představit, že by tam puma mohla doskočit nebo se medvěd dokázal vytáhnout, kdyby k tomu měl opravdu dobrý důvod, ale nemyslím si, že by to prováděli nějak pravidelně, pokud by se jim nabízela jiná útočiště.

	„Theo?“ zavolá Jillian.

	„Vteřinku.“ Překulím se na římsu, lapám po dechu a snažím se nevnímat dosud nezhojené rány po celém těle, které se začaly ozývat. „Fajn,“ řeknu a posadím se.

	Z termální mapy se zdálo, že by tu mohl být hluboký průchod. A opravdu, mezi skalami zeje otvor ve tvaru ostroúhlého trojúhelníku. Jen tak široký, aby se dovnitř mohl protáhnout člověk. Vytáhnu z kapsy baterku a posvítím s ní do průrvy. Asi po třech metrech stěna zahýbá doprava, takže jeskyně se zřejmě stáčí ke straně.

	„Jestli nevyjdu ven do deseti minut, tak… ehm, dojdeš pro pomoc?“

	„Co kdybych šla radši s tebou?“ zavolá zdola, od paty skály.

	„Prostě počkej. Já se jenom podívám, co tam je.“

	„Dobře. Ale jestli nebudeš za deset minut venku, jdu za tebou, ne pro pomoc.“

	Zmocní se mě úzkost a rozhlédnu se po mýtině. Nejsem si jistý, jestli je to nervozita z toho, co by tam mohlo být, nebo z představy, že ji nechávám samotnou.

	Vytáhnu pistoli a spustím ji dolů, aby ji mohla převzít. „Na.“

	„A co použiješ ty?“

	„Zdravý rozum?“

	„Jak moc se ti zatím osvědčil?“ Mávne rukou, abych si zbraň nechal. „Jestli ji budu potřebovat, až půjdu za tebou, tak by bylo asi lepší, kdybys ji měl rovnou s sebou.“

	Nemá smysl se s ní dohadovat. Zastrčím si zbraň zase za opasek a vstoupím do jeskyně.

	Zalije mě odér. Nakyslý a vlhký, nedokážu si ho úplně zařadit. V uplynulých pár týdnech jsem cítil hodně mrtvol. Tohle je něco jiného.

	Postupuju hlouběji, kolem ohybu průchodu, za nímž se prostor začíná rozšiřovat. Jeskyně je tu nižší, ale stejně se nemusím moc hrbit.

	Její dno tvoří vrstva hlíny pokrývající plochou skálu. Hledám nějaké známky obývání, ale objevím jen kamínky a pár suchých větviček, které sem mohla zanést bouřka.

	Je to rozhodně dost hluboké, aby tu někdo mohl bydlet, nebo třeba jen strávit pár dní na vražedné dovolené.

	Jdu ještě dál, něco hledám. Ani nevím co. Od Elizabetina setkání s Nestvůrou uběhlo třicet let. A i kdyby se tady tehdy Šelmí muž skutečně schovával, nejsem si jistý, co bych měl hledat. Dobrá, to není upřímné. Myslím, že jsem očekával, že najdu hromadu kostí ztracených turistů. A zatím vidím jenom udusanou hlínu.

	Po dalších deseti metrech dojdu na konec jeskyně. Jen pro jistotu se otočím a namířím baterku na všechna místa, kde se dno jeskyně spojuje se stěnou, hledám menší průchody do dalších místností.

	Nic.

	Divný pach cítím pořád, ale odér rozkladu nikoli.

	Mám na mapě pár dalších míst, která chci prověřit, ačkoli pochybuju, že by některé z nich bylo podobně slibné jako tahle skrýš. Otočím se a vydám se zpátky ke slunci, které se odráží zpoza rohu.

	Když dojdu k ohybu, zhasnu baterku. V přední části jeskyně je vidět docela dobře. Ale v té půlvteřině, než zmáčknu tlačítko, zahlédnu cosi, co mě přiměje ji zase rozsvítit.

	Je to velmi nenápadné. Stačilo by projít jen o kousek dál nalevo nebo napravo, a vůbec bych si toho nevšiml. Když pohnu kuželem světla, podrobnosti vyniknou celkem zřetelně.

	Čtyři dlouhé šrámy – takové, jaké dostanete, když škrábnete do skály kovovými drápy.

	Vím, že v takovém případě může být přání otcem myšlenky, ale jiné vysvětlení mě prostě nenapadá. Vypadá to, jako by se Nestvůra z Cougar Creeku rozhodla nabrousit si drápy, než se vydá na lov.

	Několikrát to vyfotím, odeberu vzorek z jednoho škrábance, prohlédnu ostatní stěny a pak vyběhnu ven k Jillian. „Našel jsem to!“ křiknu na ni dolů.

	„Co jsi našel?“

	„Byl tady. Stopy po drápech. Čtyři.“

	„Jak víš, že to nebyla puma?“

	„Když škrábne do skály puma, nenechá po sobě kovové hobliny.“

	I při svém nadšení si všimnu neklidu v Jillianiných očích. Najednou to pro ni začalo být až moc reálné. Vydala se se mnou na tu horu prověřit desítky let starou legendu. Teď jsem ji spojil se současností.

	„Bylo tam… ještě něco?“ zeptá se.

	„Ne. Jen ty škrábance. Policie by možná objevila víc, kdyby začali zkoumat dno té jeskyně.“

	„Myslíš, že se sem kvůli tomu potáhnou?“

	„Nevím. Elizabetin manžel by se mohl začít zajímat, když teď existuje důkaz.“

	„Škrábance na skále?“

	Začíná mi docházet, jak to myslí. Ačkoli pro mě je to významný objev, nikomu jinému takový připadat nebude – zejména když je policie pořád přesvědčená, že jde o dílo šelmy.

	„Jo. Chápu, co chceš říct. Ale mně to může pomoct.“

	„Asi je to lepší,“ připustí a nejspíš je ráda, že jeskyně nebyla plná obětí. „Možná to znamená, že historky o turistech, co se ztratili, jsou jenom historky?“

	„Možná.“

	„A je vyloučeno, že by tam byli zakopaní.“

	„Naprosto. Je to pevná skála.“ Rozhlédnu se po zbytku kráteru. „A myslím, že tady není žádné další místo, kam by se dala schovat mrtvola a nemusela se zakopávat.“

	„Dokázal bys najít zakopanou mrtvolu?“

	„Ne tím způsobem, jakým jsem našel ty ostatní. Už je to moc dlouho.“

	„Třeba tu žádná není.“

	Dívám se na páru, která stoupá z jezírka a unáší ji vánek. „Jo…“

	„Theo? Theo?“

	Vrátím se do přítomnosti. „Ano?“

	„Co se děje?“

	Pořád se dívám na vřídlo. A znovu se mě začíná zmocňovat úzkost.

	„On je nepohřbíval…“
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Extremofilové

	 

	Jillian sleduje, jak kroužím kolem jezírka. Vnější okraje zbarvila síra dožluta, zatímco uprostřed zeje temná prázdnota, jejíž hladinu občas naruší bublina plynu. Asi první tři metry je jezírko mělké, v zadní části se prudce propadá dolů.

	Sáhnu do vody a na několika různých místech prozkoumám teplotu. Ten tmavý konec, hlubší, je mnohem teplejší. Ne vroucí, ale jako teplá lázeň.

	„Na co myslíš?“ zeptá se Jillian.

	„Vědělas, že v horkých vřídlech v Yellowstonu objevili mikroby, kteří prospívali při mnohem vyšších teplotách, než jsme považovali za možné? Říká se jim extremofilové. Právě oni jsou důvodem, proč si myslíme, že by na jiných planetách mohl být život.“ Pochybovačně se na mě podívá. „Hm, bezva. Takže teď si myslíš, že máme co dělat s vesmírnými vetřelci?“

	„Vteřinku.“

	Vydám se do křoví a začnu hledat nějaký dlouhý klacek. Objevím cosi, co vzdáleně připomíná křivé středověké hrábě, a přinesu si to zpátky k jezírku.

	„Ty si myslíš, že by tam mohla být mrtvola, viď?“

	Dloubám klackem do vody a potvrdím si, že propad je skutečně tak příkrý, jak jsem odhadoval.

	„V tomhle jezírku se koupaly stovky lidí,“ řeknu nahlas ve snaze racionalizovat si svůj myšlenkový proces.

	„Kdyby tam něco bylo, našli by to.“ Jillian se snaží, aby to vyznělo jako fakt.

	„Ne, pokud…“ Odmlčím se, protože moje mysl náhle na něco zaostří.

	Není vyhnutí. Musím prozkoumat dno jezírka.

	Svléknu si tričko a odložím ho na povalený kmen. S pohledem pořád upřeným na hladinu si začnu rozvazovat tkaničky.

	„Theo… snad se tam nechceš potopit?“

	Krátce se po ní ohlédnu. „Omlouvám se, jestli je ti to nepříjemné. Trenky si nechám na sobě.“

	„Jsi pitomec.“

	Sundám si kalhoty a vstoupím do vody. Už teď mám chodidla teplejší než zbytek těla. Postupuju dál, dokud nejsem ve vodě po pás.

	Čím víc se blížím k tmavší části, tím je voda teplejší.

	„Jaké to je?“ zeptá se Jillian.

	„Tady docela příjemné. Tam dole? Dobrá otázka.“

	„Slib mi, že se nezkusíš potápět. U dna bude voda vařicí.“

	Právě když to říká, na hladinu vedle mého obličeje vybublá plyn. „Technicky vzato ano. Ale voda mě neděsí.“

	„Ti tvoji extremofilové?“

	„Jestli se nevynořím do deseti minut, běž pro pomoc.“

	„V takovým případě půjdu domů a zapomenu, že jsem tě kdy znala,“ opáčí.

	Zhluboka se nadechnu a potopím se. Jak klesám níž, teplota vody prudce stoupá. Cítím to na kůži na hlavě a na šíji. Když natáhnu paže před sebe, moje nervy jsou jako rozpálené špendlíkové hlavičky.

	Vykopnu nohama, abych se dostal níž, a narazím na stěnu ještě žhavější vody. Ruce mě začínají pálit, a tak se stáhnu a zamířím vzhůru.

	Když se vynořím na hladinu, chladný vzduch mě uhodí do tváře.

	„Proboha,“ řekne Jillian, teď usazená na tom kmeni. „Máš obličej jako vařený rajče.“

	„Je tam teplo.“

	„Spokojený?“

	Čubičkou se dohrabu blíž ke břehu. „Jsem spokojený s tím, že jsem si ověřil, že tam dolů by se nikdo rozumný nepotápěl.“

	„Výborně. A teď už vylezeš ven?“

	„Ne. Jenom to potvrdilo moje podezření. Podala bys mi ten můj klacek?“

	„Aby ses pokusil vyšťárat mrtvoly?“ Nepohne se.

	„No, jestli mi nepodáš ten klacek, budu muset použít zuby. Je to na tobě.“

	„To je nechutný.“ Hodí klacek do vody a ten šplouchne vedle mě.

	„Díky.“

	Popadnu hůl za konec, zatlačím ji před sebe jako kopí a znovu se ponořím. Dostanu se stejně hluboko jako při předchozím pokusu a zašátrám klackem po dně.

	Jeho konec narazí na kameny a na něco, co by mohly být potopené klády. Můžu tam dloubat jen chvilku, než začne být horko nesnesitelné. Opět vyplavu, abych popadl dech a ochladil se. Jillian se netváří moc potěšeně.

	„Věděla jsi o tom předem,“ řeknu jí. „Varoval jsem tě, že možná dojde na mrtvoly.“

	„Nepředpokládala jsem, že jedna z nich bude patřit tobě. Nepřišla jsem se koukat, jak se vaříš jako humr.“

	„Tohle zvládnu.“

	„Znáš ten příběh o žábě a hrnci s horkou vodou?“

	„To se jenom tak říká. Vyskočí ven. Vždycky vyskočí ven.“ Pokud to nejsou umínění profesoři, kteří nemají rozum.

	Opět se potopím a začnu dloubat na jiném místě. Tentokrát klacek narazí na kámen a ten se pohne, když do něj zatlačím, jako by ležel na jiném kameni. Než to stihnu prozkoumat víc, musím se vynořit.

	„Proč tohle děláš právě ty?“ zeptá se Jillian, když vyplavu.

	„Nedokázal jsem policajty ani přesvědčit, aby se vypravili tři míle od své stanice k té první mrtvé. Co by podle tebe řekli, kdybych jim začal vykládat, že to souvisí s Nestvůrou z Cougar Creeku?“

	Nanovo se potopím a pokračuju v průzkumu. Klacek narazí do něčeho, co mi připadá jako dřevo. Když ho tahám zpátky, zjistím, že se na něm cosi zaklínilo.

	Opatrně to k sobě přitáhnu a dotknu se nabodnuté věci. Moje prsty přejedou po řadě výběžků, zaoblených a připomínajících laťky. Snažím se nedělat ukvapené závěry. Mohl by to být hrudní koš srnce. Přesunu prsty dozadu a osahám páteř ve snaze nahmatat výrazné dorzální hroty, jaké se dají najít u jelení zvěře nebo u medvěda.

	Obratle jsou krátké a tupé. Přesně jako u člověka.

	Vystrčím hlavu z vody. Jakmile mě Jillian uvidí, její výraz se změní.

	„Tys něco našel.“

	„Jo…“

	Doplavu ke břehu a svůj objev vleču za sebou.

	Přesunu ho do mělčí části jezírka, kde je voda průzračná.

	Jillian přiklekne, aby na ten hrudní koš viděla. „Lidský?“

	Nechám ho ve vodě a vytáhnu se na trávu. „Dospělý člověk. Pravděpodobně žena.“

	„Je tam toho víc?“

	„Nejspíš ano. Voda nebo bakterie odstranily spojovací tkáně. Tohle tu musíme nechat, dokud to někdo nebude schopný vyprostit správně. Jakmile se ostatky ocitnou na vzduchu, začnou se rozkládat.“

	Zkoumám povrchové rysy té částečné kostry a všimnu si několika výrazných škrábanců na žebrech.

	Jillian si jich všimne taky. „Je to on.“

	„Rozhodně.“

	„Co je tohle?“

	Podívám se, kam ukazuje. Na pozadí tmavé kosti se leskne něco kovového. Všimnu si drobného úlomku zaklíněného v levé části žeber. Možná trochu impulzivně po něm sáhnu a vyprostím ho. Jakmile seškrábu sliz a řasy, zjistím, že je to ostrý kovový hrot.

	Možná dokonce špička drápu.

	Ukážu to Jillian. „Tohle tam rozhodně nenechala puma ani medvěd. Teď už nám musí věřit. Musí.“
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	První míli jdeme naprosto mlčky a oba ten nález v duchu zpracováváme. Jakmile jsem udělal pár snímků, odtáhl jsem hrudní koš zpátky ke středu jezírka, aby tam počkal na policejní potápěče.

	Když jsem vylezl, Jillian mi podala láhev vody, abych se mohl opláchnout, se slovy, že nehodlá cestovat v doprovodu člověka, který smrdí jako prdlavá bomba.

	Ocenil jsem, že se tak rychle vzpamatovala z toho, co viděla, ale pak mi došlo, že tím nebyla natolik otřesená, jak jsem předpokládal. Mám podezření, že jí smrt není úplně cizí.

	Přesto je pořád nastražená. Když scházíme dolů úzkým průsmykem, několikrát ji přistihnu, jak se ohlíží přes rameno a zkoumá linii hřebene. Zprvu to přikládám faktu, že jsme se právě setkali tváří v tvář se smrtí, ale pak začnu propadat paranoidním představám.

	„Bylo to něčí dítě,“ poruší nakonec Jillian mlčení.

	„Ano. Pohřešované víc než třicet let, jak odhaduju.“

	„Myslíš, že je jich tam bude víc?“

	„Ano.“

	„Proč?“

	„Tohle jsem našel celkem bez námahy. Přivázal na hruď kámen, aby tělo zatížil. Pravděpodobnost, že bych čistě náhodou uvolnil tu jedinou sadu kostí, která tam dole leží, je prostě příliš nízká. Jsem si jistý, že jsou tam i další.“

	„Přímo tady, v tom jezírku, celou tu dobu. A všichni ti lidi tam plavali, hráli si – bůh chraň, pili tu vodu – a přímo pod nohama měli hřbitov. To je strašný.“

	„Bylo to riskantní.“

	Ohlédne se přes rameno. „Jak to myslíš?“

	„Těla se mohla nadmout plynem a vyplavat na hladinu. Není to chytrý způsob, jak se jich zbavit. Lepší je prostě zakopat je v lese.“

	„Tak proč to udělal?“ zeptá se.

	„Nevím. Lidi moc nechápu.“

	„To není člověk.“

	„Ale ano, je. Akorát hrozný člověk. Kdybych měl hádat, řekl bych, že se mu zamlouvala představa, že má všechny ty mrtvoly pěkně pohromadě. Nejspíš ho vzrušovalo dívat se, jak tam lidi plavou.“

	„To je nechutný.“

	„Je to povzbudivé.“

	„Cože? Jak to?“

	„Tohle dělal, když byl mladší, a poučil se. Bylo v tom pro něj nějaké vzrušení a určitě pořád je. Dost na to, aby ho to dohnalo k lehkovážnosti. Dokáže dělat chyby.“

	Jillian se zastaví. Dívám se, jak naklání hlavu ke straně, a potom opět vyráží.

	„Co se děje?“ zeptám se.

	„Co by se mělo dít?“

	„Zastavila ses.“

	„Vážně? Nejspíš jsem něco zaslechla.“

	Napětí mezi instinktivním živočichem a uvažujícím člověkem, který zavrhuje všechno, co nedokáže zařadit do svých úzkých smyslových škatulek, mě fascinuje. Právě jsem sledoval, jak Jillian něco zaznamenala, a pak na to rychle zapomněla, protože si to nedokázala zařadit.

	„Cítíš šimrání na šíji a svírání v břiše?“ zeptám se.

	„Ano. A ty?“

	„Jo.“

	„Myslím, že nás někdo sleduje,“ zašeptá bez ohlédnutí.

	Mlčky jdeme dál. Oba se snažíme nedávat najevo zvědavost ohledně toho, kdo nebo co by nás mohlo sledovat, díváme se dopředu, ale pozorně pátráme pohledem kolem.

	Po další půlmíli dorazíme k úseku, kolem nějž je méně stromů. Jillian zašeptá: „Tady se není kam schovat. Ale za další zatáčkou to zase houstne. Kdybych byla odstřelovač…“

	„Tak bys byla přesně tam.“

	„Ano, pane.“

	„Jdi dál.“

	Nechám ji, aby se ode mě trochu vzdálila, a pak začnu tiše šplhat na hřeben. Počkám, až zmizí za ohybem, než se přehoupnu přes vrchol, protože chci, aby se pozorovatel soustředil na to, jak se Jillian vynořuje z rokle.

	Les tady vytváří jakýsi poloostrov, kolem nějž se stezka stáčí do oblouku jako luk.

	Jestli se to, co nás stopuje, schovává v hájku přede mnou, dělí ho od únikové cesty jen úzký pás stromů.

	Zvážím, jestli mám postupovat kradmo, nebo přímo, a rozhodnu se vřítit se mezi stromy plnou rychlostí a doufat, že se nesrazím s pumou.

	Ve čtvrtině cesty kdesi v dálce praskne větvička. Ptáci se rozštěbetají a několik drozdů vyletí do vzduchu a zuřivě přitom pleská křídly.

	Deset metrů přede mnou se vzhůru vymrští větev. Netuším, jestli se kolem právě mihl stín, nebo se strom jenom zhoupl ve větru. Náhle se mě zmocní výčitky, že jsem Jillian opustil, a tak doběhnu na okraj toho poloostrova a uvidím, jak právě vychází ze zatáčky.

	Vzhlédne ke mně a povytáhne obočí v němé otázce. Pokrčím rameny.

	Když se chci otočit, všimnu si suché země pod nízko visícími větvemi.

	Je tam zřetelný otisk boty. Dotknu se ho, abych odhadl vlhkost. Stopa je nedávná. Ani ne hodinu stará.

	Vytáhnu telefon a vyfotím si ji. Když vedle ní položím pro srovnání dolarovou bankovku, uvědomím si, jak velká musela být bota, která ji tam zanechala. Sedmačtyřicítka nebo možná osmačtyřicítka. Hloubka otisku naznačuje, že člověk, který tam byl, docela hodně váží.

	„Tak co?“ zeptá se Jillian, když sklouznu po náspu a připojím se k ní.

	„Našel jsem tam velkou stopu boty. Nejspíš lovec.“

	„Lovec? Tady se neloví.“

	„No jo. Tak možná turista. Vím, že někdy se lidem vyhýbají.“

	„Jo… Toho jsem si všimla. Víš určitě, že to nebyl náš stalker?“

	„Tenhle člověk byl vysoký a mohutný. Ne úplně ideální materiál na nindžu.“

	Zdá se, že ji moje odpověď uspokojila, a jdeme dál.

	Když se nad tím zamyslím, něco mi dojde: před několika minutami jsem analyzoval, jak rychle pominula vlastní instinkty, a teď ji sám přesvědčuju, že není důvod k obavám, protože stopa, kterou jsem našel, neodpovídá mým očekáváním.

	Přejedu pohledem po hřebeni před námi a ucítím, jak se mi opět sevřel žaludek.
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	Když dojdeme zpátky k mému exploreru, slunce už na pozadí krvavě rudé oblohy zapadá. Nasedneme a vyměníme si pohled vyjadřující mlčenlivou úlevu, že se nám podařilo vrátit se do setmění.

	„Takže co teď?“ zeptá se Jillian, když vyjedeme na silnici.

	„Máš na mysli tu kostru? Pošlu policii anonymní mail s fotkou a lokalitou.“

	„Myslíš, že to někoho oklame?“

	„Ne. Ale se zdejšími strážci zákona už mám za sebou až moc frustrujících zážitků.“ Bok mě pořád bolí od té nakládačky, kterou mi dal Gunther.

	„Takže co podnikneš dál?“

	„Nejspíš najdu další mrtvoly. Moc toho dělat nemůžu. Oni mají spoustu forenzních nástrojů, které můžou použít. Možná povolají FBI. A jednou se musejí té své pitomé teorie o zabijáckých šelmách vzdát.“

	„Další mrtvoly,“ zopakuje a zadívá se z okénka na tmavnoucí nebe. Na silnici je vidět jen jedno auto, asi čtvrt míle za námi.

	„Vlastně bych chtěl zjistit, jestli dokážu najít starší oběti.“

	„Jako ty odsud?“

	„Ano. A na spoustě dalších míst. Problém je v tom, že teď už je až příliš chytrý. Umí se vyhnout policii. Na obětech nezanechává vlastní DNA, aspoň pokud vím. Ten kovový úlomek v hrudním koši. Pochybuju, že by dneska něco takového dopustil. Přizpůsobil svoje metody moderní forenzní vědě.“

	„Ale ty starší vraždy…“

	„Tenkrát možná ještě tak chytrý nebyl. Vřídlo nejspíš smazalo veškeré stopy jeho přítomnosti, takže v tomhle ohledu to bylo mazané, ale nezastřelo fakt, že se tam pohyboval zabiják. Dneska je neviditelný. Možná objevím něco dalšího, když se zaměřím na jeho minulost.“

	„Takže budeš pátrat po starších vraždách?“

	„Seznamy pohřešovaných. Podezřelé útoky nožem. Všechno ostatní v průběhu několika minulých desetiletí, co by tomu mohlo odpovídat.“

	Uvědomím si, že jsem minul sjezd, a otočím vůz.

	„Zajímalo by mě, co je zač. Poznali bychom ho, kdybychom se s ním setkali?“

	„Taky jsem o tom přemýšlel. Myslím, že ne. Je inteligentní a společensky nejspíš celkem zdatný.“

	Jillian pozoruje ve slábnoucím světle mraky. „Kde se takoví lidi berou?“

	„Zhruba dvě procenta populace jsou sociopati. Prostě nevnímají ostatní stejně jako ty nebo já. Když přijdeš během dne do styku s padesáti osobami, jedna z nich je sociopat.“

	„Ale ne vrah.“

	„Ne. Ovšem kdyby měli kouzelné tlačítko, které by mohli stisknout, někoho tak zabít a něco tím získat, bez rizika, neváhali by.“

	„Poznal bys sám na sobě, že jsi sociopat?“

	„Jako kluk jsem o tom hodně četl.“

	„Snažil ses diagnostikovat sám sebe?“

	„Možná trochu. Pokud můžu soudit, když je člověk inteligentní, nejspíš určité podezření získá. Když ne, tak prostě předpokládá, že ostatní to mají stejně.“

	„A co o sobě mladý doktor Cray vyvodil?“

	„Společensky neobratný. Neléčitelně.“

	Ve zpětném zrcátku zahlédnu záblesk světla. Nejdřív mi to nepřijde zajímavé, ale pak si uvědomím, že jsme na rovné silnici, kde celé míle nejsou žádné další odbočky.

	Jillian zahlédne, jak se dívám do zrcátka. „Co se děje?“

	„Nic.“

	„Theo,“ prohlásí káravě.

	„Mám dojem, že se na silnici někdo otočil, stejně jako my.“

	„Sleduje nás?“

	„Dobrá otázka. Vytáhni telefon.“

	Zastavím na odpočívadle a rozsvítím vnitřní světlo.

	„Předstíráme, že jsme se ztratili?“

	Odvrátím pohled od silnice a zadívám se na její telefon. „Jo.

	Až nás ten vůz bude míjet, řekni mi, kolik je uvnitř lidí.“

	„Co když zastaví za námi?“

	„Nezastaví. Ledaže by chtěli dát jasně najevo, že se na nás pověsili.“

	Koutkem oka vidím, jak se vůz blíží a projíždí kolem.

	„Mělo zatmavený okýnka. Tmavozelený yukon.“

	„Nezahlédlas náhodou značku?“

	„Montanská. Ale číslo si nepamatuju.“

	„Zajímavé. Nejspíš to nic neznamená.“

	„Nic?“

	„Jo.“

	„No tak dobrá.“ Tváří se spíš pobaveně než znepokojeně.

	Zhasnu vnitřní světlo. Jillian se na mě pořád dívá, kontrolky z palubní desky jí ozařují obličej. Na rtech jí pohrává pousmání.

	Vím, co ten dlouhý pohled znamená. Aspoň myslím.

	Pro ni je to pořád jenom dobrodružství. Obávám se, že jí to celé ještě nedochází.

	Nebo to nedochází mně.

	Z náhlého popudu – asi to bude tím adrenalinem – se nakloním do jejího osobního prostoru a její rty se pootevřou. Políbím ji. Hluboce, ale krátce.

	Když se odtáhnu, usmívá se. „Copak?“ zeptám se.

	„Tohle je asi nejmorbidnější první rande, na jakým kdy kdo byl.“

	„Sama sis o to řekla.“

	„To je fakt.“

	Obejme mě rukama kolem krku a dá tak najevo, že jsme s líbáním ještě neskončili.

	„Uvědomuješ si, že kolem nás možná právě projel ten zabiják?“

	„Uvědomuješ si, jak vzrušující taková představa je?“

	Má v sobě něco, čemu v tu chvíli nedokážu odolat. Vezmu ji za šíji a znovu přitisknu její rty na ty svoje, tentokrát naléhavěji. Můj jazyk najde její a začnou si spolu pohrávat.

	Vklouznu jí rukou pod tričko a najdu ňadra, o kterých jsem fantazíroval celý den – no, vlastně od chvíle, kdy jsem se s ní seznámil.

	V jednu chvíli se rukou dotkne mého stehna, začne postupovat výš a pak sevře vybouleninu v rozkroku.

	Pošeptá mi do ucha: „Podnikneme s tím něco?“

	Odtáhnu se a opřu se o dvířka na své straně. „Promiň, já…“

	„Co? Udělala jsem něco?“

	„Ne! Jde o mě. Tohle jsou temné věci. Temná místa. Neměl jsem tě tam brát.“

	„Kdybych tam nešla, nebyli bychom teď tady.“

	„Před hodinou jsme se dívali na mrtvolu.“

	„Která byla mrtvá přes třicet let.“

	„A její vrah tu pořád ještě někde je.“

	„Ano, Theo. Je. A ten povstaleckej hajzl, kterej zabil mýho manžela, taky pořád někde je. Tohle nikdy neuzavřu.“

	„Promiň. Promiň.“

	„To neříkej. Lituješ, že jsi mě políbil?“

	„Ne.“

	„Musíš být schopný to rozškatulkovat. Tvůj problém je v tom, že máš jenom jednu škatulku.“

	„To je můj způsob, jak se soustředit.“

	„Nenapadlo tě někdy, že se kvůli tomu možná točíš v kruzích?“

	Na tom něco je. Ke vřídlu mě nenavedla MAAT. To vzešlo z náhodné poznámky. Jinak jsem dělal pořád dokola totéž.

	Zamyšleně se na ni zadívám. Zkříží ruce na hrudi a pozoruje mě s tím samolibým pousmáním. „A teď co?“

	Uzavřu profesorskou část své mysli a řeknu první, co mě napadne.

	„Přelez na zadní sedadlo a zjistíme to.“
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	Doktorka Debra Meadová se na mě podívá přes brýle s obrovskými obroučkami, vydá zvuk, který je cosi mezi povzdechem a zaúpěním, a potom se zeptá: „Takže vy jste ten kašpar, který kontaminoval moje vzorky?“

	„Pravděpodobně.“

	„Tudy.“ Nasměruje mě do chodby ústavu soudního lékařství.

	O její existenci jsem se dozvěděl teprve dnes ráno, když mě ještě před šestou probudil telefonát. Zdá se, že hlavní soudní lékařka státu Montana je opravdu ranní ptáče.

	„Theo Cray?“ zeptala se.

	„Ano?“

	„Tady doktorka Meadová. To vy mi posíláte ty mrtvoly?“

	Na její otázce bylo cosi tak přímého, že jsem málem vyhrkl kladnou odpověď.

	„Ehm… možná,“ připustil jsem váhavě.

	„Prý jste nějaký profesor.“

	„Biolog.“

	„Neříkejte mi, že taky učíte.“

	„Ehm, ano. V čem je problém?“

	„Lituju vaše studenty. Přijeďte do ústavu soudního lékařství v Missoule.“

	„Kdy?“

	„Hned.“

	Kromě pánovitého rozkazu, abych se za ní urychleně dostavil, mi Meadová neposkytla žádné další informace.

	O čtyři hodiny později mě chodbou vede drobná šedovlasá žena, která se ani nesnaží zastírat, jak moc mnou opovrhuje.

	Kupodivu se mi zamlouvá. Možná mám povznesenou náladu – protože když si to jeden rozdá s krásnou ženou v autě u silnice jako nadržený puberťák, mívá to tyhle účinky.

	„Takže, o co vlastně jde?“ zeptám se.

	„Jde o to, že když jsem odešla z univerzity do důchodu, zjistila jsem, že mě guvernér ,jmenoval‘“ – prsty naznačí kolem toho slova uvozovky – „státní soudní lékařkou. Potom, co to ten poslední pitomec zabalil, jsem tady podle všeho jediná, kdo má potřebnou kvalifikaci. Převzala jsem to v totálním chaosu. Mrtvoly posílali do Seattlu. Do Seattlu? Proboha.“

	„Státní soudní lékařka? Počkejte, na celý stát je jenom jeden soudní lékař?“

	„Ano. Máme spoustu koronerů. Každý mastičkář, který dokáže složit zkoušku, může dělat koronera. Ale oficiální pitvu, kterou by uznal soud, musí provést někdo, kdo rozezná vlastní zadek od lokte nebo medvědí dráp od nože.“

	„Takže vy víte, že je zabil člověk?“

	Zastaví se u dveří a podívá se na mě jako na blbečka. „Ano, profesore Chytrolíne. Nejste jediný, kdo dokáže nazývat věci pravými jmény.“

	„Tak proč to nebylo oznámeno?“

	Mávne nad tou otázkou rukou a ukáže na židli. „Posaďte se a sundejte si košili.“

	„Košili?“

	„Odeberu vám vzorky krve, kůže, ochlupení a všeho ostatního, co se mi sakra zachce.“

	„Nejsem si jistý, jestli vás chápu.“

	„Učíte?“

	„To jsme už probrali.“

	„Správně. No, mám místnost plnou mrtvol, které budu muset prohlédnout. Když najdu DNA, která nepatří obětem, ráda bych věděla, jestli je vaše. Možná bude vaše všechna. Chci taky sperma.“

	„Sperma?“

	„A to učíte biologii?“ Zavrtí hlavou. „Bůh nám pomáhej.“

	„Nerozumím.“

	„To vidím. Tak vám to vysvětlím jednoduše. Když najdu nějakou DNA, potřebuju určit, jestli je nebo není vaše. Radši bych na to ověření nečekala zbytečně dlouho. Nejsem moc trpělivá.“

	„To jsem si všiml.“

	Přísně se na mě podívá. „Heleďte, chytráku, buď to uděláte dobrovolně, nebo přiměju soudce, aby vás k tomu donutil. A nechcete vědět, jak se násilně odebírají vzorky spermatu.“

	„To bych náhodou docela vědět chtěl. Děláte to osobně?“

	„Ano. Vrazím vám do šourku patnácticentimetrovou jehlu a vysaju ho jako kuličku hroznového vína.“

	Vyprsknu smíchy. „Už vás někdy někdo upozornil, že je to fyzicky neproveditelné?“

	„To si myslíte, že ti pitomci, co mi sem chodí obvykle, vůbec vědí, k čemu slouží šourek? Takže jak to bude?“

	„Předpokládám, že veškerý odpor je marný.“

	 

	Když odebere krev, folikuly a šupinky kůže, nechá dodání posledního vzorku na mně. Jde to snáz, než bych čekal, ale zase tolik mě to nepřekvapuje, vzhledem k nedávné vzpomínce, na kterou přitom můžu myslet.

	Když otevřu dveře, doktorka stojí na druhé straně chodby.

	„Zapomněl jste, jak se rozepíná zip?“

	„Jsem hotový.“

	„Jako králík. Vy musíte být vážně dárek pro ženské pokolení.“ Sáhne po kalíšku na vzorky. „Jenom dám ty vaše výměšky k ledu a pak se půjdeme obléknout.“

	„Obléknout?“

	„Ano. Vaše poznámky nebyly tak podrobné a přesné, jak si možná myslíte. Mám pár dotazů ohledně toho, jak jste ta těla našel.“

	„Těla… Policii jsem pověděl jenom o Chelsea Buchornové. Jo, a potom tu byla taky Summer Osbourneová.“ Už v tom začínám mít sám trochu zmatek.

	Meadová sleduje moji váhavou reakci a potom řekne: „Jasně. To bylo v těch poznámkách. A pak tu mám spoustu dalších mrtvol, které nám poslal pan Anonym. Myslíte, že v okolí vykopávají mrtvé holky další forenzní doktoři v zácviku, o kterých bych měla vědět?“

	„No…“

	Odmávne moje váhání. „Jestli si děláte hlavu s právními důsledky, promluvte si s advokátem. A do té doby budeme hrát takovou hru, při níž mi řeknete, jak ten chlápek mohl ta těla asi najít a v jakém mohla být stavu, ano? Čím dřív si tohle vyjasníme, tím dřív můžeme přijít na to, kdo to opravdu udělal, a FBI se může začít vyptávat na něj místo na vás.“

	„FBI?“

	Meadová pokrčí rameny. „Nic jsem neřekla.“

	Ale do háje. Možná mě a Jillian včera večer sledovali oni. Tahle doktorčina narážka budí dojem, že terčem jejich vyšetřování jsem já. Panebože.

	Jestli je to tak, budu potřebovat veškerou pomoc, abych je přesvědčil, že stojím na jejich straně. Což znamená udělat to, co po mně Meadová chce.

	 

	Po zbytek dne jí vysvětluju, co o každé z mrtvol vím a jak jsem ji našel. Doktorka klade konkrétní otázky na pachy, hloubku půdy a vegetaci.

	Ačkoli technici, kteří mrtvoly vyzvedávali, si dělali podrobné poznámky, Meadová je hodně zvědavá na moje postřehy z doby nálezu. Hlavně se zajímá o zbarvení kůže.

	„Máte nějakou zprávu o vzorcích z toho vřídla?“ zeptám se, když skončíme s posledním tělem.

	„Vřídla?“

	„Našel jsem v horkém prameni poblíž Red Hooku hrudní koš.“

	„Pro všechny svatý. Opravdu?“

	„Včera večer jsem poslal policii e-mail.“

	„No výborně. Odpočíváte vůbec někdy?“ zeptá se.

	„A vy?“

	„Říkáte Red Hook?“

	„Ano. Je vám to povědomé?“

	„Možná. Divná věc.“

	„Co?“

	„Když jsem ta těla uviděla poprvé, připomnělo mi to něco, co jsem prohlížela před lety. Byla to mrtvá dívka, prostitutka, právě od Red Hooku. Měla na zádech rány od drápů. Ale čtyři, ne pět šrámů.“

	„Opravdu? Jak je to dlouho?“

	„Už skoro dvacet let.“

	„A s tímhle si ji nikdo nespojil?“

	„Ne. Zemřela na předávkování. Jizev jsem si všimla při pitvě. Zahojily se řadu let před smrtí. Zaznamenala jsem to a to bylo všechno.“

	„Může tam být souvislost.“

	„Možná. Ale při tempu, jakým policie postupuje, bych nespoléhala na to, že ji někdo brzo objeví.“
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Nejbližší příbuzný

	 

	Od narození po chvíli, kdy před lety skončila na pitevním stole doktorky Meadové, neměla Sarah Eavesová jednoduchý život. Kromě názvu porodnice a data narození jsem o jejím dětství nic moc nezjistil. Dochovaly se záznamy o krádežích v obchodě z doby, kdy jí bylo osmnáct, a obvinění z prostituce a držení drog; to jí bylo něco přes dvacet.

	Na trojici policejních snímků je vidět hezká, ačkoli trochu smutná mladá žena, která příliš rychle stárne. Mezi posledním zatčením a okamžikem, kdy ji našli mrtvou v motelovém pokoji se stříkačkou v paži, je pětiletá proluka.

	To naznačuje, že se Sarah možná dala dohromady, ale pak do toho zase spadla a zabilo ji to.

	Doktorka Meadová dokázala zatáhnout za pár nitek a získala adresu Sařina posledního zaměstnavatele, což byl podnik Darcyina kavárna, stojící u silnice kousek za Red Hookem.

	Zatímco tam sedím, upíjím kávu a veškerou silou vůle se nutím nezhltnout zbytek své palačinky s borůvkami, snažím se představit si dívku z fotografie ve stejnokroji servírky, a taky to, co se asi mohlo stát, aby ji to přimělo upadnout zpátky do temné minulosti.

	Z postarší Hondy Civic vystoupí muž něco po třicítce, s řídnoucími vlasy, a zamíří do restaurace. Ačkoli Robert Moorhen nemá stejné příjmení jako jeho matka, zdědil její oči.

	Zamávám na něj ze své kóje a on si svlékne obnošenou bundu a přisedne si naproti mně.

	Zadívá se na složku, kterou mám položenou před sebou. „To je o mojí matce?“

	Zdráhám se odpovědět, protože tam jsou i pitevní fotografie.

	„Částečně ano. Děkuju, že jste si na mě našel čas.“

	„Jasně. To je v pohodě. Dneska mám volno. Co pro vás můžu udělat?“

	„Nejdřív ze všeho – je vám jasné, že nejsem policista, ano? Jsem jenom vědec.“

	Přikývne. „Stejně bych vám pověděl všechno. Kdybych něco věděl. Umřela, když mi bylo pět. Vychovali mě prarodiče.“

	„Co váš otec?“

	„Ten se doma moc nevyskytoval. Nechával se najímat na naftařský plošiny a většinou pobýval na Aljašce a v Kanadě. S mámou spolu moc dlouho nezůstali. Rozešli se, když mi ještě nebyly tři.“

	„Tohle se mi neříká snadno, ale víte, že vaše matka neměla jednoduchou minulost…“

	„Mluvíte o prostituci a drogách? Jo, klidně mluvte. Děda s babi se o tom nikdy nezmínili, ale když se táta namazal, vždycky to rozebíral. Nechtěl jsem tomu věřit, ale časem jsem se s tím smířil. Jenom byste měl vědět, že to nebyla ta žena, kterou jsem znal. Moc vzpomínek na ni nemám, ale vždycky se o mě starala. Fakt dobrá máma.“ Robert ukáže na rohovou kóji. „Po školce jsem vždycky sedával tamhle v koutě a vybarvoval si omalovánky. A když zrovna neobsluhovala, kontrolovala, jak píšu písmenka. Potom… no.“

	Robertova vzpomínka je v prudkém rozporu s těmi policejními snímky, ale věřím mu.

	„Když vaše matka zemřela, doktorka si všimla takových divných jizev. Nevíte o nich něco?“

	Robert se zamyslí. „Možná. Jako by ji poškrábal pes nebo tak něco?“

	„Ano. Něco podobného. Nezmínila se někdy, jak k nim přišla?“

	„Bylo mi pět. V tom věku člověk prostě přijímá svět, jaký je. Možná něco řekla. V tom smyslu, že se jí to stalo, když byla mladší.“

	„Mladší? V kolika?“

	„To nevím. Když jste dítě, prostě předpokládáte, že vaši rodiče byli vždycky dospělí. Je to zvláštní – teď jsem starší, než byla ona, když umřela. A stejně mám pořád pocit, že je to moje máma.“ Odmlčí se a zadívá se z okna. „Ty jizvy? Možná se jí to stalo při hře.“

	„Při hře?“

	„Já nevím. Ona o nich prostě nemluvila. Vůbec o dětství skoro nemluvila.“

	„O jejím dětství jsem toho moc nezjistil. Co víte vy?“

	„Od pěstounů odešla, když jí bylo šestnáct nebo sedmnáct. To je asi tak všechno.“

	„Od pěstounů?“

	„Jo. Bydlela v pěstounském domově. Nikdy o tom nemluvila. V děcáku skončila už jako nemluvně.“

	„Nevíte něco o tom, co to bylo za domov? Kdo byli její pěstouni?“

	„Ne. Ale nebylo to daleko odsud. To vím bezpečně. Vyrostla někde poblíž.“

	Zajímavé. Musím se zeptat Meadové, jestli by o tom nedokázala sehnat nějaké informace. Jestli Sarah přišla k těm jizvám v pěstounské péči…

	„Máte nějaké podezřelé?“ zeptá se Robert.

	„Ne. Jak jsem řekl, nejsem detektiv. Dělám jenom akademický výzkum.“

	„Doufám, že toho chlapa, co ji zabil, dostanete.“

	„Taky doufám…“ Zarazím se, když si uvědomím, co právě řekl.

	„Počkejte… Vaše matka zemřela na předávkování.“

	„Jasně. Jenže ona si tu jehlu do žíly nevrazila. Udělal to někdo jiný a dal jí smrtící dávku.“

	Vytáhnu ze složky policejní zprávu a znovu si ji přečtu. Jako příčina smrti je uvedeno nezáměrné předávkování. Tohle by mohlo být na Roberta příliš, ačkoli mluvil s takovým přesvědčením.

	„Takže vy si nemyslíte, že vaše matka začala zase brát?“

	Robert ukáže na stůl, u kterého sedával jako dítě. „Naposledy jsem ji viděl přímo tady. Skončila jí směna a vyběhla si ven zakouřit. V mojí přítomnosti nekouřila. A nikdy se nevrátila. Za dva dny ji našli o dvacet mil dál, v tom motelovým pokoji.“ Zvýší hlas. „O mojí mámě se toho dalo říct hodně – byla to děvka, feťačka, zlodějka –, ale byla to sakra dobrá máma. Zbožňovala mě. Kdyby chtěla s nějakým starým známým vyrazit do města a šlehnout si, nejdřív by mě odvezla k prarodičům, nenechala by mě tady.“

	Z tváře mu čiší hněv. Nejen na mě, ale na nespravedlnost, jíž se na něm svět dopustil.

	„Omlouvám se, Roberte. Nechtěl jsem naznačovat něco jiného.“

	Zadívá se ven na parkoviště a uklidní se. „Já se omlouvám. Myslím na to každý den. Když jste zavolal, tak jsem prostě předpokládal, že jde o tohle. Že prostě vyřešili ten… jak tomu říkají? Odložený případ. Nejspíš si dělám marné naděje.“

	„Ne, neděláte. Proč si myslíte, že by mohl vaši matku někdo chtít zabít?“

	„Nevím. Jako kluk jsem si myslel, že je to jako ve filmu, že prostě viděla něco, co vidět neměla. Teď? Netuším. Nedokážu si představit, že by ji někdo mohl nenávidět.“

	„Co o tom říkal váš otec?“

	„Nic. Nejsme si moc blízcí. Možná jednou prohlásil, že si šla šlehnout s nějakým feťáckým šamstrem. Ale když se zeptáte kohokoli, kdo ji znal, řekne vám, že by mě tady jen tak nenechala. Ledaže neodjela dobrovolně. Kdo by nechal malý děcko samotný v restauraci?“

	„Já nevím, Roberte. Nevím. Ale podívám se na to.“

	Není to prázdný slib. Ale abych se dobral jádra té věci, budu muset začít na počátku Sařina temnějšího života – a možná tam, kde se s vrahem setkala poprvé.
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Ranč

	 

	Julie Laneová mě přivítá u dveří s vřelým úsměvem na ztrhané tváři. Tmavé vlasy stažené tyrkysovou čelenkou má trochu prokvetlé stříbrem, ale je těžké odhadnout, kolik jí může být let.

	Od konce šedesátých do počátku osmdesátých let si s manželem tady, na farmě kousek od Red Hooku, brali děti do pěstounské péče. Její velký dům na pozadí montanských hor obklopují vzrostlé jedle, nápadné uprostřed jinak plochých pastvin.

	„Paní Laneová, já jsem Theo Cray. Mluvili jsme spolu po telefonu. Dělám výzkum o dějinách Montany.“

	„Ano, ano, ovšem.“ Otevře dveře a vybídne mě, ať vstoupím. V obýváku, který vypadá, jako by uvízl v sedmdesátých letech, trůní vybledlá oranžová pohovka. Jedinými ústupky moderní době jsou plochá televize a iPad s otevřenou křížovkou.

	Posadím se na gauč vedle jejího křesla. „Jak jsem říkal do telefonu, dělám genealogický výzkum a chtěl jsem s vámi mluvit o některých z dětí, které tudy prošly.“

	„Jistě. Abych byla upřímná, o tom, odkud pocházely, toho moc nevím. Tady byly všechny možné děti. Bílé, černé, indiánské, míšenci. Na tom nesešlo. Jenom jsme jim chtěli dát dobrý domov a dělali jsme, co bylo v našich silách.“

	Chtěl bych jít rovnou k věci a zeptat se, jestli některé z těch dětí nevypadalo, že by se z něj mohl vyklubat vraždící šílenec, ale musím se k tomu propracovat postupně.

	„V jakém věku k vám přicházely?“

	„My jsme se specializovali na teenagery. Na problémové teenagery, jak říkával můj manžel. Ale byla to hodná děcka.“

	„Takže neměli žádné problémy s chováním?“

	Zasměje se. „Byli to puberťáci. Všichni měli problémy s chováním. Ale jenom tak vyváděli.“

	„Chápu. Pamatujete se na dívku jménem Sarah Eavesová?“ Její výraz se na okamžik změní; potom pomalu zavrtí hlavou.

	„Ne… opravdu ne. Ona byla jedna z našich?“

	„Pobývala tu na počátku osmdesátých let. Dva roky, potom odešla. Neodstěhovala se odsud moc daleko.“

	„Možná. Snad kdybych viděla fotku?“

	Ukážu jí snímek, který mi dal Sařin syn. „Takhle vypadala, když jí bylo kolem dvaceti.“

	„Ano,“ odpoví Laneová po chvilce. „Teď si na ni vzpomínám.“

	„A nevybavuje se vám něco konkrétního?“

	„Ne, to opravdu ne. Jak jsem říkala, všechny si je nepamatuju. Tolik tváří. Víte, jaké to je.“

	Je mi zcela jasné, že tahle žena si toho nechává hodně pro sebe a není ochotná nic moc prozradit.

	„Právě jsem mluvil s jejím synem. Docela by ho zajímalo, jaká byla jeho matka jako dítě.“

	„Se synem? Sarah měla chlapce?“

	To, jak se rozzáří při zmínce o dítěti, a způsob, jak vysloví „Sarah“, mi prozradí, že si tu dívku pamatuje mnohem lépe, než dává najevo.

	„Ano. Milý člověk. Tu fotku mi dal on.“

	„Můžu se podívat ještě jednou?“

	Podám jí snímek. Vezme ho do obou dlaní. „Kolik je tomu chlapci?“

	„Dvaatřicet.“

	Laneová nakloní hlavu ke straně a počítá. „Och. Tak mladý?“ Něco na jejím tónu naznačuje, že náhle ztratila zájem. Fotku mi vrátí.

	Zajímalo by ji to víc, kdyby byl chlapec starší? Možná proto, že by se mohla domnívat, že zná jeho otce?

	„Měla Sarah přítele?“ zeptám se.

	Laneová přimhouří oči. „Takové věci jsme tu netrpěli. Dívky bydlely nahoře a chlapci spali v ubytovně u stodoly.“

	„Jistě. Nechtěl jsem tím nic naznačovat.“

	„Byli jsme hodně přísní. Můj manžel, Jack, se uměl ohánět páskem, jedno jestli šlo o kluka, nebo o děvče.“

	Z tohohle mám nepříjemný pocit. Nechci paní Laneovou rozčílit, ale bohužel budu muset zatlačit na další informace.

	„Víte, proč Sarah utekla?“

	„Ne,“ odpoví stroze. „Byla to složitá povaha. Pořád dělala problémy. Rozbroje mezi kluky. Jack se snažil, co mohl, ale byla moc divoká.“

	Způsob, jakým vyslovuje Jackovo jméno – s přesvědčením a téměř zbožnou úctou –, je znepokojivý.

	Začíná ve mně hlodat podezření, že Jackovy tresty za prohřešky mohly zahrnovat pohlavní zneužívání a paní Laneová to dobře ví. Kdybych na to téma tlačil moc, nejspíš by mě vykopla.

	A proto se pustím jiným směrem. „Když tady Sarah byla, jací chlapci tu byli ve stejné době?“

	„Pane Crayi, jde vám o genealogii, nebo o Sarah Eavesovou?“ Její tón je strohý. „Myslím, že je čas, abyste odešel.“

	„Vlastně chci něco vědět o jizvách na jejích zádech. K těm přišla, když byla tady, že?“

	„To byla nehoda. Upadla na nějaké farmářské nářadí. Lidé z péče o dítě to vědí. Nevím, co jste slyšel. Ale je to lež. Už musíte jít.“ Přátelská žena, která mě vítala u dveří, úplně zmizela.

	Mám ještě poslední trumf, který můžu použít, než na mě stihne zavolat policii a obvinit mě z porušování domovní svobody.

	Jestli je náš zabiják jedním z těch dětí, které tu žily ve stejné době jako Sarah, nebo alespoň v takovém čase, že ji mohl znát, je možné, že si s kovovými spáry hrál už tenkrát. Vytáhnu ze své složky fotografii bakh naka a zvednu ji ženě k obličeji. „Už jste někdy něco takového viděla?“

	Neodpoví, ale zorničky se jí při pohledu na zbraň rozšíří.

	Potřebuju ji rozrušenou, vyvedenou z míry. „Použil to váš manžel Jack na Sarah?“

	Zbledne jako křída. „Jack? Bože, ne! To by nikdy neudělal!“

	Chrání někoho jiného. „Tak kdo? Kdo byl váš oblíbenec? To on jí to udělal? Naštval se na ni? Žárlil na vašeho manžela?“

	„Tak dost.“ Vstane a ukáže ke dveřím. „Vypadněte. Zavolám… šerifovi, jestli nepůjdete.“

	„Počkejte, komu jste to chtěla zavolat?“

	„Nikomu. Běžte!“

	Hlas má tak napjatý, až se bojím, aby nedostala infarkt. Byl jsem tak blízko! Skoro řekla jeho jméno!

	Najednou mě něco napadne, upustím papíry a kleknu si, abych je posbíral.

	Ona vyrazí ke dveřím a otevře je dokořán. „Vypadněte!“

	Poskládám si papíry dohromady a vydám se ven. „Omlouvám se. Nechtěl jsem vás rozrušit.“

	Zabouchne za mnou dveře a pak se dívá z okna, jak odjíždím. Budu si muset vymyslet sakra dobrou výmluvu, abych se sem mohl za pár hodin vrátit pro telefon, který jsem nechal pod pohovkou se zapnutým nahráváním.
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Komplicové

	 

	Asi tak hodinu sedím v autě u silnice o půl míle dál, pak vůz otočím a vydám se zpátky k domu Julie Laneové. Napadne mě několik různých lží, které bych jí mohl namluvit, ale nepřijdu na nic, co by neznělo nesmyslně. Nakonec se rozhodnu, že prostě zaklepu na dveře a řeknu jí, že jsem tam asi ztratil nějaký vládní dokument – nebudu rozebírat, o co jde, jenom zdůrazním, že je vládní.

	Připadám si jako jeden z těch šmejdů, co vnucují starým lidem zbytečné encyklopedie nebo pojistky, které si nikdy nebudou moct nechat vyplatit. Potom si připomenu, že možná kryje vraha. A že je celkem možné, že se nečinně dívala stranou, zatímco její muž sexuálně zneužíval svěřené děti.

	Myslím, že teď už mi představa, že jí budu lhát, moc nevadí.

	„Řekla jsem, že máte vypadnout,“ houkne na mě přes dveře.

	„Asi jsem tam nechal nějaké papíry.“

	„Nenechal. Běžte!“

	„Prosím, je to důležité.“ Z náhlého popudu vezmu za kouli na dveřích a otočím s ní.

	Když dveře otevřu, žena s vyděšeným výrazem uskočí. Striktně vzato vnikám do jejího domu bez povolení, ale předstírám, že to tak není.

	Co nejvřeleji se na ni usměju. „Děkuju, že jste mě pustila dál. Bude to jenom vteřinka.“

	Projdu kolem ní, kleknu si u pohovky na všechny čtyři a složku položím vedle místa, kde jsem nechal telefon. Ona ke mně míří z druhé strany pokoje, takže si ho můžu nenápadně strčit do kapsy. Vytáhnu ze složky jeden list, a když vstávám, držím ho v ruce. „Mám to! Omlouvám se, že jsem obtěžoval.“

	„Jen počkejte, až…“ Nedokončí větu.

	U dveří se zastavím. „Počkejte až co? Chystáte se o tom někomu říct?“

	„Policii! Jdu hned teď zavolat šerifovi!“ Vytáhne z kapsy telefon a zvedne ho do vzduchu jako nějaký ochranný talisman, čímž jenom zdůrazní, o jak planou pohrůžku jde.

	Rychlým krokem se vrátím k autu a dojedu k místu, kde jsem čekal předtím, abych si nahrávku pustil.

	Stisknu „Přehrávání“.

	Laneová počkala po mém odchodu jen minutu, než zavolala.

	„Sakra,“ vykřikla do telefonu. „Doufala jsem, že to zvedneš. Byl tu nějaký člověk a vyptával se na Sarah, na tebe a na taťku. Říkals, že ti mám zavolat, kdyby se to stalo. No, tak se to stalo. Poslala jsem ho k čertu a nic jsem mu neřekla. Mám jeho číslo, kdybys mu to chtěl vysvětlit sám.“

	Poté co zavěsí, ozývají se na nahrávce kroky, jak přechází po domě a mumlá si pro sebe. Myslím, že se posadila ke stolu v kuchyni, naproti obývacímu pokoji.

	Za dvacet minut zazvoní telefon.

	„Haló… Díky bohu… Ano… Asi před čtvrthodinou… Jméno? Kay… Leo Kay, myslím… Jak žes to říkal? Theo Cray?… Jo, to je ono!… Nepříjemný chlapík… Promluvíš s ním?… Och, děkuju… Děkuju ti!“

	Dosud mi vůbec nic neprozradilo, co je ten druhý člověk zač. Ačkoli bych se vsadil, že jde o jedno z dětí, které měli Laneovi v pěstounské péči ve stejné době jako Sarah. Prohlídka úředních záznamů by mi mohla vynést nějaká jména.

	Je trochu znepokojivé takhle si potvrdit, že ten člověk ví, jak se jmenuju, ale nemělo by mě to překvapovat.

	Nastane dlouhé ticho; potom Laneová řekne: „Dobře… dobře. A co ty auta? Říkals, že někoho pošleš, aby je přesunul, ne?… Dobře.“

	Poté co zavěsí, ozývají se jenom její kroky až do chvíle, než se znovu ukážu. Vážně zním jako nějaký podomní šejdíř. Ale svému účelu to posloužilo. Vím, že někomu volala.

	Možná dokonce přímo jemu.

	Kromě krádeže jejího telefonu, což je možnost, kterou krátce zvažuju, mě nenapadá žádný způsob, jak bych mohl té informace okamžitě využít, ale stopa to je. Opravdu velká stopa.

	Hrome. Teď jsem možná hodně blízko zjištění, kdo ten zabiják je, za předpokladu, že člověk, který zjizvil Sarah, je ten, kdo povraždil všechny ty ostatní lidi.

	A co ta auta? Co tímhle myslela?

	Na příjezdové cestě stál jenom starý stejšn. Nic jiného jsem neviděl. Že by bylo něco ve stodole, nebo možná v lese? A jak to souvisí s ním?

	Vlastní zvědavost mě dohání k šílenství. Budu se tam muset podívat ještě jednou.

	 

	Počkám, dokud se nesetmí, znovu se vypravím k jejímu domu, zaparkuju o kus dál na silnici a zbytek cesty dojdu pěšky. Kolem drátěného plotu obejdu dům zezadu a přitom ho opatrně sleduju pro případ, že by se někde náhle rozsvítilo nebo někdo vyšel ven.

	Snažím se přesvědčit sám sebe, že on se sem nepožene rovnou, možná vůbec. Hlavně jestli se domnívá, že mu jsem na stopě.

	Což je možná spíš zbožné přání než racionální úvaha.

	Projdu kolem stodoly a zanořím se do hustého plevele na druhé straně. Mám chuť rozsvítit baterku, ale nechci na sebe Laneovou upozornit.

	V době, kdy dorazím ke stromům, je už taková tma, že skoro nevidím ani vlastní boty. Nejspíš by bylo lepší tohle podnikat časně ráno, v šedavém světle svítání, nikoli teď. Jenže já prostě nemám trpělivost čekat tak dlouho.

	Les tvoří směsice vysokých stromů a zanedbaného podrostu.

	Musím postupovat po okraji, než najdu mezi trnovníky mezeru, abych se protáhl dovnitř.

	Objevím úzkou vyšlapanou cestičku a kličkuju po ní mezi ostružiníky a všemožnými keři. Když se ohlédnu, dům už nevidím, a tak rozsvítím baterku.

	V tu chvíli se v křoví něco zaleskne. Popojdu blíž a uvědomím si, že se dívám na reflektor auta. Je to rezavý modrý Chevrolet Citation.

	Ani vpředu, ani vzadu není poznávací značka, ale asi o tři metry dál, ještě hlouběji, zahlédnu další vůz, datsun. Oranžový od rzi, opět bez značek.

	Když si posvítím dokola, uvědomím si, že mám kolem sebe přinejmenším osm nebo devět automobilů. Všechny jsou minimálně třicet let staré a zrezavělé.

	Žádný z nich nemá značky. U některých otevřu dvířka a ve snaze najít něco, co by mi pomohlo určit, kde se tu to auto vzalo, se prohrabu přihrádkou v palubní desce, ale nikde nic.

	Divné. Zatraceně divné.

	Vyfotím auta mobilem a pokusím se najít čísla VIN. Ta na palubních deskách jsou všechna seškrabaná. Prohlédnu i stupátka a motory, a neobjevím vůbec nic.

	Co tady dělají všechny ty neoznačené vozy? Že by starý Jack vedl gang zlodějů aut?

	Ne.

	Proto tady nejsou.

	Zadrhne se mi dech, když mi dojde, kde jsem se to ocitl. Sakra.

	Provšechnysvatý.

	Musím odsud okamžitě vypadnout.

	Tohle není vrakoviště.

	To je další z jeho hřbitovů.
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Šrot

	 

	Musím odsud vypadnout. V jediném okamžiku se hrozba proměnila z teoretické ve velmi skutečnou. Svěřenec Laneových mohl být dosud jedním z mnoha možných podezřelých, ale ta auta jasně říkají, že to tak není.

	Všichni ti ztracení turisté z Cougar Creeku, kteří sem jeli přes celé Státy – jak říkala Elizabeth, jejich auta by se musela někde hromadit.

	A přesně to se stalo. Vozil je sem.

	Řítím se lesem, proplétám se kolem hromad rezavého šrotu a snažím se najít cestu zpátky k průchodu. Došlápnu na kus kovu zabořený v zemi a klopýtnu.

	Loktem udeřím do bočního zrcátka Toyoty Celica a projede mnou ledově bodavá bolest. Když paži vyprostím, mám v kůži zaseknuté střepy a na dvířkách je krev.

	Sakra.

	Snažím se ji setřít rukávem, ale jenom ji rozmažu. Skrze stromy zahlédnu, jak se v patře domu rozsvítilo světlo. To není dobré. Musela mě zaslechnout.

	Kašli na auto. Omotám si kolem rány na paži bundu a dám se zase do běhu.

	Dorazím na kraj lesa a utíkám k plotu, kolem nějž se dostanu zpátky k silnici. Když dupu suchou trávou, dělám velký rámus. Koleny narazím do hromady dříví, a to se rozkutálí.

	V dálce slyším bouchnout dveře a na dvoře se rozsvítí.

	„Já vím, že tam jsi!“ ječí Julie Laneová. Potom řekne něco, z čeho mě opravdu zamrazí. „Jen počkej, až se o tom dozví! Jen počkej!“

	Doběhnu na štěrkovou cestu, ramena nahrbená, a mám strach, že do páteře dostanu plnou dávku z brokovnice.

	Bodá mě v plicích, vrávorám a začíná se mi rozmazávat vidění. Do háje. Musel jsem ztratit víc krve, než jsem si myslel.

	Opřu se o dřevěný sloupek v plotě, nechci upadnout. Nakonec se dobelhám dost daleko, abych si byl jistý, že mě ta žena nevidí. Ne že by to něco znamenalo – ale v duchu se cítím líp.

	Jdu pořád dál a mám strach, že každou chvíli špatně došlápnu a zhroutím se.

	Nějak se dohrabu ke svému exploreru. Když otevřu dvířka a podívám se na svou paži ve stropním světle, zjistím, že je zalitá krví.

	Chtěl bych odjet a nechat to prokleté místo daleko za sebou, ale mám strach, že za volantem omdlím a narazím do stromu. O tohle se musím postarat hned.

	Zdravou rukou otevřu víko a ze zavazadlového prostoru vytáhnu lékárničku.

	Podařilo se mi naříznout si bazilární žílu. Musím paži v lokti zaškrtit, abych krvácení zastavil.

	Vytáhnu střípek, který drží žílu otevřenou, a zmáčknu řez. Žíla naštěstí není přeseknutá, jenom natržená, jako při zmršeném odběru krve. Zatímco sedím na nárazníku a čekám, až se krevní destičky srazí a uzavřou ránu zevnitř, pozorně sleduju silnici.

	Vytáhnu si Gusovu pistoli zpoza opasku a položím ji na podlahu vozu, pro případ, že bych ji potřeboval rychle vytáhnout. Jediný problém je v tom, že jsem pravák a šikovnější ruku mám momentálně mimo provoz.

	Trpělivost, Theo, trpělivost.

	Srdce mi už nebuší tak rychle a z prstů mi přestala odkapávat krev. Když žílu pustím, pořád ještě to trochu sákne, ale o to se už postará tlakový obvaz.

	Nicméně pro jistotu bych měl navštívit dvourukého doktora, aby ten řez prohlédl a zjistil, jestli nepotřebuje zašít.

	 

	O čtyřicet minut později sedím v čekárně na pohotovosti fairfaxské nemocnice a čekám, až zavolají moje jméno. Pronikavé světlo zářivek a pach dezinfekce mi připadají podivně konejšivé. A právě teď je to jediná konejšivá věc v mém světě.

	Obvaz je zářivě červený a po paži mi už zase stéká krev. Chtěl bych na to recepční upozornit, ale jsem si jistý, že můžu postrádat ještě pár pint, než to začne být kritické.

	Největší starosti mi v tuhle chvíli nedělá nefunkční ruka. Lámu si hlavu s tím, že se potvrdila moje podezření.

	Zatímco tam sedím a krvácím, levačkou ťukám do telefonu a prohledávám veškeré dostupné záznamy o pohřešovaných osobách z okolí Cougar Creeku.

	Šest z vozů, které jsem našel v lesích, má stejnou značku, model a barvu jako vozy patřící pohřešovaným osobám.

	Je to on.

	Vážně je to on.

	Sepíšu zprávu pro policii v Red Hooku a do kopie dám doktorku Meadovou. Uvedu adresu Laneových, seznam vozů a jejich souvislost se Sarah a s těmi vraždami.

	S touhle informací si můžou opatřit jména dětí, které tam tehdy bydlely, a získat jeho jméno.

	Stisknu „Odeslat“ a zaplaví mě vlna úlevy, což ovšem může být i ta podivná, netělesná euforie chvíle, kdy člověk ztrácí vědomí.
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	Pobočka kanceláře šerifa okresu Poitier v Red Hooku je nevelký domek přilepený k budově pošty. Stěny má polepené letáky a vyhláškami. Za krátkým pultem se tísní dva psací stoly a zbytek stanice se skrývá za bezpečnostními kovovými dveřmi, kde mají pravděpodobně zadržovací celu nebo trezor.

	Seržantka Grahamová, policistka s vážným výrazem v jinak přátelské tváři, si dělá poznámky, zatímco jí vyprávím, jak jsem se dostal do domu Laneových a objevil ta auta.

	Musel jsem to trochu poupravit, nebo spíš něco vynechat, protože jsem se zcela jasně dopustil nezákonného vniknutí na cizí pozemek.

	„Když jsem zaklepal na dveře, nikdo neotvíral. A tak jsem se šel podívat dozadu, jestli paní Laneová není venku.“

	„Měl jste k tomu svolení?“

	„Mluvil jsem s ní po telefonu. Řekla mi, že se můžu zastavit.“ Tahle část je pravdivá, teda dokud mě Laneová neposlala k čertu. Grahamová si to zapisuje drobným, velmi zhuštěným písmem.

	„A tehdy jste objevil ta auta?“

	„Uviděl jsem les a šel si ho prohlédnout podrobněji.“

	„Proč?“

	„Jsem biolog. V téhle nadmořské výšce tady v okolí zase tolik jedlí neroste.“

	Poklepe si propiskou o bradu. „Hm, to mě nikdy nenapadlo.“ Získal jsem dojem, že tahle policistka je hodně přemýšlivá, a řeknu si, že bych se neměl pokoušet chytračit.

	„Myslím, že to nějak souvisí s půdou. Tohle celé je ledovcová výplavová planina. Horní vrstva se hodí pro zemědělství, ale jenom kousek pod ní to začne být hodně kamenité.“

	„A tehdy jste uviděl ta auta?“

	„Ano. Spoustu. Zdálo se mi to divné. Napsal jsem si čísla modelů a značky a porovnal je se seznamem vozů patřících pohřešovaným osobám z osmdesátých let.“

	„A vy si myslíte, že to souvisí s těmi mrtvolami, které se teď začaly objevovat?“

	„Ano. Všechny na sobě měly stejné stopy po drápech. Také jsem zjistil, že jedno dítě, které bylo v pěstounské péči u Laneových, utrpělo něco podobného. Právě proto jsem se tam šel poptat.“

	Opře se na židli a vrhne po mně hodnotící pohled. „To je docela velký skok.“

	„Jedna z obětí od Cougar Creeku měla podobné zranění. Usoudil jsem, že stojí za to, abych to prozkoumal.“

	„Úplně sám…“

	Na jejím tónu je něco nepatrně blahosklonného.

	„Řekněme pouze, že jiní zástupci zákona, s nimiž jsem o tom hovořil, nebyli právě proaktivní.“

	„To je nejspíš pravda. Nemůžu tvrdit, že bych byla o moc lepší. Mám tady hromadu hlášení a zpráv, která pořád roste.“

	„To chápu. Ale tady mluvíme o vraždě.“

	„A já to beru velmi vážně.“ Zvedne mikrofon vysílačky, kterou má na rameni. „Tady 163. Máme někoho poblíž Silnice 30 a Harris Road? Končím.“

	„Zdravím, Grahamová,“ ozve se nějaký muž. „Finley je asi deset minut odtamtud.“

	„Můžeš mě na něj přepojit?“

	O pár vteřin později se ozve trochu starší hlas. „Tady Finley. Přepínám.“

	„Ahoj, Fine. Tady Grahamová. Mám tady svědka se zajímavou informací. Mohl bys zajet do čísla 848 na Harris Road a prověřit, jestli vzadu za domem nejsou nějaká kradená auta? Prostě požádej majitelku, ať tě to nechá prohledat. Jestli ti nevyhoví, zeptáme se šerifa, jak postupovat dál.“

	„Jasňačka. To je farma Laneových, ne?“

	„Přesně tak.“

	„Kradená auta mi na tu paní moc nesedí.“

	„Možná některé z těch jejích pěstounských děcek.“

	„Pěstounská děcka? Já myslel, že žije sama.“

	„Tohle bylo už dávno.“

	„Rozumím.“

	Grahamová se obrátí zpátky ke mně. „Uvidíme, co tam najde. Jestli nás to majitelka nenechá prohledat, požádáme o příkaz. Potom bych potřebovala, abyste si promluvil se šerifem.“

	„Jsem vám k dispozici.“

	„Takže vy si myslíte, že některé z dětí, které tam byly v pěstounské péči, stojí za vraždami těch dívek?“

	„Řekl bych, že je tam rozhodně souvislost. Ta auta mě o tom přesvědčila.“ Jelikož se zdá, že moji teorii bere aspoň trochu vážně, a zatím mě ani nezavřela, ani nevykopla, zkusím zajít trochu dál. „Dokázala byste sehnat jména dětí, které tam žily?“

	„Musela bych zavolat na odbor péče o dítě.“ Mrkne na hodinky. „Ale… možná není špatný nápad zachovat se trochu proaktivně.“

	Zvedne sluchátko pevné linky, kterou má na stole, a vytočí číslo.

	„Ahoj, Bonnie, tady Grahamová z kanceláře šerifa, Poitier. Chtěla bych se dostat k záznamům o pěstounské péči z konce sedmdesátých a začátku osmdesátých let… hmmm, hmmm… V Heleně?… Elektronicky to nejde? Ne?… Tak dobrá, jestli by tě to moc neobtěžovalo, mohla bys je požádat, aby nám to vyhledali? Máme tady možnou souvislost s kriminálním vyšetřováním.“

	Zavěsí a pokrčí rameny. „Tohle dělám půlku pracovní doby, dožaduju se věcí, které bych měla být správně schopná najít za pár vteřin. Moje kamarádka zavolá do Heleny a vyžádá ty záznamy. Jestli se vaše informace potvrdí, dostaneme šanci podívat se tomu trochu víc na zoubek.“

	Nepochybuju, že se potvrdí. Není možné, aby zabiják odstranil během jediné noci tolik aut a nenechal tam žádné stopy.

	Její vysílačka ožije s naléhavou zprávou od dispečinku. „Všechny dostupné jednotky k požáru na Harris Road 848!“

	Grahamová i já šokovaně vzhlédneme. Ona překvapení maskuje lépe než já.

	Ve vysílačce zapraská. „Grahamová, tady Fin. Máš toho svědka u sebe?“

	„Sedí přímo přede mnou.“

	„Kdy říká, že od Laneových odešel?“

	„Doktore Crayi?“ osloví mě.

	„Včera večer. Jel jsem potom do nemocnice. Potvrdí vám to,“ odpovím.

	Grahamová to sdělí do vysílačky. „Říká, že tam byl včera večer. Taky jsme od něj včera večer dostali e-mail.“

	„Dobrá. Sakra. Do háje. Ten les hoří. Vypadá to, že to začalo už před pár hodinami. Myslím, že vás tu potřebujeme.“

	Grahamová vyskočí. „Doktore Crayi, musím to tady zamknout, ale pomohlo by nám, kdybyste nikam neodjížděl.“

	„Jistě. Samozřejmě.“

	Ježíš. On podpálil celý les, aby se k těm autům nedostali. Ale jak moc to doopravdy pomůže?

	Ohromeně vyjdu za Grahamovou ze dveří a dívám se, jak zamyká.

	Když míří k autu, znovu jasně zaslechnu její vysílačku. „Dispečinku, tady Finley. Jsem na Harris Road 848 a máme tady 10-54.“

	Grahamová se ohlédne a chvilku se na mě dívá s rukou váhavě položenou na klice policejního vozu.

	Přiměju se na ni kývnout. „Jestli mě budete potřebovat, najdete mě v Darcyině kavárně,“ řeknu.

	„Dobrá. Nikam neodjíždějte,“ nařídí mi, nasedne do vozu a odjede.

	Počkám, než zmizí za rohem, pak se zhoupnu na patách a zhluboka se nadechnu. Žasnu, že jsem vydržel tak dlouho. Ta poslední zpráva z vysílačky u mě vyvolala záchvat paniky a já potřeboval veškerou sílu vůle, abych ho potlačil.

	10-54 je policejní kód pro možnou mrtvolu.

	Zabiják se nejen pokusil zkomplikovat vyšetřování těch aut, ale taky zavraždil paní Laneovou, ženu, která ho vychovala, a jedinou osobu, která by ho mohla spojit s jeho minulostí.


Kapitola 67 

Nalezenec

	 

	Když jdu ke svému exploreru, napůl čekám, že se Grahamová přiřítí po ulici zpátky s kvílející sirénou, připravená vyskočit ven s tasenou zbraní a zařvat na mě, ať si lehnu na břicho na chodník. Teprve když vyjedu z města na státní silnici a mířím pryč, nepatrně se mi uleví.

	Snažím se zpracovat všechno, co se odehrálo od chvíle, kdy jsem od Laneových odešel. Zabiják asi dostal strach, že se obrátím na policii, a tak se pokusil tu dávno zapomenutou souvislost zlikvidovat.

	Patrně předpokládal, že bude bezpečnější, když auta nechá v lese, než kdyby se je pokoušel někam přemístit. Což byla nejspíš pravda. I kdyby tam na ně narazil někdo další, opuštěné vraky nejsou v okolí nic tak neobvyklého. Když hledám něco na Google Maps, vídám stará auta v jednom kuse, postavená na cihlách na zadních dvorcích nebo napůl zarostlá křovím, se shnilými pneumatikami.

	Auta na pozemku Laneových by každý pravděpodobně přešel bez povšimnutí – pokud by nevěděl, komu předtím patřila. Právě tohle vraha vyděsilo.

	Podpálení lesa identifikaci těch vozů pouze zdrží, i kdyby motory posypal termitem.

	Jeho skutečným motivem bylo zabít Julii Laneovou. Tím ji nejen umlčel, ale přesměroval pozornost policie ke mně a svedl ji ze stopy. Vrah se pouze nezbavoval osoby, která pro něj mohla být nebezpečná, ale dost možná se to zároveň snažil hodit na mě. Jsem poslední člověk, který Laneovou viděl živou. A jsem taky člověk, který se tu promenáduje s bizarní historkou zahrnující Nestvůru z Cougar Creeku a ty nedávné vraždy… a zůstala po mně krvavá cestička z lesa až k silnici.

	Jestli ji vrah uškrtil a namočil jeden z jejích kuchyňských nožů v mojí krvi, aby to vypadalo, že se snažila bránit, bude pro mě zatraceně těžké dokázat svou nevinu.

	Místo abych se vrátil rovnou ke Gusovi, sjedu na výjezdu do Heleny. Musím se dostat k záznamům o pěstounské péči a zjistit, s kým mám tu čest. A potom si musím sehnat právníka.

	A taky musím varovat Guse a Jillian. Nejdřív zavolám jí.

	„Ahoj! Co se děje! Jak ti jde výzkum?“ zeptá se, když zvedne sluchátko.

	Vychrlím to na ni naráz. „Jillian, asi jsem přišel na to, kdo to je, nebo aspoň odkud se vzal. Myslím, že právě zabil svoji pěstounku, aby zamaskoval stopy.“

	„V Red Hooku?“

	„Jo. Včera jsem za ní byl. Našel jsem v lese za jejím domem auta, která patřila těm pohřešovaným turistům. Bylo jich deset.“

	„Proboha!“

	„To není všechno. On o mně ví. Zná moje jméno. A to znamená, že možná ví i o tobě a o Gusovi.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Já nevím. Omlouvám se. Nechtěl jsem tě do tohohle zatáhnout.“

	„Tos neudělal. Přestaň se obviňovat.“

	„Možná půjde po vás.“

	„Proč?“

	„Proč ten chlap vůbec něco dělá?“

	„Kde jsi? Přijeď sem a promluvíme si o tom.“

	„Nejdřív ještě musím něco zařídit. Musím zjistit, jak se jmenuje.“

	„Ale pak přijedeš rovnou sem?“

	„Ano. Ale zavolej Gusovi a varuj ho. A zavolej taky na policii v Hudson Creeku. Řekni jim, co bude třeba. Hele, klidně jim namluv, že se bojíš mě.“

	„To nemůžu udělat.“

	„Něco udělat musíš.“

	Doufám, že je to z mé strany jenom přemrštěná reakce. Nevím, co bych dělal, kdyby se Jillian něco stalo.

	 

	Po zbytek jízdy do Heleny si lámu hlavu dvěma věcmi. Co když využil ten požár a vraždu jako kouřovou clonu, aby mohl utéct? V době, kdy si policisté uvědomí, že by ho měli honit, může být dávno pryč.

	A moje druhá starost je, že to možná nechce využít jako kouřovou clonu a utéct. Co když se rozhodl zůstat a pozabíjet všechny, kdo by ho s tím mohli spojit?

	Syn Sarah Eavesové byl přesvědčený, že smrt jeho matky byla vražda. Co když zabiják prostě jenom zlikvidoval další svědkyni?

	Když dojedu k úřadovně odboru péče o dítě, žaludek se mi už svírá nervozitou. Nevím, co přijde dál. A moji úzkost ještě zhoršuje vědomí, že musím vejít do té budovy a lhát.

	Zaparkuju před hranatou stavbou a zůstanu chvilku sedět, abych se uklidnil. Jeho jméno je tam uvnitř. Tohle všechno by mohlo rychle skončit. Stačí, když tam půjdu a vyzvednu papíry, které Grahamová objednala.

	Ano, pravděpodobně jde o trestný čin. Ale to je momentálně nejmenší z mých starostí.

	Vystoupím z exploreru, ověřím si, že mám na sobě čistou košili bez krvavých skvrn, a vejdu do haly.

	Člen ostrahy, usazený za recepčním stolem, vzhlédne od telefonu. „Co pro vás můžu udělat?“

	„Přijel jsem vyzvednout nějaké dokumenty pro šerifa okresu Poitier.“

	Jsem připravený zkusit blafovat s povolením k výzkumu v národních parcích a univerzitní průkazkou v naději, že mi ty oficiálně působící doklady dodají na důvěryhodnosti.

	„Třetí patro. Kancelář číslo čtyři.“

	 

	Za dvě minuty už stojím u recepce. Noha se mi klepe tak strašně, že ji musím přitisknout k přepážce, aby to nebylo poznat.

	„Prosím?“ zeptá se žena, která právě vklouzla na židli za pultem.

	„Dobrý den. Přijel jsem vyzvednout nějaké dokumenty o pěstounské péči vyžádané šerifem okresu Poitier.“

	„Kdy jste tu žádost posílali?“

	„Dneska ráno.“

	„Je mi líto. Tohle trvá tak deset dní. Divím se, že vám to neřekli.“

	Sakra. Sakra. Sakra.

	Tou dobou budu ve vězení, nebo po smrti.

	Z kanceláře někde hlouběji se ozve hlas. „To je od šerifa z Poitier?“

	„Ano,“ odpoví žena přede mnou. „Řekla jsem mu, že to potrvá nejmíň deset dní.“

	„Mám ty papíry na stole,“ odpoví člověk, kterého nevidím. „Asi před hodinou volali znovu, naléhavě. Podle všeho to souvisí s nějakou vraždou.“

	Z kanceláře vyjde žena oblečená v elegantním kalhotovém kostýmu a v ruce svírá tlustou složku. „Právě jsem to dala dohromady. Tady to máte.“

	Když od ní složku přebírám, silou vůle nutím své ruce, aby se neklepaly. Nonšalantně ji otevřu. Je plná formulářů a fotografií dětí. Je jich tam aspoň třicet.

	„Děkuju.“

	Málem vrazím do dveří, protože už cestou prohlížím tváře a snažím se odhalit tu, která patří zabijákovi.


Kapitola 68 

Protiopatření

	 

	„Nevezmete to?“ zeptá se strážný, když míjím jeho stanoviště.

	„Promiňte?“ Vzhlédnu od složky.

	„Telefon.“ Ukáže na moji kapsu.

	Teprve teď si uvědomím, že zvoní. „Ach, ano.“ Zastrčím si složku pod paži a vytáhnu mobil.

	Je to dálkový hovor, ale nevím odkud, číslo mi není povědomé. Jsem v pokušení nechat přístroj zvonit, ale nakonec si sednu na lavičku před budovou a zvednu to.

	„Haló?“ řeknu, jenom napůl soustředěný. Snažím se roztřídit tucty tváří a najít ty, které odpovídají době, kdy u Laneových pobývala Sarah Eavesová.

	„Theo?“ zeptá se hluboký basový hlas.

	„Ano…“ Zalistuju dozadu, když si uvědomím, že právě tam je konec sedmdesátých a začátek osmdesátých. Zastavím se na Sařině tváři. Obličej je mladší než ten, který jsem už viděl.

	„Věnuješ mi pozornost? Protože já tobě rozhodně ano.“

	Tón toho hlasu mě přiměje vzhlédnout od složky. „Kdo je to?“

	„Kdo myslíš?“

	Ucítím na srdci ledový prst. „Nejsem si jistý…“

	„Půjdeme rovnou k věci a k tomu, co uděláš.“

	„Ohledně čeho?“

	„Zaprvé, zničíš všechny svoje poznámky a všechno, co jsi ještě nepředal policii.“

	Kurva, ne… To nemůže být…

	„Počkat, moment…“

	„Theo, já jsem ještě neskončil.“ Ten hlas je pevný, jako když výcvikový instruktor nařizuje německému ovčákovi sednout.

	„Poté co zničíš svoje poznámky, vytvoříš videonahrávku, na níž se přiznáváš k vraždě Julie Laneové.“

	„Ale já jsem ji nezabil…“

	„Jistěže ne. Zabil jsem ji já. Byla pro mě jako matka. A podívej, co jsi mě donutil udělat.“

	Dýchám mělce. „Proč?“

	„Proč myslíš? Kdybys ji nechal na pokoji, ještě by byla naživu. Můžeš za to ty.“

	„Ne, to ty…,“ namítnu mdle.

	„Možná jsem byl nástrojem, ale ty jsi byl příčinou. To dobře víš. Je to jen další binec, který jsi nadělal, a teď ho musíme uklidit.“

	„Všichni ti lidé…“

	„Každý jednou umře. Co na tom záleží?“

	„Jak… jsi mohl?“

	„Tohle prostě jsem. A teď si promluvíme o tom, co jsi ty a co uděláš. Poté co zničíš ty poznámky a doznáš se k vraždě Julie Laneové, budou se zajímat o ty další mrtvoly. Proto ve svém přiznání řekneš, že jsi s nimi manipuloval, abys zamaskoval fakt, že jsi zabil Juniper Parsonsovou.“

	„To je nesmysl. Vždyť by to ani nešlo.“

	Připadá mi to jako sen. Musím se zadívat na projíždějící auta a nadechnout se vánku, abych přesvědčil sám sebe, že se to opravdu děje.

	„Ale oni ti uvěří. Koneckonců tě už podezřívají. Použij ten svůj mozek, abys vymyslel metody a vysvětlení. Jsi chytrý člověk. Až moc chytrý.“

	„Nebudou mi věřit.“

	„Ale budou, přinejmenším něco. A o tom zbytku je musíš přesvědčit. Věř mi, oni stojí o jednoduché vysvětlení. Vždyckytotakje.“

	Z nějakého důvodu nic nenamítám. Prostě kladu otázky, jako by to bylo nevyhnutelné.

	„A když mi neuvěří?“

	„Když je nepřesvědčíš? Co myslíš, že se stane, Theo?“

	Zaváhám. „Nevím…“

	„Posílám ti fotku.“

	Můj telefon cinkne a ohlásí příchozí zprávu. Na displeji vyskočí černobílá fotografie. Musím přimhouřit oči, abych rozeznal podrobnosti. Když si uvědomím, na co se to dívám, svět se zastaví. Je to obrázek Jillian, udělaný fotoaparátem na noční vidění.

	Jillian leží v posteli a spí.

	„Byl jsem tam včera v noci, Theo. Víc než hodinu jsem nad ní stál a jenom se díval. Jsem velice tichý. Ale do toho domu se už ani vracet nemusím. Stačí, když se posadím ke stolu u ní v restauraci a vrazím jí nůž do žeber, zatímco mi bude dolévat kávu. Mohl bych ji přepadnout, až půjde večer k autu. Mohl bych ji odstřelit ze stometrové vzdálenosti. Mám spoustu možností. A ten tvůj kamarád, ten stařík, co myslíš, jak těžký by to bylo? Dokázal bych je oba zabít za dvacet minut a vyrazit na Floridu na návštěvu za tvojí matkou. Nebo si vyjet do Texasu a začít likvidovat náhodně vybraný studenty tvojí školy.“

	Vytrhnu se z toho snového stavu a ucítím, jak se mi vaří krev.

	„Ty hajzle…“

	„Tys to začal. Teď to musíš ukončit. Právě teď zvažuješ svoje možnosti. Povíš policii všechno, co jsem ti řekl? Nebo uděláš přesně to, co žádám? Myslíš, že dokážeš ochránit všechny? Oni ani nevěří, že existuju.“

	„Znám tvoje jméno. Prozradím jim ho.“ Ještě ho neznám, ale vím, že je v té složce.

	„Ne, neznáš. Znáš starý jméno, který jsem třicet let nepoužil. Ten kluk, ten, co… Ten už dávno neexistuje.“

	„Jde jenom o tohle? Nějaký vidlák tě zneužije, a z tebe se stane sériový vrah?“

	„Takhle jednoduchý to není, Theo. Hluboko uvnitř jsme všichni zvířata. Ale na tom nezáleží. Víš, co musíš udělat.“

	„Jak můžu vědět, že jim přesto neublížíš?“

	„Nemůžeš. Ale řídíš se logikou. Není v mým zájmu udělat něco takovýho. Jenom chci zítra ve zprávách slyšet, že ses přiznal.“

	„Co když udělám všechno, co chceš, a oni mi neuvěří?“

	„Proto musíš udělat ještě jednu věc, abys je přesvědčil. Nemůžu si být jistý, že jim to nakonec neprozradíš. A proto použiješ tu svoji pistolku, a když se ke všemu přiznáš, prostřelíš si hlavu.“

	„Mám… mám se zabít?“

	„Ano, Theo. Nahraj to doznání. Mělo by to být to nejlepší představení tvého života. Potom se zastřel. Bude to rychlý. Nic neucítíš. Jillian zůstane v bezpečí. A jestli to neuděláš, někdo, na kom ti záleží, do zítřejšího večera zemře. Možná ona. Možná Gus. Možná někdo, o kom jsem se vůbec nezmínil.“

	Nevím, jak dlouho jsem tam seděl, poté co zavěsil, a jako hypnotizovaný se díval na větev stromu, která se lehce pohupovala.

	Ze strnulosti mě probral zvonící telefon.

	„Haló?“

	„Dobrý den, pane doktore, tady seržantka Grahamová.“ Její hlas je přátelštější než ten profesionální tón z dnešního rána. „Nestihli jsme to dokončit. Mám pro vás ještě pár otázek. Jste pořád v té kavárně?“

	„Já… musel jsem si něco zařídit.“

	„Dobře. No, můžete se zastavit u nás na pobočce, abychom to uzavřeli? Tak do hodiny?“

	„Jistě,“ zalžu.

	„Výborně. Uvidíme se.“

	Nejsem jediný lhář. Byla příliš přátelská, příliš srdečná. Určitě se v kavárně stavila a zjistila, že tam nejsem.

	Chtějí se mnou mluvit o paní Laneové.

	Právě teď přemýšlejí, proč bych ji zabíjel, zapaloval les a potom se za nimi vypravil s historkou o Nestvůře z Cougar Creeku. Nedává to smysl. Je to šílené. Ale všechno to vede zpátky ke mně.

	Zatraceně.

	Jestli chci Jillian a Guse udržet v bezpečí, radši bych měl něco vymyslet.


Kapitola 69 

Přiznání

	 

	Joshua Lee Clark, tak se jmenuje. Nebo se tak aspoň jmenoval. Když nalistuju ve složce jeho stránku, ty oči ho prozradí. Tmavozelené, pod hřívou nazrzlých vlasů. Ty oči jsou inteligentní, ale nejisté. Není to fotka vyděšeného jedenáctiletého kluka. Je to ostražité zvíře zachycené v kuželu světla z baterky.

	Do pěstounské péče ho umístili, když jeho matku našli ubodanou v kuchyni. Joshua policistům řekl, že šlo o hádku mezi ní a jeho otcem, který s nimi nežil. Nikdo jiný neviděl otce přijít ani odejít, ale v rodině docházelo k násilí už dříve a policii připadala Joshuova výpověď věrohodná.

	Mně zase tak věrohodná nepřipadá, ve světle toho, co nyní vím. Ten vypočítavý hlas v telefonu byl schopný čehokoli. Přiznal, že zabil Julii Laneovou, svoji pěstounku, ve snaze ji umlčet a vrhnout podezření na mě.

	Zabíjení je pro něj snadné, ať už pro potěšení, nebo z praktických důvodů. A nyní vyhrožuje, že zabije lidi, na nichž mi záleží, jestli neudělám to, co po mně chce.

	Musím lhát a vymýšlet vysvětlení, která budou chatrná jako papír. Musím udělat všechno, co můžu, abych přesvědčil lidi, které jsem se až dosud snažil přimět, aby pochopili, že tu mají sériového vraha, že to byla jenom nějaká moje smyšlenka.

	Je to absurdní a při bližším zkoumání to neobstojí. Ale Clark má pravdu: jestli tu lež stvrdím vlastní smrtí, postarají se, aby to sedělo.

	Jestli přiznám, že jsem zabil Juniper, uvěří mi. Dokážu je přesvědčit, že jsem zabil Chelsea, když řeknu, že se to stalo na výletě do okolí, který jsem podnikl před rokem.

	Pro ostatní mrtvoly platí totéž. Pokud nebude sedět časový rámec, pokud jsem byl v době jejich smrti v cizině, můžu si vymyslet něco o tom, že jsem dal těla do mrazáku nebo podobně, abych měl alibi.

	Řeknu, že mrtvé z Cougar Creeku jsem našel jinde a do vřídla je hodil už před lety.

	Jak usilovně se budou snažit vyvrátit svědectví mrtvého muže?

	Jestli jim dám všechno, co potřebují, budou šťastní.

	Udělám cokoli, abych udržel Jillian v bezpečí.

	Budou chtít taky motiv. Nestačí jenom vysvětlit, jak jsem všechno to zabíjení zvládl – budou chtít vědět, proč by chorá mysl pojala takhle vyšinutý plán.

	Řeknu jim, že jsem byl vždycky divný. Posedlý násilnými myšlenkami vůči ženám, touhou spáchat dokonalou vraždu. Řeknu jim, že jsem zabil Juniper, protože mi nestačilo dívat se, jak umírají cizí lidé; chtěl jsem zabít někoho, kdo mě znal.

	A proč jsem spáchal sebevraždu?

	Jestli jsem sociopat, nemůže to být z provinilosti. Protože jsem se tím chtěl veřejně pochlubit? Nebo ze strachu, že se kolem mě stahují sítě?

	Když zatkli Teda Bundyho, řekl policistovi, který ho dopadl, že by bylo lepší, kdyby ho prostě zastřelil. Necítil žádné výčitky, ale nebyl imunní vůči úzkosti.

	Budu muset vypracovat podrobný časový harmonogram, abych vysvětlil, kdy jsem se těch zločinů dopustil. Měl bych si také nachystat vysvětlení toho, jak jsem ošálil metody datování úmrtí, třeba ten mrazák. Mohl bych uvést nějaké konzervační prostředky a enzymové urychlovače rozkladu.

	Aby to bylo přesvědčivější, měl bych se postarat, že při prohledávání mého vozu najdou nezbytné nástroje a chemikálie. V okolí je určitě přinejmenším jedna firma, co obchoduje s chemikáliemi, u které bych mohl pořídit to, co potřebuju.

	Ano, myslím, že tohle bych zvládl. K čertu, klidně dám svoje video s doznáním na internet, kde ho můžou vidět všichni. Tomu média určitě nedokážou odolat.

	Mělo by je to přesvědčit o mé upřímnosti.

	 

	Když vás život dotlačí do binární situace, nese to s sebou jistou jasnost uvažování.

	Kdybych měl víc času, nabízely by se mi i jiné možnosti. Bez ohledu na změnu jména bych ho nepochybně dokázal najít. Jenže jsem byl moc pomalý a neohrabaný. Jakýkoli pokus získat čas by určitě dokázal prokouknout. Je v daleko lepší pozici než já.

	Zaměřím svou duševní energii na chemikálie a materiály, které budu potřebovat, abych policii přesvědčil, že jsem si mohl zahrávat s mrtvolami a zkreslit odhadovanou dobu úmrtí.

	Existuje enzymatický roztok, který se používá jako průmyslové čistidlo a který by dokázal před rozpadem způsobit pokročilou nekrózu. Několik galonů té látky by působilo přesvědčivě. A mírná kyselinová lázeň ve vaně by způsobila změny barvy kůže a její zestárnutí.

	Mohl bych prohlásit, že jsem použil nádrž s CO2, abych napodobil popraskání vnitřních orgánů působením rozkladu.

	A kdybych chtěl forenzní výsledky opravdu zamotat, mohl bych tvrdit, že jsem vzal krev z jedné mrtvoly a umístil ji na jinou, abych zkomplikoval analýzu DNA.

	Hrome, dokonce bych dokázal z mrtvoly udělat přesvědčivý mrtvý klon živého člověka, pokud bych použil dostatek krve a srážlivou látku, která by ji převedla v žilách, z nichž by odebírali vzorky, na pevné skupenství, a poté znemožnil identifikaci podle chrupu použitím kyseliny chlorovodíkové na zuby – což by vzbudilo dojem, že je napadla agresivní bakterie.

	Fajn, vím, co řeknu. Vím, co musím udělat.

	Napíšu shrnutí svých postupů, vytvořím video s doznáním a potom dám policii vědět, kde najde moji mrtvolu.

	Je to jediný způsob, jak udržet Jillian v bezpečí.
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Náhradník

	 

	Ve své samotě jsem hodně přemítal o nepochopitelných tématech vesmíru, věčnosti, života a smrti.

	– Alfred Russel Wallace

	 

	Předstírat vlastní smrt se snáz řekne, než udělá – hlavně takhle narychlo. Ačkoli odborníka, který by prováděl důkladnou forenzní analýzu, bych nedokázal přesvědčit, že mrtvola jiného člověka patří mně, mohl bych tak získat trochu času. Budu mít nanejvýš tři nebo čtyři dny, než se Meadová se svými podřízenými podívá na tělo v márnici a dojde jí, že je to celé bouda.

	A v mezičase musím najít Joshuu Leea Clarka. Jakmile pochopí, co jsem udělal, rozzuří se a Jillian ani Gus nebudou v bezpečí.

	Kdybych věděl, že je Clark opravdu nechá na pokoji, možná bych si fakt prostřelil hlavu. Jenže mu nevěřím. Jakmile bude po mně, pravděpodobně zabije Jillian čistě proto, že může. Tohle on dělá. Ačkoli se do telefonu snažil působit jako chladně racionální člověk, je to zabiják, který si zabíjení užívá. Má to vepsané v DNA.

	Abych získal čas, musím u něj vyvolat dojem, že jsem mrtvý. K tomu potřebuju tělo. V Montaně v průměru zemře čtyřiadvacet lidí denně. Počet mužů zhruba mého věku se pohybuje kolem dvou až tří za den. Podle posledního vydání Montana Gazette byl předevčírem třicetiletý Christopher Dunleavy nalezen v bezvědomí a převezen do Memorial Hospital v Missoule, kde byl při příjezdu prohlášen za mrtvého. Smrt způsobilo předávkování léky na předpis. Úřady se snaží kontaktovat příbuzné. Překlad: tělo leží v nemocniční márnici a čeká, až někdo zařídí pohřeb.

	Profil na sociálních sítích ukazuje člověka, který se mi v obličeji sice nepodobá, ale má podobnou stavbu těla – na to, co mám v plánu, to bohatě stačí.

	 

	Zavolám do nemocnice a nechám se přepojit do márnice.

	„Mrazák,“ ohlásí se přívětivá žena.

	„Dobrý den, volám z kanceláře šerifky v Hudson Creeku. Máte tam ještě ostatky Christophera Dunleavyho?“

	„Jasně. Pořád čekáme na příbuzné. Co se děje?“

	„Je tam nějaký zádrhel. Chtěla by se na něj podívat státní forenzní laboratoř.“

	„Říká kdo?“

	„Mám dojem, že Meadová.“ Neuškodí, když vytáhnu její jméno.

	„Ona našemu forenznímu doktorovi nevěří?“

	„Ne. O to nejde. Ale je tu podezření na možný trestný čin. Snaží se určit zdroj těch léků.“

	„Jasně, chápu.“

	„Jo. Každopádně, protidrogová agentura požádala o prošetření.“

	„Tak sem někoho pošlete, ať si ho převezme, a pak si s ním můžou dělat, co budou chtít.“

	 

	Když jsem si takhle připravil převzetí mrtvoly, ještě to budu muset doopravdy provést. Bohužel nemůžu prostě přijet do nemocnice se svým esúvéčkem a nechat je, ať mi mrtvolu naloží dozadu.

	V Heleně naštěstí objevím firmu, která pronajímá dodávky a v nabídce má vysoký černý vůz – přesně takový, jaký by se dal čekat od vládní bezpečnostní agentury.

	Zaplatím za pronájem kreditkou a doufám, že až se policie dostane ke kontrole těchto záznamů, buď budu já už mrtvý, nebo Clark dopadený.

	Když dorazím do nemocnice, potí se mi ruce a nejsem si úplně jistý, jestli to zvládnu. Narychlo jsem si koupil tmavomodrou větrovku, abych aspoň trochu připomínal úřední osobu. Hodlám tvrdit, že jsem federální vyšetřovatel ve službách Národní protidrogové agentury – jestli se někdo zeptá.

	Zaparkuju vzadu, poblíž nákladové zóny. Když mířím ke vchodu, všimnu si mladého policisty, který se opírá o svůj vůz, kouří a užívá si pauzu. Okamžitě dostanu strach, ale pak mě něco napadne.

	„Promiňte,“ zavolám na něj.

	„Ano, pane?“

	Bezva, zdvořilý polda. „Nevíte, kde je tady márnice? Mám vyzvednout tělo pro státní forenzní laboratoř.“

	Ukáže na dvojité dveře. „Myslím, že tudy ke vchodu a pak doleva. Ale já tady moc často nedělám. Jenom čekám, až můj parťák prověří jednoho svědka.“

	„No, jestli máte vteřinku, nemohl byste mi pomoct? Musím to naložit a docela by se mi hodilo, kdyby mi někdo podržel dveře. Parťákova manželka právě začala v Bozemanu rodit a on musel odjet.“

	„Jasňačka,“ odpoví a zahodí cigaretu. „Hlavně když nebudu muset na nic sahat.“

	„Děkuju, seržante… Pateli,“ řeknu, když si přečtu jeho jmenovku. „Já jsem Bill Doff.“ Tak se jmenoval můj středoškolský učitel algebry.

	„Nick,“ opáčí a potřese mi rukou.

	Cestou dovnitř si dám záležet, aby se náš rozhovor nestočil k práci, a upozorním ho raději na pěknou sestřičku, která kolem nás prošla chodbou.

	„Proto sem rád chodím,“ řekne Nick.

	Když dorazíme k recepci, pozdraví mě stejný přívětivý hlas, který se mnou mluvil po telefonu.

	„Dobrý den, přišli jsme vyzvednout Christophera Dunleavyho. Myslím, že vám někdo volal?“

	„Aha, vy jste ze státní laboratoře?“ Nickovi věnuje úsměv naznačující, že je tu možná častějším návštěvníkem, než přiznal.

	„Ano.“

	Posune ke mně formulář na psací podložce. „Jenom mi tohle vyplňte.“

	Problafuju se kolonkami a jako žadatele tam napíšu Meadovou.

	Recepční si to prohlédne a přikývne. „Budu potřebovat pokyn k převozu.“

	Co? Já jsem tušil, že to bude zahrnovat nějaký dokument, o kterém nic nevím.

	„Jasně.“ Zaváhám. „Meadová mi ho s sebou nedala.“

	Chystám se zeptat, jak to lejstro vypadá, abych se ho pokusil v nějakém copycentru padělat, ale recepční je ochotná. Možná proto, že vedle mě stojí policista – což jasně znamená, že jsem úřední osoba, která dělá úřední úkony.

	„To nevadí, jenom mi to pak okamžitě odfaxujte. Zřízenec vám tělo naloží na vozík a do deseti minut ho vyveze dozadu.“

	„Skvělé.“

	Za čtvrt hodiny už odjíždím s ukradenou mrtvolou. Ještě se zastavím v prodejně zdravotnických potřeb a pořídím si tam všechno, co se dá sehnat legálně. Zbytek pak uloupím ze zaparkované sanitky za použití svého triku s tajným otvíráním dveří.
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Smrtelná nehoda

	 

	Mrtvé oči Christophera Dunleavyho na mě hledí zpoza volantu mého exploreru. Ve tvářích už má trochu víc barvy. Což je taky jedině správné – napumpoval jsem do něj dvě pinty svojí krve. Od předchozího úrazu jí nemám na rozdávání a nejsem si jistý, jestli jsem udělal dobře, když jsem se zbavil další.

	Jenže tohle všechno bude fungovat jen tehdy, když koroner, který k autu dorazí, aby mě prohlásil za mrtvého, neobjeví okamžité známky lividity. Abych je snížil na minimum, do své darované krve jsem přidal heparin, lék na ředění krve, vstříkl Dunleavymu tekutinu do těla a okolí vstřiku rozmasíroval.

	Zároveň jsem topení pustil na maximum a kolem krku a do podpaží jsem mu dal kapesní ohřívače, takže až budou kontrolovat teplotu, bude působit dojmem, že zemřel nedávno, a ne že ho právě vytáhli z márničního mrazáku.

	Je to halabala odvedená práce a já to dobře vím. Ale jestli se mi je podaří zmást při prvotním ohledání, bude to v pohodě, dokud Meadová nebo někdo jiný Christophera neotevře a neobjeví celou tu moji odbytou splácaninu.

	Abych ho dostal na sedadlo řidiče, musel jsem mu uvolnit končetiny, které už zachvátila posmrtná ztuhlost. Injekčně jsem do velkých svalových skupin vpravil kyselinu chlorovodíkovou, a ta tkáně odvápnila natolik, že začal být zase celkem ohebný.

	Konečný výsledek je poloztuhlá mrtvola usazená v mém exploreru s rukama položenýma na Gusově pušce, připravená stisknout spoušť a ustřelit si obličej – což se taky snáz řekne, než udělá.

	Kromě toho, že je emocionálně náročné doslova připravit jinou lidskou bytost o tvář, začne mi docházet i praktický problém. Jak můžu stisknout spoušť, aby to vypadalo, že to udělal on? Kdyby dvířka zůstala otevřená a já tam stál, krev by se rozstříkla do dost podivného obrazce, jehož část by chyběla. Totéž by se stalo, kdybych si sedl na sedadlo spolujezdce.

	Napadne mě protáhnout nějaký drát pod brzdový pedál, ale nakonec vezmu pytel na odpadky, omotám si s ním paži, protáhnu ji okýnkem a spoušť stisknu ručně.

	Jsem si jistý, že schopný forenzní technik by si všiml, že něco nesedí, ale zase, stačí mi jen pár dní, nikoli záhada, která zůstane nevyřešená léta.

	Pohrával jsem si s myšlenkou, že bych mohl Christophera i zapálit. Jenže ačkoli to by rozhodně vyšetřování zkomplikovalo, Clark by mohl pojmout podezření. Kdyby se ve zpravodajství objevila zmínka, že tělo ohořelo k nepoznání, určitě by vytušil, že mám něco za lubem.

	Musím mu dát přesně to, co chce.

	Včera jsem dřel do noci, aby Christopher vypadal čerstvě a svěže a taky abych rozmístil všechny známky totožnosti, z nichž bude zcela jasně vyplývat, o koho jde. Oblékl jsem ho do svých šatů a strčil mu do kapsy svoji peněženku.

	Když jsem mu zavazoval tkaničky svých bot, uvědomil jsem si všechny drobnosti, které nejspíš dělám špatně – například to, že tkaničky zavazuju zdola, ne shora. Ze všech sil jsem se snažil ty maličkosti napravit, celé hodiny jsem o tom usilovně přemýšlel a pokoušel se zařídit, aby podfuk nebyl zjevný na první pohled.

	Nakonec jsem se prostě musel rozhodnout a říct si, že to bude stačit, aby to zmátlo první vyšetřovatele a dostalo se to do televizních zpráv s takovými informacemi, že Clark dospěje k závěru, o nějž mi jde.

	Bez ohledu na forenzní podrobnosti bude nejdůležitějším prvkem moje doznání. Při práci na Christopherovi jsem si v duchu naplánoval, co řeknu. Aspoň mi to odvedlo myšlenky od těch hrozných věcí, které jsem prováděl s jeho mrtvolou.

	Než jsem přijel do Montany, pracoval jsem s mnoha mrtvými těly, ale tímhle jsem překročil hranici. Jak moc se vlastně liším od Clarka? Jasně, Christopher byl už mrtvý, ale stejně jsem ho určitým způsobem zneužil. Když polykal ty osudné léky, určitě nestál o to, aby nějaký blbec ukradl a zohavil jeho mrtvolu. A co jeho příbuzní? Co se stane, až si ho konečně přijdou vyzvednout a zjistí, co jsem s ním provedl?

	Při té myšlence si musím sednout a odpočinout si.

	Dopadnu na tvrdou zemi vedle zaparkovaného exploreru a zadívám se Christopherovi do tváře. Měsíční světlo, které se odráží od jeho červených a bílých tváří, vyvolává dojem, že je to nějaká bytost napůl z jiného světa.

	„Co to sakra děláš, Theo?“ zeptám se sám sebe.

	„Snažím se přežít,“ odpovím si. „Snažím se přežít.“

	I kdyby se mi nějak podařilo z téhle polízanice vyváznout, jsem si jistý, že nikdo nepochopí, proč jsem to udělal. „Proč jsi to neohlásil na policii? Proč jsi všechny nevaroval?“

	Jestli to nedopadne tak, jak potřebuju, tyhle otázky mě budou pronásledovat po zbytek života.

	Všechny přípravy a plánování byly jen rozptýlením od skutečného problému. I za předpokladu, že to klapne a já přesvědčivě nasimuluju sebevraždu, zbývá jeden obrovský zádrhel: pořád nemám tušení, kdo nebo kde je Clark.

	Nařídil mi, abych se zabil, protože se bál, že ho vypátrám. Ale pravdou je, že nevím o nic víc než to, o čem předpokládá, že jsem to policii už řekl.

	Trčím ve stejné slepé uličce jako policajti.

	Mou jedinou nadějí je, že se mě Clark bojí nikoli kvůli tomu, co si myslí, že vím, ale kvůli tomu, co si myslí, že brzy zjistím.


[image: Image]Kapitola 72 

Nejnovější zprávy

	 

	Dnes ráno v 7.22 byl v automobilu zaparkovaném v rozestavěné sídlištní zóně na severozápadním okraji města nalezen mrtvý muž. Z nepotvrzených zdrojů vyplývá, že oběť ve věku kolem pětatřiceti let patrně zemřela vlastní rukou, dávkou z brokovnice do hlavy z těsné blízkosti. Ačkoli motiv činu není dosud znám, můžeme potvrdit, že dnes časně ráno naše zpravodajství obdrželo e-mail s odkazem na údajné doznání zveřejněné na YouTube, v němž se pachatel přiznává k sérii údajných vražd, které policejní oddělení ve státě dosud prohlašovala za útoky šelem. Videonahrávka s doznáním vznikla ve voze, který je dle vnějších známek zaparkovaný ve stejné oblasti, v jaké byla nalezena mrtvola.

	Kauzu dále sledujeme.
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Mrtvý muž

	 

	Upíjím vychladlou kávu a z okna svého pokoje v prvním patře sleduju parkoviště. Ještě nejsem paranoidní. Jenom už mě unavilo civět nekonečné hodiny do počítače.

	Vedle stojanu s naftou zastaví obrovský kamion, vystoupí z něj podsaditý chlapík v tmavohnědém koženém plášti a zamíří do budovy benzinky. Je to už osmý člověk, kterého jsem uviděl dělat přesně tohle. Jako by o kus dál působila nějaká castingová agentura a posílala je sem jednoho za druhým.

	Ve zprávách oznámili moji smrt před osmnácti hodinami, a zveřejnili i nahrávku s doznáním, kterou jsem rozeslal televizním stanicím. Posledních dvanáct hodin jsem strávil zalezlý v tomhle motelu dvě stě mil od Heleny a snažil se rozluštit Clarkův vzorec. S každou uplynulou hodinou se nervózně dívám na internet a zjišťuju, jestli mě už odhalili.

	V pozadí mám potichu puštěnou televizi a s úzkostí očekávám další „mimořádnou“ zprávu. Ve večerním zpravodajství jsem viděl třikrát části svého doznání a také obrázky z místa mé předstírané smrti, natočené z dálky. Tisková konference zatím neproběhla, jen ukázka policejního hlavičkového papíru se slovy, že vyšetřování dosud probíhá.

	Probíhá… To rozhodně ano.

	Snažím se nemyslet na to, jak ta zpráva asi zasáhla Jillian nebo Guse, nemluvě o mých rodičích. Musel jsem se držet, abych nezvedl telefon a neujistil je, že jsem živý a zdravý.

	Ještě to udělat nemůžu. Musím ho najít.

	Vím, že po mé smrti se nepokusí ublížit Jillian ani Gusovi. Upoutalo by to pozornost policie a upozornilo by ji to, že v okolí se pohybuje další zabiják. Je chytrý a trpělivý. Počká si – a potom po nich půjde a tuhle kapitolu uzavře.

	Kvůli neustálému sledování zpráv jsem začal ztrácet soustředění, a tak jsem vytvořil drobný skript, který vyhledává na webu moje jméno a posílá mi upozornění pokaždé, když se objeví v montanských médiích.

	Mám také policejní skener, který mi dává vědět, co dělají policisté v okolí – tedy ti, kteří nepoužívají šifrovaný kanál. Jestli můj trik prokoukli a blíží se, mohlo by mi to poskytnout drobný náskok.

	Dodávku mám zaparkovanou vzadu, poblíž požárního schodiště. Můžu se k ní dostat hlavními dveřmi, nebo zadním oknem, které mám už otevřené a k záchodové míse jsem přivázal provaz. Nejspíš je to přehnaná opatrnost, ale nebojím se jenom policistů.

	Clark je zkušený lovec. Ačkoli nepochybuju o tom, že hrozby vůči Jillian a Gusovi myslel vážně, jsem si naprosto jistý, že kdyby pojal podezření, že jsem naživu, šel by po mně.

	Proto je zásadně důležité, abych ho našel, dokud jsem mrtvý. Jenže naneštěstí moje pátrání zatím vychází naprázdno.

	Joshua Lee Clark zmizel v osmdesátých letech, nedlouho poté, co lidé přestali vídat Nestvůru z Cougar Creeku. Pokud vím, dal o sobě znovu vědět až před šesti lety, v době, kdy zemřela nejstarší z obětí, které jsem našel v okolí Red Hooku.

	Mám podezření, že i předtím byl v Montaně aktivní, ale nepřekvapilo by mě, kdyby se na jedno dvě desetiletí odsunul někam jinam.

	Za použití antropologického softwaru, který je určený k rekonstrukci obličejových rysů na základě struktury kostí, jsem vytvořil dospělou verzi jeho tváře a tu pak použil k porovnání s policejními snímky dostupnými na internetu. Potom jsem protřídil tisíce možností a vyloučil osoby, které měly vystopovatelné rodinné vazby.

	To zúžilo okruh podezřelých na necelé dvě stovky mužů. U těch jsem se podíval na záznamy o zatčení a na trestné činy, jichž se dopustili, a řídil jsem se instinktem.

	Tak jsem získal tucet podezřelých, ale nikdo z nich mi nepřipadal jako ten pravý. Od začátku jsem věděl, že to není úplně vědecký postup, a měl jsem tušení, že Clark je nejspíš moc chytrý a soustředěný, aby se nechal sebrat za něco pitomého, jako je vyloupení sámošky nebo prodej drog z auta. Ale vzhledem k jeho násilnickým sklonům mi připadalo vysoce pravděpodobné, že ho mohli někdy v minulosti zatknout, když nad sebou ztratil kontrolu, takže jsem hledal dál.

	Jakmile začalo být zřejmé, že tahle linie pátrání nikam nevede, zkusil jsem se nad tím zamyslet z jiné stránky. Poslední dvě hodiny jsem se jako hypnotizovaný díval na fialový pás jeho činnosti, který mi vyznačila MAAT.

	Zatímco sleduju, jak kamiony přijíždějí jeden za druhým, něco mě napadne a pokusím se najít dálkovou nákladní trasu, která by těm vraždám odpovídala. Nic nesedí.

	A problém je také v tom, že MAAT důrazně trvá na tom, že Clarkovo loviště je založené na dostupnosti oběti. To naznačuje, že přizpůsobuje svůj pohyb obětem, a to by se mu těžko provádělo, kdyby se musel držet předepsané trasy. Viděl bych hloučky poblíž konkrétních dat, jenže to se nestalo.

	S každou slepou uličkou ve mně narůstá hrůza. Narážím na hranice veřejně dostupných datových sad, k nimž mám přístup. Zaplatil jsem za tucty dalších doplňkových informací, ale to nestačí. Kdybych měl zdroje na úrovni FBI a neomezený přístup, možná bych měl větší štěstí.

	Nebo možná ne. Třeba se na to pořád dívám špatně.

	Objevil jsem několik zajímavých vodítek, která mi dodala naději, ale rychle se rozplynula.

	Na záchodě benzinky jsem si poprvé uvědomil, že tam jsou automaty na kondomy a větrové bonbony. Viděl jsem je po celém státě.

	Utíkal jsem zpátky do svého pokoje v naději, že člověk, který je doplňuje, je možná Clark, ale vyšel jsem z toho naprázdno. MAAT tomu dávala zhruba stejnou pravděpodobnost jako možnosti, že Clark je jen náhodná osoba, která vyráží zabíjet daleko od domova.

	Je to nabíledni. Tím jsem si jistý. Jenom pořád nedokážu najít souvislost. Vytvořím nějaké předpoklady a uvidím, jestli MAAT nepřijde s něčím, co mě praští do očí.

	Clark svoje oběti nějakým způsobem zná. Vidí je, zná jejich zvyklosti. Má příležitost je pozorovat a počkat si, dokud nebudou zranitelné.

	Naťukám tyto faktory do MAAT a převedu je na kód. Obeznámenost s oběťmi by naznačovala, že má šanci vidět většinu z nich víc než jednou. Znalost jejich zvyklostí znamená, že má nějakou představu o tom, kde se pohybují – co dělají za práci a jaké mají sociální kontakty. Zranitelnost je zakódovaná v možnosti, kdy s nimi může zůstat o samotě z titulu svého povolání – jako taxikář nebo pošťák.

	MAAT potřebuje jen zlomek vteřiny, aby přišla s návrhem, z nějž mě zamrazí. Podle těchto kritérií je nejpravděpodobnějším povoláním pro Clarka dálniční policista.


Kapitola 74 

Střet s realitou

	 

	Je to báječná teorie a hodně by vysvětlovala. Jenže funguje pouze v rámci omezené reality, kterou jsem do MAAT naprogramoval. Clarkovi teď musí být skoro šedesát. Na montanských silnicích nepracují žádní státní policisté takhle staří.

	Mohl by působit na nějaké vyšší úrovni v bezpečnostních složkách, ale to se mi zdá nepravděpodobné. Určitě by nechtěl riskovat hloubkové prověrky, které s takovými posty souvisejí. Úplně to nevylučuju, ale zařadím to do kategorie „možná“.

	Začínám být neklidný a rozhodnu se, že se půjdu projet. Objevit se na silnici je nebezpečné. Jenže honit sériového vraha taky.

	 

	Kdesi v koutku mysli mi něco říká, že musím začít tam, kde začal on. A tak vůz otočím a zamířím k okresu Filmount, kde přišla o život Juniper.

	To bylo poslední místo, kde vím, že se Clark pohyboval. Byl tam ten večer, kdy Juniper zabil.

	Něco ty dva svedlo dohromady. Sledoval ji celé dny? Nebo to udělal z náhlého popudu?

	Když vyjíždím do noci, přemýšlím o dalších vzorcích, které MAAT vytvořila poté, co jsem do ní vložil známé sériové vrahy. Na povrch se vynořil naprosto zřejmý fakt, něco, co mě mělo napadnout mnohem dřív.

	MAAT rozeznala tři zřetelné vzorce zabíjení. Jedním byl typ se širokým záběrem, jako Ted Bundy, který vraždil po celých Státech. Zůstával v pohybu a často měnil působiště. Přesto se občas někde zdržel příliš dlouho a upoutal pozornost – dokonce natolik, že ho zatkli, ale unikl a zabíjel dál.

	Tuláci jako Bundy nejsou moc opatrní. Spoléhají na to, že než je policie chytí, stihnou se přesunout jinam.

	Clark není tulák. V průběhu mnoha let opakovaně navštěvuje stejné oblasti. Zabijáci, kteří zůstávají na jednom místě, můžou nerušeně vraždit, pokud jsou neviditelní, pokud jde o členy komunity, které by nikdo nepodezříval, a pokud většina jejich obětí pochází z okraje společnosti: prostitutky, feťáci, bezdomovci. Opravdu plodní zabijáci, kteří zůstávají na jednom místě, buď útočí výhradně na určitou skupinu, třeba na prostitutky, nebo si vypracují složité metody, jak své zločiny maskovat.

	Jeffrey Dahmer bydlel v chudé čtvrti a jeho oběti byli převážně mladí homosexuálové, kteří se odcizili svým rodinám.

	Krutý spáč, losangeleský sériový vrah vlastním jménem Lonnie David Franklin Jr., po více než dvě desítky let zabíjel převážně afroamerické prostitutky závislé na drogách.

	John Wayne Gacy se vymanil z tohoto stereotypu a vybíral si oběti z nejrůznějších socioekonomických prostředí. Někdy šlo o mladé muže, kteří pracovali pro jeho stavební firmu; jindy o homosexuály, které sbalil na ulici a odvezl si je domů, aby je mohl zabít.

	Jak Krutý spáč, tak John Wayne Gacy byli ve svých čtvrtích dobře známí, což paradoxně přispělo k jejich neviditelnosti. Dokonce i když lidé mizeli nebo byli unášeni někdy doslova přímo před domy, podezření na ně nikdy nepadlo.

	Ve většině těchto případů byl viníkem někdo, s kým policie hovořila hned na začátku vyšetřování. Bundyho prověřovali několikrát. Mladého chlapce laoského původu policisté vrátili do bytu Jeffreyho Dahmera a odmítli zasáhnout, neboť se domnívali, že jde o mileneckou hádku. Rodiče jedné z Gacyho obětí volali na policii více než stokrát a prosili, aby tohoto člověka policie dál prověřovala, protože jejich syn zmizel právě ve spojitosti s Gacym. Policisté to neudělali. O tři roky později se zjistilo, že chlapec byl jednou ze sedmadvaceti obětí pohřbených pod Gacyho domem.

	Je mimořádně pravděpodobné, že Clark už s úřady z nějakého důvodu hovořil, buď jako svědek, nebo jako člověk, kterého coby pachatele vyloučili.

	Vzhledem k faktu, že si nikdo ani nepřiznává, že by v Montaně působil sériový vrah, je možné, že rodiče některé z pohřešovaných dívek na Clarka ukázali, ale nikdo je nevyslyšel.

	Něco mi uniká… Něco důležitého.

	Musím se vrátit k základním faktům.

	Když si ještě mysleli, že Juniper zavraždil člověk, před tím nesmyslem s medvědem, měli dva podezřelé: mě a toho automechanika, Brysona.

	Oba nás rychle vyloučili. Vím, proč to udělali v mém případě, ale co Bryson?

	Měl snad nějaké neprůstřelné alibi? Nebo to odflákli? Bryson mi připadal docela zdatný. Jestli si dobře vzpomínám, táhlo mu na šedesát, což celkem odpovídá Clarkovu věku.

	Je toho na mě příliš. Sjedu na příštím výjezdu a zastavím na parkovišti zrušené benzinové pumpy deset mil od hranice okresu Filmount.

	Vyhledám si záznamy v katastru, které se týkají Brysonovy autoopravny, a získám jeho celé jméno. Philip Joseph Bryson. Když to prověřím, zjistím, že autoservis vlastní už dvacet let. Je podruhé ženatý a má matku, která dosud žije v Missoule. Má rovněž dvě sestry.

	Hrome. Škoda. Nemůže to být Clark.

	Neznamená to, že nemůže být zabiják, jenže v takovém případě by neplatilo nic z toho, co mě dovedlo k Laneovým a k těm autům.

	Ta auta.

	Ta zatracená auta…

	Junipeřino auto stálo u Brysona v opravně, protože se porouchalo. Proto chodila přes les pěšky.

	Ježíšikriste.

	Juniper nezabil někdo, kdo ji prostě zahlédl ve městě nebo jít po silnici.

	Viděl její auto u Brysona.

	Věděl, že je bez dopravního prostředku. Mluvila s ním. Bryson ho možná dokonce zná.

	Ta auta na farmě Laneových… proč jsou pořád důležitá? Kurva.

	Už ten vzorec chápu!

	Vím, co je Clark zač. Je všude. Je neviditelný. To, co dělá, může provádět všem na očích, a nikdo se nad tím nepozastaví.

	Proboha, musím varovat Jillian a Guse.


Kapitola 75 

Stalker

	 

	U Jillian doma se všude svítí, ale ona telefon nezvedá. Zkusil jsem zavolat Gusovi, ale hovor spadl do hlasové schránky. Snažím se přesvědčit sám sebe, že prostě neberou hovor z neznámého čísla, protože volám z toho náhradního telefonu. Modlím se, aby to byla pravda.

	Málem jsem zavolal na tísňovou linku, ale pak jsem si to rozmyslel, protože mi došlo, že v nejlepším případě by sem poslali hlídkový vůz. A jestli Clark dům sleduje, vyvolalo by to u něj podezření.

	Policie by se tu mohla pár hodin zdržet a hlídat, ale kdyby chtěl Clark Jillian dostat, podařilo by se mu to. Bez věrohodnějších důkazů by Hudson Creek neposkytl dostatečné síly, aby ho zastavily. A beztak si nejsem jistý, jak moc bych byl ochotný spolehnout se na Whitmyera.

	Bojím se, že Joshuu Leea Clarka znají osobně, a vysmáli by se mému sdělení, co je skutečně zač, pokud je něčím nedoložím. Abych se ujistil, že to nebudou ignorovat, musím jeho jméno vykřičet široko daleko, a co nejhlasitěji. Ale nejdřív se musím přesvědčit, že Jillian a Gus jsou v bezpečí. Je to riskantní krok.

	Zaparkuju blok od jejího domu, což je bungalov se dvěma ložnicemi naproti pozemku zarostlému stromy. Právě to mě děsí. Člověk jako Clark by se tam mohl skrýt jako odstřelovač a nikdo by ho nikdy nenašel.

	Na ulici vládne klid. Jillianino auto stojí na příjezdové cestě.

	Tady nikdo neparkuje na ulici.

	Z toho lesíku jsem nervózní. Bojím se, že by se tam mohl schovávat a pozorovat. A tak se rozhodnu vzít to delší cestou a proniknout do domu zezadu, přes sousední pozemek a její zadní dvorek.

	I na téhle části ulice je klid. Kdesi v dálce zaštěká pes, ale tady se nic nehýbe.

	Celý dům je jasně osvětlený. Přikrčím se za nějakým keřem vedle hromádky palivového dříví a chvilku se jenom dívám a snažím se ji zahlédnout. Světlo na verandě je rozsvícené; to v kuchyni a v jídelně taky.

	Když se pět minut nic nepohne, rozhodnu se jí znovu zavolat. Telefon zazvoní pětkrát, potom hovor spadne do hlasové stránky. Sakra.

	Chystám se zavolat znovu, ale zarazím se, když zahlédnu upozornění z jednoho ze svých počítačových skriptů.

	MIMOŘÁDNÁ ZPRÁVA: ÚDAJNÁ SEBEVRAŽDA VYVOLÁVÁ POCHYBNOSTI.

	Ne. Ne tak brzo! Kliknu na článek. Nejmenovaný zdroj z policejní stanice v Heleně prohlašuje, že nemohou s jistotou potvrdit moji totožnost kvůli jistým „forenzním nesrovnalostem“.

	Doprdele. On to ví.

	Znovu zavolám Jillian. Tentokrát si telefon ztlumím a naslouchám.

	Přes dvorek slyším, jak její přístroj v domě zvoní. Proč to nezvedá?

	Už nemůžu čekat.

	Rozběhnu se k zadní verandě, a spustím tak světla reagující na pohyb.

	Když se dostanu k posuvným dveřím, přitisknu obličej na sklo a zadívám se dovnitř. Do ložnic nevidím, ale tahle část domu je prázdná.

	Zkusím dveře, jsou zamčené. Chci zaklepat, ale bojím se, že by ten zvuk mohl Clarka upozornit na mou přítomnost.

	Přelezu zábradlí verandy a obejdu dům ze strany. Žaluzie jsou stažené, ale zpoza nich prosvítá světlo.

	Přikradu se pod okno ložnice a přitisknu ucho na chladné sklo. Zdá se mi, že slyším její hlas.

	Zvednu ruku, abych tiše zaťukal, ale pak strnu, protože mezi stromy napravo ode mě něco praskne.

	Někdo tam je.

	Přitisknu se zády ke zdi a zapátrám očima ve stínech. Vidím jenom temnotu.

	Jestli se tam vydám, uvidí mě. Jestli na dům míří puškou, trefí mě dřív, než si uvědomím nebezpečí.

	Vytáhnu z kapsy telefon, přikrčím se a zář displeje zastíním bundou. Oslněný jeho svitem se připravím o noční vidění.

	Znovu zkusím Jillian zavolat.

	Její telefon zvoní jen kousíček odsud. Při třetím zazvonění to zvedne.

	„Haló?“

	„Jillian! To jsem já!“

	„Theo!“

	Slyším její hlas přes okno.

	„Pozorně mě poslouchej. Jsi v nebezpečí.“

	Něco se za mnou pohne. Pořád oslepený svitem svého telefonu vidím jenom v dálce na dvoře nějaké světlo.

	„Nehýbejte se,“ řekne hlas ze stínů.

	Sáhnu za sebe, abych vytáhl pistoli, ale v tu chvíli se proti mně rozběhne maskovaný muž a vystřelí.

	Hruď mi vybuchne bolestí a já se zhroutím.


Kapitola 76 

Ochrana

	 

	Do očí mi svítí pronikavé světlo a někdo na mě mluví.

	„Slyšíte mě, Theo?“

	Snažím se zaostřit a uvidím zdravotníka, který mi odtahuje oční víčko a dívá se, jak vypadá zornička.

	Když se pokusím pohnout rukama, nejde to. Na okamžik se leknu, že jsem ochrnul, ale pak si uvědomím, že je mám spoutané za zády.

	„Co se stalo?“

	„Co si pamatujete?“ zeptá se zdravotník.

	„Já… šel jsem zkontrolovat Jillian. Jillian! Kde je?“

	„V domě.“

	„Musím s ní mluvit.“

	Zdravotník ustoupí a sundá si rukavice. „To je na rozhodnutí těchto pánů.“

	Kousek stranou postávají detektivové Glenn a Whitmyer. Doprovází je třetí muž, kterého neznám.

	Vzpomenu si, proč jsem sem přišel. Blikající červená světla sanitky se odrážejí od lesů za ní, mně se sevře žaludek a náhle si připadám obnažený. Chtěl bych vykřiknout, varovat je, ale bojím se, že bych tak pouze vypadal jako ještě větší šílenec.

	Košili mám roztrženou až na hruď a tam, kde jsem předtím ucítil výbuch bolesti, mám náplast. Někdo – nejspíš jeden z těch policajtů, kteří stojí na ulici v maskáčích – mě zasáhl taserem. Patrně bych měl být rád, že nešlo o opravdovou pušku, ale stejně mě bolí celé tělo.

	Museli tu na mě čekat. Což znamená, že na tu moji předstíranou sebevraždu neskočili, nebo jim netrvalo moc dlouho, než ji prokoukli.

	Ten člověk, kterého neznám, se posadí na verandu vedle mě. Má na sobě černou větrovku a ve tváři opravdu ostře řezané rysy. Kdybych měl hádat, tipoval bych ho na nějakého federálního agenta.

	„Doktore Crayi, můžeme si teď promluvit?“

	„Je Jillian v bezpečí?“

	„Ano. Je uvnitř.“

	„A co Gus?“

	„Je doma. Můžete nám prozradit, co tu děláte? Anebo, jak to že jste vůbec naživu?“

	Pořád se upřeně dívám do lesa. „Ten vrah. Řekl, že jim ublíží, jestli se na vás obrátím.“

	„Skutečně? Kdy vám to řekl?“

	„Přede dvěma dny.“

	„A udělal to osobně? Nebo vám napsal dopis?“

	Obrátím se k němu. „Proč se mnou jednáte takhle povýšeně?“

	„To dělám? Jenom se snažím si něco ujasnit. Promluvme si o vašem doznání.“

	„Co jste zač?“

	„Zvláštní agent Seward, FBI. Upoutal jste moji pozornost poté, co jste začal nacházet všechny ty mrtvé. Ty, o nichž nyní tvrdíte, že jste je tam nastražil sám.“

	„To byla lež.“

	„Vážně? Znělo to přesvědčivě.“

	Moje mysl se konečně sebere. „Sewarde, teď mě hodně pozorně poslouchejte.“ Promluvím dost nahlas, aby mě slyšeli i Whitmyer a Glenn. „Ten muž, který zabil všechny ty ženy. Který zabil Juniper Parsonsovou. Vím, kdo to je.“

	„Joshua Lee Clark,“ opáčí Seward.

	„Ano, ale tohle jméno už nepoužívá. Odjel z Montany a vrátil se s novou totožností.“

	„No dobrá, tak jak se jmenuje teď?“

	„To nevím.“

	Seward se samolibě ušklíbne a obrátí se k ostatním. „Tak to nám moc nepomohlo.“

	„Oni vědí, kdo to je,“ řeknu. „Nejspíš s ním mluvili už tucetkrát.“

	„Pánové?“ osloví je Seward jízlivě. „Je snad něco, co byste mi chtěli říct?“

	Whitmyer udělá obličej a zavrtí hlavou, ale Glenn soustředěně poslouchá. „Kdo je to?“ zeptá se mě.

	Sewarda si nevšímám a promluvím rovnou ke Glennovi. „Věděl, že Juniper je bez auta. Kolem Chelsea a těch ostatních projel. Věděl, kdo není z města a nemá v okolí žádné vazby.“

	„A jak je to možné?“ snaží se Seward převzít kontrolu nad rozhovorem.

	Pevně se na něj podívám. „Protože sakra provozuje místní odtahovku. Je to první člověk, kterému zavoláte, když uvíznete uprostřed ničeho s píchlou pneumatikou nebo vám dojde benzin. A když si k němu sednete do kabiny, vypovíte mu celý svůj příběh.“ Podívám se na Whitmyera. „Našli jste vůbec někdy Chelseino auto?“

	„Ne…“

	„Ne. Zato jsme našli její tělo. To auto někdo odvezl.“

	Seward vstane a přejde k Whitmyerovi a Glennovi, aby si s nimi promluvil. Poznal jsem, že tohle ho zaskočilo. Z jeho přístupu jsem získal dojem, že věří v moje doznání, ačkoli neuvěřil v moji smrt. Doopravdy neočekával, že uvedu nějaké jméno.

	Glenn pokyvuje. Whitmyer vrtí hlavou. Určitě se jim vybavilo jméno. Vědí, o kom mluvím. Jenom se s tím nechtějí smířit.

	„Kdo to je? Jak se jmenuje?“ zakřičím.

	Seward se ke mně výhrůžně otočí. „Prostě počkejte.“

	„Mám počkat? Moje rodina není v bezpečí. Nikdo není v bezpečí!“ Začínám propadat panice. „Nechte mě promluvit s Jillian. Jillian!“

	Za mnou se ozvou kroky. Otočím se a uvidím ji, jak stojí u dveří.

	„Theo!“ Když uvidí náramky, přitiskne si ruku na ústa.

	„Vraťte se dovnitř,“ houkne na ni Seward.

	„Co se děje?“ zeptá se Jillian.

	„Půjde po tobě, po mně, po Gusovi a všech ostatních,“ zakřičím.

	„Kdo?“

	„Ten chlap, co tu jezdí s odtahovkou. V téhle oblasti a ve Filmountu.“

	„Joe Vik?“ opáčí Jillian a pak se podívá na shromážděné poldy. „Je to pravda?“

	„Nic o tom nevíme,“ řekne Whitmyer. „Někoho pošleme, aby si s Joem promluvil.“

	„Vy si s ním tykáte?“ zeptám se nevěřícně.

	„Sklapněte, doktore Crayi,“ odsekne Whitmyer, „nebo dostanete další ránu taserem.“

	„Vy to nechápete.“

	Whitmyer se prodere kolem Sewarda a přidřepne přede mnou. Zašermuje mi prstem před obličejem. „Už mě ty vaše žvásty nebaví. Tak radši držte hubu!“

	„Nevíte, s kým máte co do činění,“ zašeptám skoro neslyšně.

	„Vážně? Co nám asi uděláte?“

	„Já ne, pitomče. On! Tenhle Joe Vik. Je to zabiják!“

	„Znám ho už dvacet let. Zatímco vy jste tady jak dlouho, dva týdny? Mám celkem dobrou představu o tom, s čím tu mám co dělat.“

	Glenn k nám přistoupí a pokusí se situaci uklidnit. „Pane doktore, vezmeme ho k výslechu. Uvidíme, jestli se objeví něco podezřelého. Tohle máme pod kontrolou.“

	Zavrtím hlavou. „Pořád to nechápete. Nevíte, co proti vám stojí. Sledoval jsem jeho vzorce chování. Není to člověk. Je to monstrum, které umí dokonale předstírat, že je jedním z nás, ale ve skutečnosti touží jenom zabíjet. Ta těla, která jsem našel, jsou jenom částí celku. To je teprve začátek.“

	Do chladného vzduchu zachrastí policejní vysílačka a my všichni strneme, když dispečer ohlásí: „Zraněný policista. Žádáme posily do Valley Pine 239. Opakuji, zraněný policista.“

	Whitmyer se podívá na nejbližšího poldu z Hudson Creeku a šokovaně řekne: „To je Joeův dům.“ Rozběhne se ke svému vozu a mávne na své kolegy, ať ho následují. „Jdeme!“

	„Chcete posily?“

	Whitmyer kývne na jednoho policistu a ukáže na mě. „Hlídej tohohle kreténa!“

	„Je to pitomec,“ odpovím. „Nechápe to. Nikdo z vás to nechápe. Joe Vik na tenhle den čekal. Celé ty roky zabíjel potají. Skrýval se. Teď už to dělat nemusí. Může ukázat, co je doopravdy zač.“

	„Jak to myslíte?“ zeptá se Glenn.

	„Nechce nic než zabíjet.“

	„Myslím, že to policie zvládne,“ opáčí Seward.

	„Jak dlouho to trvalo? Deset minut? Už zranil nebo zabil jednoho policistu, pravděpodobně spíš dva. Vik na ně čeká. Zabije Whitmyera i ostatní. A pak se vydá sem.“


Kapitola 77 

Vnější obrana

	 

	Seward přechází po dvoře, ruce svěšené u boků svírá do pěstí a naslouchá vysílačce posledního policisty z Hudson Creeku, který u Jillianina domu zůstal.

	Zprávy jsou stručné. Druhá policejní jednotka dorazila k domu Joea Vika a zjistila, že jeden policista nehybně leží na příjezdové cestě, zatímco druhý se krčí za svým vozem a krvácí z rány na krku.

	Pak už jsme od Whitmyera slyšeli pouze, že se přibližují k domu a zaujímají pozice kolem ve snaze Joea Vika zadržet.

	Glenn zavolal na svoji stanici ve Filmount County a shrnul, co se zatím odehrálo. Nejméně třikrát jsem zaslechl, že říká „Joe Vik“. Nemyslím si, že ho zná stejně dobře jako Whitmyer, ale zdá se, že to jméno už slyšel.

	Dveře se otevřou, Jillian vyjde ven a posadí se vedle mě.

	„Paní, musím vás požádat, abyste se vrátila do domu,“ řekne Seward.

	„Mám dojem, že striktně vzato bych vás já mohla požádat, abyste opustili můj pozemek.“

	„Bránění zatčení je trestný čin,“ upozorní ji.

	Jillian kývne k mým poutům. „Vypadá to, že jste ho už zatkli. Čemu dalšímu bych asi tak mohla bránit?“

	Seward se obrátí zpátky k vysílačce.

	„Obklíčili jsme dům. Vezmu si megafon a požádám Joea, aby vyšel ven,“ ozve se Whitmyer do vysílačky.

	„Povězte mu, ať se stáhnou a zavolají zásahovou jednotku,“ zakřičím.

	„Možná bychom měli nechat Whitmyera, ať dělá svoji práci?“ navrhne Seward.

	Glenn přestane mluvit do telefonu a poslechne si hlášení z vysílačky. „Možná by se měl Whitmyer opravdu držet zpátky?“

	„S Joem se znají. Třeba bude lepší, když to takhle deeskaluje,“ řekne ten polda z Hudson Creeku.

	„Co se děje?“ pošeptá mi Jillian.

	„Joe Vik zaútočil na policii. Minimálně dva poldy zranil.“

	„Joe Vik… hm.“

	„Co je zač?“

	„Provozuje zdejší odtahovku, prodává náhradní díly a má pár dalších kšeftů. Sponzoruje dětskou baseballovou ligu.“

	„Dobře, ale co je zač?“

	„Všichni ho znají, ale myslím, že nikdo ne moc dobře. Má manželku a dvě dcery. Mám dojem, že jsou z jejího prvního manželství.“

	Sakra. Zakřičím na toho policistu. „Řekněte někomu, kdo zná jeho ženu a děti, ať jim zavolá!“

	Odbyde mě mávnutím ruky. Seward se na mě výhrůžně podívá.

	„Myslíš, že jim ublíží?“ zeptá se Jillian.

	„Nejspíš jsou už mrtvé. Sloužily jenom jako zástěrka. Teď, když už je nepotřebuje…“

	Lidi sice moc nechápu, ale zvířatům rozumím.

	„Jdeme –“ Whitmyerův hlas utne salva z nějaké rychlopalné střelné zbraně.

	„To byla izraelská útočná puška?“ zeptá se ten místní zástupce šerifa, bledý šokem. „Musím tam jet.“

	Rozběhne se ke svému hlídkovému vozu, rozsvítí majáček a vyrazí pryč.

	„Dokážete naladit jejich kanál?“ zakřičí Seward na zdravotníka ze záchranky, který tam pořád stojí.

	„Zkusím to,“ odpoví a začne přepínat frekvence na své vysílačce.

	Seward se obrátí ke Glennovi. „Ježíšikriste. Jak daleko jsou vaši lidi?“

	„Dvacet minut.“ Glenn ukáže na mě. „Co kdybychom šli všichni dovnitř a zjistili, s čím máme tu čest?“ Vezme mě za loket, pomůže mi na nohy a nasměruje mě do dveří.

	„Nemůžete mu sundat ta pouta?“ zeptá se Jillian, když přijde za námi.

	„Ten muž je podezřelý ze závažných trestných činů,“ odpoví Seward. „Necháme mu je.“

	„Tak mu ty ruce aspoň spoutáme vpředu,“ navrhne Glenn. Vytáhne klíče a odemkne jeden náramek, abych mohl ruce přesunout před tělo. „Posaďte se.“

	Svalím se na Jillianinu pohovku, a teprve v tu chvíli si uvědomím, jak mě bolí paže. Ona si sedne vedle mě. Seward se na ni významně podívá, ale ona si ho nevšímá.

	„Jak ten Joe Vik vypadá?“ zeptám se.

	„Velký chlap,“ odpoví Glenn. „Měří skoro dva metry. Postavu má jako fotbalový obránce. Zrzavé vlasy a vousy. Moc toho nenamluví. Těžko si představit, že by se někde tajně kradl a vraždil.“

	„No, dokud byl štíhlejší, pletli si ho s pumou. Teď se vydává za medvěda.“

	„Za medvěda?“ Seward vrtí hlavou. „Pořád si nejsem jistý, že té vaší teorii věřím.“

	„Takže si myslíte, že ten policejní sbor právě postřílel opravdový grizzly se samopalem?“

	Glenn mi skočí do řeči. „Proč si myslíte, že půjde po vás? Kvůli pomstě?“

	„Ne. Myslím, že necítí věci stejně jako my ostatní. Řekl, že jestli neudělám to, co mi nařídil, zabije Jillian a Guse. Myslím, že si dává hodně záležet na tom, aby podobné hrozby splnil. Ale může k tomu dojít dneska, nebo za deset let. Pokud jde o mě, chce mě mrtvého z velmi praktického důvodu – chce si pojistit, že až unikne, už ho nikdo znovu nenajde.“

	„A vy jste jediný člověk, který by to mohl dokázat?“ opáčí Seward pohrdavě.

	Naštvaně se na toho pitomce podívám. „Jsem jediný člověk, který odhalil, že existuje. Kde byla během toho všeho FBI? Kde jste byli vy všichni? Musel jsem vám doslova nosit mrtvoly až na práh, abych dokázal, že mám pravdu. A ani potom –“

	„Mrtvoly, o kterých jste sám řekl, že jste je nastražil,“ přeruší mě Seward.

	„Ježíšikriste. To myslíte vážně? Rozhlídněte se kolem sebe. Celé jsem to podnikl jen proto, aby ten chlap nešel po Jillian. Neměl jsem na vybranou.“

	„Mohl jste se obrátit na nás.“

	Zaúpím. „A vy byste udělali co? To si myslíte, že si Whitmyer s tou vysílačkou jenom hraje na schovávanou? Je mrtvý. Snažil jsem se ho varovat. Ale ne!“

	„Tak dobrá,“ řekne Glenn. „Co bychom měli vědět teď?“

	„Jakmile se dostane kolem těch policistů, nejspíš se vydá sem.“

	„Za předpokladu, že projde kolem posilových jednotek,“ odpoví Seward.

	„Pravděpodobně už ve svém domě není. Whitmyera zastřelil, aby se všichni sjeli tam.“ Ukážu na ulici. „Policajti z Hudson Creeku jsou už všichni pryč.“

	„A podle vás se vydá sem?“ zeptá se Glenn.

	„Pojede tam, kde si myslí, že mě najde. Buď sem, nebo na policejní stanici v Hudson Creeku.“

	Seward zavrtí hlavou. „Na policejní stanici by nezaútočil.“

	„Kolik poldů tam podle vás právě teď je? Jeden? Dva?“

	Dovnitř vejde zdravotník, tváří se otřeseně. „Právě jsem to slyšel z vysílačky. Pět zraněných, pravděpodobně mrtvých, včetně Whitmyera. Dostali se do domu a zjistili, že Vikova žena a dcery jsou taky mrtvé. Střelil je do hlavy, zemřely ve vlastních postelích.“

	„To udělal ještě předtím, než se policie vůbec ukázala,“ řeknu a krk mi sevře tíživý pocit. Vina. „Nejspíš to udělal, jakmile se doslechl, že jsem svoji smrt jenom fingoval.“

	„A co Vik?“ zeptá se Seward zdravotníka.

	„Je pryč. Nejsou si jistí, jak jim unikl. Ale tvrdí, že je pryč.“

	„Dobrá, mým vozem, sanitkou a vaším vozem odjedeme ke mně do kanceláře,“ prohlásí Glenn.

	„To je pětkrát delší cesta než na stanici v Hudson Creeku,“ namítne Seward.

	„Klidně tu zůstaňte a počkejte si na Vika. Já bych byl radši někde, kde máme šanci se ubránit.“

	Seward si znechuceně odfrkne. „Je to jenom jeden člověk.“
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Bezpečný dům

	 

	Sanitka kvílí před námi, řítíme se po silnici k okresu Filmount. Glenn řídí, Seward je na sedadle spolujezdce a Jillian sedí vzadu vedle mě a rukama objímá moje spoutané pěsti.

	Pořád se v tom snaží najít smysl. „Takže on vážně půjde po tobě?“

	„Jestli si myslí, že má šanci mě dostat, tak určitě. Zabil by mě už předtím, jenže byl přesvědčený, že našel skvělý způsob, jak po sobě uklidit a získat čas.“

	„Tím, že ti nařídil, aby ses zabil?“

	„Ano. Myslím, že čekal, že pokud nepůjdu na policii nebo mu nevyhovím, poběžím rovnou za tebou. Možná číhal někde poblíž tvého domu.“

	„Proč prostě neuteče?“ zeptá se Seward. „To bych udělal já.“

	„Jak jsem říkal, má strach, že vám pomůžu ho chytit. Ale přeceňuje mě.“

	„Takže půjde rovnou po nás? To se mi nezdá.“

	„Nebude to rovnou. Nevšimneme si, že se blíží.“

	„Do dvou hodin budu mít víc ozbrojených střelců, než dokáže zvládnout. To on si nevšimne, co se blíží.“

	„Doufám, že máte pravdu, ale myslím, že se nevzdá bez boje. Ty policajty z Hudson Creeku pozabíjel, protože ho podcenili. Až půjde po mně, udělá to jinak, nepřímým způsobem.“

	„Myslíte, že toho člověka znáte?“ zeptá se Glenn.

	„Znám jenom hromadu čísel a rovnic, které s ním souvisejí. Ty mrtvé, které jsem našel v lesích, nejsou jeho jediné vraždy ani jediný typ oběti. Říkali jste, že měl víc různých firem? Víte o všech, kdo ve vašich okresech prodávají perník? Kolik zatykačů máte na drogové dealery, které nemůžete najít?“

	„Tvrdíte, že taky kšeftuje s drogami?“ opáčí Seward.

	„Viděl někdo ještě někdy ty dva feťáky, kteří mi pomohli najít mrtvolu Chelsea Buchornové? Myslíte, že by vydrželi takhle dlouho, aniž by je někdo zatkl aspoň za nějaký drobný přestupek?“

	„Dostal je?“ zeptal se Glenn.

	„Na to bych si vsadil. Myslím, že zabíjení je pro něj zároveň koníček i profese.“

	„Možná,“ odpoví Seward, „ale sérioví vrazi utíkají – nesnaží se převtělit v Terminátora.“

	„Co víte o člověku jako Vik? Kolik znáte osobně sériových vrahů, kteří by zabíjeli takhle ve velkém?“

	„Jak přesně ve velkém?“ zeptá se Glenn.

	„To se nedozvíme, dokud se nezačneme vracet po jeho stopách.

	Ale můj konzervativní odhad? Tři stovky.“

	„Tři sta lidí?“ ušklíbne se Seward. „Někdo tady má problém s inflací.“

	„Vážně? Deset nebo víc obětí každý rok v průběhu třiceti let. Spočítejte si to sám. A pak se podívejte na počty pohřešovaných osob v Montaně a položte si otázku, proč jsou vyšší než na Floridě nebo v Kalifornii. To nejsou jenom běžné odchylky kvůli systému nahlašování. Naznačuje to přítomnost vysoce aktivního sériového vraha.“

	„Dobře, ale tři stovky?“ zeptá se Glenn.

	„Gary Ridgway, vrah od Green River, zavraždil dvaačtyřicet žen v průběhu pouhých dvou let. Dopadli ho po dalších dvaceti letech. Měl IQ 82. Připadá vám Joe Vik inteligentní?“

	„Velmi.“

	„Takže pokud nekrofil s nízkým IQ, který se opakovaně vracel do lesů souložit se svými oběťmi, dokázal zabít tolik žen za tak krátkou dobu a tak dlouho mu to procházelo, co si myslíte, že by dokázal napáchat někdo jako Vik?“

	„Ale tři sta lidí?“ opakuje Seward, který se z toho čísla nedokáže vzpamatovat.

	„Minimálně.“

	„Nikdy jsem nic takového neviděl.“

	„To neznamená, že se to nestalo. Ridgway po sobě zanechal spoustu DNA. Gacy pohřbíval oběti pod svým domem. Robert Hansen, ten chlápek, který unášel prostitutky a lovil je v aljašských lesích, to udělal víc než třicetkrát, a dopadli ho, teprve když se jedné z jeho obětí podařilo uniknout. Já jsem ta čísla prověřoval. A tohle je fakt: statisticky vzato, většinu vysoce metodických sériových vrahů nikdy nedopadnete. A ti opravdu obratní, kteří nenechávají DNA, nezabíjejí v okruhu pěti mil od svého bydliště a pečlivě si vybírají jak oběti, tak způsob, jakým se zbaví mrtvoly, o těch ani nevíte, že existují. Nemáte v Quantiku jejich profily, protože jste se vědomě nikdy s žádným nesetkali.“

	„Zato vy máte všechny odpovědi,“ řekne Seward. To je ale blbec.

	„Jenom čísla. A vyprávějí děsivý příběh. Tam venku se pohybuje nejméně třicet takových Joeů Viků.“

	„Nejdřív dopadneme tohohle, potom se můžeme starat o ostatní,“ řekne Glenn.

	„Aspoň se tím ve vězení zabavíte,“ utrousí Seward.

	„Vy ho pořád chcete zatknout?“ podiví se Jillian. „Po všem, co udělal?“

	„To vyprávějte příbuzným Christophera Dunleavyho, až uvidí, co tady váš přítel provedl s mrtvolou jejich syna,“ řekne Seward.

	„Podstatné slovo je tady mrtvola,“ odseknu, ale nemůžu předstírat, že na jeho slovech nic není. Smutně se na Jillian podívám. „Připadalo mi, že nemám jinou možnost.“

	Stiskne mi ruce. „Já ti věřím.“

	„Ve zpětném pohledu to byla trochu pitomost. Měl jsem se ho pokusit nalákat k sobě.“

	„Dobře to dopadne a pak –“ Nedokončí větu.

	„Kurva!“ zařve Glenn a strhne vůz na kraj silnice.

	Podívám se předním sklem ven právě ve chvíli, kdy se sanitka převrací na bok a klouže k nám.

	Její střecha se nám otře o přední nárazník, my se prudce roztočíme, prorazíme svodidlo a sjedeme do příkopu.

	Když se řítíme ze silnice, uvidím, jak se kolem prohnal obrovský černý odtahový vůz, jeho brzdová světla se rozsvítila a pak se skřípavě otočil.


Kapitola 79 

Havárie

	 

	Naše SUV sjede pozadu po travnatém náspu a zastaví se o linii stromů. Týlem narazím na opěrku, obličejem dopadnu na spoutaná zápěstí a zlomím si nos. Chvilku vidím jenom hvězdičky a cítím štiplavý pach krve.

	„Není ti nic?“ zeptá se Jillian, rozepne si pás a sklouzne ke mně.

	„Ne… žiju.“

	Natáhne se a chytí Sewarda za rameno. „Nemůžete mu sakra sundat ty náramky?“

	Nepohne se.

	Hlava mu ochable visí ke straně. Jeho okénko je roztříštěné. Oběma rukama uchopím jeho krk a snažím se nahmatat pulz.

	„Je naživu.“

	Glenn si mne spánky. „Do háje! Jak jste na tom?“

	Jillian mu strčí ruku před obličej. „Klíče od pout. Rychle!“

	„Vteřinku…“ Pořád je otřesený nárazem. „Zavolám pomoc.“ Vytáhne telefon a začne vytáčet číslo. Jillian se rozčileně nakloní dopředu a začne Sewardovi prohrabávat kapsy.

	„Opatrně. Může být zraněný,“ upozorní Glenn.

	„Neříkejte,“ utrousí Jillian.

	Ve dvou zářivých světlech reflektorů, jež míří přes okraj silnice poblíž díry, kterou jsme vyrvali ve svodidlech, se něco pohne.

	Instinktivně popadnu Jillian za límec bundy a strhnu ji dozadu. „K zemi!“

	„Co je?“ zeptá se Glenn.

	O zlomek vteřiny později prorazí přední sklo sprška střel a naše hlavy zasypou střípky skla.

	Přitisknu Jillian k podlaze a zakryju ji svým tělem. Následuje další salva a ozývají se pukavé zvuky, jak kulky prorážejí kapotu a kryt motoru v přední části vozu.

	„Trefil někoho?“ křikne zpředu Glenn – nejspíš se tam krčí stejně jako my.

	„Já jsem v pořádku,“ zašeptá Jillian.

	„Já taky.“

	Světelný kužel se zase zamihotá.

	„Přesouvá se.“

	„Držte se dole,“ řekne Glenn. Slyším, jak vytahuje zásobník z pistole a nacvakne ho zpátky. „Budu počítat do tří a pak začnu střílet.“

	„On tam už nebude,“ řeknu.

	„Cože?“

	„Pokusí se nás oklamat a zaútočí jen naoko. Nejspíš na vaší straně.“

	„Proč myslíte?“

	„Protože ví, že jste ozbrojený, a potřebuje vás zlikvidovat jako prvního.“

	„Vy jste –“

	Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk!

	Střely nám létají nad hlavami a další skleněné střípky na nás prší jako zuřivé krupobití.

	„Kurva!“ zařve Glenn.

	„Zasáhl vás?“

	„Je to jen škrábnutí. Střela prošla dvířky. Budu střílet. Vy dva vylezte druhou stranou a zůstaňte za vozem!“

	„Počkejte,“ řekne Jillian. Uvědomím si, že drží Sewardovy klíče. Její nervózní prsty najdou klíč od mých pout a ona je odemkne.

	„Fajn.“

	Glenn začne pálit z pistole a prostor vozu zaplní ohlušující rámus.

	Nahmatám kličku, vylezu ven a držím se přitom při zemi. Jillian vyklouzne za mnou.

	„Jste venku?“ křikne Glenn.

	„Ano.“

	„Leží na trávě. Možná jsem ho dostal.“

	„Nebo zaujal odstřelovačskou pozici,“ odpoví Jillian.

	„Možná. Znovu vystřelím. Až to udělám, vyrazte hluboko do lesa.“

	To se mi nelíbí. Vik je v lese jako doma, ale nic lepšího mě nenapadá.

	„Běžte!“ křikne Glenn a začne střílet.

	S Jillian se rozběhneme do lesa, ale ve chvíli, kdy Glenn přestane střílet, strnu.

	„Co se děje?“ zeptá se Jillian.

	Jsme asi tři metry od náklaďáku. Za stromy vidím travnaté plošky. Joe zmizel.

	„Na druhou stranu!“ Popadnu ji za paži. „On už tam čeká!“ Oběhneme havarované SUV, takže se ocitne mezi námi a lesem, a vyšplháme po náspu k silnici.

	Když se ohlédnu, uvidím nad palubní deskou hlaveň Glennovy pistole.

	Zakřičím na něj: „Je v lese, plíží se k vám zezadu!“

	Glenn vystrčí hlavu a uvidí, že utíkáme k silnici. Vmžiku se protáhne rozbitým čelním sklem, překulí se přes kapotu a vyrazí za námi.

	Pak si všimnu, jak zaváhal a ohlédl se po Sewardovi; nechtěl ho tam nechat.

	Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk!

	Z lesa zarachotí palba z útočné pušky a od auta se odrážejí střely.

	„Utíkejte!“ vykřiknu.

	Jillian mě tahá za paži, aby mě taky přiměla k pohybu. Přeskočím svodidlo, a to vzápětí začnou prorážet kulky. Glenn zalehne na svah, přetočí se a opětuje palbu směrem, z nějž střely přilétaly.

	Palba utichne a on se zvedne, vyběhne nahoru ke svodidlům a připojí se k nám.

	Doběhneme k sanitce, která leží na boku, na straně spolujezdce. Střešní světlo pořád bliká a zadní kola se ještě nepřestala točit; k nehodě došlo před chvilkou.

	Zdravotník je zhroucený na dvířkách spolujezdce a zvedá se na kolena.

	Vytáhneme ho druhou stranou vozu, dál od lesa.

	„Jste celý?“

	„Jo. Aspoň myslím.“

	Ukážu po silnici. „Tak ji vezměte a utíkejte.“

	„Ne,“ řekne Jillian suše. Obrátí se ke zdravotníkovi. „Běžte sám.“

	Ten už je střelbou tak vyděšený, že vyrazí sprintem pryč.

	Za námi se objeví červená a modrá světla a kousek od nás prudce zabrzdí hlídkový vůz policie Hudson Creeku. Ze sedadla řidiče vyskočí postarší policista. „Co se to děje?“

	„Střelec v lese!“ křikne Glenn.

	Polda se vydá k nám, nechráněný ze strany lesa.

	„Zpátky!“ zavolá Glenn. Prásk! Prásk! Prásk!

	Policista má rameno na cáry, s bolestným výkřikem se zhroutí k zemi.

	„Pomozte mi s ním!“ zavolám na Glenna a pak se přikrčím a rozběhnu se k raněnému.

	„Vezmeme ho do auta a vypadneme odsud,“ navrhne Jillian. Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk!

	Dávka z útočné pušky pokropí policejní vůz, prorazí chladič a z něj se vyvalí oblak páry.

	„Dohajzlu! Má nás v pasti!“ sykne Glenn. „Budu střílet. Vezměte ho a odtáhněte ho k sanitce.“

	Glenn dvakrát vystřelí a pak se přikrčí za policejní vůz; používá ho jako štít.

	Jillian mi pomůže odtáhnout zraněného policistu do sanitky. Ten se statečně snaží potlačit výkřiky, když ho strkáme dovnitř přes dvířka obrácená vzhůru.

	Začnu prohledávat zdravotnické potřeby rozházené po podlaze – která byla původně stěnou – a hledat obvazy. Najdu je a dám se do ošetřování rány na rameni. Je dost hrozná.

	Zadním okénkem zahlédnu Glenna, jak leze do policejního vozu a vytahuje pušku.

	Přesune se dopředu ke kapotě, a když si všimne, že se díváme, přitiskne si prst na rty. Ukáže na svoje oči a potom kamsi za nás.

	Joe opět změnil pozici a nyní se plíží zezadu k místu, kde se skrýváme.
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	Můj dojem z Glenna během těchto okamžiků vykrystalizoval. Když jsem se s ním seznámil, říkal jsem si, že je to tvrďák, a vadilo mi, jak mě zmanipuloval, abych mu na sebe všechno pověděl, jak mě zahanbil mou vlastní naivitou. Věděl, že jsem inteligentní, ale využil přesně tu inteligenci proti mně v jakémsi judistickém chvatu. Já měl sice spoustu teoretických vědomostí, avšak jeho znalosti pocházely z toho, že celé dny mluvil se skutečnými lidmi a hledal mezi nimi lháře a zloděje.

	Byl mým protivníkem, ale během posledních několika minut několikrát riskoval život, aby Jillian a mě ochránil.

	Glenn teď kontroluje pušku, kterou si vzal z policejního vozu, a připravuje se na Joeův útok.

	Právě v tuhle chvíli by Glenna při ústupu kryla sanitka i ten policejní vůz a on by se mohl sebrat a nechat nás tady. Neudělá to. Ani se nepokouší dostat do našeho úkrytu, kde by byl před střelami z útočné pušky bezpečnější.

	Možná by se odsud dokázal lépe bránit do posledního dechu, ale jeho současná pozice je výhodnější, pokud chce střílet na Joea, když ten zaútočí na nás.

	To, co Glenn dělá, je nesmírně nesobecké. Bude se mu odtamtud lépe střílet, ale patrně stihne vystřelit jen jednou.

	Zachytí můj pohled. Krátce pokývne k Jillian a pak se mi upřeně zadívá do očí.

	Chraň ji.

	Je to primitivní. Je to šovinistické. Jsme biologicky naprogramovaní, abychom to dělali – tedy ti nejlepší z nás.

	Obrátím pozornost k našemu pacientovi. Opírá se o stěnu sanitky a drží se za paži pod ránou.

	Poprvé si všimnu, že tahle sanitka je ve skutečnosti mobilní zdravotnické středisko, s chlazeným úložným prostorem a minilékárnou.

	„Jak se cítíte, seržante Bryante?“

	„Výborně,“ zasténá. „Měl jsem dneska večer volno.“

	Odsunu jedna dvířka a objevím opravdové poklady. „Chcte něco na bolest?“

	„Bože, jasně.“

	Dám mu injekci morfinu a jemu za okamžik ochabne obličej.

	„Je to dobrý nápad?“ zeptá se mě Jillian šeptem.

	„Pořád byl v šoku. Za pár minut by si vyřval plíce. Přišel o velký kus ramene.“

	Protože nemám pořádné chirurgické vybavení, bojím se ránu znovu otevřít. Kdybych s obvazem pohnul, mohl bych uvolnit to, co mu právě teď brání vykrvácet. Místo toho zakryju rameno další vrstvou obvazů a postarám se, aby měly dostatečný tlak.

	Ty první, které jsem použil, v sobě měly nějaké hemostatikum, které zvyšuje srážlivost, a zdá se, že to docela funguje.

	Stejně si ale pro jistotu připravím stříkačku s lékem na posílení srážlivosti a sáček krevní náhražky pro případ, že by Bryant ztratil příliš mnoho krve. Umělá krev nemá nahradit tu vaši – pouze ji zředí lépe než obyčejný fyziologický roztok a pomůže vám udržet si krevní tlak.

	„Co budeme dělat?“ zeptá se Jillian.

	„Glenn zavolal posily. Jsem si jistý, že pomoc je na cestě.“

	Oba si velmi dobře uvědomujeme, že Joe se blíží a rozhodně tu bude dřív než jakákoli pomoc.

	Glenn se kradmo přesouvá k přední části policejního vozu.

	Puškou míří na nějaký bod vpravo od nás.

	Bum! Po něčem vystřelí.

	Přeběhne na druhou stranu kapoty a vystřelí znovu. Buuum!

	Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk! Prásk!

	Do policejního vozu se zarývají střely a při úderu vydávají zvuky jako sekáček na led.

	Glenn se vrhne dopředu a hlasitě zasténá. Dostal zásah do boku. Vyrazím k zadní části sanitky, abych mu pomohl.

	„Zůstaňte na místě!“ procedí sevřenými zuby a zalomí pušku. Zvedne se a znovu vystřelí. Bum! Bum! Bum!

	Prásk! Prásk! Prásk! Na jeho hrudi se objeví rudé květy a on se zhroutí na zem.

	Vyskočím ze sanitky a zvednu jeho pušku. Když se pokusím doběhnout zpátky ke dveřím, podlomí se mi noha, a dřív než se zhroutím na asfalt, uvědomím si, že jsem to dostal.

	Dopadnu na bradu a rozrazím si ji o drsný povrch vozovky. Když vzhlédnu zamlženýma očima, poprvé ho uvidím, asi dvacet metrů od sebe.

	Mojí prvotní reakcí není hrůza ani šok. Je to úžas.

	Joe je obrovský. Od hlavy k patě ho kryje bojový oblek a obličejovou masku tvoří kovový štít s úzkými průzory, pokrytý válečným malováním. Přes kevlarovou vestu má pověšený náhrdelník z medvědích drápů.

	U jeho pasu zahlédnu drápy z nerezové oceli, jen je vytasit. Pomalu kráčí ke mně a míří mi na hruď. Mohl dávno vypálit, jenže on si to vychutnává. Těší ho sledovat, jak se na něj poprvé dívám.

	Zvednu se na zdravé koleno a odkulhám zpátky k sanitce. Když se přiblížím, Jillian mě chytí v podpaží a vtáhne mě dovnitř.

	Vidím, jak vytřeštila oči, když Joea zahlédla.

	„Vidělas ho?“ zeptám se.

	„Ano.“ Roztrhne mi nohavici, aby mohla prohlédnout ránu.

	„Pomoz mi s tím – co mám dělat?“

	„On je…“ Nenacházím slova.

	„Theo! Pomoz mi s tímhle!“ zaječí na mě.

	Dívám se z okénka na Joeův stín, který se k nám blíží. Jaké to je, způsobit tolik umírání? Myslíš si, že už nejsi člověk? Připadáš si jako bůh lapený v lidském těle? Cítíš ještě vůbec něco? Nebo se z tebe stala bytost, která čistě jenom reaguje – jako řádky počítačového kódu?

	Tolik otázek.
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Lov

	 

	Joe zvedne pušku a vystřelí na zadní okénko. Vrhnu se přes Jillian a Bryanta, zády k palbě.

	Vnitřek ambulance tone v chaosu – střely tříští sklo, prorážejí kovové boky a dělají díry do dvířek.

	Ucítím palčivou bolest ve stehně a vzápětí i v boku. Staccatový rytmus palby skončí a jediným zvukem je náš dech.

	Cítím Jillian pod hrudníkem, hlavu má pod mojí bradou.

	Ona svým tělem chrání zraněného poldu – další vrstva lidskosti, která se ho pokouší zaštítit.

	Ozve se hluboký sípavý zvuk, jak se někdo s námahou snaží nadechnout.

	Jillian se ke mně otočí, odhrne si z očí pramínky špinavě blond vlasů a zašeptá: „Jsi v pořádku?“

	„Myslím, že ano,“ pokusím se říct, ale jenom vykašlu krev. Sleduje, jak mi z úst vytékají narudlé sliny, a její tvář, kousíček od té mojí, je širokoúhlá obrazovka plná hrůzy.

	Uvědomím si, že sípavý zvuk vydávám já. Jedna z Joeových střel mi zlomila žebro.

	„Vydrž,“ řekne Jillian. Vyplazí se zpode mě a zamíří k zadním dveřím.

	Snažím se říct: „Nechoď tam,“ ale místo toho se rozkašlu. Popadne kličku otevřené spodní části dvířek, zaklapne je a zavře nás uvnitř.

	Horní okénko je plné drobných dírek, ale pořád drží. Ačkoli netuším, jestli to něčemu pomůže. Další salva z Joeova automatu, a to sklo se nejspíš vysype.

	O pár vteřin později klička zarachotí, jak se Joe snaží dvířka otevřít.

	Jillian i já to vyděšeně sledujeme; potom se rozhostí ticho.

	„Myslím, že je pryč,“ řekne Jillian.

	„Ne, není,“ vybublám.

	„Theo, pověz mi, co mám dělat!“ Přejede mi rukama po těle a najde ránu v hrudním koši.

	„Jak je na tom on?“ zeptám se mezi přerývanými nádechy. Sáhne poldovi na krk a změří mu pulz. „Žije. Teď mi poraď, jak tě mám dát dohromady.“ Pomůže mi do sedu.

	„Není čas…“

	„Blbost. Řekni mi, co mám dělat!“

	„Rukavice,“ zachrčím.

	Zaloví v hromadě materiálu, najde krabici s modrými rukavicemi a natáhne si je. „Co teď?“

	„Je ta rána hluboká?“ zeptám se.

	Osahá zranění a jemně se snaží zjistit, jestli je tam vstupní otvor, což by naznačovalo, že mám kulku v těle.

	„Kurva!“ zaječím, když mi tělem projede doběla rozžhavená palčivá bolest.

	Jillian stáhne ruku. „Promiň!“

	„To nevadí… Je to dobré znamení.“

	„Cítím tvoje žebro. Myslím, že je zlomené.“

	„Žádná díra. Vezmi… ten hemostatický… obvaz,“ zasípu. Doufám, že vnitřní krvácení je jenom dočasný příznak. Kdybych měl prostřelené plíce, do pár minut by bylo po mně.

	Jillian otevře balení stejných obvazů, jaké jsem použil na Bryanta, a přitiskne mi je na kůži. Hemostatikum se smíchá s krví, začne vytvářet zátku a zabrání dalšímu krvácení z rány.

	Přesto se mi točí hlava.

	„Theo?“ Jillian zvedne ruku z podlahy. Má ji pokrytou krví.

	„Mám dojem, že jsi to dostal na dvou místech do nohy.“

	Šátrá mi po těle a zatlačí na stehno. Připadá mi, jako by mě bodla.

	„Promiň, promiň! Ale myslím, že prošla čistě skrz.“ Najde nůžky a ustřihne mi džíny.

	„Mám to taky převázat?“

	„Ucpávku…,“ procedím skrze zaťaté zuby. „Vypadá jako tampon…“

	Nejlepší polní obvaz je někdy kulatá zátka, která ránu zaplní. Může zachránit život, nebo může situaci zhoršit, podle typu zranění. U díry skrz stehenní sval je to nejúčinnější řešení.

	„Tohle?“ zeptá se Jillian a ukáže mi aplikátor podobný injekční stříkačce.

	„Ano…“

	Bez varování – což je nejspíš nejlepší – mi vrazí ucpávku do rány. Bolest je tak pronikavá, že na okamžik ztratím vědomí.

	Když se proberu, Jillian mě plácá po tvářích a volá na mě jménem.

	Je mi zima a připadám si slabý. „Jo.“

	„Ztratil jsi spoustu krve.“

	„Protože krvácím,“ odpovím nesmyslně.

	„Mám ti dát tu krevní náhražku?“ Zvedne sáček.

	„Dokážeš… dokážeš… napíchnout žílu?“

	„Ano. Nejspíš.“

	Jsem tak unavený, že se ani nevzmůžu na odpověď.

	„Theo! Zůstaň se mnou!“ Znovu mě uhodí do tváře.

	„Tak… násilnická.“

	Okraje zorného pole se mi začínají zatmívat. Ucítím pichlavou bolest v paži a pak postupně zaostřím.

	Jillian pověsila sáček umělé krve na kličku dveří nad našimi hlavami. Hadička mi vede do paže.

	„Takhle?“ zeptá se.

	„Ano. Pořád to teče?“

	„Myslím, že už ne.“

	Kolem jehly v mé paži omotá obvaz, aby nevypadla.

	„Joe?“ zeptám se.

	„Byl pár minut pryč. Myslím, že pomoc je na cestě.“

	Přál bych si věřit, že je to pravda. Mám však pocit, že v nejbližší době se nás nikdo zachránit nechystá. Nedává smysl, že by se Joe prostě sebral a nechal nás tu.

	Pokusím se zvednout do sedu, ale stěží se dokážu pohnout. Sesunu se zpátky k boku sanitky a snažím se popadnout dech.

	Jillian se nade mnou sklání, prohlíží obvazy a pak se jde podívat, jestli zraněný policista pořád dýchá.

	Když se znovu nakloní nade mnou, strne a vzhlédne. Chystám se zeptat: „Co se děje?“, ale vtom uslyším těžké kroky. Blíží se k zadním dveřím sanitky.

	Rozbitým sklem vidíme, jak kolem prochází stín.

	Ohluší nás příšerný skřípavý zvuk – to Joe spustí nějaký přístroj. Ambulance se otřásá rámusem, když začne řezat dveře pilou na kov.

	Jillian se otočí a pokusí se zakrýt moje tělo svým.

	„Koukni se, jestli ten polda nemá bouchačku,“ zašeptám mezi namáhavými nádechy.

	Sáhne kolem mě a začne šátrat po podpažním pouzdru.

	„Nemůžu ji…“

	Slova jí zamrznou v ústech, když horní část zadních dvířek dopadne na zem.

	Přes její rameno vidím toho obrovitého muže. Joea. Mohutná ruka sáhne dovnitř a popadne Jillian za kotník.

	„Theo!“ vykřikne, když ji ten chlap táhne ven.

	Pokusím se vzít ji za ruce a zadržet ji, ale než se stihnu pohnout, je mimo dosah.

	Chytí se rámu dveří, snaží se vzepřít. Joe je však příliš silný.

	Vyškubne ji ven a odtáhne ji mimo můj dohled.

	Unesl ji.

	Vzal ji jako první.

	Ví, že jsem tady, polomrtvý, a nemůžu nic udělat. Chce, abych trpěl.
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	Jillian je pryč.

	Pokusím se vstát. Svět se kolem mě zatočí, podlomí se mi nohy, já se svalím zpátky a dopadnu na Bryanta.

	Zasténá.

	Potřebuje pomoc. Sakra, já potřebuju pomoc.

	Pokusím se přetočit na všechny čtyři a šourat se po kolenou, ale zjistím, že mě ruce neunesou.

	Sebral Jillian. A nejhorší na tom je, že ani nevykřikla. Věděla, že jsem vážně zraněný a nemůžu nic udělat.

	Ztratil jsem příliš mnoho krve. Pořád ze mě někde teče. Můžu to vzdát.

	Klidně můžu rozhodit rukama a říct, že jsem udělal, co jsem mohl.

	Nemůžu ji zachránit.

	Nemohl jsem zachránit Juniper. Zasloužím si zemřít.

	Až si Joe přijde pro mě, nebudu se bránit.

	Nemůžu pokračovat s vědomím, že jsem tu bezmocně ležel, zatímco on táhl Jillian pryč.

	Nemůžu pokračovat…

	Dojde mi, že jestli dovolím, aby ji zabil, tak už vážně nemám proč žít.

	Ruka mi dopadne na hromádku lahviček. Dextroamfetaminsulfát.

	Neboli speed.

	Jako zdravotník jsem narazil na pár feťáků, kteří ujížděli na speedu. Bylo potřeba několik poldů, aby ty týpky udrželi na zemi. A někdy ani to nestačilo. Jejich mozky prostě nechápaly, že už nemají jet dál.

	Nemají jet dál…

	Nakonec za to jejich těla zaplatila. Infarktem nebo něčím ještě horším.

	Jenže co může být horší než tohle?

	Sáček s krevní náhražkou, který mi visí nad hlavou, mi vnukne nápad. Přesněji řečeno je to sebevražedný nápad. Ale mohl by mi poskytnout pár dalších minut…

	Najdu stříkačku a vstříknu amfetamin do toho sáčku. Prohrabu skříňky, najdu v nich epinefrin, neboli adrenalin, a přidám ho tam taky.

	Použiju ho příliš mnoho.

	Tohle by člověk nedal ani závodnímu koni, ledaže by to zvíře nenáviděl a chtěl, aby mu při posledním kole vybuchlo srdce.

	Jenže přesně o to mi jde.

	Moje tělo je beztak odsouzeno ke zkáze.

	Tak či onak dneska večer umřu. V tom případě klidně můžu umřít v boji.

	Obinadlem si připevním tu zásobu krve k hrudníku a přesunu jehlu do tepny ve stehně, jen kousek od průstřelu.

	Pokusím se vbodnout si ji do kůže, ale jsem příliš slabý. Připadá mi, že se propadám zpátky do snu.

	„Theo!“

	Nevím, jestli to vykřikla Jillian, nebo nějaký hlas v mojí hlavě. Každopádně mě to přiměje se vzchopit. Najdu tepnu, zabodnu do ní jehlu…

	Už začínám cítit mravenčení. Po kůži se mi rozpochodují vlny elektrických mravenců.

	Zrychlí se mi dech. Srdce se mi rozbuší rychleji.

	Provšechnysvatý. Hořím.

	Připadá mi, jako by se moje hlava proměnila v jednu z těch plazmových lamp z obchodů s dárkovými předměty.

	V okamžiku jasného myšlení seberu z podlahy nějaké další stříkačky, natáhnu do nich různé jiné směsi a nastrkám si je do kapes u bundy.

	Na podlaze je spousta mojí krve. Připevním si k hrudi další dvě pinty náhražky a k boku si leukoplastí přilepím pumpičku. Zapojí se do hry, až mi ještě víc klesne krevní tlak. Jen tak pro jistotu do obou váčků stříknu adrenalin.

	Tohle je ještě vyšší úroveň bobulí než ty, co bral Lance Armstrong.

	Teď jsem silnější – nejenže vstanu, přímo vyskočím na nohy. Vylezu ze sanitky a připadá mi, že mě tvoří čirá energie. Rozběhnu se směrem, kudy jsem viděl mizet Jillian.

	Pohybuju se rychle. Podvědomě vnímám, že za sebou táhnu levou nohu, protože je prostřelená, ale stimulanty pumpují do nervů a svalová vlákna dělají, co po nich chci, všechny jejich pojistky vyletěly.

	Nacisti dávali svým vojákům vrchovatě takovýchhle sraček, aby je proměnili v superbojovníky. Fyzicky za to zaplatili vysokou cenu, ale nacističtí lékaři od začátku rozhodně nebyli vedeni dobrými úmysly.

	Ještě před chviličkou jsem byl skleslý, připravený dovolit Joeovi, aby se mnou skoncoval. Zato teď… kurva. Jsem lokomotiva, která se ho chystá převálcovat.

	V koutku duše mě něco upozorňuje, že ze mě mluví drogy. Tak ať to sklapne.

	Roztrhám ho na kusy.

	Jo, jen do toho, frajere. Ale teď se trochu zamysli. Možná bys měl zvednout tu pušku, co leží u Glennova těla? Třeba v ní ještě pár nábojů zbylo.

	Popadnu ji a vyrazím do lesa. Mezi stromy je mezera, kam Jillian pravděpodobně zatáhl.

	Zkontroluj zásobník. Jeden náboj. Tak ho dobře využij.

	Rozběhnu se z kopce a posledních pár metrů přeskočím. Noha se mi podlomí, ale řítím se dál.

	On chce, abych ho honil. Viděl mě v té sanitce zraněného a chtěl vidět, co v sobě mám. Dovolím, aby odtáhl moji holku? Nebo v sobě najdu sílu zachovat se sakra jako chlap?

	Prodírám se mezi keři a hlavní pušky si odstrkuju větve z cesty. Dorazím na malou mýtinu.

	Na druhém konci se rýsuje mohutná silueta. Jillian klečí na zemi, ze rtu jí kape krev a kolem levého oka má modřinu. Joe ji drží jednou rukou pod krkem a druhou se rozmachuje drápy, odhodlaný rozdrásat jí krční tepnu.

	Ohlédne se po mně. Mlčí, ale je plný zuřivosti.

	Napadne mě, že bych mohl zkusit vystřelit, ale všimnu si, jak se mi puška v rukou třese.

	Jsem moc sjetý, abych dokázal pořádně zamířit.

	Stejně dobře můžu trefit ji jako jeho – a on má na sobě bojový oblek.

	Zahodím pušku na zem.

	Rychle, sakra zatraceně rychle Joe odstrčí Jillian a vyrazí ke mně.

	Chce mi ukázat, jak je rychlý. Chce, abych viděl, že je opravdu ve své podstatě zvířecí duch, který se zmocnil lidského těla.

	Chce, abych umíral s vědomím, že není jenom tak nějaký odporný úchyl.

	Chce, abych uvěřil, že je polobůh.

	Na zlomek vteřiny mu to uvěřím. Napadne mě, že žádný člověk jeho rozměrů by se neměl pohybovat tak rychle. Napadne mě, že žádný člověk nedokáže tak rychle reagovat.

	Potom se rozpomenu, že jsem vědec.

	A právě jsem si vpravil do těla hromadu megasilných stimulantů, které mě zabijí.

	Ale na kratičký okamžik… jsem mstitel s démonickými schopnostmi.

	A mám hrst injekčních stříkaček, o kterých neví.
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	Kdysi jsem měl přítelkyni, mořskou bioložku, která značkovala velké bílé žraloky. Jednou jsem se jí zeptal, jak se tohle sakra dělá.

	Nejdřív, vysvětlila mi, si seženeš dlouhou tyč a připevníš na ni sedativum. Potom naházíš do vody návnadu a přilákáš žraloka opravdu blízko ke člunu. Zatímco žralok hltá ty rozsekané ryby, bodneš ho. Jakmile ochabne, znehybníš ho ve vodě speciální sítí. Někdo počítá minuty, které zbývají, než se probere a ty se dáš do práce.

	Ale největší problém, řekla, nejsou ti žraloci.

	Jde o to, co se stane, když toho tvora znehybníš a on v postroji bezmocně leží.

	Musíš žraloka ochránit před delfíny.

	Ti prohnaní mizerové nepromarní jedinou příležitost na žraloky zaútočit. Vynoří se zčistajasna a vrážejí velkému bílému čumáky do žaber, aby je poškodili.

	Jeden se jim nemůže divit.

	Vědci si při práci pořád museli krýt záda a sledovat, jestli na jejich pacienta nemíří třistakilové torpédo.

	Žraloci plují oceány víc než čtyři sta tisíc let – delfíni méně než desetinu toho času. A přesto se i za tak krátkou dobu adaptovali a stali se z nich nejzuřivější nepřátelé žraloků.

	Ačkoli delfíni mají ve srovnání s velkým bílým žralokem tupé mléčné zoubky, jsou proti němu ve výhodě díky svým mozkům. Delfíni dokážou neuvěřitelně zdatně improvizovat.

	Žraloci mají za sebou miliony let předprogramovaných strategií. Delfíni vymýšlejí podvodné kódy.

	Nejsem vycvičený k boji, navzdory Gusovu úsilí. Jenže Joe taky ne. Je to zabiják. Je to dvounohý velký bílý žralok a stejně jako žralok používá pořád znovu a znovu stejnou strategii. Slídí po vyděšené, slabé a zranitelné kořisti. Musím uvažovat jako delfín. Joe se po mně vrhne a já klesnu na kolena. Máchne rukama nad mou hlavou a prosekne drápy vzduch. Protože se pohyboval příliš rychle, aby se dokázal zastavit, pravou nohou zavadí o moje rameno a zavrávorá.

	Překulím se ke straně.

	Než se stihnu zvednout, Joe se už otočil. Sakra, je hrozně rychlý.

	Proti mně se řítí čtyři šavle. Skloním hlavu a cítím, jak se mi zasekly do zad. Jsem sjetý, takže to ani moc nebolí, spíš mi pocit, že mě něco kuchá zaživa, připadá zvláštní.

	Natáhnu ruku s injekcí a zamířím mu na lýtko. Natáhl jsem do stříkačky tolik sedativa, že by to zastavilo srdce i grizzlymu. Jehla pronikne koženou nohavicí. Stisknu píst, ale Joe škubne nohou a jehla se zlomí.

	Kurva!

	Takhle blízko mě k sobě už nepustí.

	Využiju jeho chvilkové nepozornosti, uskočím a sáhnu po další. V levé ruce před sebou držím druhou injekci.

	Na okamžik se zastaví a pozoruje mě. Za jeho maskou nic nevidím, ale poznám, že mě odhaduje.

	Musím zkusit jinou taktiku.

	Musím udělat něco, co jeho oběti nikdy neudělaly.

	„Těžký den, Joe?“

	Vím, že jeho jedinou reakcí může být útok, a tak uskočím do strany, sotva větu dořeknu.

	Joe se vrhne na místo, kde jsem před chviličkou stál, máchne do vzduchu, a odkryje tak levý deltový sval. Skočím po něm a přimknu se k jeho paži jako opička ke kmeni stromu.

	Než stihnu jehlu zabodnout, jeho drápy se mi zaseknou do ramene.

	Na masku mu vystříkne gejzír krve. Kurva. Proseknul mi tepnu.

	Krev stříká dál.

	Povolím sevření a tvrdě se zhroutím na záda.

	Joe se tyčí nade mnou. Vítězně. Rozmáznul mě jako King Kong. Moje krev pořád tryská, prská do vzduchu a rozlévá se mi do kaluže kolem hlavy.

	On se jenom dívá.

	Tohle je jeho trik, zranit někoho a pak sledovat, jak krvácí a umírá.

	To ho vzrušuje.

	Jsem tak narvaný stimulanty, že mému mozku ještě nedošlo, že se nedokrvuje.

	Ta fontána se promění v čúrek a pak se zastaví. Další na řadě je moje srdce.

	Poslední, co uvidím, bude muž, který mě zavraždil. Muž, který teď zabije Jillian.
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	Joe stojí nade mnou, tiše čerpá uspokojení z mého umírání a nechává mě krvácet jako zapíchnuté prase.

	Bezmocně tam ležím, dívám se vzhůru na toho chlapa, který vypadá jako sekvoj, a čekám, až se mi začne kalit zrak a převozník mě vezme přes řeku Styx.

	Čekám… A čekám…

	Sakra, to umírání nějak trvá. Že by se zpomalil čas?

	Vlastní smrt vnímám jaksi vzdáleně, jako Pozorovatel z mých oblíbených komiksů, který je vždycky přítomen, když něco končí.

	Je smrt jako horizont události černé díry, kde prostě padáte navždy?

	Vím, že je to subjektivní a vůbec, ale doprdele, touhle dobou bych už měl být po smrti.

	Nesejde na tom, kolik drog mám v těle – když takhle krvácíte z tepny, je to čistě fyzikální otázka. Měli byste být mrtví.

	Jenže já pořád žiju. Nebo aspoň vnímám.

	Joe si pomalu kleká. Slyším, jak pod maskou dýchá. Něco vycítil.

	„Theo…,“ zasténá Jillian.

	Leží zhroucená na okraji mýtiny. Joe se otočí po zvuku.

	A vtom mi to dojde.

	Joe nezasáhl tepnu. Trefil ten sáček s krví.

	Jsem si jistý, že se zasekl i do mě, nepochybně, ale ten gejzír nebyla moje krev.

	A rozhodně mi klesá tlak… což taky znamená, že teď každou chvíli –

	Pssssssssst.

	Moje krevní pumpa ožije. Joe se po mně prudce otočí. Pořád dělám mrtvého.

	Ta pumpička zvukem dost připomíná pager. Nakloní se nade mnou, snaží se najít zdroj vibrací.

	Já. Kurva. Nedýchám.

	Joe si sundá pravou rukavici a sevře ji v té levé. Jeho mohutná ruka mě začne poplácávat po boku.

	Zahlédnu pod maskou jeho tlustý růžový krk. To je jeho slabé místo. Jeho žaberní štěrbina.

	Jako delfín, který umí využít příležitosti, mu do krku zabodnu injekci, kterou pořád svírám v ruce.

	„Ty hajzle!“ zařve.

	„Tvoje hra skončila, kreténe.“

	Jeho pěst se mi zaboří do tváře, rozdrtí mi nos.

	Znovu si začne nasazovat drápy, pak se zhoupne na patách.

	Napřímí se a zavrávorá.

	Odkutálím se stranou a zvednu se na kolena. Teď se mi fakt točí hlava.

	Joe klopýtne ke straně, pak se ovládne. Už si rukavici nasadil úplně a kymácí se ke mně.

	Oslabený, ale nepatrně koordinovanější než on, mu uhnu z cesty. On mě mine a zhroutí se jako opilec.

	Zraněná noha se pode mnou podlomí, svezu se na kolena a pak dopadnu obličejem do hlíny.

	Po krku mi do úst teče krev. Joea nevidím. Nevidím vůbec nic.

	Myslím, že tohle je konec.

	Nějaká ruka mě chytí za nadloktí a přizvedne mě.

	Pokusím se po útočníkovi ohnat pěstí, ale nedokážu určit, kde je.

	„Theo!“ zaječí Jillian.

	Kurva. Málem jsem ji uhodil.

	Přestanu se bránit a nechám ji, aby mě odtáhla k padlému kmeni a posadila mě na něj.

	„Jak jsi na tom?“ zeptá se a přidřepne přede mnou.

	Z rány na tváři, kterou ji Joe omráčil, jí crčí krev. „A ty?“ zeptám se.

	„Rozhodně líp. Vydrž.“ Odkulhá k místu, kde jsem upustil pušku, a zvedne ji. „Zůstaň se mnou.“

	Posadí se, jednou rukou si chová moji hlavu na klíně a tou druhou míří na Joea, který leží v bezvědomí.

	Začínám se propadat.

	„Theo!“ Plesknutím mě probere. „Záchranka je na cestě. Zůstaň se mnou.“

	Zaostřím a zjistím, že Joe tam pořád leží. Pokusím se si to spočítat a varovat ji, že jestli není mrtvý, každou chvíli se teď probere. Musíme myslet jako delfíni.

	Omdlím dřív, než stihnu cokoli říct. Mám dojem, že se mi něco zdá.

	Búúúúm!

	Prudce se proberu a zadívám se na Joeovo tělo – je pryč.

	„Jillian!“

	„To je dobrý,“ řekne.

	„Je pryč!“

	„Je v pekle, Theo. Je v pekle.“

	A pak to uvidím – Joeova mrtvola je zhroucená u nedalekého stromu. Masku má servanou a tam, kde by měl být obličej, je jenom krvavá změť.

	Nevím, jestli se snažil zaútočit, nebo utéct, ale ona toho hajzla dostala.

	Ta ženská se mi líbí.

	 

	Odnášejí mě pryč.

	Záchranáři mě tahají za oblečení, odpojují tubičky. Očekávám, že tvář toho zdravotníka bude moje vlastní. Ale není.

	Vlastně mi ani nepřipadá, že bych tu byl. Rozhodnu se, že nejsem.

	Jsem zpátky v univerzitní pizzerii se svými studenty. Juniper se na mě dívá. Nakloní se blíž, naše prsty se na lavici mezi námi téměř dotýkají.

	Má Jillianinu tvář.

	Tentokrát se neodtáhnu. Přisunu se blíž a zakryju její křehkou ruku tou svou.

	Usměje se.


Poděkování

	 

	Děkuju Erice Silverman-Spellmanové za to, že se postarala, aby se Theo neztratil v lesích. Zvláštní poděkování patří Jacquelyn BenZekryové za to, že Theovi pomohla najít domov, a Liz Pearsonsové za to, že ho v něm přivítala. Také bych rád poděkoval svým rodičům, Jamiemu & Zory Harterovým, Justinu Robertu Youngovi, Kennethu Montgomerymu, Hannah Woodové, Mary Jarasové, Peteru J. Wacksovi, Stevenu L. Searsovi, rodině Winnerových, Chrisu Brennanovi, Brianu Brushwoodovi, Paulu Zakovi, Jacku Hornerovi, Davidu Sandsovi, Richardu Friedmanovi, Jamesi Randimu a všem ostatním, s nimiž jsem měl to potěšení hovořit o naší sdílené lásce k vědě.

	 


Andrew Mayne

	Šelma

	 

	Z anglického originálu The Naturalist,

	vydaného nakladatelstvím Thomas & Mercer

	v Seattlu roku 2017,

	přeložila Petra Diestlerová.

	Obálku podle originální předlohy

	zhotovil a sazbu navrhl David Dvořák

	Vydala Euromedia Group, a. s., v edici Kalibr,

	Nádražní 30, 150 00 Praha 5

	v roce 2018 jako svou 2699. elektronickou publikaci

	 

	www.euromedia.cz

	Knihy lze zakoupit v internetovém knihkupectví

	www.knizniklub.cz

	 

cover.jpeg





OEBPS/Images/image2.png





OEBPS/Images/image3.jpeg





